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Hadsereg és magyarság.
Minden nemzet büszke és féltékeny a 

hadseregére. Ebben van kifelé érvénye: ülő 
hatalmának ereje, biztosítéka. Nálunk is 
büszkék vagyunk honvédségünkre és sze­
retnék, ha azok lehetnénk az egész had 
seregre. Egy magyar hadsereg lenne álla­
miságunknak nemcsak legpregnánsabb ki­
fejezése, de annak mesvédelmezője is. Mert 
egy hadsereg nvomatéka nélkül írott ma- 
laszt a legjobban megalkotott, külső hatal­
masságok által garantált törvény is, mint­
hogy nem emelkedtünk még a szellemi 
fejlettségnek arra a nagy magaslatára, hogy 
egyenlő mértékben hatna át bennünket és 
a velünk szerződőket az a jogerzet, mely 
távol tart minden igazságtalanságot s erő­
szak nélkül orvosolja a sérelmeket.

A honvédség iránt általánosan nyilvánuló 
lelkes szeretet megtaníthatná azokat az 
irányadó köröket, melyek a honvédség ki­
egészítését és a hadsereg magyar részének 
megmagyarositását következetesen ellenzik, 
hoíy mi magyarok csak azt a hadsereget 
tekinthetjük magunkénak, melynek szelleme 
össze van forrva alkotmányunk szellemé­
vel. mely nem áll merev ellentétben nem­
zeti múltúnkkal, részt akar venni egész 
támogatásával jelenünk munkájában s nem 
akarja gátolni nemzetünket abban, hogy a 
jövő élet megteremtéséért kibontsa szár­
nyait, melyek itt is, ott is le vannak még 
mindig kötve.

A múlt héten s a ma lefolyt vita ismét 
azt a szárnvaszegett gólyát juttatta eszünkbe, 
mely hallja a szabad madarak költöző csa­
patának hangját, de maga nem repü.het 
fel oda, hiába emelgeti szárnyát. Az ötve­
nes évek szomorú idejében irta ezt a költő. 
Azóta megtollasodott egy kissé a gólya, 
kinőttek szárnya tollai is, de arról gondos­
kodnak, hogy nagyra ne nőhessenek.

Repülnie nem szabad a maga utján en­
nek a nemzetnek előre; hanem azért meg­
követelnék. hogy csodadolgokat vigyen 
végbe. Ahhoz erő kell. S az erő forrása 
nagy dolgok végbevitelénél a lelkesedés. 
De honnan merítsük a lelkesedést akkor, 
midőn, a mint a katonaságról van szó, 
Apponyi Albert gróf szavaként rögtön előt­
tünk terem a fal. a századokon keresztül 
megkeményedett, folyton et ősitett, folyton 
magasbitott fal ? Mi csak terheit érez­
zük a katonai rendszernek, folyton gyara­
podó terheit, pénzben és emberáldozatban, 
most már negyvenkétéves koráig minden 
fegyverfogható magyar ember folytonos el- 
lenőrzés alatt kell, hogy álljon: de azt, a 
mit más hadsereg nyújt az őt fentartó 
és beczéző népnek, az alkotmány őr­
zését, tiszteletének terjesztését, nimbu­
szának emelését, azt nem várhatjuk 
a halseregtől, melyben sok testvérünk, 
fiunk szolgál ugyan, de idegen szel­
lem vezető szalagján jártatva, nemzeti 
szükségleteink, nyelvünk jogai iránt érzé­

ketlenné téve, nemzeti színeinktől elidege- 
nitve, államiságunk, közjogunk felől föl 
nem világosítva, sőt szándékos tudatlanság­
ban hagyva. A magyar államnak törvény­
nyel és királyi leiratokkal érvényre jutta­
tott állami nyelve kénytelen eltűrni azt a 
blaszfémiát, hogy a honvédelmi miniszter 
mai beszédében csak per „ezrednyelv“ be­
szél róla, s a kormánypárton nem akad 
egyetlen jó barátja sem a miniszternek, a 
ki meg merje mondani : Az ön 46-ik ezre­
dének a nyelve nem az ezred nyelve, ha­
nem a szegedi fiuké, a magyaroké, azé a 
magyar államé, melynek ön minisztere, 
melynek gyarapítására ön megesküdött! 
így beszélhet egy Grivicsics tábornok, Dal- 
mácziában vagy Vorarlbergben, de az sem 
Magyarországon, annál kevésbé a miniszteri 
székben.

Miért nem akar a magyar ifjúság töme­
gesen beállani a közös hadseregbe, a mint 
a miniszter ur panaszkodik? Ne higye, 
hogy a német nyelv megtanulása miatt. A 
magyar ember általában könnyen és szí­
vesen tanul nyelveket. Mindenesetre job­
ban és szebben meg tudja tanulni a né­
met és akármely más nyelvet, mint a 
német, mely a magyarban csak úgy csetlik- 
botlik, úgy mint a franczia vagy a szláv kiej­
tésben. Ha németek laknak vala a mi 
földünkön és magyar lett volna az osztrák 
véletlenül, bizony nem esztergázhattak 
volna össze semmiféle közös nyelvű közös 
hadsereget meg magyar önkéntes! vizs­
gálatokat. mert a nemet fiú ugyan soha 
sem tanulta volna meg a magyart úgy, a 
hogy meg tudja tanulni a németet a ma­
gyar s mondjuk, a cseh és a lengyel is. 
Nem ez tehát az oka a magyar ifjak ide­
genkedésének. hanem az, hogy alkotmá­
nyos érzésük sehogy sem tud megbarát­
kozni azzal, hogy a saját államukban ide­
gen nyelven kelljen tanulniok. A katona- 
urak, a kik a disztinkezió alatt csak az 
arauyzsinórt vagy paszomántot értik, nem 
tudják soha sem disztimiválni azt az óriási 
különbséget, mely tanulni és a tanulást 
kelletni között vagyon. Azt a szellemet, 
mely még a társalgásban is rossz néven 
veszi a magyar nyelvet, hazánk, orszá­
gunk nyelvét, melynek jogát oly sok véres 
harcz árán vívtuk ki, azt a szellemet nem 
állhatja ki az igazán magyarul érző ifjú, 
bárminő kedve legyen máskülönben a ka­
tonasághoz.

Az nem igaz, hogy a magyar nem sze­
reti a fegyelmet és általában a katonaság­
gal járó terhes életet. A miniszter ur és 
senki sem meri tagadni, hogy, az ő nyel­
vükön szólva, a magyar „kitűnő katonai 
anyag". Azt meg tudnunk kell, hogy vé­
letlenül és egyszerre nem születik ez a 
tulajdonság, annak öröklődnie kell generá- 
cziókon át. És mi honvédségünkben csak­
ugyan azoknak a vitéz seregeknek harczi 
szellemét látjuk, melyek szabadságunkat 
annyiszor védelmezték s melyek annyi vért 
ontottak a német császárság, majd az osz­

trák császárság alatt is királyukért! Az is 
bizonyítja a magyaroknak harezratermett- 
ségét, hogy a sokkal rövidebb ideig szol­
gáló honvédség a legutóbbi hadgyakorla­
tokon győzelemhez szokott idegen katona­
tiszteknek szerezte meg bámulatát, sőt 
a német császár a magyar honvédsé­
get egyenesen argumentumul hozta föl a 
kétéves katonai szolgálat védelmére. Vajon 
nincs e sikeres föllépésben, ebben a minta­
szerű viseletben semmi része sem annak, 
hogy a honvédeket magyar tisztek magyar 
vezényszó alatt kormányozzák ? Ha nincs 
ebben semmi sem, ha katonai szempontból 
nem kell más, mint a „drill“, vajon mért 
fektetnek oly nagy súlyt a szolgálati sza­
bályzatban, sőt átalában a katonai neve­
lésben a „katonai szellem“ ébresztésére, 
miért harangirozzák háború idején a saját 
nyelvükön a harezosokat ? A mit szüksé­
gesnek ítélnek háború idején, miért nem 
szükséges az a háború iskolájában, a bé­
kében ? Miért nyomják el erőszakosan, egy 
szerencsétlen és oktalan hagyományos po­
litika kedvéért azokat az eszközöket, me­
lyekhez a vezetőség háború idején kény- 
telenségből folyamodik, ha győzni akar?

A józan logika szerint egy olyan had­
sereget, mely képességének, megbízhatósá­
gának fényes jelét adta, el kellene azonnal 
látni mindazokkal az eszközökkel, melyek 
az önálló és sikeres működésnek Elenged­
hetetlen föltételei. Az előrelátó, nem rub­
rikák közt ténfergő, de csak egy kissé 
szabadabb fejjel gondolkozó hadvezetőség 
más államban nem merné elkövetni poli­
tikai gyanakvásból vagy nevetséges félté­
kenységből, hogy csonkán hagyjon egy 
olyan nagyszámú és jól szervezett sereget, 
mint a magyar honvédség. Az Ausztria 
zsinegére fűzött Magyarországban ilyesmi 
is megeshetik. Mikor Francziaországban 
tüzérséggel szerelik föl a milicziát is, ná­
lunk, az első hadrend csapatai közé előre­
tolt honvédseregtől megtagadják azt. Más­
hol azon igyekeznek, hogy a hadsereget 
olyan tisztek kezére bízzák, a kiket meg­
értenek a katonák, de nem csak megérte­
nek, hanem szeretnek, lesik szavukat : 
nálunk nem engedik, hogy magunk nevel­
hessük saját hadseregünk tisztjeit.

Hogy követelheti akkor a honvédelmi 
miniszter, hogy biztassuk ifjainkat, seregel- 
jenek ama zászló köré, melynek árnyéká­
ban nem tűrik a magyar nemzeti zászlót, 
mely előtt jogtalanságnak és tiszteletlen­
ségnek tekintik a magyar szót ? Az lenne 
a baj, ha ezzel semmit sem törődnének 
ifjaink. Hogy ez fáj nekik s azért inkább 
távol maradnak a katonai szolgálattól, mi­
helyt nem kénytelenek vele, az katonai 
szempontból baj ugyan, de nemzeti szem­
pontból érthető és jogos. Azt csak az a 
miniszter nem érti meg, a ki derék em­
ber, derék katona, de nem magyar mi­
niszter.

[A művészet alkotásai.
Valamennyi művészetnek legelső közös ismertető 

jele az. hozv egvesegyedül gyönyörködtetésünkre 
van rendelve. Nincs közöttük egy is, mely ne járná 
kínos vesződséggel. hosszas, fáradságos tanulmányo­
zással es sok-.-ok gyakorlattal, próbálgatással, bele­
venni az ember a tanulásba, mégis azt hiszi, soha­
sem tudja őket eléggé. Bizony a mestersége csinját- 
binját legjobban ismerő művész is csak kemény munka 
árán. minden tehetségének megfeszített működésé­
vel tikot egv-egy uj müvet, nem csekélyebb szel­
lemi er:fesz léssel, mint a tudós, ki a természetnek 
egy-egv titkát csikarja ki ; Balzac szerint oly munka 
ez. melvet az ember kelletlenül hagy télbe, majd 
csüggedve fog hozzá újra. Egyszer egy világfi azt 
kérdezte a legvidámabb bohózat-irótol, sok pezs­
gőt megiszik-e munkakózben ? «Az oktalan!» 
fakadt ki e nagy mulattató; «nem is képzeli, hogy 
legcsekélyebb szövegkönyvem mellett is sanyarúb­
ban éjjeleztem, mint akármilyen karthausi.» És e 
keserves munka árun szerzett, szorgalmasan űzött 
művészet az embert sem jobbá, sem okosabbá 
nem teszi, se baján nem segít, se kényelmét nem 
gyarapítja, nincsen semmi egyéb czelja, mint az 
élvezetnek egv különös nemét megszerezni, mely 
nélkül bízvást ellehetnénk s a mely mégis nélkülöz­
hetetlenebbé válik a mindennapi kenyérnél, ha 
egyszer az ember élvezésére képessé vált. Hány 
fiatal ember, hány éhenkórász koplalja^ meg a 
színházat, hány fázlódik, sanvarkodik érte örömest. 
A művészet csak az igazi luxus-tudomány. A mű­
vészi épület igaz, hogy szállást ad az istenek­
nek és az embereknek; de hisz művészieden 
szállá, ban csak ugv ellakhatnának, csak úgy 
meg lennének oltalmazva hidegben-melegbt n, 
mint akár a legszebb palotában, avagy a legreme- 
kebb templomban. Semmisüljön meg ma minden 
szobor, minden kép, minden költemény . meg se 
lesz egv mag híja sem a mezőnek ; de semmiau - 
jön meg bár egy iparág, s a világ jólléte nyomban 
meg fogja sinvleni. Ám a művészet minden eny- 
üzés közt legelválhatatlanabb a műveltségtől s a 
ki hiját nem érzi, barbár, ha még oly finomult is 
erényeiben, vétkeiben. . ,

Minemü gvönyör az, a mit a nagy muje 
szék alkotása bennünk kelt? Nincsen abban 
semmi közös vonás sem az érzéki elveze e - 
kel. sem a hiúság vagy az ösztönök kielegitesevel. 
A művészi alkotást lehet élvezni biratlan is, s az 
aesthetikai élvezettől mi sem all távolabb, mint 
a jószágában gyönvörködő birtokosé, vagy a en 
tett asztalhoz ülő kiéhezetté, vagy a kicsapongcé,

a kinek kész préda minden, a mire a szemét veti- 
Pigmalion, a midőn azért esdekelt, hogy egy régi 
lehellet elevenítse meg imádta szobrát, csak arról 
tett tanúságot, hogy nem müvészszcmmcl nézett, s 
hogy nem volt tisztában sem a műfajokkal, sem 
azzal, hogy mit hogyan kell szeretni ; hmnevének 
szerencséjére kisült, hogy története csak mese volt.

Egyik régi író egy knidosi ifjúról emlékezik, ki­
nek legkedvesebb időtöltése az volt, hogy órákig 
elnézze Praxiteles Aphroditéjét. Azt hitték, áj- 
tatosságból, pedig halálosan beleszeretett a szo­
borba. Ábrándozásba merültem hol el-elmosolyodva, 
hol mélabunak eredve, szerelmes szókat sutto­
gott s kilépvén a templomból, az istenasszony 
nevét véste házfalba, fák- regbe. Mindennap 
elhozta drága ajándokát a szobornak, a mely szi­
vébe vette mázát. Mindennap koczkát vetett rá, 
ha vajon valaha megkönyörül-e rajta bálványa ? 
S a szerint, a mint a koczka esett, hol ujjongásba 
tört ki, hol sötét buba merült. Végre mindent 
megmert s kijátszva a templomszolgák őrködését, 
egy éjszakát benn töltött a templomban. Reggel 
eltűnt. Azt beszélték róla, hogy egy sziklatetőről 
a tengerbe zuhant, a mely örökre eltemette szent­
ségtörését és nevét; mert csak vétkének emléke 
maradt fenn. Philostratus hasonló történetet em­
lít, de annak már nem lett ily gyászos vége. Más 
ifjú is esdekelt ugvanezen Aphrodite előtt, fo­
gadná mátkájául; szünetlen ajándékokkal halmozta 
el s Ígért neki még többet is, méltó jegy- 
ajándékot halhatatlan bajaihoz. A knidosiak ebben 

láttak semmi rosszat; ugv vélekedtek,nem
hogy istenasszonyuk hirét-nevét csak növel­
heti, hogy egy szép ifjú nejéül óhajtja. De tiánai 
Apolloniust megkérdezvén nem talál-e javitni 
valót szertartásaikon, azt felelte nékik : «Találok 
biz én javitni valót, csakhogy a szemeteken». — 
Ez ifjak elseje kicsapongó volt, a ki sorsira rá­
szolgált ; a második örült volt, kit Apollonius az­
zal gyógyított ki, hogy Ixion sorsával fenyegette. 
Mind' a "kettő vétkezett az ég ellen és merényletet 
követett el a művészet ellen, úgy szeretvén a 
márványt, a mint csak asszonyi testet szokás 
szeretni.

Művészet, tudomány, vallás híján e világ csak 
vágyakból és ügyekből állana. Az aeszthetikai él­
vezet, minthogy teljesen szűz a kívánságtól s még 
gondolata se fér hozzá a bírás vágyának, a legne­
mesebbek közül való, a melyeket ember csak él­
vezhet. Hogy nem tudjuk csodálni a műremeket, 
el kell felejtkeznünk önmagunkról és át kell ma- 

! gunkat engednünk teljesen; . közös hitet vallunk

Budapest, decz. 14.
TJjább püspöki konferenczia. A magyar püspöki 

kar január hó közepe táján ismét összeül a buda­
vári primási palotában tanácskozásra. Ennek a 
püspöki konferencziának egyedüli tárgya a kongrua 
ügye lesz. A tanácskozásokon, melyeknek határo­
zatai valamennyi nagyobb egyházi javadalmasra 
nézve nagyfontosságuak lesznek, nemcsak a püspö­
kök, hanem a káptalanok képviselői is jelen lesz­
nek. A káptalanoknak ezen a konferenczián való 
képviseltetését már a tavaszi konferenczia elhatá­
rozta. A püspöki kar eddig a kongrua ügyében 
csak levélileg érintkezett a káptalanokkal. A meg­
hívókat erre a konferencziára január első napjai­
ban küldik szét a primási udvarból.

olyankor mindazokkal, valakik azt együtt csodál­
ják velünk ; mert ez az egyetlen szerelem, a 
melyen nem fog a féltékenység mérge. 11. Lajos 
király egyedül magának, üres színházban adatta 
elő legkedvesebb operáit. E beteg lélek csak a 
magányos gyönyörökben lelte örömét ; királyi vol­
tát még a zene se tudta vele elfeledtetni s hogy 
dicsőségét semmi se zavarja, a magányosságba 
menekült. Pedig a művészi alkotás köztulajdon. 
Mintha igy szólna : «Nem vagyok én senkié, de 
vagyok én mindenkié és azé vagyok legteljesebben, 
a ki legjobban el tudta lesni titkaimat.» A min- 
gréliai közmondás azt tartja, hogy utat a járás, 
lány arczát a nézés koptatja. Bezzeg, a Rafael 
szüzeinek nem ártott a nézés s a sok tekintettől 
nem pirulnak el ; arra valók, hogy mzzék őket s 
hogy megnyilatkozzanak a halandóknak.

Két szenvedélyt hozunk magunkkal e világra, 
melyek azután véralkatunk, eszünk járása, jelle­
münk, neveltetésünk szerint igen egyenetlen rész­
ben osztozkodnak életünkön. Egyik a valóságokhoz 
való ragaszkodás, másik a látszatban való kedv­
telés. A gyermek a legelső naplói kezdve ismeri e 
kétféle szenvedélyt. Szünetlen sir dajkája után, ki 
ránézve a legfőbb valóság ; de, a mint jóllakott, 
ha csak el nem alszik, kis szeme révedez, arczocs- 
kaja kividül, s piczi ajkán mosolygás sejdül fel. 
Valami imbolygó árnyék a feje felett, az ágvacs- 
kájába tévedt napsugár, valami hang vagy dal, a 
mi fülének jól esik, mindez bizonytalan révede- 
zésbe ejti. Szeme gyönyörködik a fényben, fülét 
megteli a hang, s im, elfelejtkezik dajkájáról. Ké­
sőbb e vele született két szenvedély más-más ala­
kot ölt. Igen korán fölébred benne a tulajdon ér­
zete ; mert az ember tulajdonosnak születik; a tu­
lajdon az emberi egyén kézzelfogható nyilvánulása: 
kinek semmije sincs, semmi maga is ; az a rab­
szolgasors. A gyermek a rajongásig csügg azon, a 
mi az övé és rajongva gyűlöli a tolvajt. De ismeri 
az önzetlen örömet is s az idő sohasem repül 
neki olyan gyorsan, mint mikor képet néz, vagy 
mesét hallgat. Mennél tarkább a kép, annál na­
gyobb kedvét leli benne; mennél hosszabb a 
mese, annál jobban szereti. A tündérmese, meg a 
színes kép : ezekben nyilatkozik meg érzékeinek és 
elméjének a művészet s az ezek okozta gyönyöre 
olykor nagyobb, mint a mit a való dolgok szerez­
nek neki. Ismertem egy kis fiút, írja Cherbulier 
Viktor a «Művészet és Természet» czimü munká­
jában, melyet Geőcze Sarolta fordított le ma­
gyarra s honnan e fejezetet kivettük. A kis fiú 
egyszer elcsatangolt hazulról. A patakparton akad-

A püspökök közös pásztorlevele. Vaszary Kolos 
bíboros herczegprimás most rendezi sajtó alá a 
püspöki konferenczián elfogadott közös pásztorle­
velet. Ennek a pásztorlevélnek a közrebocsájtása 
eredetileg nagykarácsony napjára volt tervezve, bár 
esetleg csak január elsején, újév napján teszik 
közzé. A közös pásztorlevél végleges szövegét a 
primási udvarból csak egy-egv példányban küldik 
meg a püspököknek, a kik azután kellő számban 
kinyomatva teszik azt közzé egy napon a saját 
egyházmegyéjükben. A püspökök, épen ennek a 
közös pásztorlevélnek a kibocsájtására való tekin­
tetből, az újévkor különben is szokásos külön 
pásztorlevelet nem adják ki.

A szerb kormányvak Budapestre küldött külön 
megbízottja, dr. Nenadovics György itteni tartóz­
kodása alatt a magyar kormány tagjainál tisztel­
gett. Tegnap Lakács kereskedelmi és gróf Bethlen 
földmivelésügyi miniszter fogadta a küldöttet, ki 
később Miklós Ödön államtitkárral és Lipthay 
István miniszteri tanácsossal hosszabb ideig érte­
kezett az obrt-adó ügyében. Bethlen és Hieronymi 
miniszterek a Hungária szállóban viszonozták a 
látogatást.

Örült politikus.
Az osztrák képviselőházban ma gyalá­

zatos botrány játszódott le, melynek hőse 
dr. Lueger, az osztrák antiszemiták hírhedt 
vezérférfia.

Bizonyos idegenkedéssel foglalkozunk ez­
zel az emberrel, meg azzal, a mit mon­
dani szokott. Ugv érezzük magunkat vele 
szemben, mintha valami utálatos varangy 
lenne előttünk, a melytől visszaborzad az 
idegzetünk. Ez az ember, a ki valóságos 
szégyenére válik az osztrák képviselőház­
nak, meg az egész osztrák politikai köz­
életnek. a kinek politikai karaktere ép oly 
nyomorult, mint a milyen hitvány az 
egyéni jelleme, főkép az őrültségig menő 
dühöngései, meg az elintézetlen becsület­
beli botrányai révén vált ‘nevezetessé. Az 
emberies érzéssel ellenkező szilaj gyűlölet 
uralkodik benne. Ez a féktelen, örökösen 
tobzódó szenvedély égeti, marczangolja 
lelkét, mely teljesen érzéketlenné vált 
minden politikai és egyéni tisztesség iránt. 
Sok mindenfélét gyűlöl ez az ember, de 
legjobban gyűlöli a magyar nemzetet, mely

ellen minden kínálkozó alkalommal kiönti 
epéjét.

Ma is ezt tette az osztrák képviselőház­
ban. Csakhogy olyan szertelen dühöngést, 
mint a minőt ma véghezvitt, még tőle se 
hallottak eddig parlamenti nyilvánosság 
előtt. A leggyalázatosabb rágalmakat szórta 
a magyar nemzetre, s határtalan dühöngé­
sében nem kímélte a magyar nemzet 
semmiféle intézményét. Káromkodott és ha­
zudott. Ez jellemzi legjobban a Lueger mai 
beszédét.

Távol van tőlünk, hogy azoknak a fejte­
getésébe, bírálatába, avagy czáfolatába bo­
csátkozzunk, a miket ma rólunk Lueger 
összehazudozott. Korántse akarjuk megtisz­
telni ezt az őrült politikust azzal, hogy 
komolyan vegyük. Hiszen sokszor elmond­
tuk már az ő személyéről, hitvány szerep­
léséről és a magyar nemzettel szemben 
való viselkedéséről véleményünket.

Nem is azon ütődünk mi meg, hogy 
Lueger miket mondott rólunk; nem azon 
ütődünk mi meg, hogy Lueger gyalázatos 
szidalmakkal illette a magyar nemz-etet, 
hogy megrágalmazta, czudarul gyanúsí­
totta s a képzelhető legérzékenyebb módon 
sértette az 1866-diki hadjáratban részt vett 
magyar ezredeket; de igenis megütődünk, 
nagyon megütődünk azon, hogy Lueger 
ezeket az alávalóságokat elmondhatta az 
osztrák parlamentben. Milyen rikító módon 
jellemző az osztrák parlamentnek nemcsak 
a házirendjére, hanem ennek a parlament­
nek a hangulatára, a hozzánk való viszo­
nyára is az, hogy Lueger otromba kifaka- 
dásait rikoltó hangon nemcsak elszóno­
kolhatta, hanem az osztrák képviselőház­
nak vannak egész pártjai, melyek az ő 
szemérmetlen hazugságait megéijenzik és 
megtapsolják. Az a megdöbbentő jelenség, 
hogy az osztrák képviselőház elnöke, le­
számítva egy szerfölött enyhe figyelmezte­
tést, mely azonban csak arra irányult, 
hogy a szónok maradjon a tárgynál, egy- 
átalán nem akadályozta meg a magyar 
nemzet ellen való őrjöngés tökéletes le­
folyását.

A távirati tudósítás szerint Lueger be­
széde óriási izgalmat keltett a házban s a 
baloldalról szemrehányásokat tettek az el­
nöknek azért, hogy Luegert nem utasította 
rendre. Erre azután Abrahamovicz alelnök, 
ki a mai szégyenletes ülést vezette, magá­
hoz kérette Lueger beszédének a gyorsírói 
főijegyzéseit. Mikor e sorokat Írjuk, még 
nincsen tudomásunk arról, hogy Abrahamo­
vicz ur miképen korrigálta menthetetlen 
hibáját. Későbbi távirataink talán fölvilágo­
sítanak erről.

Az osztrák képviselőház tehát nagyon 
izgatott volt. A baloldal tehát szemrehá­
nyásokat tett az elnöknek. Mi több, Lueger 
után felszólalt báró Ludvigsdorf, a Coronini- 
klub tagja s visszautasította Luegernek „a 
magyar ezredek ellen“ tett támadásait.

Tisztelet, becsület báró Ludvigsdorfnak, 
ki a volt katonatiszt lojalitásával emelt
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tak rá, a mint a habot nézte, melyen egy almafa 
árnyéka imolvgott: az az árnyék, mit a vízfolyás 
szil den meg-megremegtetett, mintha megbabo­
názta volna ; almájáról is megfeledkezett.

A művészetek mind vonalaknak, színeknek, han­
goknak, vagy szóknak szerencsés csoportosítására 
vihetők vissza; legyen az épület, zene, festett kép 
vagy költemény, ha egyszer művészi alkotás, csak 
alakjáért tetszik, csakis azzal csábit. A ki a puszta 
látszatért szenvedélyre lobbanni képtelen; a ki 
képtelen koronkint nagyobb gyönyörűséget lelni a 
szemléletben, mint a bírásban, soha az az aesthe­
tikai élvezetet megizlelni nem fogja, mely iránt 
pedig fogékony még az állat is. Láttak már kí­
gyót, a mely testét elnyújtva, fejét fölemelve, 
mintegy megbabonázva hallgatta a sípszót. A füle­
mbe saját csattogásától megittasodik, s noha pár­
jának énekel, szerelmesebb a saját hangjába, mint 
belé. Viszont némely madárfajnál — ha ugyan 
elhihetjük Darwinnak — a tojókban a szinérzék 
oly élénk, hogy a hímek, nekik tetszeni vágyván, 
mellüket idők folytán a leggyönyörűbb színekkel 
ékesítik.

A görögök azt tartották, hogy a költészet őr­
jöngés, melybe a múzsák ejtik a szűzi és együgyű 
lelkeket, az evangéliomban pedig Írva vagyon, 
hogy a menyeknek országa a kisdedeké s azoké, 
valakik ő hozzájok hasonlatosak. A művész más­
nak látja a világot s az életet, mint a többi em­
ber ; a mi őket egykedvün hagyja, attól ő meg­
indul ; a mi őket meghatja, arra ő hideg marad. 
Csak egy kis játéka a fénynek meg az árnyéknak 
és megremeg belé teste-lelke ; vére fölpezsdül, 
szeme kigvul. Még a politikai eseményekben is 
csak külső képük érdekli s ott lehet felőle politika, 
minden, ha ő bár egy macska szemét nézheti. Le­
het a legjobb hazafi ; de hazája neki olykor csak 
az, a mi ép szeme előtt van, a mi fülét megüti; 
lehet jószivü, gyöngéd, könyörületes, de egy-egy 
képzelt szerencsétlenség jobban meghatja, mint a 
világ minden igazi nyomora. «A mi megtörtént, 
fájdalmasan illetett meg, de sírni csak az olyan 
szerencsétlenségre tudok, a mely sohasem követ­
kezik be» ; igy nyilatkozott egyszer egy zenész, 
ígérhettek annak paradicsomot: ha nem biztos 
benne, hogy ott is megleli zenéjét, színeit, bizony 
még egy napra se fog kívánkozni belé. Mint az a 
patak partján mélázó gyermek, ő is jobban örül 
az almafa árnyékának, mint az almának. A mű­
vészi léleknek ismertető jele az, hogy a lét titkos 
megvetése párosul benne a természet imádatával, 
mely a képek és képzetek kiapadhatatlan forrása.

GÖBÖNÜYÖS UTAKON.
— Franczia regény. —

47
A mint a grófot nyugodt léptekkel látta be­

jönni, a kalapját és kardját egykedvű taglejtéssel 
neki átadni, az inas ezt kedvező jelnek tekintette 
a jövőre nézve. Szándékos vidámsággal szólt 
urához :

— Nem úgy látszik-e, mcltóságos uram, mintha 
mi most valamely hadjáratból térnénk meg, a hol 
mindenből kijutott a részünk, rossz szállásból, hit­
vány élelmezésből, sőt még sebesülésből is ? A tá­
bori szerelemről nem akarok szólni — tekintettel 
ezekre a szépséges hölgyekre ; de fogadni mernék, 
hogy sejtik, milyen csúfosan megcsaltuk őket ! Nem 
méltóztatik látni e gyilkos tekintetek gúnyos nvi- 
lait ? A mi engem illet, mialatt itt az imént egye­
dül voltam, úgy tetszett, mintha valami csipős- 
édes párbeszédnek volnék a tanúja egy feledésre 
kész imádó és bizonyos, vigasztalódásra hajlandó 
szépségek közt. S a rímek akaratom ellenére is az 
ajkamra tolultak ... A verses dialógust a höl­
gyek kezdik . . .

Graczián, rá sem ügyelve a csalogató beszédre, 
papirost vett elő és sietve vetett rá néhány sort. 
Azután azt mondta Antoinenak, ki hüledezve állt 
ott, a levegőben felejtett karokkal:

— Fuss az ügyvédemhez, a ki át fog neked 
adni száz aranyat. Onnan elszaladsz a postára s 
megrendelsz egy csézát meg lovakat, de tüstént. 
Mialatt befognak, visszafutsz ide és becsomagolsz ... 
Mit bámulsz ?

— Én bizony csak azt nézegetem, hogy nem 
méltóztatott-e megőrülni. Postakocsiba ülni, tépés- 
flastrommal a testén ! . . .

— Antoine ! .. . kiáltott rá a gróf, de olyan 
tekintettel, a melyből — hogy az Antoine képletes 
beszédmódjával éljünk — kiérzett a bot.

XXI.
Ugyanaz nap este nyolez óra tájban Graczián 

egy-két kanál levest költött el Etampcsban, az alatt 
az öt perez alatt, a mig a lovakat váltották. 
Ugyanabban az órában lépett Gillette Chartres kö­
vezetére, miután egy egész hosszú napot töltött a 
kocsinak naptól kegyetlenül átmelegedett bőrer­
nyője alatt. Utjának öt hatodrésze volt még hátra, 
és — a mi még rosszabb — elég ideje volt ki­
számítani, hogy kevés pénze — betegének gunyo- 
ros ajándéka — nem futja majd ki az egész útra.

A mi ezt a beteget illeti, neki még komolyabb
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szót, hogy megvédelmezze a hadsereg be­
csületét és hogy megvédelmezze a saját 
reputáczióját is, mert, mint maga mondá, 
1866-ban ő is magyar ezredben szolgál ; 
tiszti minőségben. Nem tudjuk, lehet, hogy 
az ülés további folyamában akadt, olyan 
osztrák képviselő is, a ki nem hágytaAszó 
nélkül a magyar nemzetre szórt alávaló 
rágalmakat se; az is lehet, hogy Abraha- 
movicz ur megemberelte magát, s teljesí­
tette abbeli kötelességét, a mi tisztévé 
együtt jár. De ha mindez meg is történt, 
nem menti föl az osztrák kepviselőházat a 
magyar nemzettel szemben azért, hogy 
végig hallgatta a Lueger beszédét.

Képzelhető-e az, hogy a magyar képvi­
selőházban megessék olyan dolog, a mi 
ma az osztrák parlamentben megtörténhe­
tett ? Pedig ez az osztrák parlamentben 
korántse példátlan ; mert Lueger és az ő 
szemenszedett társai már több ízben jeles­
kedtek olyan botrányos cselekedetekben, a 
mik a magyar nemzet ellen irányultak. 
Képzelhető-e. hogy a magyar képviselő­
házban valaki annyira megfeledkezzék a 
parlamenti tisztességről, a férfiúi karakter­
rel járó elemi kötelességről, mint a hogy 
az osztrák képviselőházban ez gyakorta 
megesik. És ha mégis akadna magyar kép­
viselő. ki az osztrákokról olyan hangon 
merne beszélni, mint a minőt az osztrák 
törvényhozótestületben Luegerék a magya­
rokkal szemben meghonosítottak : bizo­
nyara elfojtaná szavát az általános felhá­
borodás, az elnök pedig tudná, hogy 
mivel tartozik nemcsak a parlament mél­
tóságának. hanem az általános tisztesség 
követeléseinek is.

A Lueger otrombaságai minket nem érin­
tenek. Ez az ember vagy őrült, vagy go­
nosztevő. De az osztrák parlamenttől meg­
várjuk azt, a mit joggal megvárhatnánk 
egy velünk nyílt ellenségeskedésben lévő 
nemzet törvényhozótestületétől is : azt, 
hogy ne engedjen szabad tért a maga kö­
rében egy oly nemzet alávaló szidalmazá­
sának. mint a minő a magyar. Elvárhat­
nak és el is várjuk tőle. hogy se az őrült­
ségnek. se a gonoszságnak ne adjon teljes 
szabadságot az ellenünk való féktelen szi- 
laj .odásra. Az őrültnek is, a gonosznak is 
m gvan a maga helye minden jól beren­
dezett államban. Ez a hely pedig semmi 
esetre se lehet a parlament.

A képviselőházból.
A tegnapi kis pikáns szerelmi regénynek ma 

folytatása volt a napirend előtt. Olay volt a kriti­
kus, a kinek éles támadása még nem képezte az 
epilógust, de Oromra Dezső államtitkárnak tartóz­
kodó válasza sem, hanem a vége a házon kívül 
fog lejátszódni. De ez már az újdonság! rovatba 
tartozik.

Ma tárgyalták le az ujonezok megajánlásáról 
szoló, évenkint ismétlődő törvényjavaslatot, mely 
a -alommal Endrey Gyula körvonalozta röviden a 
füv-' 'fenségbe- 4>-as párt álláspontját, nem fogadván 
t! a uvasiatot. A nemzeti párt két táborra sza­
kait. Drót Apponyi Albert a maga és egy töredék 
neve en fhogy kik. az* a szavazásnál sem lehetett 
jó megkülönböztetni) elfogadta a javaslatot, fenn­
tartásúval i. követelményeknek, Nagy Ist­
ván elenben nem szavazta meg. Ez a kettéválás 
a ban a nem kis fontossági! ügyben sok megjegy­
zésre adott okot a többi táborban, a minek Madarász 
József hangot is adott, a függetlenségi pártiak 
részéről meitig rokonszenvvel üdvözölve Nagy 
Istvánt s keserű mondattal sajnálkozva azon, 
hogy Apponyi nem tette ugyanazt, a mit a

Nagy Istvánnal tartó párthívei. A honvédelmi mi­
niszter szokása szerint apróra szabdalt polémiával 
vitatkozott az ellenzéki érvekkel s az opportuni- 
táera támaszkodó ellenérvekkel igyekezett meggyőzni 
a nemzeti követelések védelmezőit kétségtelen jo­
gaink teljesítésének lehetetlenségéről. Tehát oda 
jutott megint a falhoz.

Nagyobb vitát keltett a Nagy-Britanniával kö­
tött irodalmi szerződés tárgyalásánál, hogy «osz­
trák-magyar monarchia» álljon-e vagy «Ausz­
tria és Magyarország». Az ellenzék nem bírta 
meggyőzni az igazságügyminiszteri ez utóbbinak 
szükségességéről, azt vitatta, hogy ez közjogilag 
egészen korrekt. A kormánypárti többség igy sza­
vazta meg.

Megkezdték ma a népfölkelési törvényjavaslat 
tárgyalását, melynél Bolgár Ferencz és Szederkényi 
Nándor figyelmeztették a házat arra, hogy minő 
újabb zaklatással fog ez járni Magyarország több 
százezer polgárára nézve. A tárgyalást ma nem 
fejezték be.

Tudósításunkat lapunk mellékletén adjuk.

A képviselőház bizottságaiból.
A képviselőház igazságügyi bizottsága elha­

tározta, hogy a házasságjogi törvényjavaslatot 
hétfőn, folyó hó 18-án délután öt órakor veszi általá­
nosságban tárgyalás alá.

A képviselőhöz igazságügyi bizottsága Te- 
leszky István elnöklete alatt tartott mai ülésében a 
hagyatéki eljárásra vonatkozó törvényjavaslat részletes 
tárgyalását folytatta a hagyaték kezeléséről, biztosítá­
sáról és értékesítéséről rendelkező kileuczedik fejezet­
tel, a melybe foglalt 90—97. szakaszokat, valamint 
az eljárásról az önjogu örökösök megegyezése alap­
ján rendelkező tizedik fejezet 98—10C-ik szaka­
szait, úgyszintén a külföldiek hagyatéka tekin­
tetében különös intézkedéseket tartalmazó tizen­
egyedik fejezet 107 —113. szakaszait és az örö­
kös nem létében való eljárást szabályozó tizen­
kettedik fejezet 114—11G. szakaszait és a dijakról 
szóló tizenharmadik fejezet 117. §-át beható tanács­
kozás után, melyben a bizottság elnökén, Szilágyi 
miniszteren és Erdélyi államtitkáron kívül Krajtsik 
előadó és Mohay. Ragályi, Körösi, Gürgei Béla, Wlas- 
sics, Ivánovics, Kajuch és Nedeczey bizottsági tagok 
vettek részt, némi módosításokkal elfogadta a bizott­
ság. Ezzel a tárgyalás folytatása szombaton délutáni 
5 órára tűzetvén, az ülés véget ért.

A képviselőház harmadik bíráló-bizottsága 
ma délelőtt tiz órára ülésre volt egybehiva Lelbach 
László Báesmegye hódsági kerületében megválasztott 
képviselő kérvénynyel megtámadott választása ügyé­
ben. A bizottság tagjai közül azonban csak négyen, 
Latköczy Imre elnök, Dókus Ernő előadó, Horáuszky 
Nándor és Olay Lajos jelentek meg, a bizottság tehát 
nem lévén határozatképes, nem tarthatta meg a 
tárgyalást s azt e hónap 19-dikére, délelőtt tiz órára 
tűzte ki, a mely napon, ha a tagok ismét nem jelen­
nének meg határozatképes számmal, a bizottság el­
nöke a házszabályok 49-ik § a értelmében jelentést 
fog e körülményről a háznak tenni.

VIDÉK.
* Pestmogye téli közgyűlése a jövő hónap 8-án 

s következő napjain lesz. A közgyűlés tárgysorozatát 
már most állítják össze.

* Szabadka, decz. 14. A törvényhatósági bizottság 
Vojnits István főispán elnöklete alatt ma megkezdett 
deczember havi rendes közgyűlésén az uj iskolaszék 
választása majdnem az egész délelőttöt igénybe vette 
s azzal végződött, hogy Mamusich polgármester je­
löltjei győztek. Feltűnést kelt Antunovics Mátyás 
volt iskolaszék! elnöknek bukása, ki tíz év óta állott 
e testület élén, továbbá Haverda Mátyás gimnáziumi 
igazgató künmaradása. A belügyminisztérium leiratára 
a törvényhatósági bizottság egyhangúlag elhatározta, 
hogy Sándor községet, mely a varosnak közvetlen 
határán van, bekebelezi s erről a minisztériumot fel- 
iratilag értesíti. A közgyűlést holnap folytatják.

* Nagyvárad, decz. í4. A város törvényhatósági 
bizottságának mai közgyűlése igen élénk volt. 
Beöthy László főispán elnökölt és számos városatya 
volt jelen. Örömmel vette tudomásul a közgyűlés, 
hogy a lefolyt hónapban az egészségügy javult, s hogy 
a közbiztonság is megfelelő. Közigazgatási bizottság 
tagjainak egyhangúlag megválasztattak: Hiatky Endre, 
t rankó Endre, Mezey Mihály, Nemethy Károly és 
Rietnlei Károly. Szamtiszti állásra egyhangúlag Mar- 
kovits Sámuelt választották meg. A színkört jövő évre 
egyhangúlag Leszkay-nak adták ki, minthogy Ditroj 
az utolsó órában visszavonta kérvényét. A község;

aggodalmai voltak önmaga miatt. A seb, melyet 
ÍOA tu.nos rázás fulelevenitett, máris kegyetlen kinő 
k: t okozott neki. Egész éjjel nem hunyhatta he 
szemét, es mikor délelőtt tizenegy óra tájba 
Toursba ért, undorodás fogta el az étel láttán 
E mit ebbe adtak. Kevés híja volt, liogv el ner. 
ájult.

— Méltósngos uram, mondá neki Antoine, — 
őrü.isvg \ohii tova.’in menni. Feküdjék ágvba és 
hivasson orvtst, ha már olyan szerencsések vagyunk,
hogj nagy vaiusna * r.n-ziunk.

Huhod-e, barátom, viszonzá gyönge hangon 
a gróf, te derék fiú vagy. Sok jót tettem veled 
és még többet fogok tenni. Hajtsd végre hűsége­
sen a parancsaimat. Meg akarom találni az eltá­
vozottat és te tudod, hogyan szoktam én akarni. 
Az egyetlen ember, a ki útjába igazíthat, Kergue­
len iox g. a kinek a hajója minden pillanatban 
elindulhat. Intézkedjél hát. hogy mihamarább Ro- 
chefortLan le gyek, akármilyen silány állapotban is. 
1L aztán old leszünk és tehetetlen volnék ma­
gammal, egyenesen elszaladsz a kikötőbe, meg 
sem várva, hogy kifogjanak. Ott megmondod 
az I)v oust >ntr kapitányának, hogy múlhatatla­
nul beszélnem keli vele, hacsak egy perezre is, a 
liíiLtte érdekében, hl ne felejtsd, hogy szóról- 
íZí r. ezt mondd neki. Megértettél ? Ne foglalkoz­
zál llát mostantól fogva egyébbel, mint azzal, 
liogy siettesd a postalegényeket és légy rajta, hogy 
kikerüljék a nagyobb köveket. Minden rázkódás 
egv-egy újabb kardcsapás nekem, olyan kardé, 
melyet megtüzesitettek, mielőtt a mellembe döf­
ték ... Én istenem, ezek a postások sohasem 
; -zúlnek el ... Kiálts nekik, hogy siessenek ! . . . 
H jgyan lehet az. hogy mégsem indulunk ?

Antoine maga is betegnek érezte magát az 
aggodalomtól. Chátelleraultban már meg sem kísér­
letté, hogy ennivalót adasson a grófnak ; inkább 
gyóntatót hozatott volna neki. Elszaladt e helvett 
a patikába, a hol körülményes leírására adtak is 
neki valami csillapító szert, a mely állítólag cso­
dákat volt képes mixelni. Tény, hogy Prémery 
nem érezte magát rosszabbul, mikor Poitiersbe 
értek, a mi azonban nem azt jelenti, hogy jól 
érezte magát. Vegre másnap délután két óra táj­
ban lépésre fogta a lovakat, a mint Rochefort 
kettős erődítési vonalán berobogtak.

Valamivel kevesebb, mint negvvennyolcz óra 
alatt j r ak be százhúsz mértföídnél valamivel 
többet. De, a mint a gróf maga mondá, a más­
világi purgatórium, a melybe, ha a sors is úgy 
akarja vala, könnyen bejuthatott, épenséggel nem

volt már reá nézve ijedelmes azok után, a miket 
mostanig átszenvedett.

Mialatt a város legelső fogadójának az emberei, 
mely előtt a cséza megállóit, úgy vették le a grófot 
a kocsiból, a hogy tudták, ő először is az Incon- 
stante felől tudakozódott.

A válasz első szavainak hallatára szinte meg- 
gvógyultnak érezte magát, annyira megörült rajta. 
A fregatt csak az éjjeli dagálylval volt indulandó. 
De a mint a gróf már is arról beszélt, hogy azon­
nal elviteli magát a kikötőbe, olyan hirt hallott, a 
mely kevésbé volt örvendetes.

Az Inconstante már tegnap óta nem volt a ki­
kötőben, hanem a vergerouxi révben horgonyzott, 
a folyón alul. Hat órai ut csolnakon. Kerguelen 
kapitány többé- nem tér vissza a szárazra.

— Oh. méltóságos uram, még hat órai ut! só­
hajtott föl Antoine.

— Barátom, ha az én helyemben volnál, száz 
mérföldet is szívesebben tennél vizen, mint tiz 
ölet köves országúton!

— De a tenger dagad. Birnak-e majd az eve­
zősük a dagálylval ?

— tudom a módját, hogyan kell tnegaczélozni 
az izmaikat! Annyira örülök, hogy nem érkeztem 
későn, hogy magam is evezőt ragadok, ha szükség 
lesz rá.

Azonban, jóllehet az evezősök izmai a lehető 
legkitűnőbb gondozásban részesültek, Prémervnek 
mégis úgy tetszett, mintha sohasem érnének el a 
Charente torkolatába. A nap jól lent volt már az 
égen, mikor végre úgy utolsó földnyelv, mely 
ellenkező irányba látszott futni, csekély távolság­
nyira látni engedte az Inconstante hatalmas testét 
és árboczait, melynek vitorlarudjai és kötelei kusza 
vonalakban rajzolódtak az aranyszínű égre, mint 
valami leveleden erdőnek a száraz ágai.

Graczián nem tudta levenni szemét a hajóról; 
jobban kívánkozott a deszkáira lépni, mint akár­
mik hosszas tengeri utazás után szülőföldje hatá­
rára a hajós.

De viszontagságainak még most sem szakadt 
vége. Mikor már mintegy húsz ölnvire értek a 
fregatthoz, a bárka vezetője fölemeltetle az eve­
zőket. Az Inconstante feltüzte volt az indulást 
jelző lobogót — nem lehetett vele többé köz­
lekedni.

Prémerynek, a mint ezt meghallotta, úgy tet­
szett, mintha a fregatt máris futna a szeme elől.

(Folytatása következik)

iskolákhoz egy igazgatói állás rendszeresítését fogadta 
el a közgyűlés 1880 írt díjazással, s a miniszter 
jóváhagyása után pályázatot hirdet az állásra. A köz­
gyűlést holnap folytatják.

* Győr, decz. 14. Győr város törvényhatósági 
bizottságának mai közgyűlése Zeohmeister Károly 
kir. tanácsos, polgármester indítványára egyhangú lel­
kesedéssel elhatározta, hogy volt főispánját, a mostani 
horvát bánt, gr. Khuen Héderváry Károlyt tiz éves 
báni jubileuma alkalmából feliratilag üdvözölni fogja. 
A napirend további folyamán a közgyűlés megrendelte 
a város általános csatornázási tervének elkészítését, 
valamint a város monográfiájának a millenniumra 
leendő megírását, mely utóbbival Szávay Gyulát 
bízta meg.

Az osztrák képviselőházból,
— Az Egyetértés tudósítójának távirata. —

Becs, decz. 14.
A képviselőház a csehországi kivételes intézke­

dések tárgyalását folytatja. Dr. Lueger, az antisze­
miták vezére megragadta ezt az alkalmat, hogy 
Magyarország és a magyar nemzet ellen a legocs- 
mányabb támadásokat intézze. És megtörtént ismét, 
a mi egy hasonló esetben nemrég történt, az, hogy 
a ház elnöke jóindulatú nyugalommal végig hall­
gatta a szennyes támadásokat és rágalmakat s 
egyetlen egyszer sem utasította rendre a szónokot. 
A mai ülésben elnökölt Ábraliamovicz alelnök 
emez eljárása miatt a kormánytöbbséget alkotó há­
rom nagy pártban nagy az elégedetlenség.

Az ülés lefolyása a következő volt :
Brzeznovszky és társai interpellácziót intéznek a 

miniszterelnökhöz az ipavtörvénynek a kisiparosok 
által hangsúlyozott követelésekre való tekintettel való 
megváltoztatása tárgyában. Gasser és társai a 
munkáslakások adómentességére vonatkozó in­
dítványt terjesztenek be.

Következik a napirend: a csehországi kivételes in­
tézkedések folytatólagos tárgyalása.

Dr. Lueger: Tegnap négyvennyolezadiki levegő 
töltötte meg e termet, de nem az ébredő szabadság 
szellője, hanem Windischgraetz-levegő. És ha az 
1848-diki férfiak szellemei megjelentek volna ebben a 
teremben, akkor önöktől uraim az egyesült baloldalon 
ezekkel a szavakkal fordultak volna el : «Milyen mé­
lyen sülyedíetek !» De az öreg Windischgraetz tábor- 
nagy ragyogó arczczal sietett volna az unokájához és 
ezt kiáltotta volna neki: «Csak rajta unokám, 
neked könnyű, hogy Windischgraetz légy ; ez a 
rendőr-parlament jobban bilincsbe fogja verni Ausztria 
népeit, mint azt hajdan az en rendőrségem tudta.» 
(Az ifjucsehek és az antiszemiták tapsolnak.)

Valóban azt hiszik önök, hogy a közbiztonság ve­
szélyeztetve van. mert egy virágárusleányt nem zár­
tak be ? Az Oinladina-esetben többnyire 16 —18 éves 
éretlen suhanczokkal volt dolguk. Hogy mily nagy 
ezeknek a bűne, kitűnik abból, hogy majdnem 
a fele a vizsgálat alatt szabad lábon volt. Vagy 
igaz, a mitől a hatóság az Omladinát illetőleg 
folt, akkor ezeket az embereket be kellene csukni, de 
ha szabadon eresztik őket, akkor az egész nem igaz. 
Hogy Mrva ur tényleg rendőrkém-e, nem tudom, de 
mindenesetre gyanús ez a toskánai rigoiettó. A mun- 
káspörükből tudom, hogy a rendőrségnek az a rend­
szere, hogy spiczliket állít föl, de ezeket is letartóz­
tatja, süt el is Ítéli. A mi Mrvával történt, arra en­
ged következtetni, hogy itt egy agent provocateunel 
van dolgunk.

Az is ahittutik, hogy a lakosságot a társadalmi osz­
tályok ellen izgatják. Egy gyűlésben ugyanis azt mon­
dották, hogy a cseh nemesség vagyona a Fehérhegyen 
vívott csata utáni konliskáiásokból származik s czél- 
zást tettek arra is, hogy ezt a vagyont ismét elvehe­
tek a neiru'ssegíöl. (Kiállások az ifju-csehek sorából ; 
Ez igaz ! Pernersdorfer : Ebben csak nem lehet ké­
telkedni !) Uraim a szabadelvű pártból, kivételes álla­
potokért rajongó uraim ! Hányszor tárgyalták az önök 
lapjai ugyanezt a tárgyat ? Azután a nemzetiségek el­
len is izgattak. De hát mikor nem izgattak Csehor­
szágban a nemzetiségek ellen ? A nemzetiségi kérdés­
sel úgy vagyunk most, mint a hogyan az elmúlt év­
századokban a vallási kérdéssel voltunk. A nemzeti­
ségi izgatást a zsidó liberális sajtó, a melynek önök­
nek engedelmeskedni kénytelenek, találta fel és élesz­
tette. Azt állítják, hogy az alkotmány veszélyben van. 
Sokkal kevésbé van veszélyben, mint azelőtt volt, 
mert azelőtt a feudális nemesség is részt vett az el­
lene való harezban.

Felségáruló nyomtatványokat is osztogattak, meg­
lehet, tartalmukat nem ismerem; a császári sast is 
beszennyezték, utczai kihágások is történtek, ablako­
kat törtek be, sőt két főnemes tükörablakot is, a mi 
mindenesetre súlyosbító körülmény, De más súlyos 
bűnök is történtek, az uralkodóház elleni bűntények.
. De látják, a mi a császár iránti hódolatot illeti, 
ebben az irányban a másik részről is súlyosan vét­
keztek. Egy idő óta úgy Magyarországon, mint 
Ausztriában a szabadelvű párt olyan nyilatkozatokat 
idéz, melyeket a császár állítólag bizonyos makkal 
szemben tett s ezeket a nyilatkozatokat a politikai 
harezban kihasználják. A kik ezt teszik , azok 
nem is sejtik, hogy mennyi kárt okoznak ez 
zel a dinasztiának. A csehországi politikai küz­
delem csak nagyon gyenge mása annak a harcz­
nak, melyet a magyarok a császár és birodalom 
ellen vívtak s figyeljék meg, hogy Ausztriában melyik 
érvényesíti akaratát, a császár és birodalom elleni 
lázadók-e, vagy pedig a császárhü alattvalók? Hány 
kétfejű sast szennyeztek be cs rántottak le Magyaror­
szágon és hány sárga-fekete zászlót tiportak sárba 
Magyarországon ? Tudják-e önök, hogy 1866-ban a 
bős magyar ezredek fogságba ejttették magokat, tud­
ják-e önök, hogy 1866-ban az elfogott magya­
rok légió alakjában , a Klapka-legió alakjá­
ban visszatértek Magyarországba, hogy ott 'csá­
szár és birodalom és a sajat királyuk ellen 
harczoljanak ? Tudnak-e még visszaemlékezni a 
Kossuth-kultuszra, a mely még akkor is tartott, 
mikor a magyar király Budapestet magyar szék­
várossá felemelte? Tudnak-e még visszaemlékezni 
azokra a meggyalázasokra, melyeket a császári had­
seregnek és tisztijelvénynek Magyarországon és a par­
lamentben el kellett szenvednie ? Tudnak-e még visz- 
szaemlékezni arra, hogyan bántak a Hcntzi-szoborral ?

Abrahamovlcz alelnök : Bátor vagyok a szónokot 
a mai napirend tulajdonképeni tárgyára figyelmeztetni. 
(Kiáltások az antiszemita és ifjucseh padokról: Hiszen 
a tárgyhoz szól.)

Lueger : Annyira alásülyedtek, hogy a császári 
hadsereg tisztjeinek a honvédszoborra koszorút kellett 
volna letenniök, míg ellenben a honvédek a Hentzi- 
szoborra nem tettek. A magyarok ezt gunynyal és 
kaczajjal visszautasították, és mégis, mi mindent értek 
el a magyarok ? Elérték a dualizmust ; elértek min­
den elképzelhető politikai engedményt : a magyar 
vezényszót, sőt most a magyar udvartartást is, a ma­
gyar urak, ezek a lázadók császár és birodalom ellen, 
(Élénk ellenmondás a balon, helyeslés az ifjucsehek 
és antiszemitáknál.), a németek és szlávok elnyomói 
Magyarországon. (Élénk tetszés és taps az antiszemita 
és ifjucseh padokon. Különösen Liechtenstein herczeg 
lelkesen tapsol.) Magyarországon a szlávoktól elrabol­
ják a gyermekeiket és elnyomják az oláhokat. Emlé­
keznek-e még azokra a szörnyű botrányokra, a mikor 
egy román deputácziónak, a mely Bécsbe jött, nem. 
csak az ablakait verték be, hanem a házaikat is lerom­
bolták, emlékeznek-e arra, hogy a püspöki palotát 
majdnem lerombolták ? Ezek az emberek most nem­
csak Magyarorszáeon az urak, hanem a mi uraink is

és mi ezeknek a zsidó-magyaroknak a rabszolgái va. 
gyünk. (Tetszés az antiszemita- és ifjucseh padokban.)

De hát miért kalandozzak a távolban, ha a rossz 
közelebbre is esik. Coronini gróf tegnap védelmezte 
az olaszokat, pedig Görzben, Gradiskában és Trieszt­
ben olyan dolgok történtek, a melyekhez mérve 
mindaz, a mi a jelentésben foglaltatik, valóságos gyer­
mekjáték. Tény az, hogy az olasz túlzók Triesztben a 
hatóságok párífogásában részesülnek, mig a esászárhü 
horvátokat és szlovéneket hallatlan módon elnyomják.

Ludwlgetorff báró: Lueger azt mondotta, hogy 
1866 ban a magyar ezredek vagy elfogatták magukat, 
vagy gyáván megfutamodtak. A hadsereg becsületének 
érdekében kijelentem, hogy ez nem igaz\

Én magam is magyar ezredben szolgáltam a háború 
alatt mint tiszt és tiszta lelkiismerettel mondhatom, 
hogy az ezred a legsúlyosabb veszteségek daczára, 
egész sor ütközetben, az egész hadjáratban mindig a 
legnagyobb hősiességgel küzdött és ontotta vérét 
és hogy nagyon sok ember vesztette el azok közül 
életét (Általános helyeslés) a kiket most Lueger 
árulóknak és gyáváknak bélyegez. (Viharos tetszés 
az egész házban, zaj az ifjucsehek és antiszemiták 
padjain).

A szavazásnál Heroldnak a kivételes intézkedések 
megszüntetésére vonatkozó indítványát 185 szavazattal 
73 ellenében elvetik és a bizottságnak a kivételes ál­
lapot tudomásul vételére vonatkozó indítványát 185 
szavazattal 73 ellenében elfogadják.

Herold indítványát, mely az esküdtszékek felfüg­
gesztésének azonnali megszüntetésére vonatkozik, név­
szerinti szavazásban 186 szavazattal 33 ellenében el­
vetik és elfogadják a bizottság indítványát. A név­
szerinti szavazásnál, melynek eredményét az ilju 
csehek felháborodással fogadták, az egyesült német 
nemzetiségiek, továbbá a Coronini és Hohenwart-klub 
néhány tagja távol volt. Herold inditványamellett sza­
vazlak az ifjú csehek, a horvátok, a Kaics-csoport és 
az antiszemiták. Az ülést esti fél 8 óráig felfüggesz­
tették.

Az esti ülésben Wlndlegraetz herczeg miniszter- 
elnök a következőkijelentést tette

Noha e törvényjavaslat tisztán pénzügyi jellegű és 
a pénzügyminiszter fogja képviselni, mégis indíttatva 
érzi magát erről a helyről, a hová a legfelsőbb bizalom 
szólította, a törvényjavaslat elfogadását ajánlani. A mi­
nisztérium még nincs abban a helyzetben, hogy oly tet­
teket mutathatna fel, a melyek bizalmat keltsenek 
iránta ott, a hol ez a bizalom még nincs meg és meg­
erősítsék a jó induLitu bizalmat ott, a hol az már 
megvan. Éz a minisztérium szükségesnek látja a 
provizóriumot, hogy az államháztartás meg ne akadjon. 
Reményi! tehát, hogy a kormány megkapja erre a felha- 
talmazast. Mint a monarkhikus kormanyzatu államokban 
átalaban, minden osztrák kormány hivatalos műkö­
dése két momentumra támaszkodik : az uralkodó bi­
zalmára és a törvényhozó testületek támogatására. A 
mi az utóbbit illeti, a politikai helyzet úgy hozta 
magával, liogy egyenlő értékű kooperaczió czéljából 
első sorban három nagy párt nyújtott kezet egymás­
nak közös törvényhozói munkára.

Mar is becses szavazatok csatlakozását üdvözölhet­
tük s legyen szabad ama reményemnek kifejezést ad­
nom, hogy a koaliczió eszméje, ott, a hol már gyö­
keret vert, meg log szilárdulni és erősödni és baráto­
kat fog szerezni, az ellenfeleket pedig kiengeszteli. 
(Élénk tetszés.) A kormányra nehéz feladatok 
várnak, melyeknek megoldása csak úgy ér­
hető el, ha azok, kik ehhez készséggel segéd­
kezet nyújtanak, a sürgős munkálatok közös és egy­
értelmű elintézése érdekében egyet-mast elnéznek. 
(Tetszés.) Erre nézve szükséges, hogy az összes együtt­
működők arra törekedjenek, hogy az állam közös ér­
dekeit tartsák szem előtt és a fentartó elemeket vé­
delembe vegyék (Tetszés.) és hogy maguk is bizalom­
mal viseltessenek a kormány iránt. A minisztérium 
mindazt kerülni fogja, a mi a párt főbb nézeteire 
sérelmes lehetne.

A miniszterelnök, utalva a kormány bemutató nyi­
latkozatára, arról biztosíthat mindenkit, hogy a kor­
mánynak az a becsületes szándéka, hogy a" nyilatko­
zatban mondottakat beváltsa. (Tetszés) és kéri" a tör­
vényjavaslat elfogadását. (Elénk tetszés és taps.) 
Brzoraű. kifogásolta a kormány politikáját,'elitéli a cseh­
országi közigazgatást és azt mondja, hogy nincs bizalma 
a kormányhoz, minélfogva nem is szavazza meg a 
költségvetési provizóriumot. Henger a cseh államjog 
tekintetében a lehetőleg legmeszszebbmenő tisztázást 
kívánja és védi a koalicziót. Schlesinger nem sza­
vazza meg a költségvetést. Erre a tárgyalást megsza­
kították s a legközelebbi ülést holnapra tűzték ki.

A német birodalmi gyűlésből.
Berlin, decz. 14.

A birodalmi gyűlés végleg elfogadta a rokkantak el­
látására vonatkozó törvényhez benyújtott novellát. 
Azután megkezdik a spanyol kereskedelmi szerződés 
második olvasását.

Caprzvi gróf kijelenti, hegy bizonyos mértek­
ben helyes, hogy a mezőgazdaság viselje az 
orosz kereskedelmi szerződés hátrányait, mert 
egy kiválólag gabonát termelő államnak egy kereske­
delmi szerződés megkötésénél ezen téren kell enged­
ményeket kapnia. Én csak — folytatja a kanczellár 
— a mezőgazdák szövetkezetének agitatoriális rend­
szere ellen kelek ki. Nem konzervatív eljárás az, 
hogy a tömegeket a kormány autoritása ellen viszik 
harezba. A kormány nem támaszkodik egy pártra. 
A képviselők hallgassanak a nép hangulatára, 
azonba a népnél véleményeiket érvényesiteniök kell. 
A konzervativekhez fordulva gróf Caprivi a követ­
kezőket mondja : «Önök azonban azt akarják, hogy a 
tömegek által vezettessenek. Önök a tömegekben 
az erőt Látják, mely önöket előre viszi.* (Mozgás.)

A valutakérdést illetőleg a birodalmi kanczellár 
kiemeli, hogy ő maga, ha a legmegrögzöttebb bime- 
tallista volna is, Angolország nélkül ezen irányban 
jelenleg egy lépést sem tehetne. Erre gróf Capriv'i el­
hagyja a termet.

Marschall báró államtitkár kijelenti, hogy ő nem 
hive a szabad kereskedelemnek, hanem pártolja a mér­
sékelt védvámot. Lieber (czentrum) konstatálja, hogy 
a czentrumnak egy olyan tagja sincsen, ki a kereske­
delmi szerződéseket elvileg ellenezné. Szóló a spanyol 
kereskedelmi szerződés mellett nyilatkozik.

A birodalmi gyűlés nagy többséggel elfogadta a 
Spanyolországgal ^ és Szeroiával kötött kereskedelmi 
szerződéseket, továbbá a Szerbiával kötött áruvéd- 
jegyegyezményt végleg elfogadták. Holnap lesz a ke­
reskedelmi szerződések harmadik olvasása.

Berlin, decz. 14. A birodalmi gyűlésnek kereske­
delmi szerződések tárgyalására kiküldött bizottságaS sza­
vazattal 7 ellenében oly határozatot fogadott el, mely- 
lyel a kormány felkuretik, hogy a kereskedelmi szerződé­
sek megkötésével vagy ezekkel kapcsolatosan hasson 
oda, hogy az ily szerződésekből eredő viszályok választott 
biz óságok által intéztessenek el és hogy a kultur álla­
mok közösen szabályozzák a valutarendszert, a tőzsde- 
ügyet es a munk-.ok védelmére vonatkozó törvé­
nyeket.

Berlin, decz. 14. A szövetséglauács hozzájárult a 
német birodalom, Hollandia, Ausztria-Magyarország és 
Svájcz vasutai közt életbe léptetetendö könnyítésekre 
vonatkozó javaslathoz.

A franczia képviselőházból.
Párle, decz. 14. A képviselőház mai ülésén Legues 

kérdést intézett a kormányhoz a gabonaárak hanyat­
lása ügyében, a minek okát az amerikai behozatalban 
az úgynevezett penetraczionális tarifa ideiglenes be­
hozatalában és a közraktárak szervezetében látja 
Ha megfelelő intézkedések nem történnek, a fran­
czia paraszt kénytelen a gabonatermeléssel fel- 
hagyni. Viger miniszter azt válaszolja, hogy a kormány 
figyelemmel kíséri a gabonaárak hanyatlását. A köz-
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raktárak mai szervezetét meg kell változtatni. A ne. 
netraczionális tarifa ideiglenes behozatala megkívánja 
azt az intézkedést, hogy a maradékkészletek után a 
piaczra vitt liszt mennyiségnek megfelelő vám fizettem 
sék. A kormány meg fogja oltalmazni a parasztsáo 
érdekeit. (Helyeslés.) <"

Jonnard miniszter kijelenti, hogy a penetráczio. 
nális tarifák revíziójával foglalkozik. (Megújuló tetszés i 
Ezután folytatták Basly indítványának tárgyalását a 
melyet az iránt nyújtott be, hogy a Pás de Caláis-i 
sztrájkok ügyében ankétét küldjenek ki.

Milleraud Jonnard miniszter múlt keddi fejtegeté­
seivel polemizál és kimutatni igyekszik, hogy a sztráj­
kok épenséggel nem bírtak politikai jelleggel. Előadja 
a sztrájk alatt történteket, elitéli a társaságok ma»Í- 
tartását és szemére veti a kormánynak, hogy a tár­
saságoknak fogta pártját. (Tetszés a szélső baloldalon* 
Tiltakozás a középen.)

Végül melegen ajánlja az ankét bizottság kiküldését
Lamendin (Pás de Calais-i szoczialisla képviselői 

védi a munkások eljárását és a történt kihágásokat a 
csendőrség durvaságának tulajdonítja. Jonnard mi- 
niszter hangsúlyozza, hogy mibe került a sztrájk a 
munkásoknak és a franczia piacznak. Igazolja a sztráj­
koló munkások elbocsátását és rámutat arra, hogv a 
szindikátus volt az, a mely a sztrájkot elhatározta.

Erre Basly indítványának első részét, a mely azt 
czélozta, hogy Nord és Pas de Calais megyékben 
ankét tartassák, 401 szavazattal 131 ellenében elve­
tették. Az indítvány második részét, a melyet á 
kormány szintén ellenzett és a mely azt kívánta 
hogy a bányamunka ügyeben átalában vizsgalat in! 
dittassdk, 366 szavazattal 166 ellenében szinten elve­
tették.

A szavazás előtt Casimir-Périer miniszterelnök 
kijelentette, hogy a mikor a képviselőház elnöke lett 
lemondott az aurini bányáknál viselt igazgatótanácsosi 
állásáról. Goblet bejelentette, hogy szombaton indít, 
ványt fog benyújtani a banyaszabályzatok megváltoz. 
tatása iránt.

EGYETERTES
1893. deczember 16-tól uj előfizetést nyitunk 

a következő feltételek mellett:
—gj37- Ixsra. .. „ 
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Lapunk minden nap, tehát hétfőn és ünnepek 
után következő napokon is, megjelen.

Az előfizető nevének, czimének, lakhelyének és 
az utolsó postának tisztán olvashatólag kiírását 
kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne tor. 
ténjék.

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk
Régi előfizetőink legczélszerübben cselekszenek 

tt/u, czimszalagjukat a posta-utalvány szélére 
ragasztva, beküldik a kiadó-hivatalnak.

Az esetre, ha t. előfizetőink az előfizetési határ­
idő lejárta előtt lakást változtatnak, az nj czim 
mellett a régit is kérjük velünk pontosan tudatni 
mi által minden zavar vagy félreértés sokkal köny. 
nyebben elkerülhető.

IHT Mutatványszámot egy levelezőlapon 
nyilvánított óiia.jra bárkinek ingyen és bér- 
mentve küldünk.

Az előfizetési pénzek és posta-utalványok 
Budapestre az Egyetértés kiadóhivatalába kül­
dendők.

Előfizetőink kényelmére kiadóhivatalunkban 
teljes nappali szolgálatot rendeztünk be. Esze­
rint az üzleti órák reggel 8 órától este 8 óráig 
szakadatlanul tartatnak.

Az Egyetértés kiadó-hivatala
Dalszinház-utcza 1. szám,

Andrássy-ut sarkán.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 14.

Mellékletünk tartalma : Országgyűlés. A hi­
vatalos lapból. Tárcza : Gerard. Apróságok.

— Személyi hírek. A király szombaton fo­
gadja kihallgatásra Lozc franczia követet. — A 
királyné ma indult el Algírból Gibraltar fele. — 
Stefánia özvegy trónörökösné leányával Erzsébet 
főherczegnővel együtt ma költözött Laxenburgból 
Bécsbe. — A ivalesi herczegnő influenzában meg­
betegedett. — Friedmann Szigxvarth magyar szár­
mazású német színművész, a berlini Deutsches 
Theater volt igazgatója, Budapestre érkezett. — 
Eisenhut Ferencz müncheni magyar festő néhány 
heti itt időzésre Budapestre érkezett. — Tinayre 
Abel franczia csataképfestő Dohomeyből Budapestre 
érkezett. — Özvegy Hatvani Deutsch Bernátné, 
3000 forintot utalványozott az izraelita siketné­
mák intézete számára.

— A király levele Rainer föherezeg- 
hez. A király Rainer löherczeg ötvenéves szolgá­
lati jubileumának alkalmára a következő levelet 
intézte a íőherczeghcz :

Kedves rokon, Rainer főherczeg táborszernagy 
ur ! Ez a nap, a melyen kedvességed tényleges 
szolgálatának ötvenedik évet betöité, újabb alkalmat 
ad nekem, hogy megemlékezzem a sokoldalú érde­
mekről, a melyeket kedvességed az odaadó munka 
e hosszú ideje alatt szerzett. A közjó szolgálatában 
kedvességed egykor hü és kipróbált tanácsadóm 
volt nekem. A művészet és tudomány ép oly me­
leg, mint fáradhatlan ápolóra találtak önben. Szmt- 
oly buzgón működött közre kedvességed, mmt a 
Landwehr főparancsnoka, haderőm fokozatos erősí­
tésén. Midőn meleg elismeréssel tekintek vissza a 
mai napon ily sokoldalú és sikeres működésére, azt 
az óhajtást fűzöm össze ezzel, hogy kedvességed 
még sokáig, lankadatlan erővel alkosson és áldozat­
kész munkásságának szép jutalmát tevékenységének 
gyümölcseiben lássa. Wels, 1893. deczember 12

Ferencz József s. k.
— UJ kamarás. A király ehern elliázi dr. Chernél 

György szolgálaton kivüli viszonyban levő honvéd- 
huszar-hadnagynak a kamarási méltóságot adomá­
nyozta.

— Fehér Ipoly pannonhalmi főapát betegsége.
Fehér Ipoly pannonhalmi főapát, a ki a püspöki 
konlerencziák alatt influenzába esett, még mindig be­
tegeskedik. Mint értesülünk, az agg főpap még egy 
hétig marad Budapesten, s azután karácsonyi ünne­
pekre Pannonhalmára utazik.

— Carmen Sylváról. Az oláh királyné 
egészségi állapotáról újabban annyi ellentmondó 
hir kelt világgá, hogy lehetetlen volt a valót a 
költöttül megkülönböztetni. Az egyik verzió sze­
rint Carmen tiylva reménytelen állapotban feküdt 
egy stuttgarti kastélyban, a másik verzió arról 
beszélt, hogy a királyné betegsége gyógyítható 
volna, de nem akar orvosságot bevenni, mert meg­
unta az életet; volt a ki azt állította, hogy Carmen 
Sylva a legjobb egészségnek örvend, de fogadásá­
hoz híven nem akar visszamenni a bukaresti ud­
varba, noha Károly király hivja. Bizonyos, hogy 
a királyné keresi a magányt és félénken kerüli a 
társaságot. Most azonban egy stuttgarti távirat azt 
jelenti, hogy az oláh királyné a napokban meg­
nézte a neuwiedi kastélyban rendezett élőképeket 
és jelen volt a herrenhutiak templomában a kará­
csonyi oratóriumon. A királyné jó színben volt és 
élénkebb mozgása is arra mutatott, hogy ereje 
mindinkább eyaraoodik.

— Az 
faáz tegnapi J 
honvédelmi 
a mért ez 
levelet irt aj 
hogy állitólaj 
házassági er 
sén felelt 
hatni provolj 
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ide hozza a 
titkár ma 
Ambrózy 
Bolgár Fereij 
gédekül. A 
már ma déli 
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lésünk szerij 
felfogás jut! 
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az állásáról [ 
a felfogásnaj 
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— Gróf 
ter — mint 
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titkár, Jan j 
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tanácsos, Fi 
János mérne 
újonnan őpl 
állategészségj 

— Józsi 
József főhcJ 
ben, tegnajj 
a ki lelkes 
nak, teljes 
vissza Würi] 

— Az ujl 
Schuster Lj 
érsek, a ki 
esküjét a kiJ 
lános kihalld 
trák közokta 
dorff fokain!

— Tem\ 
mint nekür 
vetett el ne 
gyüjtő-szekd 
zük ügyebe 
hákat, a Ti 
az udvar sa 
nem tudták] 

— Báró 
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dett. Mint él 
S az egész

— Egy bl
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replő harst 
szolgabiró 
kifakadt a 
arra haladé 
lapjában, aj 
mentába aj 
ban, hogy 
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— Kosai 
Velenczéröli 
mond teheti 
mellszobrát 
Ez a hir ai 
eddig nem 
müve kitür 
annyira hal 
kijelenté, 
még nem 1 
már útban 

— Vlzvi 
nemzeti szí 
fekszik Erz| 
dalomra ne 
Orvosa re 
betegségébe 

— A 
mették el 
püspököt, 
meg utazás 
terjedve, ín 
hez tartózd 
legutóbb ki 
rodva ellen 
olasz szárc 
átalános 
gek és foly 
szabadítsa 
A püspök, 
assa, e he 
őzben a 

sserint a 
— Bán; 

Slági kőszi
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— Az államtitkár párbaja. A képviselő­
ház tegnapi ülésén, a mint közöltük, Gromon Dezső 
honvédelmi államtitkár megtámadta Olay Lajost,
8 mért ez rá nézve sértő gyanúsítást tartalmazó 
levelet irt a honvédelmi miniszternek, a miatt, 
hogy állítólag meggátolta egy bácskai fiatal ember 
házassági engedélyét. Olay Lajos a ház mai ülé­
sén felelt Gromonnak, elég kíméletlenül, sőt mond­
hatni provokálólag, azt mondván, hogy nem vála­
szol többet itt az olyan embernek, a ki a házon kí­
vül történt dologért nem ád elégtételt, hanem azt 
ide hozza a képviselőházba. E miatt Gromon állam­
titkár ma az ülés után kihivatta Olayt báró 
Ambrózv Béla és Klobusitzky Lajos által. Olay 
Bolgár Ferenczet és Hoitsy Pált nevezte meg se­
gédekül. A párbajnak, a kiszivárgott hírek szerint, 
már ma délután meg kellett volna történnie, de 
nem történt meg, mert az utolsó órában holnapra 
halasztottak. A párbaj elhalasztásának oka, értesü­
lésünk szerint, az, hogy ennél a párbajnál is az a 
felfogas jutott érvényre, hogy a kormány tagjai 
közé tartozó államtitkár nem vívhat párbajt, inig 
az állásáról le nem mond. Gromon Dezső ennek 
a felfogásnak, mint értesülünk, ma délután eleget 
tett s lemondási levelét a miniszterelnök kezeihez 
juttatta us igv holnap, a mikor megvív, tulajdon- 
képen nem lesz államtitkár. A lemondásnak ter­
mészetesen nem lesz komolyabb következménye, 
hanem a párbaj lefolyásáig nem intézik el a le­
mondási levelet, azutan pedig a lemondás már 
táigvtalanná válik.

— Gróf Bethlen András foldmivelésügyi minisz­
ter — mint értesülünk — ma megnézte a küzvágó- 
hidat és a marhavásárt. A minisztert Lipthay mi- 
niszleri tanácsos, Dtibrowszky Hubert miniszteri 
titkár. Jamnitzky osztálytanácsos és Klima fő- 
állatorvos kiférte. A főváros részéről Viola Imre 
tanácsos. 1 idler Nándor kvzvágóhidi igazgató, Kratky 
János mérnök fogadta a minisztert, a ki megnézte az 
újonnan épült istállohelyisegeket, a vásárteret és az 
állategészségügy kezelését.

— József főbe rezeg és a Kneipp-kura.
J z*y főhcrczeg, a ki hetekig időzött Wörishofen- 
ben, tegnap este megérkezett Becsbe. A főherczeg, 
a ki lelkes pártolója Kneipp lelkész gyógymódjá­
nak. teljesen helyreállított egészséggel érkezett 
vissza Wórishofenböl.

— Az nj gráczl herczegóreek felesketése. Dr.
Schuster Lipőt, a gráezi újonnan kinevezett herczeg- 
érseit. a ki tegnap érkézéit Becsbe, ma tette le érseki 
esküjét a király elült. A felesketésen, a mely az áta- 
láaos kihallgatás előtt történt, Madeyski lovag osz­
trák közoktatásügyi miniszter és gróf Trauttmans- 
dorff főkamarás voltak jelen.

— Temjdom rablás. Udvarnál; községben — 
mint nekünk írjak — valóságos vandalizmust kö­
vetett el néhány rabló. Éjjel feltörték a pénz­
gyűjtő-szekrényt s mindent összezúztak, a mi ke­
zük ügyébe akadt. Az imakönyveket, egyházi ru­
hákat. u Thora-szekrényben a törvénytekercseket 
a: udvar sarába taposták. A gonosztevőket még 
nem tudták kézrekeriteni.

— Báró Vay Miklós állapota. A fővárosban teg- 
nbp az a hir volt elterjedve, hogy báró Vay Miklós 
koronaőr, a főrendiház elnöke komolyan megbetege­
dett. Mint értesülünk, az agg politikusnak semmi baja 
s az egcsz elterjedt híreknek semmi alapja sem volt.

— Egy bajor hcrczeg, mint orvos. Lajos Fer­
dinand bajor herczeg. a ki az orvosi tudományok 
tudora, a napokban egy tudományos munkát adott ki, 
a melyben a melihártyagyuladas kóroktanához és gyó­
gyításához rendkívül becses adatokat szolgáltát. A fe­
jedelmi orvos huszonhárom mellhár:vagyuladás esetet 
figyelt meg és mindannyit pontos bakteriológiai vizs­
galatok tárgyává tette. A herczeg ma harmineznégy 
eves. s épen olyan odaadással szentelte magát az or- 
Tu-. tudománynak, mint busz évvel idősebb nagybátyja, 
Károly Tivadar bajor herczeg.

— Megtámadott szerkesztő. A Temesvá­
ron nemrég lefolyt krassó-szörényi sajtóperek 
sajnálatos utójatekarul urtesit bennünket ottani le­
velezőnk. Az ezen sajtóperekben vádlottként sze­
replő Jvacskovics Szoirun fegyelmileg elmozdított 
szolgabiró ugyanis mar az előző napok egyikén 
kifakadt a törvényszéki épület folyosóján az épen 
arra haladó Furat Ármin szerkesztő ellen, a ki 
lapjaban, a «Temesvarer Zeitung--ban élesen kom­
mentálta az említett sajtópereket, a nélkül azon­
ban. hogy Ivacskovicsot mint magánembert bán­
totta volna, ivacskovics azonban, kit legutóbb egy­
hangúlag elitéitek. nem hagyta annyiban a dolgot 
s — ugylátszik a «Temesvarer Zeitung» és az 
ellenzéki «Südung. Reform» közti folytonos polé­
miák izgalmától befolyásolva — tegnap ismét rá- 
tamadt a nevezett szerkesztőre. Barát, ki egcsz 
nap gyengélkedett, este mégis elment családja tár­
sasagában a színházba s egy páholyból nézte az 
elvadást. Nyolez óra után lázasnak érezvén ma­
gát. nejével bazasietett s a papnevelde! templom 
táján észrevette, hogy két ember követi. Ezek 
egyike — hangjáról Bánit rűgtüii felismerte Ivacs­
kovicsot — mindenféle szitkozódás közt életveszé­
lyei fenyegetésekbe tört ki. Barát hazakisérte nejét 
s aztán Ivacskovics keresésére indult, de nem ta­
lált rá. Ma reggel aztán jelentette az esetet Bandi 
főkapitánynak, a ki rögtön megtette a kellő intéz- 
ked-s- két. Az esetnek most valoszinüleg a járás­
bíróság előtt lesz folytatása.

— Kossuth Lajos mellszobra. A Szegedi FLradó 
Veienczéröl azt az értesítést kapta, hogy Aradi Zsig- 
inocd tehetséges szobrász befejezte Kossuth Lajos 
mel.szobrát, a melyet eredeti fölvétel után készített. 
Ez a hír annál érdekesebb, mert Kossuth Lajos még 
eddig nem ült szobrásznak modellt. Aradi Zsigmond 
müve kitünően sikerült, ihlettel készült muuka és 
annyira hasonlít eredetijéhez, hogy maga Kossuth 
kijelenté, hogy szoborműben ennyire hü hasonmását 
meg nem látta. A szobor, mely megrendelésre készült- 
már útban van Budapest felé és ki fog állíttatni.

— Vízvári Gyula betegsége. Vízvári Gyula, a 
nemzeti színház tagja, még mindig súlyos betegen 
fekszik Erzsébet-köruti lakásán. Állapota komoly aggo­
dalomra nem ad ugyan okot, de nagyon fájdalmas. 
Orvosa reméli, hogy a művész néhány bét múlva a 
betegségéből teljesen fölépül.

— A rutzesuki püspök halála. É hó 10-én te­
mették el Hypolite Ágost ruszcsuki római katnolikus 
Püspököt, a ki rejtelmes körülmények között halt 
meg utazása közben. A halál okáról az a hir van el­
terjedve, hogy az elhunyt főpapot az egyházkerületé­
hez tartozó bellin! parasztok ütötték agyon, a kik egy 
legutóbb kibocsátott rendelete miatt voltak felhábo­
rodva ellene. A püspök ugyanis Bellin községbe egy 
olasz származású papot nevezett ki, a kinek életmódja 
átalános megbotránkozást keltett. A község küldöttsé­
gek és folyamodások utján kérte Hypolite püspököt, 
szabadítsa meg a helységet a botrányos életű paptól. 
A püspök, hogy az elkeseredett községet megny ug­
assa, e hó elején személyesen utazott Bellinbe, s ut- 
özoen a rá leselkedő belliniek agyonütötték. Más hir 

sierint a főpapot széihüdes érte.
— Bányaégések Stájerorseágban. A stájeror- 

sxági kőszénbányákban kitört tűz, a melyről mar meg­

EGYETERTES, FENTEK, DECZEMBER 15; -3
emlékeztünk, mind veszélyesebb jelleget ölt. A schaflozi 
bányában a közönséges tüzelfojtási kísérletek semmi 
eredményre sem vezetlek, úgy, hogy a bányakezelőség 
most külön mérnöki bizottságot küldött ki az oltási 
munkálatok folytatására. A tűz már a szomszédos 
tregistei szénbányákban is kiütött.

— Nazarénus a szerb hadseregben. Nagyon sok­
szor előfordul, hogy a hadseregekben egy-egy nazaré- 
nus megtagadja az engedelmességet és nem vesz fegy­
vert a kezébe, mert a vallása tiltja. Egy ilyen eset 
fordult elő most a szerb hadseregben, a hol egy na- 
zarénus semmi szin alatt sem akart fegyvert fogni. 
Minthogy sem rábeszéléseknek, sem fenyegetéseknek 
nem engedett, a haditörvényszék tiz évi kényszer- 
munkára Ítélte.

— Vucetich kanonok betegsége. Vueetioh ka­
nonok, a kit, mint annak idejében megírtuk, a kor­
mány a zágrábi érseki méltóságra akart proponálni, 
súlyos betegen fekszik Melenczében. A kanonok a nyár 
óta használja a melenczei fürdőt s állapota már ja- 
vélóban volt. Az aggasztó fordulat váratlanul követke­
zett be. Az orvosok a legrosszabbtól tartanak.

— Földrengés Boszniában. A boszniai Siminhan 
sóbányáoan tegnap erős földrengést éreztek, a mely 
körülbelől negyvenhat másodperczig tartott. A ráz­
kódások keletről nyugatra terjedtek, s utjokban sok 
épületet romba döntöttek. Emberéletben azonban sze­
rencsére nem esett kár.

— A limitéi vasúti szerencsétlenség. A vizsgáló- 
bizottság, a melyet az Adria-vasut igazgatósága kül­
dött ki, arra az eredményre jutott, hogy a katasztrófa 
oka a sűrű köd volt. Ez a kijelentés a minimumra 
szállítja le a sebesültek kártérítési igényeit. A sebe­
sültek közt van egy Boidanovics nevíi dalmát is, a ki 
háromszáz lira kárpótlást fogadott el a vasúttársaság­
tól. Az osztrák származású Sgombichné, a ki gyer­
mekét vesztette el a katasztrófa következtében, ötven­
ezer lirát követel. A vasúttársaságtól összesen mintegy 
tiz millió lira kárpótlást követelnek.

— Az adeni osztrák magyar ügyvivő öngyil­
kossága. Angelo Gentilli, adeni osztrák-magyar kon­
zuli ügyvivő, a ki a távollevő Escher konzult helyet­
tesítette. a napokban agyonlőtte magát. Gentilli, a ki 
tekintélyes trieszti családból származik, harmiuezhat 
éves volt. Gentillit, mint hírlik, rosszul sikerült speku- 
lácziók kergették a halálba.

Rövid Mrek. Aradon tegnap Szkureze 
György kovácsmester felesége szódaoldatot ivott s 
rövid szenvedés után meghalt. Tettének oka rsa- 
lttdi perpatvar. — JPécskán Drágos Katalin. 
Drágos Vásza 15 éves felesége nyolez napi házas­
élet után három Ízben megszökött férjétől s most 
nyoma veszett. — Saág mellett (Temesmegye), a 
vonat átment Szorojka Viktor testén s a szeren­
csétlen embert a szó szoros értelmében szétszak- 
gatta. — Ungváron e hó lu-én Berkovits ke­
reskedő magára és feleségére döntölte az égő 
petroleum lámpást. Mind a ketten életveszélyes sé­
rüléseket szenvedtek. — Nagy- Varjason Ónody 
András paraszlegénv mostoha atyját czivódás köz­
ben egy kapával agyonütötte. A gyilkost bevitték 
a járásbirósági fogházba. — Penzingben (Becs 
mellett) Nagy Terézia,"egy százados özvegye 1U3 
éves korában halt meg.

= Gázrobbanás a kerepeai bazárban. Ma este 
hét óra tájban hatalmas robbanás ráziiódtatta meg a 
«Kerepesi bazar» balszárnyát. Az ágyudörgésszerü 
robbanást ablakok csörömpölése s jajveszéklés kö­
vette s mert a robbanás oly erős volt, hogy a ház 
több helyiségében az emberek is megingottak, nagy 
volt a rémület. A hatalmas bérilázban senki sem volt 
első pillanatban tisztában azzal, hogy mi történt. A 
durranás elhallatszott a hatvani-utezáig s a bazár­
udvar csakhamar zsúfolásig megtelt a beözönlő kiván­
csiakkal. Az esetről a következőket jelenthetjük :

A kerepesi-ut 6. számú bazár-épületben van novem­
ber óta S;«6ojFerencz és társa butorraktára. A raktár 
az elsőemeleti helyiségek nagyrészét elfoglalja. Fóliák 
Ferencz asztalos ma este */a7 óra után gyertyát gyújtott s 
azmezai szobákból átment az udvari helyiségekbe; itt 
néhány szoba a szomszédos Weingruber-szálloda felé, 
a kis udvarra nyílik. Pollák ebben a szélső szobában 
keresett valamit s a gyertyával kezében, kinyitotta az 
ajtót ; pár lépésnyire tőle állott az üzlet egyik tulaj­
donosa. Abban a pillanatban, a melyben Pollák az 
ajtót kinyitotta, óriás robbanás hallatszott s az egész 
szoba lángba borult. Az ablakok csörömpölve hullottak 
ki, a kulcscsal bezárt ajtók kicsapódlak s Pollákot a 
másik szobába vetette a robbanás. Az erős gázszagból 
a közelállók rögtön tudhattak, hogy gázrobbanás 
történt. A robbanás olyan erős volt, hogy az utczai 
ablakok, sőt a szomszédos fogadó ablakai is be­
törtek s a rázkódás következtében a raktár felett lakó 
ügyvéd családjának egyik nőtagja a székről leesett.
A második emeleten lakik egy miniszteri fogalmazó is, 
a kinek a nővére ijedve szaladt ki a folyosóra, mert 
a szobájában minden bútor kimozdult a helyéről. 
Pollák aléitan feküdt a földön. Szerencséje volt, hogy 
a robbanás nagy erővel kilökte a lángba borult szo­
bából, mert így aránylag könnyebb égési sebeket szen­
vedett, bár haja és bajusza egészen leégett s kezein 
is összeégette magát. Eközben megérkeztek a tűzoltók 
is Markasovszky Béla segédtiszt vezetése alatt, a 
kik a tüzet rövid idő alatt elfojtották. A robbanást az 
okozta, hogy a szobában a gázvezeték kívül vezetett 
ólomcsöve mintegy két méter bosszúságban leszakadt 
s így rövid pár perez alatt is sok gáz ömlött ki. A 
ronb-nas után a raktár egyik alkalmazottja azonnal 
elcsiikta a gázt s igv megakadályozta a nagyobb sze­
rencsétlenséget. A tűz nem okozo'.t nacy kárt. A sé­
rült Pollákot a mentők szállítottuk a Rókus-kórházba. 
A ház előtt még késő este is nagy tolongás volt.

=r Ellopott, de megkerült gyémántok. A buda­
pesti főpostán e hó 3 án egy háromezer forint értékű 
gyémántokat tartalmazó levél elveszett. A levél ajánlva 
a párisi J. Nachmann ékszerész-ezégnek volt a 
postára adva. A főkapitányság a postaigazgatóság fel­
jelentése alapján meginditotta a nyomozást, mely 
eredményre is vezetett. A gyanú mindjárt a nyomo­
zás megindításakor Kollár Károly alsó-ausztriai, 
karni születésű 25 éves nőtlen posta- és távirdasegéd- 
tisztre irányult s később meg is állapították, hogy a 
lopást ő követte el. Kollár a levél eltűnésének napján 
a levélhordói osztályban működött helyettesi minőség­
ben. A kérdéses levelet, melyben hat darab gyémántkő 
volt, kifosztotta s közüle négyet egyik fővárosi 
ékszerésznek adott, azzal, hogy azokból egy pár 
fülbevalót és két gyűrűt készítsen. Kollár a gyémán­
tokból kettőt kedvesének adott át, hogy azokat érté­
kesítse. A rendőrség úgy Kollárt, mint szeretőjét, a 
ki magát Nagy Ilonának nevezi, de valódi neve úgy 
látszik, Grossmann Ida, letartóztatta s már át is 
adta az ügyészségnek. A lopott kövek mind megke­
rüljek s igy kár nincs.

= Feltört bélyegraktár. A salzburgi rendőrség 
táviratilag értesítette a főkapitányságot, hogy e hó 
11 -érői 12-ére virradó éjjel, az ottani cs. kir. bélyeg- 
raktárba ismeretlen tettesek betörlek, s onnan 40.U00 
forint értékű okmánybélyeget s 27 frtnyi készpénzt 
elloptak. A bélyegek közül a legkisebb összegű 20 
krajezár, a legnagyobb értékű 2 fit. A rendőrség meg­
tette az intézkedéseket, hogy a tetteseket, ha esetleg 
a főváros felé vettek utjokat, letartóztathassa.

= Tilos a dohányzás. A rozogaságukról és lassú 
menésükről hires omnibuszok belsejében legközelebb 
már szintén látható lesz a «tilos a dohányzás» felirat 
a szivarozó közönség nagy Loszuságara. Az otnüibu

szókban ugyanis eddig az első üléseken nem volt sza. 
bad dohányozni, mig a hátsó négy ülésen a dohány­
zás meg volt engedve. Ebből a félrendszabályból sok­
szor nevetséges helyzet fejlődött. Megesett ugyanis, 
hogy épen négy hölgy került a kocsi hátsó 
részébe s ezeknek «szabad volt» dohányozniuk, 
mig a kocsi elejére került férfiaknak nem. 
Az is mindennapi eset, hogy a hátul ülő és pipázó 
négy utas telefüstöli az egész kocsit, hanem azért az 
első szakaszban ülő férfiaknak sem szabad rágyújta­
nak. Ezentúl mindez megszűnik s a kocsik belsejében 
egyátalán tilos lesz a dohányzás. Ebben az értelem, 
ben ma irt át a főkapitány a főváros tanácsához. A 
dohányzás tehát most már csak a villamos vasúti 
kocsik belsejében nincs tiltva rendőrileg, bár itten 
meg a vállalatot igazgatósága utasítja a dohányzókat 
a vezetők mellett levő szabad helyekre.

= Itt a tél és a zord idők folytán kéz, ajk, arcz 
nyers és vörös lesz. Örömmel értesíti a berlini világ­
hírű dr. Graf-féle ezég a t. közönséget, hogy az 
általa feltalált és készített boroglyezerin által ezek 
a kellemetlenségek mind elkerülhetők, miről számos 
orvosi előkelőség meggyőződést szerzett. A borogly­
ezerin az arezbőrre a legkitűnőbb kozmetikum, mely 
minden gyógytárban és droguistánál kapható. Bőveb­
bet a mai hirdetés.

= Habátlopáaok. Schütz Bódog műegyetemi hall­
gató panaszt tett a rendőrségnél, hogy tegnap délután 
a műegyetem olvasóterméből 38 forint értékű téli ka­
bátját ismeretlen tettes ellopta, — Waldmann Dá­
vid zenésznek 70 forintos téli kabátját az Opera-kávé- 
házból lopták cl. A rendőrség a tetteseket nyomozza.

= Hirtelen halál. Knorr Ede, a Fehérló szálloda 
kapusa az éjjel a szálloda udvarán halva találta 
Palotásig Géza magánhivatalnokot, a szálloda vendé­
gét. A megejtett helyszíni szemle adatai arra valla­
nak, hogy az illető az éjjel hirtelen rosszul lett, s 52. 
számú szobájából egy félreeső helyre akart menni, 
útközben azonban az udvaron összerogyott s mielőtt 
orvosi segélyben részesült volna, meghalt. Holttestét a 
törvényszéki orvostani intézetbe száliitották.

= Club Halifax Kertész Tódornál.
— A chicagói kiállításon a legnagyobb díjjal ki­

tüntetett illatszerek : «Spanisch Jessamin, Florida 
Breeze,Lily of te Vally». Vértessy Sándornál, Kristóf-tér 8.

Jókai jubileuma.
Stefánia Özvegy trónörökösné a következő leve­

let. intézte Jókaihoz, ötvenéves irói jubileuma 
alkalmából:

Kedves Jókai! Közelgő irói örömünnepe alkalmából 
legszívesebb üdvkivánatomnak, azon forró óhajtásom­
nak adok kifejezést, hogy a mindenható önt nekünk 
még számos éveu át teljes erőben és változatlan 
egészségben tartsa meg. Kérem önt, legyen meggyő­
ződve e kivánataim őszinteségéről s fogadja egyúttal 
köszönetemel azon szívességéért, — melylyel a véd­
nökségem alatt álló «Fehér kereszt-egylet» javára ter­
vezett ünnepély díszét — a kilátásba helyezett fel­
olvasás által mindinkább emelni hajlandó. Őszinte 
tisztelettel, jóakarója: Stefánia.

A budapesti ügyvédi kama megemlékezve arról, 
hogy Jókai Mór 1846-ban ügyvédi oklevelet nyert és 
rövid ideig iigyvédkedett is, a nyáron Schönfeld 
Artur dr. indítványára a költőt disztaggá választotta. 
A küldöttség, melyet a kamara az erről szóló jegyző­
könyv átadásával hízott meg, ma tisztelgett Jókai 
lakásán.

Jókai a küldöttséget a legszívesebben fogadta és 
Györy Eleknek hozzá intézett üdvözlő beszédére azt 
felelte, hogy a kitüntetés, melyben részesítik, igazi büszke­
séggel tölti el. Már mint gyermek, a szülői házban tanulta 
az ügyvédi kart az ügyvédi működést szeretni és 
tisztelni. Nemcsak ő, de apja is ügyvéd volt s az volt 
bátyja és az volt sógora is. Azt, hogy az irodalom
terére lépett, a mit nem bánt meg soha, szintén egy
ügyvédnek, princzipálisának, Molnár Józsefnek köszön­
heti. Az ő irodájában használta fel szabad óráit iro­
dalmi tevékenységre és Molnár volt az, ki első beszé- 
lyeit elolvasta, a ki buzdította és bátorította, a ki a 
kiadókhoz beprotezsálta és a ki előfizetőket gyűjtött 
számára. Az ő ügyvédi irodájából lépett ki az iroda­
lom terére és mint iró is mindig csak az igazságot
szolgálta, mindig csak az ártatlanság „ védelmire kelt.

Beszéde után Jókai a küldöttség tagjaival hosszasan 
társalgóit és őket irószobájáhan kurülvezelve, megmu­
tatta érdekesebb emléktárgyait.

*
Nagy-Becslccrekcn, mint nekünk táviratozzak, a 

magyar kör nagyszabású Jókai-ünnepélyt rendezett. 
Fényesen sikerült ünnepély után a kör helyiségeiben 
dlszgyülés volt, a melyen Jókai szobrát leplezték le. 
A leleplezés alkalmával báró Feilitzsch Bertold, a 
kör elnöke tartott szép beszédet. A gyűlés további 
folyamán Jókait a kör diszlagjává választottuk meg, a 
miről a koszorús költőt egy öttagú küldöttség fogja 
értesítem. Az ünnepélyen a megye összes iutelligen- 
cziája megjelent, a vendégek között nagyon sok szerb 
és német is volt. Délben háromszáz terítékű bankét 
volt, a melyen Rónay Jenő főispán mondott lendü­
letes fölköszöntőt Jókaira. Este a színházban dísz­
előadás volt.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Az operaházban «Figaro lakadalma» helyett a 

«Nürnbergi babá»-t adták nagyon kis számú közönség 
előtt. Az influenza annyi galibát okoz, hogy ezt az 
egyfelvonásos operát is alig bírták színre hozni. Az 
egész heti műsor megváltozott már s most legtijabban 
Benkö esett e betegségbe, ki eddig Nikischel felváltva 
az egész műsort eldirigálta. A holnapi «Fritz bará­
tunk» is nagyon kétséges Szirovatka miatt, ki szintén 
beteg. Ha ez igy megy tovább, még megéljük, hogy 
nem lehet előadást tartam. A mi a mai előadásj il­
leti, az a körülményekhez képest elég jó volt. Ábrá­
nyinál habár kissé indiszpouálva, szépen énekelt és 
játszott. Takáts szép hangját valóban sajnáljuk ilyen 
butlö szerepekre. Érthetetlen előttünk, hogy egy helyes 
Ízlésű igazgató hogyan engedheti meg, vagyis hogyan 
követelheti egy olyan művésztől, mint a milyen Ta­
káts, hogy egy napon egy buffo-, másnap egy lírai 
és harmadnap egy drámai hős szerepet énekeljen. Nem 
hisszük, hogy az igazgató egy konkrét, külföldi pél­
dára tudna hivatkozni. Azért, hogy Takáts mind a 
három szerepkörben otthonos, és valamennyiben meg­
állja helyét, még nem következik az, hogy neki 
kelljen minden buffo szerepet énekelni, s az 
azzal járó prózával fárasztani nemes orgánumát. 
De ebből csak az tűnik ki, hogy az igazgató minden 
olyan előadással, melyet nem ő dirigál, nem törődik, 
sőt a legritkább esetben van a színházban, mikor nem 
vezényel. Pedig ez baj. Egy jó igazgató figyelmének 
mindenre ki kell terjedni s tagjainak hangját és ér­
dekeit védenie kell minden irányban, de a mellett az 
előadások színvonalának emelését szem elől téveszteni 
nem szabad, hanem oda kell törekednie, hogy az 
előadások ne csak akkor legyenek jók, mikor a rette­
gett igazgató dirigál, hanem akkor is, mikor társai a 
munkában : Benkő vagy Sziklai dirigálnak. Dalnoki 
és Hegedűs állandó derült hangulatban tátották a 
közönséget jóizü mókáikkal s Abrányincval és Takáts- 
sal egyetemben sok tapsot kaptak. Az opera után a 
«Korrigán» ballettet adták (az előre hirdetett «Vióra» 
helyett), melyben D. Müller K. virtuóz tánezmüvé- 
szete és bájos játéka uj sikert szerzett neki a régeb­
biekhez. Mazzantinit figyelmeztetjük, hogy több gondot 
fordítson a tánczkar mozdulatainak szabatosságara és 
egyformaságára, (n. k.)

— Batbl Alice Budapesten. Barbi Alice a 
jelenkor Patti Adeliuja, a kiért a fővárosi közön­
ség annyira rajong, ma este érkezett meg a 
bécsi gyorsvonattal. A boldog menyasszony szoba- 
leánya kisír:'.Obza azonnal a Ilungária-szállo-

dába hajtatott és csakhamar nyugalomra tért. Még 
c»ak kétszer halljuk őt, és azután soha többé ! Barbi 
pompás színben van és szebb mint valaha! Oly gyak­
ran foglalkoztunk már az olaszok legszebb csalogánya 
énekével, személyével és életrajzával, ‘hogy minden 
ismétlést feleslegesnek vélünk. Elég, hogy ő itt van 
és hogy látni meg hallani fogjuk őt 1

— A karácsony újévi tárlat. A műcsarnokban 
ma nyílt meg a karácsony-újévi tárlat, a melynek az 
a főczélja, hogy ünnepi ajándékul a művészet kedvelői 
lehetőleg olcsó s mégis becses műtárgyakat vásárol­
hassanak. A szabályzat szerint e tárlatra 150 frtnál 
drágább müveket beküldeni nem lehet s ezáltal is 
biztosítva van az, hogy a közönség jeles művészektől 
jutányos emlék-tárgyakat szerezhessen. E kis képek 
közül már több el is kelt. A téli kiállításból újabban 
a következő képeket vásárolták meg: Az első beteg 
Margitay Tihamértól, vevője: Adler Mór; Arabs ta­
nulmányba Bridgman Frédéric-től, vevője: Bischitz 
Mór; Kitörő zivatar Brodszky Sándortól, vevője ma­
gát megneveztetni nem kívánja; Öröm és fájdalom 
Branca Giuliotól, vevője VVahrmann Renée; több más 
vételi ajánlat felett tárgyalások folynak. A kedvezőtlen 
idő daczára is a látogatók száma tegnap 7G7 volt. A 
karácsony-újévi tárlatot a téli kiállítás látogatói külön 
dij nélkül tekinthetik meg.

— Kamarazene. A Grünfeld- Waldmann-Fa- 
lady-Willmouth vonósnégyes társaságé hó 16-ikára 
tervezett estélyét e hó 18-ikára halasztotta el. A 
hangversenyen Szendy Árpád tanár is közreműködik.
A műsor következő: Mendelssohn (ap. 12.) vonós­
négyes Es-dur. Rubinstein, zongorahármas G-moll. 
Mozart, vonós-ötös G-moll zongora: Szendy Árpád. 
Il-ik mélyhegedű Jaulusz. Jegyek Méry Béla zenemű- 
kereskedésében kaphatók.

Intendáns és igazgató.
Az operaházi kacsák ujesztendő felé sápognak leg­

jobban. Tavaly is, és minden évben hallottuk azokat 
a «villámgyorsan» terjedő híreket, hogy az intendáns 
beadja a lemondását.

Az intendánsbuktatás sportkedvelő hívei nagy össze­
gekbe fogadtak arra, hogy az intendáns január elsején 
itt hagyja az operát. E fogadásokra annyi az előjegy­
zés, hogy külön bookmaker! hozatnak majd Angliából.

A tervszerű intendáns-buktatások rövid kátéja a 
következő :

1. Tömeges és névtelen panaszok a belügyminisz­
ternél.

2. Szövetkezés és összeesküvés néhány elégedetlen 
müvészszel.

3. Hangulatcsinálás a közönségben.
4. Jelszó : Tönkremegy az opera !
E káté minden egyes pontját következetesen és 

lelkiismeretes buzgósággal hajtják végre évek hosszú 
sora óta. Bele is untak, ők is, még a közönség is.

A kátét tehát meg kellett toldani még egy ponttal.
5. Az igazgatóval ütni az intendánst.
Ez valóban még szokatlan, meg egészen uj. Vezet a 

Mahler-motivum !
Üdvrivalgással fogadták Nikisch kijelentését, hogy 

nem jól érzi magát az operaházban.
Úgy tekintik most a messze uj világból jövő igazga­

tót, mint Troja lovát, a ki azért vonult az operába, 
hogy onnan az intendáns kivonuljon.

Nem hiszszük, hogy Nikisch ily szerepre vállalko­
zott, de a látszat ellene van. Ó rajta múlik, hogy e 
látszat ódiumát elhárítsa magáról és iparkodjék is 
azon, hogy azt minél hamarább le is rázza.

Beszélgetőn Nikleoh Igazgatóval.
Minthogy ma reggel több lap említette, hogy Nikisch 

beadta lemondását, lapunk egyik munkatársa felkereste 
az operaháznak még csak három hónap óta működő 
igazgatóját, a ki készséggel megadta a kellő fel­
világosítást.

Arra a kérdésre, hogy beadta e lemondását, hatá­
rozott nemmel válaszolt. Több napilapban megjelent 
közleményre vonatkozólag pedig a következőket jelen­
tette ki :

— Beniczkyné-Bajza Lenke estéjén arra kértem 
Hieronymi belügyminisztert, hogy hivatalos ügyben ki­
hallgatásra fogadjon.

A belügyminiszter csakugyan fogadott és kijelentet­
tem előtte, hogy a szabályrendelet hiányos volta miatt 
igazgatói működésem annyira meg van bénítva, hogy 
kötelességeimet az operaház művészi nivója érdekében 
nem tcijesithetem. A szabályrendelet főhibája, hogy a 
felelősség egészen engem sújt, ellenben nincs semmi 
működési jogköröm. Az intendáns ellenben mindent 
tehet és semmiéit sem felelős.

Kértem a minisztert, hogy a szabályrendelet sérelmes 
pontjait változtassa meg.

A miniszter felszólított egy memorandum előterjesz­
tésére, a melyet a legközelebbi napokban nyújtok be. 
Az intendánsnak erről legott jelentést is tettem. Ha a 
miniszter a szabályrendeletet a memorandumban ki­
fejtett indokok értelmében meg nem változtathatná, 
úgy kénytelen leszek beadni a lemondásomat. Mert 
akkor minek is tart az intendáns egy drágán fize­
tett igazgatót, a mikor ez csak leveleket irhát alá ?

Mert a mai szabályrendelet jó az olyan intendáns­
nak, a ki egyúttal igazgató is, de semmiesetre setol jó 
egy igazgatónak. Engem a legjobb szándék vezet ez 
ügyben és személyesen a legjobb viszony fűz az in­
tendánshoz. A mi az intendáns és az igazgató közt 
felmerült, ez csak elvi nézetkülönbség.

A szabályrendelet.
Nikisch igazgató által kifogásolt szabályrendelet 

pontjai a következők :
9. §. A költségvetés megállapítására, a darabok ki­

állítására, illetve a kötendő szerződésekre vonatkozó 
mindennemű ügyek a művészeti igazgató, a gazdasági 
főnök és a műszaki felügyelő által az intendánsnak 
okvetlenül bemutatandók, ki azokat megbírálja és 
azok felett részben végérvényesen, részben a sza­
bályrendelet illető §§ aiban meghatározott esetekben 
a belügyminiszter jóváhagyásának fentartása mellett 
határoz.

10. §. Minden kiadást és bevételt az intendáns utal­
ványoz.

A költségvetésben nem foglalt, vagy oly kiadást, 
mely csak póthitellel fedezhető, az intendáns nem 
utalványozhat.

11. §. A játékrend általános jelleget illetőleg fel­
ügyel arra, hogy az mindenkor megfeleljen a m. kir. 
operaház hivatásának és méltóságának, a mint ezt az 
1. §. meghatározza.

12. §. Az intendáns az évi költségvetést — mely­
nek lehetőleg a megelőző évi költségvetés keretében 
kell mozognia — szabályszerüleg felszerelve a költ­
ségvetési évet megelőző évi május hó 31-éig a belügy­
miniszterhez felterjeszti s felügyel arra, hogy a költ­
ségvetés a normalbudget keretében mozogjon, 
vagyis 370.000 forint szubvencziónál többet ive 
igényeljen.

Ezekből a paragrafusokból láthatja mindenki, hogy 
az igazgatónak a jogköre nincs oly nagyon meg­
bénítva.

A memorandumhoz jó volna az igazgató szerződé­
sét is csatolni. A belügyminiszter két érdekes dolgot 
látna meg abban. Hogy a szerződés egyes pontjai még 
jobban kötik meg az igazgató jogkörét, mint a sza­
bályrendelet, és hogy ezt a szerződést Nikisch igaz­
gató elfogad.a es alá is irta.

7 Hogy pedig az igazgatói hatáskör nem oly nagyon 
zorlátolt, hát ide iktatjuk a szabályrendelet 29 ik pa­
ragrafusát :

«A művezetés intézőit, milyenek a karmesterek, 
rendezők, kartanitók, ügyelők, intendáns! jóváhagyás 
fentartása mellett az igazgató szerződteti., j

A művészeti személyzetet, énekkart, zenekart, táncz- 
kart, továbbá a gépészeti, légszeszvilágitási és villa­
mossági személyzetet, utóbbiakat a műszaki felügyelő 
véleményének meghallgatása után — az évi költség- 
vetés keretében — ő szervezi, szerződteti vagy al­
kalmazza.»

Most még azt kérdezzük, megtiltja-e az intendáns 
az igazgatónak, hogy jó előadásokat mutasson be ?

Da — tönkre megy az opera,
A vasárnapi előadásra pedig még elővételi árral 

sem kaphatni jegyet.
Ez pedig a népszínházban és nemzeti színházban is 

ritka eseményszámba megy.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— Hírek a tanácaből. A tanács ma délelőtt Ka- 

mermayer Károly polgármester elnöklete alatt tar­
tott ülésén az újpesti part és a rákospalotai sziget 
között a Duna medrében próbafúrásokat rendelt el, 
melyeket Vogler József főmérnök fog vezetni. E fú­
rások a meder alatti réteg alakulása megismerése 
czéljából szükségesek. Kedvező rétc-galakulás esetében 
ugyanis a rákospalotai sziget és a pesti part között 
melyen a Duna biedre alatt alagút van tervezvef 
melybe csatornát építenének s a szigeten termelt vizet 
ezen lejtenék át a balparton levő gépházhoz. Ha a 
próbafúrások eredménye kedvezőtlen lesz, akkor viz- 
vezető vascsöveket fektetnek a mederbe. A fúrásoknál 
ugyanazokat a hajókat fogják használni, melyeken az 
eskütéri és vámháztéri hídépítési hidak tervezéséhez 
szükséges talajvizsgálatokat végezték. — A budapesti 
vizmü kibővítésére készült terveket a tanács elfogadta.
A tervek szerint a vízmüvet, mely most naponkint 
húszezer köbméter viz szállítására van berendezve, 
úgy bővítik ki, hogy gazdaságos üzem mellett [kétszer 
annyit lesz képes szállítani. Az összes költség egyne­
gyed millió forint.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar földrajzi társaság ma ülést tartott, 

a melyen Vámbéri Árminnak, a társulat egyik meg­
alapítójának, átadták a tiszteletbeli elnöki oklevelet 
A társaság ugyanis Vámbérit még a múlt hónapban 
választotta tiszteletbeli elnökké. Az oklevél átvétele 
után Vámbéri megköszönte a kitüntetést, mondván 
hogy szivét öröm tölti el, ha meggondolja, hogy a 
mikor ő ezelőtt huszonöt évvel Hunfalvy Jánossá1 
együtt a társaságot mcgalapitá, nem merte remélni, 
hogy ily fényes eredményeket fog elérni. O a társula 
tot első sorban a hazánk földjének kikutása és meg 
ismertetése czéljából alapitá, s boldog, mert a társa 
ság hire és munkálkodása, hazánk határain túl is a- 
egész müveit világ földrajzi társulatai előtt ösmeretes 
s a többi hasonló czélu társulatok közt előkelő helye 
foglal el. Szavait a társulat tagjai s az ülésen megje 
lent vendégek zajos éljenzéssel fogadták.

— Dr. Baumann Oszkár felolvasása Kelet 
Afrikában tett útjáról. Soha efiaber mélységesebt 
mesét ki nem gondolt, mint Oedipus tragédiáját. Oedi 
pus megfejté a Sfinksz talányát, melyet ezren nen 
tudtak megfejteni, de ott állt a saját életének nagy 
talánya előtt ügyetlenül, tehetetlenül. Mi is bekalan 
dozzuk a világot, az északi sarkot, az egyenlítő vidé­
két, kikutatjuk az egekbe nyúló jéghegyek ‘kát, le- 
szállunk a löld gyomrába, de nem ismerjük gyakran 
azt, a mi tőlünk csak egy lépésnyire van. A íöldrajzi 
társaság mai ülésén dr. Baumann Oszkár egy ro 
konszenves fiatal ember ismertette szép és előkelő 
közönség előtt azt az útját, a mit a Nilus-források ki­
kutatása érdekében Kelet-Afrikában a múlt évben tett. 
Dr. Baumann már tiz éve, hogy felfedező utakat tesz. 
Az 1883-ik évben, 19 éves korában, majd később 
1889-ben beutazta Montenegrót s erről az útjáról 
könyvet adott ki. Négy évvel második montegrói útja 
előtt, tehát 1885-ben részt vett a Lencz Oszkár-féle 
Kongó-expcdiczióban s eljutott egész a Stanley-vizesé- 
sekig ; 188S-ban pedig mint a Mayer-féle expediczió tagja 
Kelet-Afrikába ment a Kilima-Ndzsáró hegység kutatá­
sára. Innen visszatérve hazájába Németországba, a berlini 
német kelet-afrikai társaság megbízásából, a Huzambara 
vidékére indult, hogy a Huzambarától a Viktória- 
Nyanzáig vezető eddig ismeretlen legrövidebb utat 
kikutassa. Eddig ugyanis ezen az utón a melyen 6 
haladt, csak a Kilima-Ndzsáróig ment európai ember, 
innen a Viktória-Nyanzáig nem bírtak az egyenes utón 
haladni, részint az ellenséges törzsek ellenállása miatt, 
részint pedig azért, mert azt a vidéket az európai k 
vízben szűkölködő homokpusztának gondolták s nem 
mertek nekiindulni, és dr. Fischer, a ki eljutott a 
Viktória-Nvanzáiioz, csak nagy kerülő utón ért ezeljá- 
hoz. Dr. Baumann 1892 január 15-cn indult el Zanzi- 
bárból a Kilima-Ndzsáró hegy lábához. Zanzibárban a 
magyar születésű iukeyvel az ismert sportsmannel 
ismerkedett meg, a kivel a Kilima-Ndzsáróig együtt 
mentek. Inkey ott maradt vadászni, Baumann pedig 
haladt a czélja felé. Zanzibárban 60 harezost és 140 
teherhordót fogadott föl s ennyi emberből állott az 
expediczió. Nehézséget okozott neki az élelmi szeres 
beszerzése, mert néhány hónappal azelőtt, mielő'.t 
oda érkezett, ott marhavész pusztított s alig bírta 
a szükségei szarvasmarhákat összevásárolni. Februái 
18-án elhagyták a Kilima - Ndzsáró hegységet 
A vízhiány, a miről féltek, nem következett be, mert 
az egész Übugue tartományban óriási esőzések voltak, 
úgy hogy végre már ez lelt kellemetlen. Az egész vi­
dék különben termékeny. Alig haladtak azonban né­
hány órai utat Ubupueben, midőn a bennszülöttek, a 
kik megszokták, ho*y az európai utazók vámot szok­
tak fizetni, mikor tartományukon keresztül haladtak, 
tőlük is vámot kertek. Midőa ezt Baumann megta­
gadta, véres harcz keletkezett, a melyben az expedi­
czió tagjai közül tizennégyen meg is haltak. Mikor igy 
fegyveres erővel kikényszeritették az átmehetcst, el­
jutottak a Manjara tóig. Itt éjjelenkint oly hideg volt, 
iiogy az expedicziónak minden tevéje megfagyott. Más 
baj is járult még ehhez. A teherhordó négerek ugyanis, 
a kik növényi táplálékhoz voltak szokva, a husevés 
következtében vérhast kaptak s nagyon sokan közülük 
meghaltak. Április 12-én érték el a Viktona-Nyanzát. 
Bauman nknándult az Ukereve-szigetre, a melyen 
Stanley állítása szerint törpék laknak. Stanley a mint a 
könyvében maga is mondja, nem volt sohasem az 
Ukereve-szigeten s csak hallás után beszélt, de Bau 
mann, a ki az első európai, ki a szigetre tette a 
lábát, nem talált ott törpéket. Ezután a Nílus forrá­
sait kutatta ki. Nagyjában tisztában voltak a tudósok 
azzal, hogy honnan ered a Nílus, tudták azt, hogy a 
Viktoria-Nyanzából táplálkozik, de magát a fonást 
még nem találtak meg. Úgy van ez, mintha Európá­
ban tudnók azt, hogy a Rajna a Bódém tóból táplál­
kozik, de nem ismernénk mást a Rajnából, mint azt 
a részt, a mely Schaffhausentől egész a folyam tor­
kolatáig terjed. Ki kellene tehát inég kutatni, a Ba­
den! tótól egész Szent-Gotthardig terjedő íolyammed 
rét is. Ezt tette meg Baumann a Nílussal, mikor fül­
hatolt a Kageran, a melynek forrását 1892. szeptem 
bér 5-én elérte, s ezzel megoldotta a Nílus eredetének 
kérdését. Innen egy nagy kerülővel tizennégy h.-.vi ut 
után megérkezett ismét Afrikának keleti partjára, a 
honnan kiindult. Felolvasása után laterna mr.gika se­
gélyével bemutatta néhány ethnografiai fölvételét. A 
rendkívül érdekes felolvasást a nagyszámú közöns-g 
tapssal és hangos éljenzéssel jutalmazta. A felolvasás 
h-zia jövedelmét a magyar földrajzi társaság -Huu- 
falvy János» alapítványa alaptőkéjének növelésére for-
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ditja. Este Baumann tiszteletére az István főherczeg 
szállodái a í banket volt.

— Szegény gyermekek felruházása Az első ma­
gyar hazafias hadastyán és segélyzó-egyesület e hó 
17-én este hét órákor a dohány-utcza 28. szám alatt 
levő vendéglőben tizenegy árva gyermeket lát el téli 
ruhával. A budapest-józsefvárosi jótékony nőegylet e 
hó 16-án szombaton délután 4 órakor tartja meg 
ezidei szegény gyermekeket felruházó ünnepélyét a 
józsefvárosi kör helyiségében (József-körut 46. sz. a.)

— A magyar orvosok és termósxetvlzsgálók 
vándorgyűléseinek állandó központi választmánya teg­
nap dr. Szabó József egyetemi tanár elnöklete alatt 
illést tartott, melyen az elnök napirend előtt megemléke­
zett az egyesület elhunyt tagjának Qerlóozy Gyula 
műegyetemi tanárnak érdemeiről s javaslatba hozta, 
hegy a választmány jegyzőkönyvbe iktassa s az öz- 
vegygyel átiratban közölje az elhunyt feletti részvétét. 
A napirend folyamát a pénztárnoki állásra dr. Szalkay 
Gyula tanár választották meg ideiglenesen. A ter­
mészettudományi szakosztálynak megbirálásra kiadták 
dr. Lovassy László tanárnak, a gazdasági állat­
tan megírására s Kohányi és Raun meterologiai 
intézetbeli asszisztenseknek a Magyarország eső- 
térképére vonatkozó pályatervezeteit.,A kereskedelem­
ügyi miniszter leirata folytán a pécsi vándorgyűlésnek 
ajánlani fogják, hogy 1896-ban, az ezredéves kiállítás 
idején, a vándorgyűlést Budapesten tartsák meg. Az 
indítványt a központi bizottság legközelebbi ülésén 
fogják tárgyalni.

— A b-idapestl gyakorló orvosok ma este dr. 
nein Manó elnöklete alatt igen látogatott gyűlést 
tart ttak. a melyen egyhangúlag elhatározták, hogy 
állást taglalnak a dr. Schächter által tervezett orvosi 
grémium ellen. Ez a grémium ugyanis, mint egy me­
morandumban ki fogják mutatni, csak ártalmára lenne 
az orvosi karnak úgy erkölcsi, mint anyagi tekin­
tetben.

— A Szent-Láazló-társulat ma délelőtt a köz­
ponti papnevelő intézet dísztermében közgyűlést tar- 
i, ti. \ közgyűlés előtt mise volt, a melyet Venczel

nta szóig t. tolt. A kő gyűlésen az elnöki széket Zichy 
N.-.i dór gr i foglalta el. a kit küidöttsugileg hívta meg 
az i nők. s ók elfoglalására. A küldöttség tagjai Gervay 
Mihály vezete-e mellett Csávolszky József, Kurtz 
Antal és Kémet Péter voltak, s visszapillantást 
vetve a társulat működésére, örömmel jelenti, hogy 
régi feladatának ezúttal is sikeresen megfelelt, mert a 
m lett. hogy buzgólkodott a Péter-fillérek gyűj­
tése körűi, buzgöan működött a keleten lakó 
magyar kereszténység fönntartásán, valamint te- 
hetsézéh képest segélyezte az iskolákat és egy­
hazakat. Az elnök bejelenti azután, hogy 2Schlauch 
Lörincz bioornoknál küldöttség tisztelgett, fölkérni az 
egyházi elnöki tiszt elfogadásara, de ezt — fájdalom 
—- egveb elfoglaltsága miatt nem fogadhatta el. Midőn 
ezt jelenti íz elnök, indítványozza, hogy Schlauch 
Lőrincz bii oros püspököt válassza meg a közgyűlés 
diszelnükké. (Hosszantartó zajos éljenzés.) A közgyűlés 
az indítványt nagy lelkesedéssel, egyhangúlag elfogadta. 
Ezután, mivel Márkus Gyula halálával az egyházi 
alelnöki állás üresedésbe jött, az elnök fölhívja a 
közgyűlést a választan megejtésére. A szavazatok úgy 
oszlottak meg Klinger István egyetemi tanár, Ró­
ni is:r Józ ef prépost-plébános és Lévay Imre, a 
kegyesrendiek főnöke között, hogy általános többség 
egyikre sem jutott s igy az elnök javaslatához 
ké st a legközelebbi gyűlésen fog döntés történni 
k inger és Romeiser között. Megválasztották aztán az 
eddigi tisztelftbi-ii titkárt : Szilágyi Artúr Ká- 
sulyt rendes titkárrá, a ki az évi jelentést mindjárt 
föl is olv. sta. Venczel Antal a papnevelő-intézet al­
igazgatója. mint pénztarnok, jelentette, hogy a bevétel 
S58f frt 95 kr, a kiadás pedig 6588 frt volt. A ki­
adtok legnagyobb ré-ze a keleten levő magyar {isko­
lák es egyházak segélyezésére esett. A társulat va­
gyona 65.990 frt. V -gre Balogh Sándor és Borszéky 
Séma föi.-zi lalása után határozatba ment. hogy a pá- 
fá mg — a közgyűlés alkalmából — hódoló sürgönyt 
intézzenek.

— A magyarországi hírlapírók nyugdíjintéze­
tének igazgatós ga deczember hó 17-iken délelőtt 
11 ói : or, az intézet saját helyiségében (V. alkot­
mány utcza -li.) ülést tart.

- A magyar iovaregylet tegnap éjjel tartotta
választmányi - egyúttal közgyűlését is a nemzeti ka- 
szítéi p ilot . aban levő helyiségében. Több az egyesü­
let bi-lügvet képező tárgy elintézése után megejtették 
a vala-. a kö étkező, 1894—96. évekre. Elnök
lett: G:öt Batthyány Elemér, igazgatók pedig:

ír Batthyány Elemér, grót Pa Iffy Jó­
zsef és báró L chtritz Zsiginond.

D.sztornazas A nemzeti tornaegyesület e hó 
16 an est" hét urakor diplomázást rendez Szentki- 
ralyi-utczai csarnokában a következő programmal : 1. 
Felvonulás katonai zenekarral 2. Gyakorlatok vasbo- 
‘okkal. u. Sz rtornazás. 4. Mintatornázás a lovon. 5.
V rseny gy-.ri hint.in, összekötve magas ugrassa!. 6. 
Fokozatos gyakorlatok a magas korláton. 7. Gúla 
uias.tasa h -tv i-n haladó és képzett tornász által.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Egy hitelszövetkezet bajai. Éles Gusztáv

ügyvedet s vezérigazgatót a «Gazdák és iparosok 
általános hiteiszövetkezeté»-nek egy nemrég tartott 
;g. .g túsugi ülésén megfosztották viselt állásától és 
k: á tán a szövetkezetből. Eles erre egy vádirattal a 
k'izgyuiési.i-;: fordult s az uj igazgatóságot, Papp Elek 
orsz. képviselővel az élén, hamisító bandának czimezte. 
Abban a vádiratban elpanaszoita. hogy öt alapszabály- 
'■denesen zárták ki a szövetkezetből s a közgyűlés 
ertus re dia. hogy az ilyen rablógazdálkodástól bün- 
1-nyitó utón fogja a szövetkezetei megszabadítani. Az 
igazgatóság tagjait azzal vádolta, hogy a szövetkezet 
pénze- bezsebelik, a miért aztán Papp Elek, Han­
nibál Józs t dr. Raffing er Sándor, Szentkirályi Tóth 
.-í utón. Dénes Juz-.f, Túri Mihály és Strobl János 
t-aroiás, reganr.atas és becsületsértés czimén a büntető 
törvényszék, rágalmazás és becsületsertés miatt pedig 
a büntető járásbíróság előtt tettek feljelentést. Ma tár­
gyalta az utóbbi ügyet Gajzágó járásbiró. Panaszlotí 
E ' ’;i\ eiisr.i -ri. hogy ő irta a közgyűléshez inté-
ze íelebbezést, melynek aílitásai valók, de azok Hanni- 
oa., Tury és Stroblra nem vonatkoznak. Minthogy azon­
ban az igazgatóság ellen úgy ő, mint ő ellene az igaz­
gatóság is a büntető törvényszéknél feljelentést adott 
b kéri az iratokat az ügy együttes tárgyalása 
vegeit áttenni. Panaszosok képviselője ezt ellenezte, 
de Gajzagó biró az iratokat azonnal áttette, a fé­
nyi tő törvényszékhez, hol már az eljárás az 
előbb,- ügyben folyamatban van téve.

— Megszűnt sajtóper. A mára kitűzött sajtópert, 
melyet di. Drakulics Pál országgyűlési képviselő 
Blagojevics János ellen indított, minthogy a felek 
idők* zLen kibékültek, Drakuhcs kérelmére megszün­
tették.

— Geiger fertály millió ja. Hét évvel ezelőtt óriási 
föltűn- st keltett, hogy Geigertől, a szabadkai gyapjú 
kere k-d bői egy tolvajbanda ellopott egy negyed­
milliót a Wertneim-szekrénynyel együtt. A bácskai 
csendőr-éget, a budapesti detektiveket mozgósították, 
de a Weitüeim-szekrénynek nem akadtak nyomára. 
A nyomozással Klemm .Jusztin csendőrfőhadnagy volt 
megbízva, ez a bandát összefogdosta 3 átadta a szegedi 
delegált törvényszéknek, s ott el is zárták őket. A 
pénztől azonban csak 30—40 ezer forint került meg. 
Juhász Zsigmond és Huszta Ferencz vádlottakat azon- 
akkor a szegedi törvényszék felmentette. Újabban 
azonban Juhász ellen a kir. ügyészség újra megindí­
totta a vizsgálatot lopásban való bünrészesség és or­
gazdaság miatt. Mi délelőtt volt a végtárgyalás Sze­
geden. s mint nekünk táviratozzák, ma a törvényszék 
Juhászt biyonyiték hiányában felmentette.

Megcsalt vasút. A ti imburgi országos törvény­
szék ma kezdte meg a vasúti alkalmazottak és marhá- 
k«resk-dok pőrének tárgyalását a kiket azzal vádol­
nak. hogy megkárosították a vasutat menetjegyek el- 
sikkasztása által. A vádlottak szama 41, a kiket 301 
rendbeli büntetendő cselekménynyel vádolnak. A tár­
gyalás eiórel itha'ólair barom napig fog tartani.

— Sajtóper Teine jváí ott. A Südungarishe Re 
form aital ii.il-a. kó, t'g.iiás közegei ellsn évek

óta folytatott rendszeres támadások miatt ma ismét 
tárgyalás volt a temesvári esküdtszék előtt. Ezúttal 
nevezett lap szerkesztője és kiadója, ifjabb Steiner 
Károly maga volt a vádlott egy czikk miatt, melyben 
a temesmegyei összes járások tisztviselőit lopás­
sal, sikkasztással vádolta. A czikk megjelenése 
óta két év folyt le és az akkori főszolgabirák közül, 
a kik szolidárisán emeltek vádat, egy meghalt, kettő 
pedig, Bessenyei Ferencz és Pálffy Elemér most 
országgyűlési képviselő. Az utóbbiak és a hiva­
talban levő főszolgabirák ma személyesen meg­
jelentek, A vádat Gozsdu államügyész képvi­
selte, a ki az elhunyt főszolgabíró özvegyétől 
is mutatott meghatalmazást. A tárgyalást Maly 
törvényszéki elnök vezette. Vádlottat Visontai kép­
viselő védte. Az esküdtszék megalakulván, vádlott 
előadja, hogy sajtó utján elkövetett becsületsértésért 
már büntetve volt. A czikket ugyan nem irta, de 
kiadta. Visontai védő előbb elévülés czimén kisér­
lelte meg, hogy a tárgyalás elejtessék, majd azzal az 
ellenvetéssel élt, hogy miután magánvád forog fenn, 
az ügyész nem kompetens azt képviselni. A törvény­
szék mindezen ellenvetéseket elutasítja. Az inkriminált 
czikk felolvasása után Visontai védencze nevében kijelenti, 
hogy az általa kihallgattatni kívánt tanuk beidézésétől el­
áll, mivel magánváddal áll szemben, holott ő vádlókat 
kifogástalan gentlemeneknek elismeri. Vádlott a fő- 
szolgabirákat sérteni nem akarta. A kir. ügyész meg­
jegyzi, hogy vádlott féléve bir tudomással arról, hogy 
ellene magánvád alapján folyik az eljárás. Különben 
is, ha egy tisztviselőről azt állítják, hogy lop, azzal 
mint magánembernek is tönkre teszik a renoméját. A 
védő ellenzése daczára a törvényszék elrendelte a tanuk 
kihallgatását, kik azonban abszolúte semmit sem bizonyí­
tanak. A déli szünet után Visontai védő szót kér, 
mert, mint mondá, ünnepélyes nyilatkozatot akar 
tenni. Kijelenti, hogy védencze nem akarta meg­
sérteni a vádlókat, kiknek becsülete kétségen 
felül áll. Kéri ez alapon az eljárás beszüntetését. 
Gozsdu kir. ügyész megjegyzi, hogy sem 6, sem a 
panaszosok bocsánatkérésre elkészülve nem voltak. 
Előbb értekeznie kellene megbízóival. Az értekezés 
után az ügyész a panaszosok egyhangú megbízása 
alapján kijelenti, hogy a vétkesség vagy nem vétkes­
ség kérdését az esküdtszék eldöntésére bizzák. A tár­
gyalás tehát tovább folytatandó. (Éljenzés és mozgás.) 
Gozsdu kir. ügyész vádbeszédében különösen hang­
súlyozta a magyar tisztviselők rágalmazásának nem­
zeti szempontból veszedelmes voltát. ""Visontai be­
széde és a viszonválaszok után az esküdtek vissza­
vonultak és hosszas tanácskozás után az eléjük 
terjesztett 23 kérdőpontra meghozták a verdiktet. A 
törvényszék a vádlottat 3 havi fogházra, össze­
sen 550 forint pénzbírságra, 140 forint költségre 
és az Ítéletnek a lap élén leendő közzétételére, eset­
leg újabb 100 forint birságra Ítélte.

Lipcse, decz. 14. A birodalmi törvényszék ma 
délelőtt kezdte meg a kémkedéssel vádolt franczia 
tisztek pőrének tárgyalását, a kik ez évi augusztus 
havában a franczia kormánynyal való közlés végett 
Kiéiben és más helyeken jegyzetek, rajzok és más 
fölvételek utján oly dolgok tudomására és birtokába 
igyekeztek jutni, a melyeknek titokban tartásai a 
honvédelem érdeke kívánja meg. A tárgyalást Wolf 
tanácselnök vezeti. A vád képviselői Tessendorf 
birodalmi főügyész és Treplin birodalmi ügyész, 
Vádlottak : Jean Baptiste Robert Degony és 
Jaques Marie Joseph Delqiiai-.Malevas. Be­
ismerik, hogy Raoul Dubois de Mouriu 
Jean Daquet név alatt utaztak. Degony vádlott 
41 éves, elsőosztályu tengerészhadn így, a fran­
czia haditengerészet vezérkarának első osztályához 
beosztva ; a becsületrend lovagja. Delquay vádlott 
31 éves, másodosztályú tengerészhadnagy a franczia 
haditengerészet vezérkarához beosztva. Tanukként meg 
aannak idézve : Matzen rendőrtiszt, Reuter tenge­
részhadnagy Kiéiből, Hannem és Borowski rend­
őrök Cuxhavenből, Jákob révkalauz Tömmgből és 
Brandt biró Berlinből. Szakértők : gróf Baudissin 
tengerészkapitány és Schack tengerészhadnagy. — A 
vádhatározatból kiemelendő, hogy a vádlottak 1893-ban 
a belföldön, nevezetesen Helgolandban, a német 
partokon Borkumtól Tönningig, valamint a szárazföl­
dön is a kiéli kikötőig, Dubois és Daguet nevek alatt 
együttesen jegyzetek és fényképészét! felvételek utján 
oly dolgok tudomására igyekeztek jutni, melyeknek 
titokban tartását a nemet honvédelem érdeke kívánja. 
A vádlottaknak terhűkre róják, hogy e jegyzeteket és 
tájékoztató dolgokat oly czélból szerezték nieg, hogy 
azokat a német birodalom biztonlétét veszélyeztető 
módon, a franczia kormánynyal való közlés utján fel­
használják. A kemkedesi ügyben délután négy órakor 
ért véget a szakértők meghallgatása. A tárgyalást 
holnap 9 órára elhalasztották.

ítélethirdetés a kaueziószédelgő 
irodalmi szélhámos bűnügyében.

Már reggeli 9 óra után csak úgy hemzsegett a tör­
vényszéki épület második emeleti folyosója egybegyült 
panaszosoktól és a kiváncsi közönségtől. A bíróság a 
bemenetel becsukatta s csak 11 órakor nyitotta ki a 
hivatalszolga a tárgyalásterem előszobájának kettős 
ajtaját. Iszonyú tolongás keletkezett, a közönség a pa­
naszosokkal együtt csak úgy hömpölygőit befelé, alig 
egy pillanat alatt tömve volt a tárgyalási terem. Mi­
kor a bírák megjelentek, siri csend állolt be, min­
denki feszülten várta az Ítélet kihirdetését. Vádlott 
vedője kijelentette, hogy tegnap némely panaszos 
vissza akarta vonni a panaszát, kéri az elnö­
köt. intézzen felszólítást a panaszosokhoz.

Elnök: Ha van valaki a panaszosok közül, a ki 
vádjától el akar állani, jelentkezzék 1 Senki sem je­
lentkezett.

Következett az ítélet kihirdetése, mely szerint a 
kir. törvényszék Tóth Vincze Vilmos elsőrendű vád­
lottá bűnösnek mondja ki 19 rendbeli csalás 
bűntettében és ezért a btkv. 383., 388., 96., 99. §§-ai 
értelmében a mai naptól számítandó hat fás fél évi 
börtönbüntetésre ítéli, a vizsgálati fogságból csak hat 
hónapot számit be és ezenfelül elmarasztalja minden 
egyes csalás bűnténye után 20 frt, összesen 380 írt 
pénzbüntetésben, esetleg további 38 napi elzárásra 
ítéli, a Papp Antal terhére elkövetett sikkasztás vádja 
alól, valamint a többi egyes vádak alól fölmenti.

Schnitzler Dávidot bűnösnek mondja a tör­
vényszék a büntetőkönyv 379. §-ába ütköző 
és a 380. §. szerint minősülő három rendbeli 
csalásban való bünrészességben és ezért hat­
hónapi börtönbüntetésre és 30 forint pénzbünte­
tésre ítéli,

Bernstein Adolfot hasonlóan bűnösnek mondja 
ki 13 rendbeli csalás bűntettében való részesség 
miatt és ezért egyévi börtönre és 130 forint pénz- 
büntetésre ítéli. — Ezeken felül megállapítja Tóth és 
Schnitzler, továbbá Tóth és Bernsteinra az egyetem- 
leges kártérítési kötelezettséget, a konstalált csalásokra 
vonatkozólag, egyebekben pedig kimondja Tóthnak az 
egyedüli kártérítési kötelezettségét.

MULATSÁGOK.
— A jnristabál rendezöblzottaága elnöke, gróf 

Apponyi Albert tiszteletére sikerült banketet rende­
zett a Hungária szálló dísztermében. A banketre az 
ünnepeken kívül megjelentek Hodossy Imre, az ügy­
védi kamara elnöke. Sághv Gyula és Herczegh Mihály 
egyetemi tanárok Bernáth Béla, Drakulics Pál, Rud- 
nyánszky Béla, CLolicsányi László országgyűlési kép­
viselők stb. A negyedik fogásnál felkelt dr. Payer 
Imre, a rendezőbizottság egyik alelnöke s a magyar 
juristavilág díszét, a legjelentősebb magyar bál zászló­
vivőjét, gróf Apponyi Albertet éltette. Erre gróf Ap 
ponyi Albert felelt hosszabb, humoros beszédben. 
Háláját fejezi ki, hogy a társadalmi élet hagyományo­
san legfényesebb ünnepének élére állították, de sajnos, 
el kell hárítania magától a «jurista» nevet, melyre ő 
tudományos értelemben nem tarthat számot. Ő a ju- 
ristaság terén csak kontár. (Derültség.) De elégtételül

szolgál neki, hogy a rendező bizottságot is kontárok­
nak nevezheti, mert a mikor bálrendezésre vállalkoz­
tak, szakmájukkal egészen ellentétes térre léptek. A 
jog rideg, száraz, kissé prózai, s a juristák e hajtha­
tatlan prózai tantételekkel foglalkoznak. A mikor pe­
dig bált rendeznek, mindennek ellentétére van szük­
ségük, s érzik ezen a téren gyengeségüket. Ezért 
hívják meg mulatságukra a hölgyvilágot, mint a mely 
a női bájnál fogva hivatva van kontár munkájukat 
kiegészíteni. De a dialektika fogásaihoz nyúl, melylyel 
a jurislák is élnek, ha előbbi állításukkal valami hom­
lokegyenest ellenkezőt akarnak állítani. Megczáfolja 
előbbi állítását. A jog nem a rideg, prózai szabá­
lyok tárháza — ezt csak felületes felfogású ember 
állíthatja, — mert a jog is életteljes tartalmat, maga­
sabb emberi ideált formuláz. Élteti emez ideál zászló­
vivőit, az ifjúságot s a bálbizottmányt, a mely szintén 
ez ideál érdekében fáradozik. Utána Okolicsányi 
László Hódossyt élteti. Hódossy Imre visszaemlékezve 
a 48 előtti jurátus világra, a mai jogászifjuságra emeli 
poharát, mint a mely a jurátusok őrökébe lépve, hi­
vatva van a nemzeti nagyiét eszméit propagálni. Majd 
Herczegh Mihály emelt szót, s a régi magyar viszo­
nyokat ecsetelve, kiemelte, hogy a kultúra a nem­
zeti jelleget mindinkább elmossa, de az ifjúság ne engedje 
ezt, mert a nemzeti karakterrel a hazafiság is veszendőbe 
megy. Majd újra Apponyi szólalt fel, Bartók egy toastjára 
felelve. Bartók őt ifjúnak nevezte s ezt ő nem veszi 
szatírának, mert az ember mindaddig meg nem vénül, 
mig kedélyét az ideálizmus bearanyozza sugáraival. 
Utána még a szónokok egész sora következett s be­
szédeik igen kedélyessé tették a sikerült estét.

— Müvészestóly a vigadóban. A Merkur jóté­
konysági egylet ma este a vigadó nagytermében 
tánczczal egybekötött müvész-estélyt rendezett. A mű­
sor nagyon gondosan volt összeállítva. Szendy Árpád 
Liszt Rapszódiáját adta elő, K. Kopácsy Juliska 
asszony dalokat énekelt, utánok a Hubay-féle vonós 
négyes társulat nyújtott nagy élvezetet kitűnő játéká­
val, Key Dávid az »Álarczos bál* nagy áriáját 
énekelte s végül Jászai Mari asszony ragadta zajqs 
tapsra szavalatával a közönséget, különösen Medeájával. 
A müvész-estélyt táncz követte, a melyen először játszott 
Serly teljes zenekara. A tánezban résztvettek.Leányok: 
Rosner Róza, Grünbaum Gizella, Darvas Katicza és Flóra, 
Frommer Mina, Fogd Irma, Krausz Irma és Henriette 
Franki nővérek, Fleisclimann Irén és Julcsa, Jár- 
may Etelka, Lederer Margit, Mendl Vilma, Várady 
Piroska, Krausz Róza, Kégl Vilma, Krausz Olga, Stein 
Francziska és Gizella, Kreiszler Róza, KicHe Janka 
stb. stb. Asszonyok : özv. Deutsch Mártonná, Kell­
ner Antalné, Lus^tig Albertné, dr. Gutliy Sománé, 
dr. Engländer Gyuláné, Pollitzer Józsefné, Éhrenwerth 
Manóné, Révész Izidorné, Altmann Gyuláné, dr. Ké­
pes Gyuláné, Schwarz Pálné, Kohn Henrikné, Beck 
Miksáné, Fogl Józsefné, Szirmay Józsefné, Rosner 
Morné stb. stb. Az első négyest hetven pár tánczolta. 
A jótékony czélnak szép jövedelmet hajtó vigalom­
nak csak a hajnali derengés első sugarai vetet­
tek véget.

— A belvárosi polgári kör e hó 16-án saját 
helyiségében (koronaherczeg-utcza 6. sz.) tartja meg e 
saisonban harmadik hangversenyét, melyet társas 
vacsora és t'áncz követ.

magasabb rangú állami és községi hivatalnokokat és 
az egyetem tanárait választották. Az összes lapok 
pártkülönbség nélkül meleg hangon emlékeznek meg 
az elhunytról.

Cxetlnje, decz. 14. Miklós fejedelem Dokics volt 
szerb miniszterelnök elhunyta alkalmából Sándor 
szerb királyhoz részvétiratot intézett, melyben sajná­
latának ad kifejezést e férfiú elhunyta felett, ki kirá­
lyának barátja, jő hazafi és kitűnő államférfin 'volt.

a György-ünnepély után, mely a téli palotában a 
György lovagok számára rendezett ebéddel végződött 
20 katona, 7 katona felesége, egy palotai gránátos, 
ennek neje ás fia, a czár szakácsa és ennek lánya, 
egy udvari szakács és nehány udvari alkalmazott be- 
tegedett meg. (N. Fr. Pr.)

Tanger, decz. 13. A marokkai szultán közli 
hogy elindult Taffiletból és e hó 20-án Mara- 
kaschba érkezik.

HAZASSAG.
— Eljegyzés. Koditék Gyula muzslai földbirtokos 

eljegyezte Dümötüri Németh Gizella kisasszonyt, Dü- 
mötön Németh Albertné úrnő, hevesi földbirtokos 
leányát.

GYÁSZROVAT.
Kreaztlos György temetése. Kresztics György 

nyug. min. osztálytanácsos, országgyűlési képviselő 
holttestét ma déluffiki három órakor szentelték be 
nagy pompával az elhunyt aranykéz-uteza 3. sz. alatt 
volt lakásán. A gyászszertartáson nagy előkelő közön­
ség volt jelen. A résztvevők között ott láttuk dr. 
Wékerle Sándor miniszterelnököt, Josipovich Imre 
horvát minisztert, báró Bánffy Dezső képviselőházi 
elnököt, Czernkovich Miklós, Josipovich Géza, 
gróf Keglevich Oszkár, Seitz Vincze, Jankovich 
Péter, Csincsek Flórián, Adamovics Béla, Pintarios 
Mór, Herich Karoly horvát, Luppa Péter, Jovano- 
vits István, Darányi Ignácz országgy. képviselőket, 
Vértessy Sándor budapesti kir. táblai elnököt, báró 
Kikoli'cs Fedor gér. kel. szerb egyházi főfelügyelőt, 
Petrovils Gerasim szentendrei mandutáriust, a Pau- 
lovics, Roknits és Malacsik családokat stb. Ezeken 
kívül megjelentek a honvédelmi, kereskedelem- és 
pénzügyminisztériumok tisztviselői is testületileg. Az 
elhunytnak semmi rokona nem lakott Budapesten s 
hozzátartozói közül csak gyámleánya, Paulovits 
Olga volt jelen a temetésen. A magas, rend­
kívül nagy pompával díszített katafalkot a hor­
vát képviselők, a Roknits, Boroda, Malacsik, 
Kammer csalad és az elhunyt gyámleányának koszo 
ruja diszitette. A gyász-szertartást Petrovics szent­
endrei mandatárius akarta végezni, de ez előre nem 
számított akadályok miatt csuk később érkezhetett 
meg s igy a halottat ünnepélyesen Magyarevics Je­
remiás budai görög keleti szerb esperes és Kasztics 
Simon budapesti belvárosi görög-keleti szerb plébános 
szentelték be. A szertartás végeztévé a koporsót hat- 
lovas kocsira telték s kivittek a központi pályaud­
varba. Innen az este 8 óra 50 perczkor induló sze­
mélyvonaton elszállították Észéire, hol holnap délután 
temetik el nagy pompával.

Dr. Calrios Izidor, a szerb metropolita titkárja, a 
simanovatzi választókerület képviselője a horvát tar- 
tománygyülésben és magyar országgyűlési képviselő, 
mint Karlóczáról táviratozzák, ma délután 3 órakor 
meghűlt. Az elhunyt 1872 óta a szerb metropolia ad­
minisztratív ügyeinek az élén állott. A temetésre, 
mely szombaton lesz, Brankovics pátriárka személye­
sen teszi meg az intézkedéseket.

Artarla Ágoston, az Artaria és társa műkereskedő 
ezég főnöke, tegnap 87 éves korában, Bécsben meghalt. 
Az elhunyt sok érdemet szerzett a mükereskedés 
terén, melyeket több hazai és külföldi rendjelekkel és 
császári tanácsosi czimmel méltányollak. A ezég, 
melynek főnöke volt. 1780 ban alakult s a legnagyobb 
zeneköltők, mint Mozart, Haydn, Beethoven stb. első 
müvei az ő kiadásában láttak napvilágot. Az elhunyt 
évek óta tüdővészben szenvedett.

Dr. Dokioe Lázár halála. A szerb küldöttség, mely 
dr. Dokics Lázár holttestéért Abbáziába utazik, ma dél­
után egy óra tíz perczkor érkezett Budapestre. A kül­
döttséget a keleti pályaudvarban Christies szerb fö- 
konzul, dr. Nenadovics György, a szerb kormány itt 
időző külön kiküldöttje és Ivanios Iván szerb főkon­
zulátusi titkár fogadták. A fogadtatásnál jelenvolt még 
Kelenfy forgalmi igazgató és Lachnit állomásfőnök. A 
küldöttségben Sándor királyt Csirics őrnagy, udvar­
mester, a kormányt Milosevics Rása kereskedelmi 
miniszter, az államtanácsot JSikolics André állam­
tanácsos, volt külügyér és Kikolajevics Svetomir 
államtanácsos, a szkupstinát Tajszics Rankó, dr. 
Illits Lázár és dr. Boriszavlyevics K. képviselők, 
a belgrádi tanácsot Azrijel Salamon és Dimitrije- 
vics Gy. bizottsági tagok, a kultuszminisztériumot Lov- 
csevics István osztályfőnök, a szerb orvosok egyletét 
(melynek Dokics elnöke volt, dr. Markovics ezredorvos, 
dr. Popovits és dr. Stejits orvosok, végül a szerb 
államvasutakat Uyorgyevits Mladen s a szerb pap­
ságot Firmilijan archimandrita képviselik. A kül­
döttség. melyet Milosevits kereskedelmi miniszter ve­
zet, holnap reggel érkezik Fiúméba s rögtön útnak 
indítják a bolttestet, melylyel Zágráb, Vinkovcze és 
Mitroviczán át szombaton érkeznek Belgrádba. A kül­
döttség számos koszorút rendelt meg a ravatalra, 
a melyeket holnap küldenek Belgrádba. Tajsits, Illits 
és Boriszavlyevits képviselők tudvalevőleg a rudini 
kerületnek képviselői, a melynek az elhunyt Dokics is 
képviselője volt, ezért küldettek ők ki a kormány kép­
viseletében.

Belgrád, decz. 14. A skupstina elhatározta, hogy 
Dokics volt miniszterelnök elhunyta felett részvétének 
jegyzőkönyvileg kifejezést ad és folyó hó 18-áig nem 
tart ülést.

Belgrád, decz. 14. Dokics volt miniszterelnök te­
metésére tizenkét tagból álló bizottság alakult, melybe

CíImJíí Részvény-Társaság.

Téli és nyári gyógyhely.
Helyi zuhanykezelés meleg ásványvízzel, iszapborogatás 

téli iszapfürdők és lakásokról küld prospektust díjmen­
tesen az igazgatóság. ________________ 17304

Karácsonyi kiállításunk
aiabad megtekintését kérjük 17735

TESTORY és FIA
Budapest, Váezi-utcza 24.

A ki csak egyetlen egyszer látta, 
minő hatása van a Créme Simon­
nak fölrepedesett, vörös arcs- és 

késbörre és fagyásokra, rögtön meg­
győződik, hogy a bőr ápolására nem létezik 
hasonló hatású Cold Cream. A Puder de 
Riz és a Simon szappan kiegészítik a sze­
rencsés hatást. Kérjük azonban mindig az 
aláírást: Simon, 13 rue Grange Bataliére 
Paris. Kapható minden gyógyszertárban, 
illatszerésznél stb. 17279

fityegi"

TÁVIRATOK.
Sopron, decz. 14. Ottó főherczeg ma este kocsin 

Fülesre hajtatott. A főherczeg karját még mindig fel­
kötve hordja.

Bóoo, decz. 14. A király ma fogadta az újonnan 
épített bécsi izraelita tanítóképző intézet gondnoksá­
gát, mely megköszönte az engedélyezett állami segélyt. 
Ő felsége a küldött séget nagyon kegyesen fogadta és 
Godemann főrabbi beszédére azt válaszolta, hogy re­
méli, hogy az intézetből oly férfiak fognak kikerülni, 
kik a zsidó hitközségeket az ismert hazafiasságban 
fogják megtartani.

Béoe, decz. 13. Loze franczia nagykövetet meg­
bízó levelének átvétele czéljából ő felsége deczem­
ber 16-án délután 2 órakor fogja kihallgatáson fo­
gadni.

Köln, decz. 14. A «Köln. Ztg.» jelenti, hogy Vilmos 
német császár abból az alkalomból, hogy a román 
kereskedelmi szerződést elfogadták, Caprivi grófot 
és Marechall báró államtitkárt táviratilag üdvözölte.

Bern, decz, 13. A szövetségi gyűlés Schenk, 
Hauser, Bäucher, Frey, Zemp és Lachenal szövet­
ségi tanácsosokat három évre hivatalukban végleg 
megerősítette és Russy nemzeti tanácsost (Lau­
sanne, radikális) szövetségi tanácsossá választotta. 
Szövetségi elnökké 1894-re Frey (radikális), alelnökké 
Zrmp (ultramontan) választatott.

London, decz. 14. Az alsóházban Gladstone 
kijelentette, hogy a kormány ellenezni fogja Ha­
milton indítványát, mert a kormány kötelessége, 
hogy az országnak a flotta általi védelméről gon­
doskodjék. Szóló kijelenti, hogy a karácsonyi szü­
netek deczember 22-től 27-ig fognak tartani.

London, decz. 14. Az alsóházban Buxton ál­
lamtitkár kijelentette, hogy elhatározták, hogy 
Brit-Hondurasban az aranyvalutát hozzák be. Ä 
kormány a részleteket csak akkor fogja megálla­
pítani, ha a hondurasi kormány nézeteit ismerni 
fogja.

Grey államtitkár közli, hogy Anglia még nem 
kapott meghívást az ipari tulajdon védelmére 
Brüsszelben tartandó konferencziára, e szerint még 
a konferenczia megtartásának ideje nincs megálla­
pítva. A madridi konferenczia 1. jegyzőkönyvét Nagy- 
británnia, Francziaország, Spanyolország, Svájcz, Tu­
nisz és Portugália ratifikálták. Az ülés folyamán Asquith 
kijelentette, hogy a fennálló törvények nem nyúj­
tanak elegendő eszközöket arra, hogy a Franczia- 
orszégból kiutasított anarchistákat megakadályoz­
zák. Hogy Angliába jöjjenek. A kormánynak az a 
nézete, hogy a viszonyok még nem olyanok, hogy 
a fennálló törvények megváltoztatása kívánatos volna.

LoiÉdon, decz. 14. A felsőházban Salisbury 
marquis kijelentette, hogy nagyon törvénytelen 
dolog a háztól azt kívánni, hogy január hónapban 
ülésezzen ; fentartja magának, hogy erre vonatko­
zólag javaslatokat tegyen. A szavatossági bilinek 
harmadik olvasásban való elfogadása után a ház 
üléseit keddig elnapolták.

Róma. decz. 14. Az a külföldre jelentett hír, 
hogy Szicziliában az ottani zavargások következté­
ben öt ezredet küldtek, tévedésen alapszik. Fog 
ugyan öt ezred Szicziliába indulni, de csak azért, 
hogy felváltsák azon csapatokat, melyeknek Szi­
cziliában való szolgálattétele ez évi deczember 
31-én véget ér.

Róma, decz. 14. A miniszterválság véglegesen 
még nincs megoldva. Azt hiszik, hogy holnap meg­
lesz a döntés.

Belgrád, decz. 14. (Az Egyetértés tu­
dósítójának távirata.) A képviselőház által 
vád alá helyezett Avakumovics-miniszterium 
ellen a végtárgyalás véglegesen jövő csütörtök 
délelőttre van kitűzve. A vádlottak és tanuk 
meg vannak már idézve. Az elnöki tisztet 
az államtanács elnöke fogja vinni. A tör­
vényszék tizenhat bíróból fog állni, kiknek 
felét az államtanács, felét a semmitő tör­
vényszék tagjaiból veszik. Védőkként hu­
szonnégy ügyvéd fog szerepelni. A per 
nagy mérveket fog ölteni és kimenetele még 
teljesen bizonytalan. (N. Fr. Pr.)

Belgrád., decz. 14. A községi választások 
Belgrád ban decz. 24-én lesznek.

Pótervár, decz. 14. A pétervári kormányzó­
ság nemessége tegnap gróf Montebello franczia 
nagykövet tiszteletére fényes ebédet adott, a me­
lyen a birodalmi tanács tagjai, a miniszterek, sze­
nátorok, udvari méltóságok és más előkelőségek 
vettek részt A szokásos pohárköszöntőket gróf 
Bobrinski, a kormányzóság nemességének marsallja 
mondta. Ezenkívül felköszöntótték Oroszországot és 
Francziaországot is.

Pótervár. decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Deczember 10-ike óta a kolera járvűnysze- 
rüen ujult erővel lép fel. E napon 38, a következő 
napon pedig 24 ember betegedett meg. A meg­
betegedések főképen az előkelő városrészekben 
és azok foutezáiban történtek. Deczember 10-én

Bombamerénylet a franczia 
képviselőházban.

Páris, decz. 14. (Az Egyetértés távirata.) A 
«Figaro» egy Vaillant-tsX folytatott interviewot kö­
zöl. Vaillant azt adta elő, hogy Amerikában és 
pedig Santa-Fé-ben lakott. Nevelősködött előbb egy 
angol, később egy amerikai családnál. Állandóan 
négy-őt gyermek volt reá bízva. Franczia órákat 
adott és ez alatt ő maga megtanult spanyolul. A nyelv­
tant nem szereti, mint egyáltalán semmi elvont dol­
got. Máskülönben kosmografiával foglalkozik és pedig 
különösen fizikával és vegytannal. Az interviewed 
Vaillant asztalán Gróf Monte Christót és a 
Figuiér «A tudomány csodáit» látta és kér­
dezte, hogy ezeket Vaillant fcérte-e? — A 
«Monte Christót» nem, azt már hajdan olvas­
tam. Nem szeretem többé a regényeket, de 
a Figuier nekem gyönyörűséget okoz, mert prak­
tikus könyv. Flammarion is tetszik nekem mint 
spiritualista.» — «így tehát önnek filozófiája van.» 
«Igen, de olyan, a mit magam alkottam magamnak, 
és a mit tanítok.» — «De csak megvannak a 
mesterei.» — «Két filozófust olvastam legszíve­
sebben, Büchnert és Letourneaut.»

Vaillant a fogházi kórháznak egy kettős czellá- 
jában van. A bombaszilánkokat már eltávolították 
a czombjából; őreivel keveset beszél. A fogházi 
igazgató papirt és irónt adatott neki. Vaillant sok 
jegyzetet készít, mert a védelmét elő akarja ter­
jeszteni. Minden minisztériumban most két-két 
kapus van, a kik mellé egy rendőrt is adtak. Min­
den belépő, a ki gyanút ébreszt, ki lesz hallgatva.

A «Gaulois* azt mondja, hogy valami Madame 
B.-t, a ki azt állította, hogy ő a merénylőt meg­
ismerné, mert mellette ült, mikor a bombát dobta, 
megidéztek a vizsgálóbíróhoz, de nem jelent meg 
s vasárnap óta nem is tért vissza lakásába.

Ma éjjel elfogtak egy Tremont Lajos nevű anar- 
khistát és valami Delaveau Henriket, a ki azt ki­
áltotta : «Éljen az anarkhia !» Mind a ketten tizen­
hét. éves suhanezok. Ravnal miniszter a rendőrsé­
get ismét teljesen a belügyminiszter alá akarja 
rendelni. A Gil Bias állítása serint Gaillot rendőr­
főnököt ki fogják tüntetni.

Páris, decz. 14. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata. A kaszárnyákban jelenleg 
egy szoczialisztikus röpiratot terjesztenek, 
melynek czime : Katonakáté. A röpirat he­
vesen megtámadja a haza és a katonai fegye­
lem eszméit. Szerzője Maurice Charnay, a 
Petite Republique szerkesztője, egy Bupuv 
által elbocsájtott belügyminiszteri hivatal­
nok. Több lap a röpirat eltiltását követeli. 
(N. Fr. Pr.)

Páris, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Temps közli, hogy egy külföldi hata­
lom azon fáradozik, hogy a hatalmakat az anar­
chista törekvések ellen egyesítse. Az a hir azonban, 
hogy Francziaország már megadta volna beleegye­
zését, nem igaz. (N. Fr. Pr.)

Páris, decz. 14. A belügyminiszter és az 
igazságügyminiszter körrendeleteket intéztek a 
megvefőnökökhoz és főügyészekhez, melyben az 
utóbbiakat utasítják, hogy a lapok jelentéseit tart­
sák szem előtt. Elrendelik továbbá, hogy az uj 
törvényeket hajtsák végre és rendőrbiztosokat bíz­
zanak meg azzal, hogy jelenjenek meg a gyűlé­
seken és minden törvényellenes nyilatkozat miatt 
indítsák meg a fenyitő eljárást.

Páris, decz. 14. A «Petite Journal» ama je­
lentésével szemben, hogy nagyobb anarkhista- 
összeesküvést fedeztek fel, a rendőrfőnökség a 
leghatározottabban kijelenti, hogy a jelentés nem 
felel meg a valóságnak. Ép oly valótlan az a hir 
is, hogy letartóztattak egy Grál Stubb nevű em­
bert, kinél megtöltött bombát találtak.

Páris. decz. 14. A kamara folyosóin hire járt, 
hogy Dupuy elnök számos fenyegető levelet kapott, 
a melyekben értésére adják, hogy a deczember 
9-iki merénylet nemsokára ismétlődni fog. A 
kamara mai ülésében Dupuy elnök felolvasta a 
külföldi kormányok és parlamentek részéről hozzá­
érkezett üdvözlő táviratokat, a mit a kamara nagy 
tetszéssel fogadott.

Páris, decz. 14. Koch Lipót czipészsegéd, egy 
veszedelmes anarkhista-szövetkezet tagja a franczia 
területet 8 nap alatt elhagyni tartozik.

Bécs, decz. ;14. Chlumecky képviselőházi elnök 
Dupuy-lől a következő táviratot kapta: «Az ülés 
megnyitásánál siettem felolvasni táviratát, a melyet a 
franczia kamara tetszéssel fogadott. A kamara revé­
ben van szerencsém, önnek mély köszönetét mondani 
a meleg rokonszenvért, a melyet a képviselőház el­
nöksége tolmácsolt nekünk. Dupuy Károly s. k.» A 
távirat e hó 13-án kelt.

Belgrád. decz. 14. A szkupstina ma egyhan ulag 
elhatározta, hogy a franczia parlamentnek a bomba­
merénylet alkalmából részvétét fogja kifejezni.

Páris, decz. 14. A pápa a párisi nuncziu ■ 
utján a franczia kormánynak a leghatározott rosz- 
szalását és mély részvétét fejezte ki a szombati 
merénylet felett.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) Lukács Béla kereskedelmi miniszter kezde­
ményezésére deczember 16 lkától kezdve itt hetenkint 
déli gyümölcs-árverést tartanak, hogy Horvátország 
és a déli tartományok, melyek eddig főleg Triesztből 
fedezték szükségletüket, szintén bevonassanak a ma­
gyar eladási területbe. (N. Fr. Pr.)

Milano, decz. 14. A Credito Mobiliare közgyű­
lését február 10-ére hívták össze. A törvényszék fel­
hatalmazta a fiókok igazgalóit, hogy az ügyeket ideig­
lenesen tovább vezessék, s hogy a vezérigazgatóságnak 
hetenkint jelentést tegyenek. Az ügyek elintéztetésuk 
előtt a hitelezők választmánya elé terjesztmdők a 
kormánybiztos ellenőrzése melleit. Míg az ;óege í vál­

tók meghoss 
t külföldön 

Belgrád, 
marhák közű 

Szófia, díj 
4>erniki vona 
jeztek. A va 
napokban les 

pótervár,[ 
delméről mf
értéke 1893.) 
rubelre rugc 
kivitel 377,7l 
tál értéke 1^ 
rubelre rúg 
308,032.000] 

Athén, dl
niszterelnök j
lám hit 
tslmazás irá 
folyamatban!
matoknak 3| 
telt képezne 
a czimletbír 
mi a mai vl 
meg aranybj 
vényfizetései 
végleges eg| 
tendők az 
matok. Az 
görög köles 

Washing 
delte, hogy 
tatról keddé

Páris, I
távirata.) 
czia járadé 
63.37, ottd 
rény -4071 
iinto 386-1

VE<
2 A szed

is külön md 
György szed 
osztrák-mag 
intézkedésed 
függőben lej 
részéről a 
kezésbe lépj 
kereskedeln 
mazottját, 
ben jelent v<j 
fogadták. A 
hogy igen öl 
gyár kormáj 
felől lehetöj 
minő konkr 
lommal bizd 
a szerb kod 
a monarch] 
zottat is kii 
rencziák tej 
külügymimS 
iránt biztos 
arról, hogvj 
goruan és 
és keresked 
mény hálád 
gaszkodnia 
maga részéi 
tározatát sa 
kedéssel. AJ 
t^n maradt.] 

# A Pes 
tálya Tóié 
első ülését,! 
konstatálta! 
kintetében 
Forgalmi 
irányzata 
politika vl 
ellenőrizni. I 
minden fd 
választmány 
sorából feli 
A szakoszta 
den hónap I 
elnök ezenä 
üléseket is| 
díjszabási 
br-jelec ltj 
Harkányi 
Weiss K r| 
vettek r 
ványára 
a szöveti 
legközeleoj 
bizottság 
Guttman 
Lajos ezutl 
lyek abbif 
tok feladj 
solatait ad 
lesíég egyj 
bélyege ke 
sitható, 
megszerez^ 
hetik a ke 
mán csali 
Indítványé 
a fuvarlevl 
vényeket 
zottsag e| 
megbízta 
ülés elé td 
• az orvo|

; eiőz
magyar kil 
lakosnak, 
Verbaszig | 
múlt évi 
munkálati I

; A ha 
Duna-gőzt 
Vételt a 
viszonyok I 
és Budaj\
; közi 

kit. alihml 
decz. hó 
keleti p 
este 9 órj 
18 perczk 
57 p-korl 
órakor éri 
közvetlen j

l MenJ 
igazgatósai 
szombatiig 
valamint 
vonatok jl 
lb-töl kéz 
4802. sz. 
pkor fog 
Szombatba 
4811. szí
pkor fog 
Pozsony- 
Ugy a 48j 
kozással 
vonat ihoj 
4814. 
sz“iiv‘ dn>- 
kif.irge



1893 1893 EGYETERTES, PÉNTEK, DECZEMBER 1*.
palotában 1 

Idei végződött, 
llotai gránátos, 

P ennek lánya, 
hkalmazott be-

[szultán közli, 
120-án Mara-

iczia

távirata.) A 
\terrieicot kö- 

aerikában és 
lőtt előbb egy 

Állandóan 
nczia órákat 

lóiul. A nyelv­
ki elvont dol­
gozik és pedig
1 interviewoló

istót és a 
|ta és kér- 

-e? - A 
Ijdan olvas- 
|én veket, de 

mert prak- 
hekem mint 
f ófiája van.> 

magamnak, 
[egvannak a 

legszive-

lettös czellá-
pltávolitották 

A fogházi 
jVaillant sok 

akarja ter- 
lost két-két 

I adtak. Min- 
\z hallgatva, 

ai Madame 
nylőt meg- 

pmbát dobta, 
jelent meg 

sába.
nevű anar- 

(a ki azt ki­
kelten tizen- 
|a rendőrsé- 

alá akarja 
llct rendór-

Vrtés tudó­
it« jelenleg 
Ijesztenek, 
ppirat he- 
mai fegye- 
I arnay, a 
|gv Dupuv 

hivatal- 
kőveteli.

Idósitójának 
llfőldi hátá­

ul anar- 
|ir azonban, 

bcleegye-

iszter és az 
lintéztek a 
helyben az 
késeit tart- 
Ihogy az uj 
losokat biz- 
Pg a gyülé- 
iozat miatt

ll> ama je- 
(anarkhista- 
f önökség a 
lentés nem 

az a hir 
I nevű em-

hire járt, 
iet kapott, 
decz ember 

)i fog. A 
felolvasta a 
léről hozzá- 

ira nagy

esegéd, egy 
a franczia

)házi elnök 
«Az ülés 

a melyet a 
^mara nevé- 
jtet mondani 
selöt.áz el- 

ly s. k.» A

legyhan ulag 
Ik a Lon.La- 
pzni.

nuncziu 
azott rosz- 

|a szombati

Gr.
jdósitojának 
bzter kezde- 
jtt hetenkint 
forvátország 

Triesztből
$k a ma­

ré közgyü* 
|ényszék fel­
ieket ideig-
gatóságoak 

lintéztetésök 
sztendők a 
iu'egei vál­

tók meghosszabbítása a belföldön simán folyik, addig 
! külföldön nehézségeket okoz.

Belgrad, decz. 14. Pcdunavlje kerületben a szarvas­
marhák között száj- és körömfájás ütött ki.

Szófia, decz. 14. Mint hivatalosan közük, a szófia- 
jperniKi vonalat, az első transverzális vasutat, befe­
jeztek. A vasút ünnepélyes megnyitása a legközelebbi 
napokban lesz.

pótervár, decz. 14. Oroszország külföldi kereske­
delméről megjelent kimutatás szerint a kivitt áruk 
»rteke 1893. január 1-től november 1-ig 473,430 000 
rubelre rúgott. Az 1892. év hasonló időszakában a 
kivitel 377.736 000 rubel értéket képviselt. A behoza­
tal értéke 1893. január 1-től november l ig 350,970.000 
rubelre rúgott, mig a múlt hasonló időszakban 
308.032.000 rubel értéket képviselt.

Athén. decz. 14. A képviselőházban TripűVisz mi­
niszterelnök törvényjavaslatot terjesztett elő, az ál­
lam hitelezőivel kötendő egyezségre való felha­
talmazás iránt. Ez egyesseg ügyében a tárgyalások 
folyamatban vannak. Az egyesség megkötéséig a ka­
matoknak 30 százalékát jogják fizetni aranyban. Kivé­
telt kepeznek a deczemberi szelvények, a melyekért 
a czimletbirtokosok 50 százalékot kapnak papírban, a 
mi a mai váltóárfolyam mellett 30 százaléknak felel 
meg aranyban. Az egyesseg értelmében történt szel- 
véuyfizetések ideigleneseknek tekintetnek, minthogy a 
vtgleges egyesség alapján az állam hitelezőinek kifi/.e- 
tendvk az 1893. juniua hava óta esedekes összes ka­
matok. Az előterjesztett törvényjavaslat az összes 
görög kölcsönökre kiterjed.

Washington, decz. 14. A pénzügyi bizottság elren­
delte. hogy a bizottság jelentése a tarifa-törvényjavas- 
tetról kedden terjesztessék elő a képviselőházban.

Pária, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-forgtilom : 3° ,,-os fran- 
ezta járadék 99.03, olasz járadék 82.50. spanyol 
63.37, ottomán bank 59G.56, török dohány-rész­
vény 407 50, magyar aranyjáradék 95.62, Kio 
finto 386.87.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* A szezb obrtadó. A szerb kormány Budapestre 

i? külön meghatalmazottat küldött dr. Nenadovics 
Gvőrgy személyében azzal a megbízással, hogy az 
osztrakmagyar-szerb kereskedelmi szerződés egyes 
intézkedéseinek végrehajtására nézve már jó ideje 
függőben levő kérdések tekintetében a szerb kormány 
részéről a magyar kormány tagjaival közvetlenül érint­
kezésbe lépjen. Wekerle miniszterelnök és Lukács 
kereskedelmi miniszter a szerb kormány meghatal­
mazottját, a ki nem az itteni szerb főkonzul kíséreté­
ben jelent voltmega minisztereknél, a legbarátságosabban 
fogadták. A miniszterek, a mint értesülünk, kijei ntették, 
hogy igen örülnek annak, hogy a szerb kormány a ma­
gvar kormányt eljárásának es magatartásinak indokai 
felől lehetőleg kimerítően igyekszik felvilágosítani : bir- 
minő konkrét direkt tárgyalásokról azonban ez alka­
lommal bizonyára annál kevésbé lehet szó. minthogy 
a szerb kormánynak nemcsak állandó képviselője van 
a monarcniaban, hanem azonkívül külön meghatalma­
zottat is küldött Becsbe, hogy épen e fennálló diíT>- 
rencziak tekinteteben az osztrák-magyar monarchia 
külügvminiszterével tárgyaljon. A miniszterek egyéb­
iránt biztosították a szerb kormány meghatalmazottjai 
arról, hogv a magyar kormány a maga részéről szi­
gorúan és következetesen betartja a megkötött vám- 
és kereskedelmi szerződés és állategészségügyi egyez­
ni ny határozatait, épen azért ahoz is feltétlenül ra­
gaszkodnia kell, hogy épen ugv a szerb kormány is a 
maga részéről a megkötött szerződés egyetlenegy ha­
tározatát se tegye illuzóriussá, azzal ellenkező intéz­
kedéssel. A szerb kormány képviselője még Budapes 
ten maradt.

e \ Peati Lloyd társulat közlekedésügyi osz­
tálya Tolnay Lajos elnöklete alatt tegnap tartotta 
e'.so ülését, melyen az elnök megnyitó beszédében 
konstatálta, hogy a közlekedési politika vezér-elve te­
kintetében hazánkban véleménykülönbségek nincsenek. 
Forgalmi politikánk 20 ev óta teljesen konszolidált és 
irányzata czélravezető. A szakosztály tehát csak e 
politika végrehajtásának eszközeit és módjait fogja 
ellenőrizni, elvül tűzve ki. hogy foglalkozni fog ex oilo 
minden fontosabb forgalmi kérdéssel, továbbá a 
választmány által hozzá utalt tárgyakkal s tagjainak 
sorától felvetett egyes indítványokkal és sérelmekkel.
A szakosztály elhatározta, hogy októbertől májusig min­
den hónap második keddjén rendes havi ülést tart. Az 
elnök ezenkívül egybehívhat sürgős esetekben rendkívüli 
üléseket is. Ezután Harsányt Adolf megokolta egyik 
díjszabási és felszólatnlási szövetkezet szervezése iránt 
b jelei .t indítványát. Beható vita ulán, melyen 
Harkanvi Frigyes, Krausz Lajos. Herzman. Picker. 
Weiss K roly, Parlagi. Mandeiió Hugó, Engel és mások 
vettek r t. A szakosztály Herzmann Bertalan indít­
ványára hattagú bizottságot b zott meg azzal, hogy 
a szövet -:et eszméjével foglalkozzék es e tárgyról a 
iezköz- leübi ülésben véleménves jelent st tegyen. E 
bizottság tagjai: Krausz. Harsánvi, Herzmann. Pick'r, 
Guttman és Parlagi szakosztályi tagok. Neumay-r 
Lajos ezután szóba hozta ama hátrányokat, a me­
lyek abból származnak, hogy a szállítási vállala­
tok feladó vevéuyek helyett a fuvarlevelek má­
solatait adják ki ' a feleknek. Minthogy a hite­
le é_- egyedüli kritériumát-e másolatokon az ál omás 
Lé jege kepezi, s minthogy e bélyeg könnyen hami­
sítható, avagy lenyomata könnyen es illetéktelenül 
megszerezhető, ez áltál mindenféle visszaélés történ­
hetik a kereskedelem kárára. Szóló maga is ilyenfor­
mán csak nem régiben tetemes összeggel károsult. 
Indítványozza, h-gy hasson oda a szakosztály hogy 
a fuv rlevél-másolatok helyett megbízható feladó ve- 
venyeket kaphassanak a felek. Némi vita után a bi­
zottság elvileg hozzájárult a felvetett eszméhez és 
megbízta az indítványozót, hogy a jövő szakosztá yi 
ülés elé terjeszszen emlékiratot, a melyben a sorelem 
1 az orvoslásnak eszközei behatóan tárgyaltassanak.

; Előmunkálati engedély. A kereskedelemügyi 
magyar kir. miniszter Mezev Károly német-palankai 
lakosnak, a Palánkától Ó Korig, esetleg Palankától Uj- 
4erbaszig vezetendő rendes vágányu vasútvonalra a 
múlt évi november hó 23-án meghosszabbított elő­
munkálati engedély érvénye*, félévre meghosszabbítót la.

I A hajózás beszüntetése. Az első cs. kir. szab. 
Duna-gőzhajózási társaság közli, hogy az árufel- 
vetelt a mindinkább kedvezőtlenebbé váló vizáliási 
viszonyok folytán deczember 16 án immár Pécsben 
és Budapesten is ez évre végkép beszünteti.

" Közvetlen kocsi Budapeat-Dálja között. A m. 
kir. all.mvasutak igazgatóságának értesítése szerint 
de- -, hó 16-ától kezdve további intézkedésig Budapest 
k.leti p u. Szabadka-Dálja között a Budapestről 
e>to 9 óra 45 perczkor induló és Báljára d. e. 10 óra 
18 perczkor érkező, valamint a D„lj ról d. u. óra 
57 p kor induló es Budapest k. p.-udvarra réggé / 
órakor érkező vegyes vonatoknál egy 1. és II. oszta yu 
közvetlen kocsi fog közlekedni. .

I Menetrendváltozás. A magy. kir. államvasutak 
igazgatóságának értesítése szerint a pozsony-újváros 
szombathelyi vonalon közlekedő 4802. sz. személy, 
valamint a 4811 , 4813.. 4814 és 4815. sz vegyes
voiatok jelenlegi menetrendje ez évi deczember no 
15-től kezdve alábbiak szerint fog megváltozni. A 
4802. sz. vonat Pozsony-Ujvárosról reggel 4 óra dl 
pkor fog indulni, Csornára reggel 7 óra 20 pkor és 
Szombathelyre délelőtt 10 ó. 30 pkor fog ei ezm. . 
4811. számú vonat Szombathelyről réggé o. 
pkor fog indulni, Csornára reggel 7 óra P or e.=> 
Pozsonv-Ujvárosra d. e. 10 óra 45 pkor fog e. ezm. 
Ugv a 4802. mint a 4811. sz. vonat közvetlen csalta- 
ko ássai bír Csornán a győr-sopron-ebenfurtni vasút 
vor at ihoz Győr és Sopron felé, illetve felöl. A 4813 
4S14. t-s 4815. sz. vonatok csak lényeglel. n változást 
;:r-nv dnefc es azoknak változott menetrendje a mar 
k:fi mrvs.-.ieít hirdeimenvből kivehető

IP AB ÜGYEK.
— Am kir kereskedelmi múzeumban a város' 

ligeti iparcsarnokban ritka gyűjtemény látható a leg' 
előkelőbb londoni klubokban használt bútordarabokról- 
Ez az időleges kiállítás mintegy száz darab különféle 
párnázott és párnázatlan székmintából, harminezöt 
asztalból és nagvobbszámu egyéb bútordarabból áll. 
Az összes minták mahagonifából készültek és úgy szi­
gorú stilszerüségük, mint az alakzatok finom Ízlésű 
egyszerűsége és minden kényelmi igénynek megfelelő 
szerkezete által tűnnek ki. A gyűjtemény naponta 
délelőtt 9 órától délután 2 óráig (vasárnapokon déli 
12 óráig) megtekinthető és az érdeklődő iparosok bár­
mely darabot tetszés szerint lerajzolhatnak. A keres­
kedelmi muzeum igazgatósága gondoskodott arról is, 
hogy a máris több oldalról beérkező megrendelésekkel 
oly hazai iparosok bízassanak meg. a kik egyik vagy 
másik minta elkészítésére vállalkoznak.

— Az országos iparegyesület ipartestületi szak­
osztálya e hó 15-én pénteken délután öt órakor az 
egyesület helyiségében (ujutcza 4. sz.) ülést tart. Tár­
gyak : A segédek adója tárgyában érkezett pénzügy- 
miniszteri leirat. 2. Indítvány Jókai jubileumának meg­
ünneplése iránt. 3. Jelentés a II. orsz. ipartestületi 
gyűlésről. 4. A posztóiparnak képesítéshez való kö­
lese. 5. Kötelező munkásbetegsegélyző pénztárak ügye. 
6. item Győző indítványa a kamarai választási jog 
revíziója iránt stb.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A medio-szabályozás az értéktőzsdén nagy ne­

hézségek között ugyan, de migis befejeztetett és a 
súlyos pénzviszonyok következteben nem ment oly si­
mán. mint eddig. A gyéren kínált, de annál jobban 
keresett drága pénz az év legmagasabb report-tételeit 
hozta felszínre. Az elhelyezés azonban még igy is 
nagy nehézségekbe ütközött és különösen magyar hi­
telrészvényeket és korcnajáradékot még az úgyneve­
zett «erősebb kezek» is kénytelenek voltak eladni, 
mert nagyobb pozicziók átvételére a bankok egyálta­
lán. n nem voltak hajlandók. A prolongácziótételek 
részvényenkint fél hónapra a következők voltak: ma­
gyar hitelbankért 90—150 kr, magyar leszámítoló és 
pénzváltóbankért 45—60 kr. magyar ipar- és keres­
kedelmi bankért 15—20 kr, magyar jelzálog-hitelbank­
ért 50-60 kr, rima-murányi vasműért 50--75 krt 
továbbá 100 frt névértékért magyar koronajáradékért 
10—40 kr, magyar aranyjáradékért 21/,— 7'/s kr,
II ind repor!.

** A párisi juhptaczról Párisból Írják, hogy a 
juhplaczra felhajtott idegen juhok darabszáma némileg 
emelkedett ugyan, de a magyar juliok csak kis arany­
ban szerepeinek még most is a párisi vágóhidakon. 
Novemberben érkezett Magvarországból 8146 juh. 
Hajdan a magyar juh-impoit évenkint 450—500 volt, 
esett tehát egy hónapra közel 40 ezer. A magyar 
juhforgalmat csökkentette az algíri juh-import, mely 
immár egy év alatt 850—900 ezerre emelkedett. Az 
idén kilenez hónap alatt Algir piaczárói 716.259 juh 
érkezett Párisba, — holott Ausztria és Magyarország 
p aczáról csak 115.357 !!

** Búzakészletek Európában és a tengerentúli
részeken. Minden hónap elején jelennek meg statisz­
tikai adatok a világ búzakészletéről. Most vannak 
előttünk a deczember havi összeállítások, a melyek 
szerint egy hónap alatt a készlelszaporulat közel 6.20 
millió hektoliter volt. Legnagyobbak a készletek, mint 
mindig, ugv ezentúl is az amerikai Egyesült-Allamok- 
b n. Atalában a készlet kitett deczember hó 1-én 
75.06 millió hektolitert, november hó 1-én 68.87 
millió hektolitert, 1892. évben deczember hó 1-én a kész­
let 69 02 millió, november hó 1 én 59.83 millió hekto­
literre rúgott. A készletek mennyisége a következőleg 
csoportosítható : az amerikai Egyesült-Államokban 
készletben van és pedig az Oczeán felöli részeken 
34 80 millió hektoliter, a Pacifik mentén 3.99 millió 
hektoliter, Angliában 10.15 millió hektoliter, Fran- 
cziaországban 5,124.300 hektoliter, Antwerpenben 
507.50U hektoliter, Berlinben, Danzigbun és Stettinben 
539 400 hektoliter, Oroszországban 7.975.000 hekto­
liter. Útban van tengeri hajókon Anglia felé ösz- 
szesen 8,511.500 hektoliter, a kontinens számára
3.465.500 hektoliter.

** Czu".:orkészletek. A világpiaczok ellenőrizhető 
raktáraiban a czukorké-zletekről imént megjelent rész­
letes kimutatásból kitűnik, hogy deczember elején az 
európai piaczok meglehetős sok uj ezukor produktum­
mal is el voltak lát*.a. A készletek rohamosan szapo­
rodnak, — mivel a ezukorgvárak teljes erővel működ­
nek. — ennek folytán már némely helyütt a ezukor- 
árak is jelentékenyen csökkentek. Átalaban véve a 
vi ágpiaczokon a czukorkészleteket 8.700.500 méter- 
mázsára becsülik, mely mennyiség a múlt évinél több 
mint 550 ezer métermázsával és 1891-hez képest több 
mint 1,900.000 métermázsával nagyobb. — A készle­
tekből esik Francziaországra 1,743.250 métermazsa, 
Angliára 743.780 métermázsa, Németországra 2 millió
602.500 métermázsa, Hamburgra 340.000 metermázsa, 
Ausztriára és Magyarországra 1.750.000 métermázsa, 
Németalföldre 92 160 metermázsa, Belgiumra 42.050 
métermázsa. Európa más itt nem emlitett államaira 
82 840 métermazsa ; az amerikai Egyesült-Államokra 
570.000 mm. Észak-Amerika más részeire 303.890 
mm. A tengerentúli szigetek és gyarmatokra 430.000 
métermázsa.

** Vas ea szén. A vaskartellek feloszlá-a Ausztria- 
Magyarország- és Németországban, valamint a Skó­
ciában kiütött sztrájk következtében az európai vas- 
piacz átalában nagyon Levés élénkséget tanúsított. 
Ausztria-M igyarországban a konkurrens vállalatok az 
árak leszállításával megkezdték a küzdelmet, de re­
mélve, hogy mégis sikerül a megállapodás, a kicsinybe 
való eladással majdnem egészen felhagytak, a nagy­
kereskedők pedig a megrendeléseket majdnem egészen 
beszüntettek. Németországban a uyersvasüzlet nagvou 
ki nem elégítő. A sziléziai és középnémet hengermű­
vek egyesülése a felső-sziléziai hengervaspiaczra meg­
nyugtatóig hatott. Rajna Westfáüában a kedvezőtlen 
helyzet meg egyre tart. — Az európai kőszénpiacz a 
beállott hideg időjárás következtében átahiban kedve­
zően fejlődött, Ausztria-Magyarországban változatlan 
árak mellett az összes kőszénnemekben jól iolyk az 
eladas. A csehországi raktarak teljesen kiürültek, (felső- 
Szibziában gyönge a foigalom. különösen az ipari 
czilokra szolgáló szénijük nem találnak vevőkre. 
Ellenben Rajna-Wesztfáliüban javult a kőszéneladás 
és a Rajnán megl iietős mennyiségben rakattak hajókra.

** Flzetóikeptelenségek. A bécsi Kreditorenverein 
a következő fizetéskeptelenségeket teszi közzé : Roll: 
L. kereskedő Debreczen, r othenburger G. és társa 
bejegyzett kereskedő Bécs, W-lk és Foges bejegyzett 
fénymáz és festékkereskedők Becs. Unrner Ede ue- 
nem jegyzett órás Laa (Thaya mellett), Bergmann 
Mór rövidáru-kereskedő Wigstadtl, Anelrad Anna női 
divatterme Suzovva, Kollarid István kereskedő Ó-Top- 
licza.

részt, melyek azonban elég jó vételkedvet tanúsítot­
tak. Elkelt körüibelül 24.000 métermázsa teljesen vál­
tozatlan árakon. Egyéb gabonanemüekben gyér for­
galom mellett irány és árak változatlanok, — Hivata­
losan a mai tőzsdén a következő eladások jegyez­
tettek :

Búza. Tiszavidéki 200 mm. 80 k.57.677« frt, 300 
mm. 80 k. 7.70 frt, 100 mm. 80 k. 7.75 frt, 300 mm. 
80.5 k. 7.721/, frt, 4200 mm. 79.5 k. 7.72*/, frt, 200 
mm. 79.5 k. 7.65 frt, 100 mm. 79.5 k. 7.50 frt, 100
79 k. 7.65 frt, 100 mm. 78.5 k. 7.60 100 mm. 78 k. 
7.527g forinton, mind három hónapra.

Pestmegyei 1200 mm. 80.5 k. 7.65 frt, 300 mm.
80 k. 7.70 forint, 300 mm. 80 k. 7.70 frt, 100 mm. 
80 k. 7.75 frt, 500 mm. 80.5 k. 7.72'/, frt, 100 mm. 
79.5',*k. és 100 mm. 79 k. 7.55 forint, 100 mm. 79.4 
k. 7.60 frt, 200 mm. 79 k. 7.577, forinton, mind há­
rom hónapra.

Fejérmegyei 100 mm. 81 k. 7.80 frt, 100 mm. 79 
k. 7.60 frt, mindkettő három hónapra.

Raktáráru 1100 mm. 80.5 k. 1200 mm. 80 k. 
1100 mm. 79.8 k. és 1800 79.5 k. 7.70 frt, mind 
három hónapra.

Oláhországi 3200 mm. 78 k. 6.95 forint, 2000 
mm. 74.5 k. 6.15 frt, három hónapra, tranzitó.

Zab 200 mm. 7.10 frt, 150 mm. 7 frt, 200 mm. 
6.921/, Irt, 100 mm. 6.77frt, mind készpénzen.

Állomásokon ma teljesen szünetelt a forgalom, 
még az eddig favorizált, tengeribcnl sem volt kereslet, 
daczára annak, hogy kínálatban nem volt hiány, és 
csak egyes szórványos kötések fordultak elő deczem­
beri szállításra Püspük-Ladányon 3.807,—3.80 és 
Kábán 3.85—3.827, írton.

mérsét- "u

Mai hivatalos efjektiv-árak :
Űrit ói ír"*

Búza bánsági uj .. .. 77-81 klg. 7.25 7.70
— tiszavidéki uj .. .. - .. 77—81 » 7.30 7.70
— pestvidéki - .. 77—81 > 7.25 7.70
— fehérmegyei > .. .. .. .. 77-81 > 7.25 7.70
— bácskai > .. .. 77—81 > 7.35 7.75

Hoz« » .. .. .. 70—72 > 5.65 5.8 .
Árpa takarmány . „ .. 60—62 > 6.35 6.75

— égetni való ») .. .. .. 62-64 > 6.85 7.60
— sörfőzdéi » .. > 7.90 9.25

Zab — ó „ .........  39—41 > —.-- --.---
— — uj .. .. .. . 39—41 » 6.80 7.30

Tengeri bánsági ó .. .. .... ID » 5.20 5.30
— mái nemű uj .. .. 73 > --.-- --.--

Repeze káuoszta M . --.-- > — .-- —.--
— bánsági .. .. — > —.-- —.--

Köles ó .. - 4.50 4.90
Határldőftzlet gyönge forgalom mellett alacsony

7.46,

5.000 mm. 7.69,

az 

7.46, 

7.66, 

5.01, 

mm. 6.76,

7.46,

7.66,

5.01,

2
13.25—214.25 ig, magyar koronajáradék 94—94.50-ig, 

magyar aranyjáradék 116 40—116.427,-ig. Helyi érté­
kekben a következő kölesek jöttek létre : budapesti 
bankegyesület 140—141, fiumei hitelbank 113.50—114, 
pesti magyar kereskedelmi bank 1133—1150, belvárosi 
takarékpénztár 120—120.50, Budapest terézvárosi ta- 
karépkénztár 107 — 107.50 , városi villamos vasút 
177.50—178, északmagyarországi kőszénbánya 260— 
261, kassa-somodi kőszénbánya 100—104, salgótarjáni 
kőszénbánya 758—761, kőszénbánya és téglagyár 
(Dräsche) 667—669, Hungária gőztéglagyár 174 —175, 
István-téglagyár 111 —116. téglát és czementgyár 184 — 
186, Pannonia-malom 950—970, Schlick-féle vasön­
töde 275—276. Befektetési értékek közül forgalomban 
voltak: regálekártalanitási kötvény 100—100.50.

1 óra 30 perczkor záródnak: Osztrák hitelrészvény 
343.90—344, magyar hitelbank 418.50—418.75, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 236—236.25, magyar 
ipar- és kereskedelmi bank 113.50—113.75, osztrák­
magyar államvasut 308.12—308.37, déli vasút 106.50 
—106.75, rima-murányi vasmű 213.50—213.75, magyar 
koronajáradék 94.15—94.20, magyar aranyjáradék 
116.10-116.15.

Osztrák hitelrészvény holnapra 
5.50—6.50, egy hónapra 11 —

Praemiumüzlet:
2—3, nyolez napra 
12 forint.

Az utótőzsdén 
tatva, az osztrák

TJtótőzsde.
berlini arbitrage

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 14. —

Gabonatőzsde.
A Zizzza-üzlet iránya ma nyugodt volt. A kínálat

vásári ! * ti c-ak néhány m.ilom vett

amerikai jegyzésekre lanyha irányzattal nyílt 
— Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm.

7.45, 7.46, 7.45 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 

7.68, 7.67 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 5.04, 

5.03, 5.02. 5.01 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 10.000 mm. 6.80, 

6.78, 6.77, 6.75 forinton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén is gyenge volt a forgalom, és 
irányzat bágyadt maradt. — Köttetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm.
7.45 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm.
7.67 írton.

Tengert május—júniusra mintegy 5.000 mm.
5.02 forinton.

Szokványzab tavaszra mintegy 5000 
6.75 forinton.

Déli l órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza tavaszra ........ .... frt 7.44— 7.46
Szokványnuza 1894. őszre 7.66 — 7.68
Uj tengeri május—júniusra  __ __ _ » 5----- 5.02
Szokványzab tavaszra ......... .... „ .. . „ » 6.64— 6.76
Uj káposztarcpeze 1S94. aug.—sÄptemberre »---------.—

Délutáni forgatom.
A délutáni forgalom mindvégig gyenge volt, az 

irányzat pedig bágyadt maradt, miután Párisból és 
Berlinből ki nem "elégítő jegyzések érkeztek. — Köt­
tetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 30.000 mm.
7.44, 7.43, 7.45 frton.

Szokványbuza őszre mintegy 5000 mm.
7.67 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10000 mm.
5.—, 4.99 frton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
Szokványbuza tavaszra ......... .... frt 7.44 — 7.46
Uj szokványbuza 1894. őszre ......... .... .. .. » 7.66— 7.68
Uj tengeri 1894. májas—júniusra ......... .... » 5.-----5.02
Szokványzab tavaszra............................. .... .. » 6.73— 6.75
Uj káposztarepeze 1894 aug.—szeptemberre » T2.05—12.15

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsir.-.dékáruk lanyhák ; kötés nem 

jegyeztetett. Szilva iránya gyengébb, szilvaiz üzlette- 
len. — Köttetett:

Szilva boszniai kereskedelmi áru 7.25 frton. 130 
szemes 7.50 frton.

Hivatalosan felmondatott e hónap 19-ikére 200 
mm. szilva.

Értéktőzsde.
A tőzsde hangulata ma több Ízben ingadozott. A 

niedió prolongáczió befejezte, Becsből jelzett kedvező 
pénzállás es a külföldi tőzsdék javult zárlatai kezdet­
ben igen szilárd irányzatot juttattak kifejezésre. A 
nemzetközi piacz összes értékei különösen a két hitel­
részvény és a vasutak emelkedésnek indultak s gyen­
gülés jelei csak akkor jelentkeznek, midőn a herlini 
arbitrage a déli tőzsde vége felé újból kínálattal ál­
lott elő. Az utótőzsdén pedig az alacsonyabb párisi 
jegyzések a hangulatra a bágyadtság bélyegét nyom­
ták s az üzérkedés! értekek összes nemei jelentéke­
nyebben csökkennek. Kivételt egyedül a rimamurányi 
vasmű részvényei képeznek a vaskartell megujitása 
következtében. A helyi piaczon túlnyomóan vételkedv­
vel találkoztunk. Az iparértékeken kivül a helyi pénz­
intézetek iránt is mutatkozott érdeklődés. Valuták s 
érczváltók változatlanul záródnak.

Előtösade.
A külföldi esti tőzsdék magas zárlatai a spekulá- 

czióí bevásárlásokra ösztönözték. A sürgős kínálat 
contremine fedezésekkel kapcsolatban rohamos javu­
lást idézett elő. Az osztrák-magyar államvasut rész­
vényei a mai kimutatás kedvező számaira élénk ke­
reslet tárgya volt. Az érdeklődés központját azonban 
a rimamuranyi vasmű részvényéi képeztek, melyeket 
a kartell megújításának hire 215-ig szöktetett fel. — 
Köttetlek : Osztrák hitelrészvéuy 343.50—344.20-ig, 
magyar hitelbank 417.75 - 418.50-ig, agyar leszá­
mítoló és pénzváltóbarik 235.75 236.25-ig, osztrák-
magyar államvasut 308—308.75-ig. déli vasút 106— 
106.5'J ig rima-murányi vasmű 212 50—214.75-ig, ma­
gyar kuronajáradéf 94.10—94.15 ig, magyar aranyjá- 
radék 116.35 - 116.40 ig.

11 óra 15 porcakor záródnak : Osztrák hitel- 
részvény 344.20- 44.30, magyar hitelbank 418.38 — 
418.63, magyar leszámítoló- és pénzváltúbank 235.75 — 
236. osztrák-magyar államvasut 308.25—308.50, déli 
vasul 106.25 —106.50, rima-murányi vasmű 214.50— 
214.75, magyar koronajáradék 94.10 — 94.15, magyar 
aranyjáradék 116.35 -116.40.

Déli tőzsde.
Á kedvező berlini megnyitás az előtőzsde zárlati 

árfolyamait a déli tőzsde egész folyama alatt érvény­
ben tartotta. Az üzérkedés! értékek közül .a két hitel­
részvényen kívül az aranyjáradékot vásárolták nagy 
tételekben. A helyi értékek közül a téglagyárak s 
különösen a Hungária- és István-téglagyár részvényei 
kerestettek leginkább. — Köttettek : Osztrák hitelrész- 
vény 343.90—344.50-ig, magyar hitelbank 418.50-
418.75- ig, magyar leszámítoló- és pénzválf óbank
235.75— 236-ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 
114—114.50-ig, magyar jelzáloghitelbank Il.kib. 234.50 
—235-ig, osztrák-magyar államvasut 308—308.50-ig, 
déli v isiit 106.50—106 75 ig, rinv-marínvi vasmű

szerepet változ- 
hitelrészvényt sürgősen kínálni kez­

detle s rniulán Páris is alacsonyabb jegyzéseket kül­
dött, az egész nemzetközi piacz csakhamar ellanyhult 
s a napi legalacsonyabb árfolyamok kerülnek felszínre, 
melyek zárlatkor is megmaradtak. — Köttettek : Osz­
trák hitelrészvény 342 60 —343.80 ig, magyar hitelbank 
417.50—418.25-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltó- 
bank 236—236.25-ig, osztrák-magyar államvasut 307.50 
—308.25-ig, déli vasút 106—106.25-ig, rimamurányi 
vasmű 212.50—214 ig, magyar koronajáradék 94.10 
—94.20-ig, magyar aranyjáradék 116.30—116.40-ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 312.75 
—342.85, magyar hitelbank 417.50—417.75, magyar 
leszámítoló- és pénzváltóbank 236 — 236.25, osztrák­
magyar államvasut 307.50—307.75, déli vasút 106 — 
106.25, rima-murányi vasmű 213.25—213.50, magyar 
koronajáradék 94.10—94.15 , magyar aranyjáradék 
116.30-116.35.

Sertóskereskedelmi csarnok.
Budapeet-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 14. A) Hízott sertés-árak. I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nel^éz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban) 44*/i—45‘/, kr. — 2. Öreg közép (páron- 
kint 300—400 klgr. su.yoan) 45—45‘/t ír. 3. Fiatal 
nehéz (páronkmt 320 klgron felüli súlyban) 46—46’/i 
kr. 4. Fiatal közép (paronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 46 — 46*/s kr. 5. Fiatal könnyű (paronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 45 — 46 kr. II. Magyar sze­
dett: 6. Nehéz (paronkint 280 klgron felüli súlyban) 
44 - 45 kr. — 7. Közép (paronkint 220—280 klgr. 
súlyban! 44 —441/, kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki- 
fogrammig terjedő súlyban) 43—44 Kr. III. Romá­
niai: 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban) -----kr. 10. Közép (páronkint 250 -320 klgr.
súlyban) —.— kr. 1Í. Könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő suivban)--------kr. IV. Romániai ere­
deti (Stachl): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)-------- kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)-------- kr. V. Szerbiai: 14. Nebez
paronkint 260 Klgr. felüli sulyban) 441/, — 451 , kr. 15. 
Közép (páronkint 220 — 269 klgr. súlyban) 43—44l/i 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő suly- 
banl 42—43 kr.

Aíegjegysés. A fent jegyzett árak snly szerint és pedig a 
szokvanvszerü levonások mellett, egy kilogramm suiyra kraj- 
czárokhan értendők. Szokvánvszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
le. — A sertések osztályozásánál azok teljes (é!6) miya ve­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám : 1893. évi decz. 12-tk napián volt 
készletben 135.002 darab deczember 13-ik napján 
felhajtatott 3431 darab, 'decz. 13-ik napján elszál- 
üttatott 4637 űarab. decz. 14 dik napjára maradt kész­
letben 133 796 darab. — A hizott sertés üzlet­
irányzata : Változatlan.

6ÉCS! ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtőzsde.

decz. 14 (Az Egyetértés A
az

240.50, bécsi Bankverein 123 80, alp"FÍ ré-- vénytársa- 
sag 47.60, osztrák Länderbauk 250 40. Gyengült.

Délutáni magánforgalom.
Bóos, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A déli tőzsde zárlata után a délutáni ma­
gánforgalomban maradt: Osztrák hitelrészvény 342.37, 
magyar hitelbank 437.—, Länderbank 250.30, osztrák- 
magyar államvasut 308.—, déli vasút 106.25, elba- 
völgyi vasút 240.50, török dohányrészvény 199.50, 
alpesi bányarészvény 47.70. májusi járadék 97,45, 
magyar aranyjáradék 116.30, osztrák koronajáradék 
96.60, magyar koronajáradék 94.12, török sorsjegy 
52.—, német birodalmi márka 61.41.

BECSI GABONATŐZSDE.
Béoa, decz. 14. (Az Egyetértés távirata.) Az angol 

jelentések ma ismét bágyadtan hangzanak, úgyszintén 
a kabelsürgönyök a newyorki árfolyamok elgyengülé­
sét hozzák hirül. E hirek nyomása alatt itt nagyon 
bágyadt irányzat fejlődött, mely az összes czikkek 
árhanyatlását vonta maga után. Minthogy az utóbbi 
napokban a fedezési szükséglet bőséges kielégítést 
nyert, a mai nagyobbmérvü kínálat nagyon nehezen 
volt elhelyezhető. — Köttetett : búza tavaszra 7.63— 
7.65. rozs tavaszra 6.40—6.42, tengeri május—júniusra 
5.38—5.40, zab tavaszra 6.96—6.98, repeze január- 
februárra 13.90—14.05, augusztus—szeptemberre 12.60 
— 12.70 forinton.

Délután a takarmányezikkek irányzata még bá­
gyadtabb lett, kenyérmagvak változatlanok maradlak. 
Az üzlet maga csak nagyon kismérvű volt, mert úgy 
a külföld, valamint a készáruüzlet részéről hiányzott 
az ösztönzés. Köttettek : búza tavaszra 7.64, rozs ta­
vaszra 6.41, zab tavaszra 6.97—6.96, tengeri május— 
júniusra 5.38, 5.37, repeze január—februárra 13.95 — 
14.05, augusztus—szeptemberre 12.60—12.70 forinton.

Szesz kontingentált kész áru változatlan 15.80— 
16 frton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék zárlata.

Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben mediora 
vagy ultiméra értendők, e szerint a mellékelt paritás i-= késznénzrp ya»y 
medióra. illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-vai. a 
mediora M-mel, az ultimóra ü-val vannak megjelölve. Mátrától értetődik, 
bog)- a fenti átszámításokhoz még a transakezió-költségek, továbbá a 
medio- es ultimo-arfolvan.okhoz azonkívül meg a mindenkori budapesti 
proiongaczio-tételek is szamnasna veendők. A *-gal jelölt ertekek a Duda- 
pesti tőzsoen nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam }00 marka vista 

— 61 frt 20 cr. 100 frank vista 49 frt Ä5 kr.

Decz. 14
1

Ár­
folyam

Buda-

igyenleg

vülönbuzet az 
utolsó zárlat­

hoz köpést 
sztr. ertekben

PÁRIS.
Franczia 3%-oa járadék— — —

-.,1

c 4l/a%-os < — — — 105.07
Osztrák-magvar államvasut — — M 641.25 808.14
Osztrák déli vasút_— — — —M 252.50 105.60 — 0.62
'Osztrák földhitel-részvénytársaság M 119'.!.—
'Franczia törleszthető járadék — U 98 80
Magyar 4%-os aranyjáradék — — U 95.58 116.14 — 0.47
Ottoman-bank________  — _ _U 595.31
'Osztrák Länderbank—  — K
Török dohányrészvény   — M 406 87
Banque de Paris____ ___ — K
"Alpesi bányarészvény — — — — Ü

644.25
106.25 —.—

Osztrák aranyjáradék — — 96.60

BERLIK.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék _ — R

« 4-2%-os ezüstjáradek —. K 93.10 97.09 — 0.10
c 4%-os aranyjáradék _ «^ K 95.30 118 24

Magyar 4%-os aranvjáradek ■. _K 94.50 115.26 ~ 0.19
« 4%-os koronajáradék^. _ U 90.40 94.21 + 0.21

'Elbavölgyi vasút____ ___ ___  _U
Osztrák Kitelrészvény _— _ U 206.20 342 48 — 0.50
OsLtrak-magyar államvasut^. „ _U 125 75 308.14 + 0 61
Osztrák déli vasút   —. w ö 43.20 105.73 — o.ss
Károly-Lajos vasút—       U 103 60
Kassa-oderbergi vasút ____ ___  K
'Orosz bankjegy ____ ___  _ .«• 214.60
Váltó becsi piacira _ w 162.90 61.32 — 0.07

FRANKFURT.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék _ _m. 79.50 97.58 + 0.12

« 4*2%-os ezüstjáradek — 73 90 97.16 ♦ 012
c 4%-os aranyjáradék __ _ K 96.40 116.36 +■ 0.06

Magyar 4%-os aranvjáradek „ _U 94.40 116.18
< 4%-os koronajáradék_____  U 90.30 94 11

Osztrák hitelrészvénv____ ___  _U 278 75 343 54 + 0.77
Osztrák-magyar bank ____ ___  K 617.— 1004.73 — 1.82
Osztrák-magvar államvasut_____ ___ U 25C.— 308.74 + I.S3
Karolv-Laios vasút____ ___ ___  U
Osztrák déli vasút____ ___  ____ U S8 58 106.52 4 0 61
Váltó bécsi piaczra_____ ___ ___ ___ 162.80 61.26
Unionbank ........... ....... ....... ........ ...
Villamossági részvény _ _ — TJ 97.—
'Alpesi bányatársaság _ _ w K ! 38.10

t
—•-*

Bőse, decz. 14 (Az Egyetértés távirata.) 
német-román kereskedelmi szerződés elfogadása 
itteni spekuláczió hangulatára nagyon kedvező befo­
lyással volt, és a mai előtőzsde ennek folytán ismét 
nagyon szilárd magatartást követett. Az irányzat az 
üzlet további folyamán még inkább megjavult, mint­
hogy a folytatólagos prolorgácziőnál eleg pénz állt 
rendelkezésre 5*/,% mellett. A vételkedv mindazon­
által csak kevés értékre szorítkozott, ezek között vas­
ipar - részvényekben történtek nevezetesebb köté­
sek, megfelelő áremelkedés mellett. A közlekedési 
vállalatok részvényei közül a cseh nyugati vasutak 
részvényei emelkedtek, teüintetlel a kilátásba helyezett 
államosításra, valamint a dunagőzhajózási részvények­
ben véleményvásárlások idéztek elő jelentékenyebb 
árjavulást. Valutákban változatlan árak mellett csak 
jelentéktelen üzlet volt.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 344.—, 
Länderbank 251.30. osztrák-migvar államvasut 308.75, 
elbavölgyi vasút 240.50, Duna-gőzhajózási részvény 
412.—, alpesi banyatársasá" 48.—, rimamurányi vasmű 
214.—, prágai vasipar 491.50, magyar aranyára- 
dek 116.35, német birodalmi márka 61.30.

Dáll tőzsde.
A déli tőzsdén az értéktőzsde ismét igen szilárdnak 

mutatkozott. — Jegyeztek: Osztrák hitelrészvény 
344.15, magyar hitelbauk 417.50, Länderbank 251.03. 
tmionbauk 254.75, angol osztrák bank 152.—, bank­
egyesület 123 90, földhitelrészvény 437.—, osztrák­
magyar államvasut 308.65, deli vasút 106.75, elba­
völgyi vasút 240.50, Duna-gőzhajózási részvények 412.—, 
alpesi banyatársaság 47.60. rima-murányi vasmű 214.—, 
prágai vasmüipar-reszvények 493.—, májusi járadék 
97.50, magyar aranyjáradék 116.35, magyar korona- 
járadék 94.15, német birodalmi marka 61.30.

Később a nemzetközi értekekben az üzlet teljesen 
szünetel csak a helyi értékekben élénk a forgalom és 
tartósan kedvező az irányzat. Érczváltók es valuták 
üzlettelenek és változatlanok. Cseh ész ..ki vasút 
219, lemberg-czernoviczi 260.50, fegyvergyári rész­
vények 245.

2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 343 50, magyar hitelbank részvények 416.75, 
angol oszírak bank 152.50, union-bank 254 50, Län­
derbank 250 60, bécsi bankegyesület 123.25, osztrák­
magyar államvasut 308.35, déli vasút 106.75. elba­
völgyi vasút 240.50, dunagőzhajózási társaság 409.50, 
alpesi bányatársaság 47.80, májusi járadék 97.42, 
osztrák koronajáradék 96.65, magyar aranyjáradék 
116.35, magjyír koronajáradék 94.10, német birodalmi 
márka 61.3apBerliui eladásokra bágyadt.

Bóoa decz. 14. (Magyar értékek zárlata.) 4 % -os 
földteherment. kötv. 94 50. magyar hitelb.-részvény 
417.—, erdélyi vasut-teszv. —, Magy. nyer.-k.- 
sorsjegy 148.—, Kassa-oderbergi vasút-részvény 186—, 
4°,lc-os aranyjáradék 116.35. magyar kereskedelmi 
bank 1130.—, Magy. vasút, kölcsön ezüstben 100.90, 
Alföldi vasut-részvény —, Magy. kel. vasút áll, 
kötv. 122.—, M. lesz. és váltóbank részv. 234 75. 
Tiszai és szeg. köles, sorsj. 141.50, magyar korona­
járadék 94.10, rima-murányi vasmű 212.75.

Bécs. decz. 14. (Osztrák értéltek zárlatba.) Osztr. 
hitelint. részt. 343.35, déli vasut-részvény 106 50, 
4% osztr. aranyjaiadék 118.20. londoni váltóár 124 80, 
Károly Lajos-vasut-részvény —.—, 1864. sorsjegy
194.50, I860, sorsjegy 145.75, török sorsjegy —.—, 
4*2% ezüst-járadék 97.15, dunagőzhajózási társaság 
részv 406.—, dohány-részvény 200 —, union-bank- 
részv. 254 50, osztrák koronajáradék 96.60, angol- 
osztrák bank-részvény 152.50, osztrák-magyar állam­
vasut 308 50, 20 frankos arany 9.94, 4.20/0 papir- 
járadék 97.42. osztrák hitelsorsjegy 197.50, német 
bankváltók 61.27, cs. k. arany (vert) 5.90, osztrák- 
m írvar bankrészvény 1005. — . elhavAl»-» vasul-ószvénv

Berlin, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsde a román-német kereskedelmi 
szerződés elfogadása következtében kezdetben szilárd 
volt, de később bágyadttá vált az irányzat főleg azért, 
mert hiányzott az üzletkedv. Kedvezőtlen benyomást 
gyakorolt a mexikói kölcsön ujabbi erős árcsökkenése 
és azonkívül Bennigsen tegnapi beszéde következtében 
sokan attól tartanak, hogy az orosz-német kereske­
delmi szerződést a birodalmi gyűlés el fogja vetni. 
Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 205.87, Disconto- 
Commandit 171.12, darmstadti bank 129.—, Deutsche 
Bank 152.25. drezdai bank 131.37, Handelsgesell­
schaft 128.87, nemzeti bank 105.—, osztrák-magyar 
államvasut 125.50, osztrák déli vasút 43.12, elba­
völgyi vasút 115.90, bustiehradi vasút 216.60, varsó- 
bécsi vasút 217.75, orosz dél-nyugoti vasút 75.40. 
Svájczi vasutak üzleltelenek és valamivel gyengéb­
bek. Gotthard-vasut 150.25, svájczi északkeleti vasút 
101.80, union-vasut 76.25, svájczi központi vasút
115.50, meridional-vasut 109.75, középtengeri vasút
87.50. Német vasutak szintén alacsonyabbak. 1880-iki 
orosz kölcsön 99.30, keleti kölcsön 68.70, magyar 
aranyjáradék 94.50, magyar koronajáradék 90.20, 
olasz járadék 81.10, török sorsjegyek 88—, orosz 
rubel 214.75, német uj kölcsön 85.30, mexikói köl­
csön 65.—. Bányaértékek csökkenőben. Laurakohó 
106.75, dortmundi 51.25, bochumi 117.75, gelsenkir- 
clieni 141.37, harpeni 131.20, Hibernia 109.87, 
Trust 126.87, Lloyd-részvények 114.87. Magánkamat­
láb 41/4“/o-

Berlin. decz. 14. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
94 50, magyar koronajáradék 90.20, osztrák hitel­
rész venv 205 80, osztrák-magyar államvasut 125.50. 
osztrák déli vasút 43.10. Bágyadt.

Frankfurt, decz. 14. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 277.37, osztrák-magyar államvasut 249. 
osztrák déli vasút 88‘/a> Diskontobank 171.20, Laura­
kohó 107 40. Nyugodt.

Hamburg, decz. 14. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
94 60. osztrák aranyiáradék 96.—, osztrák ezüstjára­
dék 78.70, osztrák hitelrészvény 277.—«osztrák 1860-as 
állami sorsjegy 122.75, osztrák-magyar államvasut
624.50. osztrák déli vasat 210.—, olasz járadék 81.10 
Eigvengült.

Hamburg, decz. 14. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 277 25, déli vasúti részvény 211.—.

Páris, decz. 14. (Az Egyetértés tudósítójának táv 
irata.) A tőzsde lanyha, a franczia járadék hanyatlik 
a 41/1°/,-os járadék konvertálásának modalilásair? 
vonatkozó újabb hirek következtében. Orosz értékek 
tetemesen hanvatlanak, olasz járadék enged, spa 
nyol járadék rövid idei emelkedés után lemor 
zsolódott. A zárlat nyomott. — Jegyeznek: 3% 
franczia járadék 99.—, törleszthető járadék 98.90 
4l/,%-os járadék 105.10, Banque de France 4105 
Crédit Foncier 1058.—, Szuez-részvények 2711.— 
egyiptomi kölcsön 509.37, spanyol külső járadék 63.12 
magyar aranyjáradék 95.75, olasz járadék 82.70 
orosz 99.40, uj 3%-os orosz kölcsön 83.20, portuga 
3%-os kölcsön 19.87, ottomán bank 596.25, osztr.i’. 
Länderbank 526.—, osztrák-magyar államvasut 640.— 
osztrák déli vasút 236.—, Rio-Tinto rézbánya 386.25 

óra A0 perczkor záródnak: 41 ,%-os 
dék 105.77, törleszthető járadék 98.80, magy 
aranyjáradék 95.38, osztrák aranyjáradék 96.60, 
trák-magyar államvasut 641.25, osztrák deli v. -
232.50, osztrák földhitelrészvény 1190. alpesi hány 
társaság 106.25, török dohányrészvény 406.87, Ba
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de Paris u‘iö.25, ottoman bank 595.31, olasi járadék 
S257. Lanyha.

London, decz. 14. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
95.—, uj spanyol járadék 63.—, olasz járadék 82.12, 
tőrök sorsjegy 33.75.

London, decz. 14. (Megnyitás.) 2s/4,/„-os angol con­
sol 98V4.

Oétervár, decz. 14. Váltó Londonra 94.55.

KÜLFÖLD! ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, decz. 14. Nyers czukor Prágában 15.95, 

Aussigban 16.27'/,. finomított Prágában 37.50 forint.
Trieatt, decz. 13. A czukorpiacz lanyha, centri- 

fngal-pilé tavalyi Campagne kész szállításra 185/,—183/4 
írt, deczember —márcziusra IS3/, forint áru. — Kávé 
szilárdabb, Rio 101 —116, Santos 98 —1 Hi frt. — 
Szesz kész szállításra magyar áru 11.50 frt. — Sziu- 
gaporei bors 34—35 forint.

Berlin, decz. 14. Búza, rozs csendes, zab, olaj és 
szesz szilárd.

Hamburg, decz. 13. Petroleum helyben 5, ja­
nuár—márcziusra 4.90 márka; csendes.

Hamburg, decz. 14. Kávé deczemberre 82, már­
cziusra 80*/4, májusra 79 fillér fontonkint.

Pária. decz. 13. Nyers czukor (SS0) kész áru 
34.25—34.50 frank, bágyadt ; deczemberre 36.50, 
januárra 36.50 frank, tartva ; a négy első hónapra 
36.60, máicziustól négy hónapira 36.S0. Finomított 
czukor kész áru 110 frank.

Pária, decz. 14. Búza tartva, liszt szilárd, olaj 
tartva, szesz nyugodt, idő enyhe.

London, decz. 13. Búza. vevők tartózkodók. Zab 
és tengeri tartva ; árpa csendes, liszt ára kedvező 
a vevőkre, l'ton levő gabonából búza kedvező a ve­
vőkre, árpa üzletiden, tengeri csendes de tartott. 
— Felhozatal: 30.560 qu. búza, 2370 qu. zab, 
57.640 qu. árpa. — Repczeolaj 21' — Duna-
vidéki tengeri helyben deczemberre l'J5'4. január- 
februárra 19= 4, április—májusra 19’ , mint áru. Az 
utóbbinál pénz 19‘/4. — Az idő esős.

Glasgow, decz. 14. (Zárlat.) Nyers vas 44 shilling.
Bréma, decz. 13. Petroleum helyben 4.95 marka; 

szilárd.
New-York, decz. 13. (Kabelsürgöny.) Gyapot New- 

Yorkban 715/,,, márcziusra 7.90. áprilisra 7.99. Gyapot 
Neworleansban 7516. — Petroleum standard white 
New-Yorkban deczemberre 5.15. — Petroleum stan­
dard white Philadelphiában deczemberre 5.10. — 
Nyers petroleum Newyorkban 6.—. — Pipe line 
certificates januárra 7S‘/Z. — Liszt («Spring Elears») 
2.30. — Piros őszi búza helyben 68° 3 (= 6.42
forint), deczemberre 67'jg (= 6.31 forint), januárra 
68*/, (— 6.40 forint), márcziusra 70‘> (== 6.62 frt) 100 
kilónkint. — Tengeri deczemberre 445/„ (= 4.16 frt), 
Czukor (Fair refining Muscovados) 2°— Riókuvé 
IS1/,. — Zsír (Wilcox) 8.70, (Fairbanks) 8.95. —
Gabona-fuvardij imperial quarterkint Eszak Amerikából 
az angol kikötőkbe és az ezekkel egy magasságon fekvő 
kontinentális kikötőkbe 31,, (= 0.75 forint 100 ki­
lónkul t.) Napi felhozatal gyapotból 43.000 bál.

Kftlföldi a.rn tőzsdék zár lat a.átszámítási árfolvam néniét ciaezokra Uh) marka vista 61.30 frt. 100 frk

Decz. Í4 Ár­
folyam

Külön» ‘7e: aj 
utolsó zárlat­

hoz k-nesi 
- >ztr. eríekbdo

PABIS.
3qz& folyó bora____ _ _ _ — 1 $0.30 1 10.16 — —

ÍU.60 10.21
: 20.dO j 10 39 + 0.0$

4 !:'>r.T ma re 7..-tol ____ — ! 21.— 10.40 1 - 0.05
Llezt 4J.30 13.44 0.03

•ar. .-ra _ _ ____ ___ ___ 1 43.30 , ti 1 - 0 03
4 «??-' bora _ ____ ___ — 4°.SO IC.59 ! > u.Vó
4 ha 1 .m.-.rcz.-tói _ — 44.^5 13. 1 0.07

Ola- foiy; h6ra — ! ',$.23 35 63 ! + 0.24
jan.-ra _ ____ ___ ___ __ í 52.73 25 87 0.24
4 eL-‘ hóra ... _ _ — — i 53.25 3-3.11 ! + 0.31
4 r.’óra inarcz.-tól — — — I 54.— 24.47 >• G 13

Szesz fclfv aura_. _ — 35.75 19.36 + 0.14
an -ra _. _ _ — — 35.75 19 64

— 4 első hóra ____ ___ — — 3u 25 \9 92
4 hóra maj.-tól _ _ — — 37.25 2ü 48

BBBLIS.
3nz» 142 t5 9.71

E.0Z3 sa?,'1'™ — - — — - — 149 — 
125 50

9.12
7.89 — o.ui

- 7 90
Zab 152 51 9 33 0.03

159.75 S.54
Olaj 29. ÍS 4* 0.09

4Ó.75 0.03
Szesz decz -re............ ______ 30 S3 IS.87 M 0.12

1 1 1 1 i i 37.10 22.74 4* 0.12

STE7TIS.
Baza dricz -re _ „ — _ _ 139.50 8.55

145 — 8.ti
Bczs decz.-re ____ ___ ___  _ _ 122 — 7.4'.

Cl aj
dpr.-m<tj,-:u — _ _ _ _ 124 — 7 72 0 03

ez re 4-:- 25 29 35 + U.30

Szósz
4 ij. 15 25.6^ > 0.45

titily^en '.0 marka 
fvgya.Azuu.1 aaovai ____ ___ _ 30 — 13.39
decz.-re Tó marta «olvasztási adó­
val ____ ___ ___ ___  _ _ 29.50 18 09 ___

~ .--ra «ü marta fvgya,z- 
täai adóval 3150 ]a r9
jar-ufirra 7U marka fogyasztási

SÖUL
Ecza

— mai.-ra _ _ _
Bozs ■iecz -?e ____ ___ _,_

maj.-ra _ _ _ _ _ _
nelVb-'iOlaj
cuj.-n — — —— — — 49 50 30.35

• SOBCSZLÓ.
Búza heiyrf- 13.90 8.52 o.c5
»őrs -ni h-.yben ... _ ._ 12 25 7.51 0 09
Zan n»!Tbern____ 15.C0 9.54
Be; öze __ _. 32.— 13.49
Szesz aug.-ra_ 43.— 23.43 0.20Olaj aug -ra ____
Teasjen Zilonü.a: _ _ _____ 13.r0 8.27 — —

ÜZLETI TUDÓSÍTÁSOK.

Marhavásár.
Budapest, decz. 1 i. (Braun József és fia ezég jelen- 

tf5p :iz Egyetértés számara.) Felli aj látott: Magyar 
ökör 885, magyar tehén 259, szerbiai ökör 620, szer- 
b. ; ten-n 3:>. busnyák ók- *r 22*1. bosnyák tehén 
bi; alv 2>, bit
j:Í! mos, illetve 
busüdK artós e 
mészárosok tar

2é>. összi sen . 168 va; rómarha es 277
beküé-si czélokra alkalmas ökör. A 

yenge kelendősége folytán, az itteni 
ózkodt ,k a vásárlástól, vidéki vevők

p-oig esi kety s amban jelenti k meg ; ennélfogva az 
;z -t ismetv.ten nagyon ne lézkes hanguL'ban folyt le. 

K b . 1 400 elaiiatlanui maradt. Az egy ségi árak 
métermázsánkint. Következő ára-

20 írttól 32 >/
25 > 28
2ö » 28
03 » 30
22 » 27
18 > 21

í frU.ú csökkentek 
kát jegyeztünk .
JÓR.inós. c-ü magyar ökrökért . . 29 frttól 321/, írtig
Kőzépmmőségü magyar ökrökért
Magyar tehenekéit....................
Szerbiai ökrökért.........................
Bikákért........................................
Bivalyokért...................................
métermázsánkint, elevensulv-mérték szerint

Jnhváaár.
36cs (St.-Marx), decz. 14. (Távirat.) Felhajtatott 

2565 birka. Jobb üzletmenet mellett egy-egy pár ára 
, eg' ?z 1 frttal emelkedett. Jegyeznek : kiviteli juhok 

Í6— 19'/S forintig, selejtes áru 10—15 forintig pá- 
ronkint.

Szurómarhavásár.
Bécs (St.-Marx), decz. 11. (Távirat.) A mai vásárra 

fe hozatott: 3570 borjú, 1610 elő disznó. 1623 leszúrt 
disznó, 830 leszúrt birka. 237 bárány. Borjúban lanyha 
az irányzat, elsőminőségü 2 krral, a többi minőségek 
4 krral estek. — E,adatott : bécsi borjú 30—38 krig. 
elsőminőségü 40-46 krig, legjobb minőségű 48—56 
krig, süldők 32—40 krig. nehéz leszúrt disznók 38— 
43 krig. príma maiamik 40-50 krig, leszúrt bir­
kák 22 - 34 krig kilogramrnonkint. Bárányok 4 frttól 
10 frtig páronkint.

GAZDASÁGI KÖZLEGÉNYEK.
Maglóheretermés Magyarországon és az

édélyi muglóhere-készietek. Néhány év óta ismét 
obii felkarolásban részesül a tiszta arankamentes 
.aglúhere termesztése. Ilyen árukért a termelés he­

lyen is rendkívül kedvező árakat fizetnek a vevők, 
csakis igy volt Wi't-ues elérnünk azt. hogy ez a 
czikk .isztán mert sajnos :i >,,k ítélvén cazd i•

gon tenyészik arankával, — a külkereskedelembe is 
juthat. Az idén a maglóhere egyes helyeken, főkép 
az erdélyi részeken jól sikerült, s mint nekünk szám­
talan helyről Írják, kelendő is. A tiszta magot 70—75 
forintjával is fizetik, sőt ezenfelüli árakat is Ígérnek 
érte. A lóheremagot kiterjedt mérvben termelték a 
folyó évben is Alsó-Fehér, Torda-Aranyos, a két Kü 
küllő, Szilágy; Csik, Háromszék vármegyékben. Ezek 
a megyék szolgáltatják a kivitelre került magvak nagy 
részét is. Érdekesnek tartjuk megjegyezni, hogy ló­
here és iuczernamagvakból immár csak pár ezer 
métermázsa kerül bevitelre, mig a kivitel a múlt év­
ben is meghaladta a 44 ezer métermázsát, melynek 
értéke fölül volt a 2.65 millió forinton. Maglóhere és 
magluczerna kivitelünk, ez utóbbi aránylag igen ke­
vés a lóheremaghoz képest, az alább feljegyzett 
években a következő volt:

métermázsa értéke forint 
1892-ben 22.172 1,215.000
1891 » 30.015 1.462.000
1S90 » 37.315 1,679.000
1889 » 44.122 2,6.47.000

Az idei kivitelt az elég kedvező termés és jó árak 
befolyása alatt legalább 50.000 métermázsára s mint­
egy 35 miliő forintra becsülhetjük. A lóhere és lu- 
crernamag kiviteli főbb piaczai Ausztria és Németor­
szág. de az utóbbi években lőheremagot már Franczia- 
országba, Olaszországba, Svájczba, sőt a keleti álla­
mokba is, nevezetesen Románia, Szerbia és Bulgáriába 
is szállítottak.

NAPIREND; decz. 15-én.
Naptár: Péntek. Rém. kath.: Valérián. — Prot.: Valérián. 

— Görög-orosz: iderz. 3.) Szofoniasz. — Zsidó: Thebet 
ti. — Nap kél: 7 óra 40 p., nyugszik: 4 óra 12 p — 
Hold kél: 12 óra 8 p. d. u., nyugszik: 12 óra 1 p. éjjel. 

A horvat-sziavon miniszter fogad naponkint (vasárnap 
kivételével) 10—1-ig.

A vallás- es közoktatásagyi miniszter fogad: csütör­
tök déli 12—1-ig.

A kereskedelemügyi miniszter fogad : Csütörtök d. u.
5 órakor.

A honvédelmi miniszter fogad: csütörtökön délután
1—2 óráig.

Az igazságügy miniszter fogad : csütörtök d. u. 1 órakor. 
A belügyminiszter fogad: szerdán d. u. 2—3-ig.
A fiiidmivelési miniszter fogad: szerdán d. u. 4 órakor. 
A miniszterelnök mint pénzügyminiszter fogad: kedden

délután 2 órakor.
A fó- es székváros középítőéi bizottságának ülése 

d. u. 5-kor az újvárosházán.
Az ügyvédjelöltek és joggyakornokok körének köz­

gyűlése esti fél 7 órakor.
A Liszt Ferencz társaság házi hangversenye esti 7 

órakor.
A pestmegyei-bál rendező bizottságának alakuló

közgyűlése d. u fi órakor a vármegyeházán.
Az orsz. iparegyesület ipartestületi szakosztályának ülése 

d. u. 5 órakor.
Nemzeti ninzeum : régiségtár. nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig. 

A inuzeum többi tárai megtek'nthetők 50 kr. belépő dij
mellett.

Műcsarnok téli kiállítása nyitva d. e. 9 órától délután 
4-ig. s este 5—9-ig villamos világítás mellett. Belépő dij 
50 kr.

Az 1S48—49 ki szabadságharczunk ereklyemnzeuma
Károly-körut 3. sz. reggeli 9-töl d. u. 1-ig látható.

Magy. kir. technológiai iparmnzenm Vili. József körút
6 ) Nyitva van hétfőn, kedden, szerdán, csütörtökön, pén­
teken é- vasárnap délelőtt 9—12 i.% délután 3—8-ig. Szom­
baton az intézet zárva van.

Magyar kereskedelmi mnzenm állandó kiállítása (Város­
liget, ina:csarnok) napinként nyitva van délelőtt 9—2 
órai.-, ünne - és vasárnap délelőtt 9 — 12 óráig. Irodaórik :
9—2 uráig.

A kereskedelmi mnzenm tudakozódó irodája ós 
könyvtara. (V. Akadt mia-uteza P .1 naponként nyitva 
van d. e. 9—12ig es d. u. 3—ó-ig. Ünnep- és vasárnap 
d. e. 9—12 óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva d. e. 9-től 12-ig, délután 3-tól
8 óráig

Szabadalmi levéltár (Lánezhid-tér 3.) nyitva délelőtt
8—12-ig.

Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9-től d. u. 1-lg. 
Akadémiai könyvtár nyitva d. u. 3-tól 7-ig.

Kivonat a hiv. lap decz. 14. számából.
Árverések a fővárosban. Kzunipholz Antal 330 

frlra becs. ingós. deczember 14. (VII. kér. Erzsébet- 
körut 29. sz.) Licht Mór 383 frtra becs. ingós. de­
czember 15. (VI. kér. váeri-körut 55. sz.) Schlenker 
és Kovács 440 frtra becs. ingós. deczember 15. (VII. 
kér. Izabella-ulcza 81. sz.)

Árverések a vidéken. Siern S. 331 frtra becs. 
ingós. deczember 15. Paks. Bildhauer József 6345 
frtra becs. ingat!. 1894. február 19. Borosjenö. Stoíf- 
ler Andrásáé 450 frtra becs. ingatl. deczember 18. 
Szászvár. (Sásd.) Weltmann Farkasáé 2200 frtra becs. 
iugati. 1894. fepruár 23. Máíyócz. (Ungvár.) Gyurics 
Janos 900 frtra becs. ingatl. 1894. márczius 7. Fe­
hértemplom. Bokros Elek 3759 frtra becs. ingós. de­
czember 28. Esztény. (Sz.-Újvár.) Angelina Sándor 
3126 frtra becs. ingós. deczember 21. Talpas. (Kis- 
Jenő.)

Csődnyitás. A n.-kikindai kir. törvényszék részéről 
Heller János szt huberti bejegyzett kereskedő ellen. 
Csődbiztosul HolTmann Frigyes kir. törvényszéki biró. 
tömeggondnokul Bátkányi Mihály zsombolyai, helyet­
teséül Miskovits Belizár n.-kikindai ügyvédek neveztet­
tek ki. Bejelentési határidő 1894 február 6. — A 
szolnoki kir. törvényszék részéről Kirián János kis- 
ujszál.ási kereskedő ellen. Csődbiztosul dr. Jósa Gyula 
kir. törvényszéki aibiró. tömeggondnoku! Rázsó Antal, 
helyetteséül dr. Sz.ibó Béla ügyvédek neveztettek ki. 
Bejelentési batáridő 1894. január 20. — A bosnyákii 
kir. járásbíróság részéről Mahler An'óuia bibinagrédai 
szatócsnő ellen. Csőd vagy önkép viselőül dr. Bunvik Mi­
hály bosnyákii ügyved, helyetteséül dr. Kovácsevits 
Pál vinkovezei ügyvéd, gondnokul Frányics Péter ba- 
bmagrédai kereskedő rendeltetett ki. Bejelentési ha­
táridő 1894. január 16. — A n.-kikindai kir. törvény­
szék részéről Feder R. Ferencz n.-kind u be nem 
jegyzett kereskedő ellen. Csődbiztosul Hoffmann Fri­
gyes kir. törvényszéki bíró. tömeggondnokul dr. K i- 
cser Zsigmond, helyetteséül Miskovits Belizár nagy- 
kikindai ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési ha­
táridő 1894. február 14. — A maros vásárhelyi kir. 
törvényszék részéről Kollánk István ó-topiiczai keres­
kedő ellen. Csőd biztosul Horváth Miklós törvényszéki 
kiró. töm ggondnokul dr. Popeseu János sz.-régeid, 
helyetteséül dr. Ötvös Gyula in.-vásárhelyi ügyvedek 
neveztettek ki. Bejelentési határidő 1894. január 17.

A vinkovezei kir. járásbíróság részéről Schön Sa­
lamon vinkovezei be nem jegyzett kereskedő ellen. 
Csőd vagy on kép viselőül és időüőzi gondnokul dr. Jancsi- 
kovics J. vinkovezei ügyvéd, helyett' séül Rájics György 
vinkovezei lakos neveztetett ki. Bejelentési határidő 
1894. február 5.

Csödmegaziintetóa. A budapesti kir. törvényszék­
nél Helich Francziska budapesti ruhakereskedőnő 
ellen.

Szerkesztői üzenetek.
4). N. P. budapc:.:. A beküldött nyílttéri közleményt a 

.langj: miatt nem adhatjuk ki. Nyílttéri közleményt különben 
is a kiadóhivatalba kell beküldeni, ha p^d^j^R beküldő ős- 
meretlen, szüksége«, hogy személyesen adjal^P

B. L, V.i■ ' Habár előfizetői minőség^Mgazoló nyom- 
tatqtt ezirnszalagjut nem küldte is be. közöljük. Iiogy háború 
idejen népteikeles: élelmező u.-ztek azok letietnek. kiket fo­
lyamodványuk alapján valamely cs. és kir. katonai élelme­
zési raktárhoz próba-szolgálatra berendelnek. Ez a szolgálat 
3 hónapig tart. é> mindenki a saját költségére teljesiti. Szol­
gálata végén elméleti vizsgát kell tennie. Tényleges állo­
mányba azonban át nem vehető, ha a vizsgát letette is, 
mert erre csak azok pályázhatnak, kik állitáskötelezettségükuek’ 
esetleg szolgálatkötelességüknek már eleget tettek, és most 
sem a közös hadsereg, vagy haditengerészet, sem a honvéd­
ség, sem a póttartalék vagy a csendőrség kötelékében nem 
állanak. Hogy katonai élelmezési raktárak mely városokban 
vannak, azt nem sorolhatjuk fel. mert 59 ilyen raktár _y£-n. 
Hozassa meg különben a decz. ő-iki Budapesti Közlöny i, s 
abból a többit megtudhatja.

Csávolszky Lajos
iapkiadótuiajdonos és felelős szerkesztő.

Elhaltak névsora 1893. decz. 14-én.
ii örlier !!. ■'! a. I: r„h#„rtri
W ilgUtif .1. DB «■ Ili. Scúluktirl-U. Is.
Bt- ----j C. 31 e V. AkaDmia-u. 16.

Schwartz F. SS é. szabó VIII. Tököly-u. 1.
Glanz M. • é. napsz. fia VIII. Kerepesi ül 55. 
Böhm Weisz R. 1.8 é. V. Sólyom-u. 20.
Mayer L. 85 é. mgzó V. Hajnal a 3.
Hirschekker K. SS é. hiv. ig. II. Donáti-u. 41.
Kids J. 35 é. földm I, LipótrnezÖ.
Senger J. 29 é. mgzó VI. Gyár-u. 36.
Lang V 92 é. nyug. póstam. VIII. Rökk-Sz.-u. 11. 
Szalai J. 4 é. korcsmáros fia V. K.-Váczi-ut 30. 
Stohzhach F. 60 é. kapus VIII. Karpienstein-u. 25. 
Ausz Bodnár I. 49 é. mosónő VII. Csömöri-ut 54. 
Fehér J. 68 é. bognár VII. Csomöri-ut 48.
Tóbiás Zugsverth M. 59 é. VII. Dob-u. 104. 
Horsetzky K. 77 é. V. Tukör-u. 5.
Schilling K. 83 é. házfelügyelő VII. Szegényház. 
Lersch Hankúczy K. 71 é. kofa VII. Szegényház. 
Schmidt J. 53 é. napaz. VII. Szegényház.

IDEGENEK NÉVSORA
Nemzeti szálloda.

Br. Podmnniczky H. Sóin 
Beles .1. Radna 
Neiszidler K. Pozsony 
Gvertyánffy J. Delta 
Özv. Ratky A. Somogy 
Hidassy M. Igló 
Várnái L. Debreczeu 
Hollós G Győr 
Németh E. Szt-Imre 
Horváth Z. Szolnok 
Mé-záros K. Szeged 
Urban S. Pécs 
SchCnau Zs. Becs]
Axmann F. Bécs 
Lelmhardt K. Bécs 
Wieland B Prága 
Cloase J. N.-Szeben 
Bauer L. Brassó 
Serbán F. Brassó 
Molnár G. Szeged 
Vajda R. Győr 
Terénvi K. bzt-Miklós 
Abrahám D. Szolnok 
Feld M. Arad 
Herzteld M J. Csorna 
Lautier G. Pozsony 
Szántó B. Czegléd

Orient szálloda.
Dr Hanny T. Sopr 
Ujváry G. Földváron 
Dr Wagner F. Uj- >
Dénes J. Kolozsvár]y 
Florentin A. Kusté 7 
Mnsé R. Milánó 
Vitéz G. Szalmán 
Boor J. Komárom 
Mandi E.-né Tass 
Róka .1. Seprős 
Dolat A. Szolnok 
Zurek C. Sarajevó 
Dr Adler B. Csoor 
Stiau-z J. Nagyvárad 
Weinstein M. .. olomea 
P.ankovich G. Szerb Boka 
Topavicza D. Sz-rb-Boka 
Illievich J. Horvat-Boka 
Hory ö Kolozsvár
flfiarchall-szálloda az 

Angol királynéhoz.
Gr. Khuen Belakj A Arad 
Gr. Keglevich O. Határ 
Vegh A. Arad 
Roth J. B.-Almás 
Cordebar H. Nancy 
Forcher F Kinttel féld 
Müller H. Becs 
Stern L. Zágráb
Ment András Magypr 

király szálloda.
Schnicker E Lepsény 
i'oldsvLmivdt M.-ne Dombóvár 
Ecker F. Brünn 
Kaiser Zs Becs

Hungária szálloda.
Gr. Strachwitz H. Grácz 
Lazar Gy. Déva 
Levay L. Győr 
Schwarez F. Nagyvárad 
U»key L. Szombathely 
Frankl M. Detta 
Musil E. Becs 
Hr.ffmcnn J. N.-Somkut 
Kulinvi Z-. Szeged 
Stichler Ft. R^cs 
Copony F. Brrv-só 
Stelsner V. Bécs 
Abelen R. Becs 
Horwitz S. Becs 
Schwarcz H Nagyvárad 
Mos=er A. Újvidék

London szálloda.
Plaguj-vits J. Zombor 
Auchentaller K. Trentó 
Bauer J. Bécs

Walter Fehérló 
szálloda.

Dr Szaniszló A. Kolozsvár 
Dr Sperling A Tisza-Alpár 
Dr Frenkó M R.-Gyula 
Illés J. B.-Gyula 
C-oruos J. B!-Gyula 
Beleznav A. B -Gyula 
Kampf j. R.-Gyufa 
r!a-k J B -Gyula 
hudvig M. B.-Gvula 
Einer M. B.-Gyula 
Tárkonyt A. S.-A.-Ujhely 
Geday F. Nagvliec-kerek 
Sonderroann W. Harz 
Farkas J. Győr 
Porubszky F Udvard 
Németh G. N.-Tapolcsány 
Stina W. Prága 
bzerdei M. Temes 
Guttmann J. Sze.dahely

Erzsébet szálloda.
3r. Veigv!sp,-rg E. Abony 
Meszaro' T. Arad 
Boldizsár B. Verpelét 
Lukárcy A.-né Korpona 
Jeszenszky F.-ne N.-Tapolcsány 
baghy B. Ipolyság 
Cservenak E. bengeleg 
Pri-z J. Nyíregyháza 
Gaitia V. Temesvár

Európa szálloda.
Schwarcz J. Nagyvarag 
Brandeis E. Parts 
Beier P. Berlin 
Kardos J. Debreczen 
Dr Nemethy A. Szatmar 
Pfefferkorn J. Trautenau 
Deutsch ?. Vnkovár 
Rösendorfer J. Becs 
Lax A. .iecs 
Neumann V Bécs 
Fi-cher E. Béc<
Robit»chek L Bécs 
Müller S. Bécs 
Schwarz K. E-zek 
Balgay A Szt-Miklós

Werne I. Uj-Szőny 
Vuckucsay N. Fiume 
Politzer S. A. Dombóvár
Pusnik Ferencz két 

korona szálloda.
Zsifkodinics J. Palánka 
Steiner J. Félegyháza 
Fischbán N. Debreczen 
Janovika M. Esztergom 
Baghy M. Da has 
Konstantinovics J. Kvatic?
Josephin W. H. Bécs 
Füle J. Bécs 
Dr Thuri J. Budapest 
Andreovics Gy. Nis 
Straszer S. A -Dabas 
Juradi Gy. Sári 
Suszter f. Reischdorr 
Hahn I. Reischdorf 
Bos-ányi A. Budapest 
Csorba A. Kornlós 
Jakobos A. K-Vásár heh 
Grüner P. Temesvár 
Wizel M. Ráczkeve 
Cserna J. Kenderes 
Egt J. Pétervarad »
Szonesán L. Dömsöd 
Skultéti J. Lajos-Mizse 
Spitzer L. Tass 
Fleischer M. Szt-M.-Káta

Pannónia szálloda.
Hen-zelmann Gy.-nó Bécs 
Magas=y I. Sopron 
Janosy 0. Nagyvárad 
Dr Kiss F. Nagyvárad 
Pock J. F.-Völgy 
Muldin K Pécs 
Miknlay I. Orosháza 
Görgey Gy. Gálszécs 
Lázár I Fülek 
Ut.ger E. L.-Tarnócz 
Dr Kiss 1 Gyoma 
Weisz J. Miskolcz 
Deutsch M. Becs 
Dr Ádám 5. Mezőtúr 
Dr Bárczy L Gyoma 
Viskovits I End t őd 
Magyar F. B.-Újfalu 
Kanítz G.-né Eger 
Pl eyer 1. Irsa 
Hegedül J. M -Csanád 
Boros B. Arad 
Baditz S. Tata 
Wiegner I. Czegléd

Holzwarth Continen- 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda
Stadler G. Be*-zterczebány»
Kai mer H. Kolozsvár 
Harkány H. Ka^sa 
Thausig A. Kápolnát 
Jacuttet A. Bécs 
Werner A. Bécs 
Poliak J. Becs 
Politik E. Becs 
Steltzer J Bécs 
Trostler E. Bécs 
Dus> K. Temesvár 
Soramernitz J. Nachod 
Miere A. Tar now 
Mandl U. Tarnow 
Buchwalder J. Pásztó 
Singer J. Párkány 
Edelstein A. T.-Kenéz 
Haasz B. Komárom 
Goldhammer L. Lemberg 
Kepecz M. Kas*a
Sziklay József föher- 

czeg szálloda.
Witzenrath L. Arad 
Hasenöbrl F. Bee'
B'i'trupoff J. Odes-za 
Kosztovsky K. Fiume 
Kovács F. Versecz 
Weber R. Bécs 
Müller S. München 
Maszanet M. Gyöngyöz 
p.arp T K.-Szt-Miklós 
Kb in V. Pil-en 
Ruch F. Kolozsvár 
Aue J. Relovár 
Kleiner R. Tioppav 
Schvanda J. Arad 
Heller J. Bécs 
Deleen J. Belgrad 
Schreihofier J. Amstetten 
Reran F. Nasitz 
Hirsch M. Soinkut 
Szuntagh K. Ric-ke 
Szabottch G. Szabadka
Koszirovits J Újvidék
Székely J. Plojesti
Metropole szálloda.

Wallen féld M. D.-Bőgd any 
Herz A Lo«oncz 
Helsler A. Szabadka 
Kubinyi L. Debreczen 
Antosch R. Széke-fehérvár 
ßchrartz J. Varasd 
Eddelbuttel L. Hamburg 
Majsilovits S. B-.grad 
Rössler A. Gabh-ncz 
Hirschman V. Arad 
Beer S. uattoja 
Spitzer L. Gyöngyiis 
Rubint G. Salgótarján 
Özv. Rubint K.-né Salgótarján 
Bukos Gy.-né Salgótarján 
LiVzman J. Katein 
Bihary Gy. Párkány 
Karolvi M. Budapest 
Grünhut J. Vacz 
Buzzi F. Béca 
Müller J. Pal Inez

István főherczeg 
szálloda.

Dr Ma tója V. Bécs 
Bvck J Ka sa 
(Jueck P. Aachen 
Fiedler A. Pozsony 
Schwarcz L. Szabadbattyia 
Berger A. Bee-«
Szvoboda F. P. ága 
Klein J. Miskolcz

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.
NEMZETI SZÍNHÁZ.

Évi b. 2tiS, Havi b. 13. 
HuJapeat, deczember lö-éa.
Egy szegény ifjú

története.
Színmű 5 felv. Irta Feuillet 
Octáv. Fordituttták Feleki és 

Hegedűs. 
Személyek :

Haneza Hegedűs
Katarino Válent V.

Az opera után :
A párisi festők.

C.zimü balletdivertissement 
első képe. Összeállította Maz- 

zantini L. balletmester 
Személyek:

Odiot Mihályfi
Bévallun Náday
Laroque Ujházi
l.aubepin Szigeti Imre
Alain Pintér
Dvsmerets Hetényi
Gaston Dezső
Vaubcrgcr Sántha A.
Cbamplein Latabár
Ivonet György I.
Laroque Felekiné
Margit Hegyesi M.
Heleue Szacsvayné
Auliriné Rákosi Sz.
Krisztina Novák I.
Vaub -rgemé Gyurgvné

Henrik Mazzantini
(lobért Pini
Alfréd G. Fischer M
Louis Sarkady M.
Philippe Gaszner B.
Waldemar Hauptmann A
Pierre Hauptmann 1.
M. Dumont Yincze

Kezdete 7 órakor.

Ifi. KIR. OPERAHAZ.
Évi b 141 Havi b 11. sz. 
Budapest, deczember 15 én
Fritz barátunk.

Lírai opera 3 felv. Zenéjét 
»zerzé Mascagni Péter, szö­
vegét irta Suardon P. For­

dította id. Ábrányi K. 
Személyek :

Kobus Fritz Szi rovatka 
Dávid Ney D.
iieppe Hilgermann
Suzell Plotter G.
Federico Kiss -B.

Kezdete 7'/, órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest deczember 15 én.
Próba-házasság.

Énekes színmű a fővárosi 
életből 3 felv. Irta Gerő K.

Sze r.élvek :
Szikora M.
Rozália
Kanócz Gy. 
Birike
H. Bokor B. 
H. Bokor I. 
Zsuz-ánna 
Patonay B. 
Czira K.
Sági J. 
Rákóczi A. 
Káplár 
Czili néni 
Kati néni 
Levélhordó 
Adolf 
Dada

Solymosi
M. Csatai Zs.
Tollagi
K. Kopácsi J.
Szirmai
Horváth V.
Siposné
Kiss M.
Vidorné
P. Lukács J.
Németh
Fekete
Izsóné
Gyöngyösi I. 
Marton 
Nánásy 
Vedress G.

A m. kir. operahús játékrendje: Szombaton, deczem­
ber 16-án: Lohengrin Évi bérlet 142. szám. Havi bérlet 
12. szám. Rendes helyárak. — Vasárnap, deczember 17-én: 
Parasztbecsület. Bajazzók. Bérletszünet 24. szám. Rendes 
helyárak.

A népszínház Játékrendje: Szombaton, deczember 
16-án: Az ötödik pont. Először. — Vasárnap, deczember 
17 én : Délután : Lumpáczius és a három jó madár. Este: 
Az ötödik pont. Másodszor.

I- es szí

Kezdete 7 órakor.

Színházi játékrendek.
A nemzeti színház játékrendje: Szombaton, deczem­

ber 16-án: Dolovai nábob lánya. Évi bérlet 269. szám Havi 
bérlet. 14. szám. — Vasárnap, deczember 17-én : Rosen­
kranz és Güldenstem. Évi bérlet 270. szám. XLVLil bér- 
letszbnet.

Felhívás a fő- és székvárosi nagy közönséghez, illetve a 
jótékonysági egyletek, segély-egyletek és önképzö körök t. 
bizottságaihoz.

Miután a főváros vigadó termei a farsangi évadra tartandó 
elit-bálokra javarészt már lefoglal tattak, az ezek előtt és ezek 
után tartatni szokott kisebbmérvü tánczmulatságokra helyi­
ségeimet úgy jutányos árszabás, mint már is kitűnőnek elis­
mert konyhám révén van szerencsém tisztelettel ajánlani.

Mély tisztelettel
mo EGERVÁRY GÉZA.

HOOOOOOOOOOOOOOOOOa

jÁfiVAY L KÁVÉHÁZAS
0 A KECSKEMÉTI HÁZHOZ 0
2 IV. kér., Zöldfa- és Borz-utcza sarkán. 2
0 Esténként hangverseny a Parisból hazatért 0

oPUTNOKI LACZlf
0 kedvelt nemzeti zenekara által. 17513 0
BOOOOOOOOOööOOOOOOil

17477 A. 2ST2ST

ORPHEU
Hajós-utcza 13., a m. k. operával szemben.

Szenzácziós! Wladimiroff eredeti orosz, nemzeti ének- 
fs, táncztcrczett. Les Copnrchic eredeti utánzó-duett
50 fej ! Alfred de Lyon. Schindler Gizella Soubrette. 
Selma Blanka dal- és keringő-énekesnö. Springer ós 
Gluckmann Lieblich Lola exczentrique énekesnő.Franczi 
OS Anna duettisták. Muller. Friedrich, Lichtenstein 
es Tausky. A vad grófnő. Uj ! Mulattató! Julius Cäsar

Közvetlen szomszédságban Herzmann kávéházi meg- 
tekintésre méltó látványosság. Éjjel-nappal nyitva.

láng testvérek
óra-, arany-, ezüst-

terrair-1'
lílJIíAFE^'i
Kerepssi-ut 18. sz.

dús választékú nagy képes árjegyzéke
íiiEfljelcnt és bárkinek ingyen és díjmentesen niegkOldeíik,

lesieti kávéháza
Várzi-kövut 4.7. szám.

17321 Ma

II Számos látogatást kér SCHÖN J. kávés. a

17557 ETABLISSEMENT

IM
"XT"áczi-lrözro-t -AB. szám. 

Legelegánsabb és legkitűnőbben szellőztetett he­
lyiség Budapesten. Villanyos világítás.

!! Naponta négy bohózat!!
Pontban 11 órakor

Fritz barátunk
Bohózat Ármin tól, zenéje Rosenzweig H.-tól.

Vasárnap két előadás!
Nappali pénztár : Rotter Teréz dohánytőzsdéje Páris- 

szulloda (vaezi-kürut 25. szám). Weisz-féle' doiiánytőzsde 
(király-uteza 23. szám).

aooooooooooooooooos 
0 Greig'er Tózsef 0

o° Andrássy kávéháza i
0 VI. kerület, Andrássy-ut 3,7. sz. ^

o Naponta nagy hangverseny 0
3 "EÁCZ LAC2I I
0 elsbi-nntfu zenekara által. 1

A Un szerencsém a n. é. közönség b. tudomására a 
V hozni, hogy sikerült Rácz Laczi elsőrangú zene- V 
0 Karát kávéházam részére megszerezni, hol ezen zene- ß

Okar az egész téli idényen keresztül naponta hau»- X 
versenyezni fog. c Q

0 ^ italok jó és jutányos áráért a már ré<*en A
Á és előnyösen ösmert nevem kezeskedik. ° Y
Y Kiváló tisztelettel 0
9 17732 Geiger József kávés, h
■OOOOOOOOOOOOOOOOOH

Naponta nagy hangverseny
17G77 szatmári

r

Király-uteza vinCZE klasszikus magv. szóló- 
hegedűs hires zenekara által.

35-RT sa. Chambre separék. Nagy buffet.

71558 Első fővárosi

ORPHEU
Ideiglenes orpheum a Vörösmarty-utczában. 

Bejáras az Andrássy-utról ós Podmaniczky-utczábóL

Ma nagy előadás!

Giardinetto
Neumann Lanra és nővérei, Chiesi-csoport, Edward 

Richard, Arthure Bovió, Sister Delevinee, Mens et
Mm. Bórát, stb. Szives tudomásul vételül: deczember
hó végének szenzácziója :

YÜETT GUILLBERT.

PETANOV1T8

IITBÖPOLESZÁLLODA
Ma este ^ 17560

—i~l— iT , ,a^
kedvelt nemzeti zenekara játszik. Kezdete 8 órakor

HDNSmm Ma este az étteremben

17559

is,l,ert s kedvelt zenekara játszik
Ö MÍ&ZAMW Kezdete 8 órakor.

Időjárás
A m. kir. meteorologiai központi intézet táv• 
irati jelentése 1893. decz lép én reggel 7 órakor,

Állomások 1 E"á 
í £s

A hő­
mérséklet 

; Celsiusnennt

Szél
iranya és

i 1

Cs
ap

ad
ék

 |
m

in
. 

I

763 + 24 D 1 I 4
763 + 36 1 2 —
70S + io DK 2 3 6
764 + 14 DK 1 sas —
764 1- 06 DK 1 i 1 5
766 |+ 10 E 1 ; ss 1
764 + 02 DNY 1 = 1
763 + 16 EK 2 = 2
76S - 10 D 1 1 —
764 + 04 3 —
764 + 7.3 DNY 1 4 —
764 + 72 K 1 3 —
766 + 18 D 2 8 —
766 + 16 DK 1 0 1
763 - 14 DK 1 3 —
766 + 3.6 DK 5 3 —
765 + 1-2 D 9, 2 —
765 + 06 D 2 3 —
766 + 16 D 1 2 1
765 + J*8 DK 1 2 —

1 76ő + 26 D 1 1 —
[ 767 + 39 EK 2 4 1
i 768 + 0.8 K 2 0 —
I 768 + 2.6 EK 2 4 1
: 766 + 4.2 K 1 2 —
! 768 — 1.6 3 —
1767 - 0.1 D 1 4^ —
1764 + 14 DNY 1 3 1
763 + 0.4 EK 1 3 2
758 + 10.3 DNY 3 4 1
76i + 4,6 DNY 2 3 —
796 + 07 E 1 3 —

766 + 50 DK 1 3 —
766 + 115 DK 1 2 10
768 - 0.7 DNY 1 35 3
766 + 40 3 —
767 + 68 EK 0 3 —
768 + 44 E 3 2 —

768 + 111 E 1 — —
766 + 8.1 NY 3 0 —

767 + 10.1 1 —

1 763 + 10.5 1 —

1 766 + 15 6 E 0 2 —

! 761 4- 31 D 0 3 —

754 + 113 NY 4 4 7

i 761 + 11.4 9 2
j 755 + 8.0 EK 4 4 5
:73S + 69 DNY 2 = 6
i 749 + 10.8 DNY 5 3 2
752 + 48 D 6 3 1

! 756 + 81 D 4 4 4
754 + 6.2 D 3 4 —

750 + 12.0 D 6 1 4
747 + 44 ENY 6 3 1

756 + 8.9 j E 5 3 5
752 + 3.3 NY 4 1 1
729 + 6.2 NY 9 1 4 —

735 + 68 DK e; 3
—

771 - 2.3

—
—

—

769 + 8,0 ’ EK o' 4 —

Höimkiet

Árvavárai ja_
Trencsén _ —
Sehneczl lánya — 
Magyar-Óvár —
Ó-Gyalla _ —
Budapest __ —
Sopron _ ... —
Keszthely _ —
Csáktornya_—
Zágráb___ —
Fiume ... _ ...
Crikvenica _ — 
Pancsova «.
Zsombolya_—
Orsóvá ......... ...
Arad ______
Szeged _... —
Szolnok___ —
Eger...___  _
Debreczen ___
Késmárk _ _
Ungvár ...___
Akna-Szlatina ...
Szatmár...___
Nagy-Várad._ ...
Kolozsvár .........
Nagy-Szerien
Géos......... — _
Krakó
Bregenz______
Salzburg „ _.
Klagénturt___
Pola.............  ._
Lesjna _ _ _
Sarajevo _ _
Tenrn, ... _ „
Flórencz _ _
Róma___  _
Nápoly ...___
Brinrfisi... _ _
Caghai\_ _ _
Palermo _ _
Malta   .„  
Zürich _ _ _
Páris _ _ _
Nizza _. _ —
Biaritz _ _ _
Brr-.zt____ _
Kopenhága___
Hamburg ___
Swinemünde „
Mérnél _ _ _
Berlin___  —
Münster... _—.
Stornoway ...
Mullaghmore _
Scilly ___ __
Schields..._—
Skndesnaes... __ 
Christian.-und _
üleaborg _—
Stockholm ... _ 
Szent-Pétervár —
Moszkva _ —
Kiew ___ —
Odessa___  —
Varsó ___  .—
S<’)tia _ _ —
Sulina ......... —
Konstantinápoly

A szélirányok jelölése: E észak, K kelet, ö =déV
Ny nyűgöt. Felhőzet: l) egészen derült, 1 -több­
nyire derült, 2 rósz jen felhős, 3 többnyire borúit. 
4 egészen borúit, 3 -= eső, hó, 3 = köd,
K zivatar.

A minimum keleti irányban haladt s ma Norvégiában ta­
lálható fel, a maximum keleten van, azonkívül nyugaton a 
légnyomás emelkedése tapasztalható.

Az időjárás általában enyhe és északi meg nyugati Euró­
pában esős.

Hazánkban többnyire felhős, ködös és enyhe idő uraiko­
pik, itt-ott kevés eső esett.

Az időjárásban egyelőre lényeges változás nem várható.

_ t

Bodrog 
Berettyó 
Sebes-Kőrös 
Fekete-Körös 
F eher-Körős 
Kort is-Körös 
H armes-Körös Haros

Vízállás, 1S93. deczember 14-én.

! 1
5*3 <

Tolja Vizxnércie ; ja1 i = £ 2 
, >

a.
ij

cm. cin. c.

Inn Schärding-------------- + f6 0 + *
Dann 1 Pai-an___________ 4- too áréit 1 + 1

Linz — 135 > 2 T 1
Becs _. í — 170 apadt s + 1
Pozsonv > 64 » 2 + *
Komárom ___ ... + 126 0 + 1
Budapest ... + 91 0 + 3
Mohács i -+ 105 apedt 5 — s
Gombos 1 - 145 • 6 + 4
Újvidék + 14- • 10 + *
Zirnony -es It 9 0 + s
Fan csóva + 285 • 8 + 1
Or-óva 9- 328 » 1 0

Rába + 68 áradt 21 + 1
Győr .. . -r 129 » L«

Vág > 28 tpedt i I + S
Dráva - IS áradt 6 0

+ IS * 3 •t- »
> Eszék_ + 103 » 9 4- 2

Száva + 335 apadt 16 - 1
r oviira + 520 * IS + 1

Terme* Ki--Ku>;ely__ + 43 » 7 + ?
Bégé Kiszeto * 6Y > S ♦ s

1 eme? var + 5 • 10
> *N air v- ü ec-'te .-e tz + S5 » 7

Szamos Deea . •* 38 » 12 + fi
, Szstmar .k. ?92 2» 9 + 3

Kroaznn IV agy-Mai ián v_ + sí »1 4
Tltu Marmaros-íziger + 44 • 4 1 + 1

Tekeiiaza ... . , + 54 * 4 I S
> lisza-L’jlaí
» Va».-i\ameny__ _ + apadt is + l
» Záhony (C,ap) ___ + 16 » 14 t *

1 okai_____ -p 226 » 14
Tisza-Fürea__ + 393 » 11 l X
SzuraoK 4 295 » 18 + •
Csontrraá , ! 4 300 » 19 + 4
Szeged 322 • 15 + í

» 1 örök-Becse, _ 4S18 » 17 + *
i 4-248 • 11 + *

Latoroza M unKacs . _ , + « * 2 T i

Zeuipien____ ______
Bereliyo-Ujfaiq .
Nagy var ad .........  ...
T eriKe______ ....
Bovob-jenő 
Béke?____________

Branvicska (Déva)^T

L kő

A bai

Bánsági

Tiszavidéki

Pest vidéki

ebérmegy«.

Bácskai -

Gabona

Rozs
Árpa

Zab-.

Tengeri- 

Kápoazta-repd

Köles.

Rozs|
Teng

ML c. korona

« 187
1889. adóra. 
1889. évi 4* ,| 
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M. 4% adón.l 
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1893 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, DECZEMBER 15.

A budapesti ára- és értéktőzsde hivatalos árjegyzése decz. 14.
Osztalék; 
1892-re '

F a. j Irányzat

Bánsági ~öj

Tibia vidéki

Fest vidéki

-aj

-aj

,-hermegyei - -aj

Bácskai —

szilárd

Minős
súly

hektolit.

100 kilogramm

írtigírttól hektolit.

100 kilogramm 
ara

írttól írtig

7 40 
7.55

7 4C 
7 65

7.45
7.65

7.45
7.65

7 45 I 
7.60

7.50
7.70

7.30
7.50
7.65

7 30 
7.50 
7.70

7.30
7.55
7.70

7 35 7 40
7 55 7.60
7 70 7.75

Gabona ó vagy uj Irányzat
1

F a j
1

Minőségi

hektolitert.

100 kilogramm

írttól frttig

Rcxs ---------------------------- uj oendes 70-72 5 65 S 85
Árpa---------------------------- vj szilárd takarmány 60-62 6 35 6-1 5

______________________« egeim való 62-64 6 85 7 60
« __ « »urfőzdei 64-66 7-90 9 25

Zab------------------------------- o csendes — 39-41
-----------------------------------*»J « - 39-41 6 80 7 30

Tengeri--------------------------ó bánsági 75 5 20 S 30
- - ----------- ft « másnemű 73

—
r * — « < ; bánsági 1

Kői*-----------------------------6 ■uUrd 1 - 4 50 4 90

Különféle
term.én3re3s

Irányzat 3F1 a. j
Pénz Áru

írt ft

Heremag —

Repczeolaj— 
Olajpogácsa . 
Disznózsír—

Szalonna __

Faggyú 
Szilva —

csendes
szilárd
csendes

csendes

csendes
csendes

Szilva határidőre

X

Szilva-iz----------

Szilvaiz határidőre 
« «

Mez__________

csendes

csendes

csendes

Luczérna magyar idei
Vörös, idei .................. —
Őszi kétszer finomított...
Repcze ___ _________ _
Pssti
Vidéki __________ ____
M. la légensz. áru m. sz.
Városi légensz.............. —

< < S darabos
Füstölt_______________
Olvasztott__

2

boszniai, 1893 (se c 
szók vany min őség |J 50 

100 darabos I c o
85 » la S
szerbiai 1893 

szokvány minőség 
100 darabos 
85 «
boszniai. 1893 X/XI 

szokványminősóg 
100 darabos 
85 «
szerbiai 1895 X/XI 

szokványminőség 
100 darabos la0 !|
85 « IRS j|
Szlavóniai 1893------------- I
Szerbiai------------ II
szláv, szept. okt. 1893. ij
Nyer» fi
Sárga, csurgatott______ ji
Rozsnyói----
Szlavóniai..

43 53
44 50 
49 — 
38 -

11 75 
18 50

7 75 
11 75 i 
18.50

CS— 
72— 
3850 
690 

52 75

44.50 
45 50 
50 — 
39 -

■ 1
Szesz nyers oaztalekoIL.
Szesa-elesztő........ ............
Szesz riuomituU______

15 75 
18 75 
5350

értékpapírok

16.— 
6.50 
6.50 

42 40 
1460

68—

RESZ VEN YBK.
a) Bankok.

Angol-osztrák bank________ —------ 180
Bankegyes, részv.-társ.. budapesti ... 100 
Bank részv.-társaság fővárosi I. kib. 100 
«Hermes* m. ált. váltó-üzlet r.-t. — 200
Hitelbank fiumei_________________ 80
Hitelbank magyar általános ------------ 8U0
Hitelbank magyar általános deez. 31-re 
Hitelegyl. mint szövetk. bpesti ált.— 50
Hitelintézet osztrák________     160
Hitelintézet osztrák_________ jan. 4-ro
Iparbank I. magyar___ _____ 150
Ipar- és keresk. "bank r.-t. magarar ... 100 
Ipar- es keres.-bank r.-t. magy decz. 31. 
Jelzalog-bank horvát-szlavon országos V>0
Jelzálog-hitelbank magyar__________ 209
Jelzalog-hiteib. magyar 11. kib. id- e. 100 
Jelz.-hitelb. m. II. kib.id.elis. decz. 31-re
Kereskedelmi bank pesti magyar----- 500
Keresk. és iparb. r.-társ. budapesti-^ 100 
Közp. jelzálogb. m. r.-t. ra. takarékp. 500
Leszámítoló bank horvat ______  300
Leszámítoló és penzváltób. magyar 40 K. 
Leszámítoló $ pénzvaltób. m. decz. 31-re
Osztrak-magyar bank______________ 600
«Unio»-bank..................   200

b) Biztosító tórsnlatos.
Bécsi biztositó társaság____________ 200
Bécsi elet- és járadék-bizt. társaság... 2 i0
Első magyar általános bizt.-társ____ 1000
Fonciére pesti biztositó intézet_____  100
Jég- es viszontbiztosító r.-t. magy.— 100
A «Lloyd» viszonbiztositó r.-t----------- 150
Magyar-franczia bizt.-társ___________ 100
Pannónia viszontbiztositó-tarsasag 300 

c) Gőzmalmon.
Concordia gőzmalom ___   400
Első budapesti_________  500

152 - 
14C ■— 
102— 
150— 
11350

4*8^0 
57. -

343 80 
221 —

234 50 
1133 —

585- —

235.50 
1003 —

153— 
141 — 
103—

114—

344 - 
222—

113.50
115—

235 — 
1135 —

590 —

236 — 
1008 -

1075 -

16 25 
19.23 
54 -

.A. Iia;c3Z3.11itás ru-vardijtételei

Honnét p^tru I Győrre

Gabona
Búza -____

Rozs

Irányzat Határidő
lan v ha ósz*e

j

tavaszra * í
ma tus—júniusra

- £ 1
« októberre 1*93
« xu 1 b—Jun. 189« = “■ j

«

Bpest száll itan.

Bpest szál1, táv.
au:* -szeoí 1 s;«3

7-63 
7 46

5 —

6.74

Dana

Tissa

Szava

Pancsova .
Újvidék __
Bezdán __
Kalocsa .

—Bega

Dana-Földvár —

Titel* "ZZZZ
y itrovicz —.
Temesvár__ _
Nagy-Becsk.»rek

26—28 
13—25 
15-17 
13—14 
12-13 
31-31 
28—30 
27—38 
21—-‘6 
35—37 
46—48 
34-55

8—10 krral 
drágább a budapesti 

dijteteieknei

A hajódijtótelek 
értetnek a szállí­
tási adót bele­
értve és a biztosí­
tási dijat kizárva: 
a Bega állomások 
a burczelhrozast 

bőleertve

ÉRTÉKPAPÍROK

ALLAM ADÓSBA G.

Magyar kir. aranyjaradek adómentes 100 . 500, 10u0_. 
< « « « 10.000 _______

M. L. koronaertekü járadék adoment----------------------
« koronaertekü Jaradek adómentes decz. Sí
« 1876. keleti v államkötvény aranyban-------

lsS9. adóm. m. kir. allamvasnu x.lesön aranyban----
1889 évi V ,%-os adom. all. vas. k. ezüstben----------
|Aa-"\ ar kir nyeremenv-kölc.aün 100 írt------------------
««’«'» 50 írt____________

4‘adóm. regale-karíaianitasi kötvény---------------
,%-os adóm. horv. szláv, regale-kotvény------------

M. adóm. Magyarorsz. föidt.-herm. kötvény------
1 % adum. horvat-sziavonursz. löldtenerm. kötvény .
Tiszai *> széfed: kölcsvn--------------- ---- ------------------
Kir. horv.-s. lavocjelzaiog íoldváltsagkötveny tl*>0 frt) 
Hagyar ki. kam»:oau kincstári utalvány 6 hóra (100 fry

Utolsó arkeiet
pénz áru

fi 116 40 116.73
ü V6 40 116 50

94- — 34.50
94 10 54.20

121 50 122 50
124 25 125 25
10t- — 102 —
148- 143.-

1 143- - 149 -
II ICO-- 100 75
li 100 25 101 —

94 50 95—
98— 59—

14150 142 50 
—. — 1

l1
5
1

ÉRTÉKPAPÍROK
Utolsó árkelet

pénz I áru

Egyesített államadósság papírban május—nov.
Egyesített allamadossag papírban február—aug.------------

« « ezüstben jan.—jul._______
« « « « arr.—okt.________

Osztrák aranyjaradek adómentes-
ailanadós^ag, kisorsolas 1854-ki 359 frt p. p. , 

« « líöO-ki 5'K) frt o. e. .
« « I860-ki 100 irt « « .

« 1864-ki 1<>0 frt « « .
« 1864-ki 50 írt « « .

9725 
97 25 
97 - 
97— I 

11825 
145 — 
145 50 
16C 50 
194 SC 
194 50

Budapest főváros 1890-iki kölcsöne adómentes____ ,__
lolga; fejed «Int i allamv«u.uti zálog kuicsunaötveny____
S-ermai nyerenény-kölcsőn 1 i0 frank .

A teme'-béraviilvv

97 75 
97 75 
97 50 
97 50 

11d.75 
HS­
US 50 
161 50 
196.SO 
19 5 50

I

l

Osztr. felülbelyegze-.sel 3 •
viz-zabélyozo társulat_______________ Mfc

99 75 
114— 
42*50 
43— 

104—

10025 
115— 
43 50 
44— 

105 —

7 944 ,
9-ín«.

9 8c«/,
ír. 23.—

Erzsébet-malom....................._ . „. 200
Hengermalom _ ........ . _____  401)
Luiza-maium ____ . . „ __ . Irtó
Molnárok es sütök.. ___
Pannónia __ _ , ............ JOOO
Váczi hengermalom részv.- 
Viktória...................................

társaság™. 100 
........ ......150

d) Közlekedési vállalatok.
«Adria» in. tenceri haj. r.-t------------ 100
Aradi es csanadi egyesült vasút----- 100
Bacs-Bodrogh varm. h.-erd. v. elsőbbs.
Barcs-pakraczi vasút részv.-tars ___  300
Bpest-Szt-Lővincz helyiérdekű v. r.-t. 100 
Bpcst-Szt-Lőrincz helyiérdekű első r. 100 
Budapesti vili. városi vasút részv. 100 
Budapesti vil. var. vasút r.-t decz. 15-re 
Debreczen-füzesabonyi h. é. v.els. r. 100
Dehreczen hajdúnánási v. első r------100
Del' vasút ________________________íoo
Déli vasút................. .. ......... df'C”.. 31-ro
Dunagőzh. társ. elsöcs. kir. szab. p. p. áOO
Gyór-supron-ebenfurti va-»ut________ 200
Kassai közúti vasút reszv <- 100
Kassa-oderbergi vasút___ __________ 200
Magyar-galicziai vasút______________200
Marmarosi so vasút r.-t. els. r._... 1 K)
M arany völgyi h. e. v. _______ _ 200 K.
N.-Kikinda—N.-Becsk. v.-u. els. r.„. 100 
Ny. v ra. Iszekesfehérvár-györgraczi 200
Osztrák magyar al lám vasút.......... ar. 200
Osztrák magy. allamvasút di*rz. 31-re
Pécs-barcsi vasút__________________200
Pesti közúti vaspálya ___ 200
Festi közúti vasp.ilya elvezeti jegy_
i’e. n kuzuti vaspálya masodsorozatu 20o 
Petrozsény-iivazeny-lup. h. e. v. I. r. 100
Szlavóniai h e. vasút elsőrendű___  200

ej Takarékpénztárok.
Belvárosi takarekpenztar r;----------  100
Budapesti III. kerületi_______    50
Budapest-tcrózv. takarékp. r.-t.... 200 K.
Egyesült Budapest fővaros__________ 300
Magyar ált. takarekpenztar r.-t.___  100
Or.szagos központi.............. 300
Pesti hazai eíső takarékp. egyes------1000

]) Különféle vállalatok.
Alagút ___________________________ 105
Asphalt részvénytársaság magyar — 100
«Aiheneum» könyvnyomda ___   100
Betűöntődé rt. első magyar_______  100
Budapest szt.-lörinczi tégla ryar r._ 100
Brassói banya es kohó egylet ____  300
Casinó-epület részv.társ. fővárosi____ 200
Czukoripar r.-t. m. B soroz. elöj. r. 100

« « c A______________ 100
«Danubius» ra. hajó-és gépgyár r.-t. 100
Dohany-egyedarus török bír.___ frc. 200
Dra-cne kőszén- és téglagyár_____ 200
Eszimagyarországi e. kőszenb. r.-t. 100
Frankiin-Tar.-ulat kunyvnyorada___ 150
Ganz es Tarsa vasöntöde es gépgyár 400
Gschwindt-féle szeszgyár ---- 30u
Gyapjumuso es biz, első magyar----- 300

1035 '

512-« 
2000 - 
515- 
610 - 
370 - 
468 - 
970-

i - 310—

169 —

212— 215—

105 50 
410—

112 — 
186 - 
202 50 

97 50

200 5C

303 - 
216. 
472 
255—

180 —

S120- -
140—
107.-

1290—
136—
895—

8950—

138- -

178 25 
92 —

107.— 
414 -

117 — 
187 — 
203 50 
98,50

201 50

303 50 
218— 
474 — 
26U —

19C. —

121 — 
145 — 
108 -

1300 - 
13' - 
900.- 

SCOO—

Osztalék 
1892 re értékpapírok

Utolsó ár kelet
venz árn

Hungária árpagy. és kölesh.gy.r.-t. 400 K. I 210-- 5215—
8.— «Hungária» gőz téglagyár részv.-t. 100 1 ;.i74.- 175.-

«István» téglagyár r.-társ inn i i:6-— 118—
Jordán Viktor-féle bőrgyár részv.-t. íor 104- 1C5—

* « « «100 8S- — 88—
—,— Kassa-somodi kőszénb. r. -t._______  S3 ÍOE— 104—

Kenderfon ógyár részv. társ. szegedi 200 220. 225 —
Kender- és lenipar-részv.-t. magyar 300 140-— 145—
«Kosmos» kö- és könyvnyomda r.-t. 100 124.- 125-

40— Kőbányai gőztéglagyár_____________ 160 ! 990— 1010—
80— Könyvnyomda pesti részv.-t________500 1400 — 1425—

Kőszén banya r.-t. magyar ált._____ 100 I 162 — 165. -
12— Kerámiái gyár részv.-társ., magy. ... 100
12— Nadrági vasinar-társulat ..................... 200

Pallas irodalmi és nyomdai r.-t____200 200 - 
215.-

202—
220——— Popper Lipót fainar'r.-társ________8000

12— Riraamurány-salgotarjani vasmű___ 100
12— Riraamurányi vasmű _____ decz. 31 re 213 25 213 75
60— Rizshánt. és rizskem. r.-t. fiumei I. m. 500 100C- - 1050 —
38— Salgótarjáni kőszónbánya _________ 40 759.— 761 —
14— Schlick-féle vasöntöde és gépgyár....... 200 274 276 -

Schlick-féie vasöntöde és gépgyár, uj kib. 260 - 262—
20.— Sertéshizlaló ______  ______ _____  soft 46C- — 465 —
55— Sörfőzde első magyar ____ _ _ _ .100 1393—

85—
1420—

90Spodium és csontüsztgyár___ _____ 100
21 — Szállitasi vállalat I. m. ________ __300
8— Szálloda részvény-társaság________ _ 80 238— 248—
7— Tégla- és czementgyár egyes. ____ 100

Tégla- és mészégető, újlaki _______ 150
184 50 185 -

17— 39> ■ — 393 —
Ürikány-zsilvölgyi m. kőszónb. r.-t. 100 7b — 80—

14— Üveggyárak r.-t. egyesült magyarhoni 200 237— 240—
11 — Villamossági társaság___ nemzo'kozi 200

Waggon-kölcsönző-társaság által 400 K.
234 — 236—

7.20 353 - 355—
9— W aggun-köics. reszv.-tár. nemzetk. >400 K. 340— 342 •

Weitzer János gép-waggongy»r r.-t. 150

ZÁLOGLEVELEK.

245 - 250 —

Egyesült bpest* föv. takarékpénzt. 4*/a% 
Földhitelint. magyar papirórték___ 5 %

100 25 101-25
100 50 101 • —

* » * ----- 4 >l,% 100-25 101.25
» ■> » ....... 4 % 98— 98 50
» »szabályoz.éstalajj. 4 % 96— 96.50

H.lyi érd. v. r.-t.-m.. k. 50V. év vf. l'j.% 99 - 100—
Jelzálogbank horv.-szláv orsz. ___4l'3<& 100-50 101«
Jelzálogbank magy. .................... ... 5 % 100-75 101-75

» » —..................... 4>/„«6 100-50 101 —
> » ...........................4 % 98— 98 60

Jelzáingb. m. k.-kBIv. 50éwf. llnf. 4 % 101.- 101 50
* »Közs. kötél.50 óv vf. 4'.',% 100 - 100 50

Kereskedelmi bank pesti magyar_5 % 10C.50 101 50
* » » > — 4' ,% 100 5C 10- 50
* * » » ... 4> % 98.- 98 60
« közs. kötvény 110 v. f. 4V,% 104— 104-59
« kSta. kötv 210 K- v. f. 4 % 99—

Kisbirtokosok őrsi. földhitelintézete 5' ,% 103 — 104—
• » » 5 % 101 — ioíso
» » » oOV, evre 4' ,% 100.- 101 —hozp. jelz.-bankja m. r.-t. ra. lakp. 4' ,% 10C.75 101-25

€ 4 « közs. kötv. 4' 100.75 101 25« « « « « 4 ^ 96 — 97 —Orsz. kózp. takarékpénztár magy. 4' ,% 100 25 101 —
K * * korona ért. 100 25 101 —

Osztr.-magyar bank o. é.40‘/s évre... 4 * 99 90 100.70
* * > » > 50 evre... 4 «í 93-90 10070

Pesti hazai I. takp. e. kib. kötv.... 4'/.% 100— 10050
» » > * 1 % 95-75 96 25«Albina» takarék- es hitelintézet... 5 % 101 50 102-50Aradi polg. takarékp. 4^ év visszaSz. :>% 93 — 100—

Aradi púig. takarékp. 40 év vf. llü 5 % 101 —
> » » » » » » 5>',% 1GG 50

Eraelyr. m. jelz. bitb. 40 év visszafiz. 5 ^ 102>- 101 - —» » » » 40 » » 4*,% 1 99 - 99 50» » » » 50 év közs. kot. 4lu<& 98-50 99. -Nagyszebeni földhitelintézet_____ 5 % 101-50 102 —
* » -------- 5- ,% 102—
* * .......— « % 103—
» » VI. k,b. 4‘.,% 100.— 101 -
»ált. takar.-p. 31*/, év vf. 110 f. 5 % 102 —
> » » 40 év vf. les f. 5 % 102 —

— > » » 40 év III. kib. 5 % 101 — 102—

ÉRTÉKPAPÍROK

Nagysz. ált. lak. p 35 év IV. kib. 4‘/s %
Temesvári első takarékpénztár---- - 5 %
Temesvári el ő takarékpénztár----- 4'/s%
Jelzálogb. magy. nyer.-köles. kötv. 4 %
Jelz. b. magy. osztr. felülbélyegzés. 4 %
Jelzálogb. mag>*ar nyeremeny-jegy

< « osztr. felülbélyegzés.
Osztr, földh.-int. ny. kölcsön kötv. ó % 

c « kötv. nyerem, jegy

ELSŐBBSÉGEK.

Az «Adria* m. teng. hajózási
Bpesti közúti vasp. társ. 1887 ----- V\°Jo

< « « « 18S9___ 4",%
Budapest-pécsi vasút--------------200 4 °0
Déli vasút______ .400/2000 márka 4 %
Dunagőzhajózási társaság —100 7 %
Északkeleti vaspálya--------------* %

< « (aranyb.)— 200 5 %
Györ-sopron-ebenfurti v. arany 200 3 %
Kassa-oderb.els.rész.-kötv. 1889. ez. 4 %

« « < « « 1SS9. ar. 4 %
« « « « « 1891. ez. 4 %
« « « « « 1991. ar. 4 %
< « (osztr. vonal) 1839. ez. 4 °f0

Lloyd és tőzsde-épület___ ___ 10 ) 5 %
Magyar galicziai vaspálya----- 2 K) > %

« « « II. kib. 200 5 °!o
« « » ezüst_ 200 4 %

M. v. elsőbbs. beruh, aranyb. 200 5 %
M. ny. v. (sz. feh.-győr-gráczi! 30«) ó % 
Magyar nyugoti v. 1874. kib... 2 >0 .» %
Osztr.-magyar allamvasuf arany 200 d % 
O.-m. a.-v. 1893. kib. 400/2000raarka 1 %
O.-m. államv. X. kib. 1385. 500 frc. 3 %
Torontáli h. é. vasutak r.-t----- --- 41%
Úri kán y-zsil völgyi m. kib. elsőbb, kötv

MAGÁNSORSJEGYEK

Bécs város nyeremény-kölcsőne 1874 100
Budavári sorsjegy----- -------  40

« « osztr. felül bél yegzé-nel
A «ló szív» egyesület sorsjegye ______ 3
« « « « ovztr. felülbélyegzes->el
Iá. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 5 
« « « « osztr. felül bélyegzéssé!

Nyer.-kötv. a bpest-lipótv. bazil" íul^p. 5 
« « « osztr. felülbelyegzessel

Az olasz vörCs kereszt egylet .......líra
« « « « osztr. felülbelyegzessel

Osztrák hitelintézet----------------------- it)0
Osztrák vörös kereszt egylet_________ io
Páiűy sorsjegy -----------------------40 p- p.

PÉNZNEMEK.

Császári kiraivi arany (vert)_______
Császár királyi arany (kör.) _______
Oszt rak-magyar 8 forintos arany___
20 frankos arany

Utolsó arkeleti

100.50 
10.1- 
98,50 

12/50 
12b 50 
24--

101 — 
102 — 
99 50

128 50
129 50 
25-

115 — ne—

99 50 
99.5C 
99 - 
95 50

100-- 
ICO. - 
100 — 
96-50

98 -
i loo ­

ms 50 ! 
105 - I 
94 50 i 

, 124 -

103 —

99— 
ICC 50 
1C6.50 
106— 

95 50 
125—

104—

20 marka----- ——____ ___________
Török arany lira -------
Osztrák e-> magyar ezüst______________
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi 
Nem. bírod, bankj. 100 mark. nov. 30-re

Bank
Váltók árfolyama (látra), k. láb

Amsterdam 100 hollandi forintért-. 5 %
Brüsszel 100 frankért----------------- 3 %
London 1 font steriingert----------- 3 %
Marseille 100 frankért__________ _
Német bankpiaczok. 100 márka___ 5 %
01a-.z b‘nkp. 100 lira nuov. ital___ 5 %
Paris ICO frankért______ ________ 2'
Svajczi pénzpiaczok 100 frankért „4 £
Szentpétervár 10J rubelért............... 4*

5 93 
585 
9 93 
9 98 

í 12.30

61-30 
€1 30

103-40 
49 50 

124 75

61 30 
43 80 
43-55 
49 50

61 50 
61.40

103 90 
49 70 

125 25

61 5C 
44 10 
49 75 
49 70

129 -

202— 
663 - 
2S1 •— 
300 - 

1780— 
530-- 
53J —

Felszámolási árfolyamok. ,
Magyar 5% aranyjaradek-------------1 —
Magyar r-% koiona járadék ------ ,\ — .
Magyar általános hitelbank....... I —
Magyar pénzv. és leszámít, bank — .
Magyar jelzálogbank--------------— í —.
Osztrák hiteiintezet----------------- — .
M.-ipar óa keresk. bank
Állami vasút-----------------
Déli vasuL.

Elötozsde.
Osztr. hitelrószv. pr. 4i, 343 50
Magy. hitelbank pr. 11417 75 

> aranyj. —, pr. 3,/13
» koronaj._- pr 31 ,2

Leszamitolóbank j pr. 31,j 
Jelzálogbank pr. iln'2 
Északkeleti___

344 2G 
418 50

Előfordult kötések.
Rimamurany_Pr* 31'i; 212-50
Osztr. államv------ pr. 31 n 3Q8 —
Déli vasút______pr 3V-
Városi vasút Pr- 31,„
Nemz. villám._ pr- 317,;
Salgó---------------- pr* 31/j
Ált. waggon-k___

215—
308-50

Török birodalmi dohány^.—j
Rima-Murany-------------------------
4% Földteherm. kötelezvény
Fiumei hitelbank--------------------
Regale kölcsön__________ ____
1889. V , allami vasúti kölcsön«. 
Villamossági részvények —— _
Horvat jelzálog bank---------------
Villám-« vasút

Tegnapi e»t, tőzsde
Osztr. hitelreszv. —
Magy. hitelb. _j —

< aranyj. _.| —
< papirj._i —

Le-zámirokibank I —
Jelzálogbank___ | —

Előfordult kötések.
Rimám ura ny _ — • —.—
Osztr. államv.— — I —
Hungária tégl__j — | —
M. ipar- s k. b. — j —

Az oszirak-magyarbaue kamatlába valtuieszamitolásnál _____________——____ 5 %
Zalogügyieteknel, allamjáradekok es az osztrák-magyar bankzalogleveleinel 51n0
Má- eneknaoirokna! 

SZÉKELY ÉS KÁLSOB
Budapest. Teréz-körut 18. szám.

H Yost Tpriler (iíiii)
egyedelárusitói Magyarország részére.

nil pit*
’■íi

Hirdetések 
felvtitetnek e lap reszere

a kiadóhivatalban

Dalszinh áz-uteza 1.

47 éves hírnév!
A fogak és foghua ápolására 

legjobb szer
Med. Dr. Péter -^**"*i

fogpaszta.]
porczelláu csészékbe

kristály-üvegcsékben a 1 frt es á 70 kr. Béo», I., Franzensring 
22. az 1 Horgony védjegy). Kapható minden gyógyszertárban és 
illatszeresznél. stb. 1.S8'»»;

Nincs többé köhögés!
Dr. med. Fáykiss

szepesi kárpáti iMnkn
Egy üveg ara hafcznalati utasítással 75 kr.

Czukorka i dobozd s5 kr. Tbea ffkr.ck''"« fr!
Tizenöt év óta legjobb eredménynyel használtai
köhögés, rekedtség, katarrhus, hökhurut, j 

nátliahíz (iniluenza),
sznkmellüség:, tüdőgyulladás stb. ellen.

Eredetiden kaahato Fáykiss József, nagy Kristóf-hOZ
rzimzett gyógyszertárában Búd ipeston, továbbá Török 
József gyógyszer tárában. K:raly-utcz«i. — Postai 
megrendelések azon '.al -.-rZKOZüitetneK. 1720q

A legjobb hírnevű moretti jelzék:
valódi

t7

w

Ili'

A Yost irígép támulatcs. ie TT'.ir'.iazor.álta: 
sryezert szerkezeténél fogva a legjctb a vili- 

• c•* * j- 2C O^C-ewt'it YS,r. oIksimszssbsr 
Zreiet. Htliscr. Mzmscgrafh. Yaiól. amerikai 

zen tat ír. valamint min jen az írógéphez ezhk- 
sereit kellékek. Ereieti árak. 17537

p1

EKané

Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengúlt férfiéről, bujakoros bajokat, 
bőrbetegségeket, hngycBofolyasokat ej gyógymód 
3serta.t, »«feoejcendtzee nélkül, k. elévült 1»,

gyógyít aiaposan 10932
Besen'oel^ -A-la-Jos?

es szülész. 29 ót óU e téren különleges orros.
Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 

este 7—8 óráig. — Dijaz«>tt levelekre válaszoltatok.
Laiií: Bcdapsst, Király-maa li, D. em. 17. ajtó. \

A „PALLAS“ irodalmi és nyomdai részvénytársaság kiadásában Budapesten, 
IV., Eecskeméti-utcza 6. sz. a. megjelentek a következő neis

1

ng- hivatali és irodai hasz- 
El nálatra. Hivatalos ada­

tok nyomán szerkesztette Szántó József. XIV. évfolyam Ára kötve.............................................. 70 kr.
Bérinentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik.....................................................................85 kr.

Esi
'vr

W@r@~ Cognac
17663

Szép történetekkel és képekkel a magyar 
i>s nép számára szerkeszti Kurucz Péter. 

X II. évfolvain. Ara színes borítékban.......................................................................................................SO kr.
laotá

Bénnentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik . 35 kr.

=diki Jókedvű kalendárium. A magyar nép mulatságára glédába állította Vitéz Hári
•;a János. VI. évfolyam. Ára színes borítékban..............................................30 kr.

...............................................................35 kr.

kapható BUDAPESTEN:

LÖWENSTEIN M.-nél IV., Eskü-tér.
Magyar királyi államvasutak.

Bénnentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik

Magyar királyi államvasutak.

Hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak h> lyi árudijszabása (II. rész) 

XIV. kivételes di szabásában foglalt azon korlátozás, mely szerint 
az abban felsorolt czikkekre megállapított díjszámítás csat 
február 1 tői november végéig alkalmaztatik, -zőlövesszö kül­
deményekre nézve ezennel hatályon kívül helyeztetik.

Budapest, 1893. november hó 11.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

> rí /r*- *•>».

ifág&X i iptára 1894-re. Sok szép Gigerli-képpel. Szerkesztette ilj. Kakas 
Márton. Ára színes borítékban........................................ 50 kr.

íz-laptár, Szerkeszti Szántó 
József. XVIII. év­

folyam. Ara díszes vászonkötésben....................................................................................................1 frt 20 kr.
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik............................................................. 1 frt 30 kr.

XIII. évfolyam. Ára díszes vászonkötésben
............................................................ 1 frt 20 kr.

Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik.............................................................1 frt 30 kr.

f
MáiYS&:ákáti/iV Ué> 'ÍÁ

Ad 154767/C. II. szám.

Hi^eletmén^.
(Osztrák-magyar, szerb, bolgár, török közvetlen for­

galomban.)
Az 1891. évi május hó 1-től érvényes III. díjszabás füzet­

ben és a folyó évi november hó 1-ével életbe lépett IV. fü­
zetben kitüntetett szállítási póthatáridőkön kivui ezentúl a 
gyór-sopron-ebenfurti vasat részére még

1. Győrben ,1 m. kir. államvasutakkal való csatlakozási for­
galomban mindkét irányban és

2. Sopronban a cs kir. szab. déli vasúttal való forgalom­
ban mindkét irányban gyorsáraknál 6 és teherárnknál 
12 órai póthatáridő jön számításba, kivétetvén ez alól az 
élő állatszállítmányok.

Budapest, 1833. november hó 30-án.

A magy. kir. államvasutak igazgatósága,
a részes vasutak nevében is.

Valódi párisi különlegességek 1 
F. Berguerand fils párisi gyű rab 
Képviselő csakis Keleti J.
Budapest, IV., Koronaherczeg- 
utcza 17. Gummikülönlegessegek 
jótállás mellett tuczat. 1, 2, 3, 
4, 5, 6 frt. halholyag tuczat. 2, 
3, 4, 5,6 frt, haihúlyag gummi- 
szellel tuczat. 5, 6 frt. Capottes 
americ. tuczat. 3. 4, 5 frt, gyűjte­
mény uraknak 25 drb 2.50. 10 
írtig*, gpth Újdonság I! 
Minden hölgynek nélktilözhetlen 
«Diana öv» írt 2 5ü—ö írtig. 
Betegapo' >i czikkek, gyári ára­
kon. ló frtnyi megrendelésnél 
10% kedvezmény. Megrendelés 
pontosan és discrélen eszköz-il- 
tetik. Keleti J. cs. és k. osztr.- 
magy. es belga k. szab. gyáros 
Budapest, VI., Koronahercz»,g- 
ntcza 17. Árjegyzők bérmentve.

SSE Á &**(*%& MMBHUM

Táreza-Bíai XII. evfolvam. Ara díszes borítékban 24 kr.

Kitűnő hatású

vértisztitó és vérjavitó-szer
Orvosilag javalva

minden családi öröklékenységből és vérmérgezésből szár- | 
mázó bántalomnál. Különösen ajánltatik: Syphitit.kus 
bántalmakná! és az ezek elhanyagolásából származó
utobajoknál. Görvélykórnál, (scropbel), midőn mirigydaya- 
natok és beszűrődött görvélyfekelyek vannak jelen. Regi, 
nehezen gyógyuló sebeknél, chronikus bőrkiütéseknél. — 
Meghecsülhetíen szer: kőszvény. és csuz. idegbantalmak. 
mehszenvi görcsök továbbá máj- és lépdaganato< ellen.
I Qy0g ára 1 írt 20 kr« —■ Központi szétKüldési ra;xt<ir .

Kovács Sándor gyógysz. N.-BecskerekeB.
Raktárak a következő gyógyszertárakban :

BUDAPESTEN: Török József, khaly-utcza 12-ik szám.
Knegner Gy. Kalvm-tér. Brasió : [i .fh Viktor. Székeafakervür : 
imrich V. Szeged : Baru^v K. Arad : Rozsny.iy M. lí.-Varaa. 
Wich.mann A.twrt. Temesvár: -'.inner K- KasBa: ^n>'
Debreozen: Dr. Rothschneck E. Pécs: Cobel L M.sko.cz. 
Dr. Szabó Gv Ezatmár : Hr,csin J Eszék: Dienes J. Zágráb. 
K6gl A. K Bécs : Mitteltoch S. Hoher Markt 8. es minden uag>ohb 
gyógyszertárban.

isebnaptár. III. évfolyam A „Katonai
6-á'ia ti VUíPV^A ■ zsebnaptár“ VIII. évfo­

lyama. Ára díszes vászonkötésben 1 frt 20 kr.
Bérmentes küldéssel, ha az összeg előre utalványoztatik......................................................... 1 frt 30 kr.

A ..Honvédségi zsebnaptár" jelen évfolyama nagy fontossággal bir minden honvédtiszt számára, mert 
a nagyszámú uiabb szolgálati utasítások és miniszt. rendeletek tekintetbe vétele folytán teljesen átdol­
gozva jelenik meg.

P
r H 7 m K r
011^aptar. ®v^yam- Vászonra nyomva miniatűr-alakban. Ára 20 kr.

'HgüjT A „Péliztarcza-naptár 1 nagy elterjedésre számíthat, mert tartóssága, díszes kiállítása és kis alakja
(10 6 cm.) miatt a legpraktikusabb Tárcza-naptár.

Katonai-Falinaptár. »• ^.......................»t.
Viszontelárusitók megfelelő engedményben részesülnek,

■
11

«5.1
P'S

LIQUEUR DES ÄNICIENS BÉNÉDICTINS
5,® De L'ABBAYE DE FECAMP (France).
1 t*

Kitűnő zsongitó, az étvágyat és emésztést elősegíti.

__ mgf
í I

Figyelemmel kísértessék, hogy min­
den üveg négy szeglet es gyárjegy- 

i gyei legyen ellátva, melyen a fő­
igazgató sajátkezű aláírása látható.

Nemcsak minden pecsét, minden etiquette, hanem a palaczk 
összbenyomása is törvényesen beiktatott és megvédetett.

Minden utánzás, vagy az utánzások eladása ellen, tehát komo­
lyanóvunk mindenkit és pedig nemcsak a várható törvénye? követ­
kezmények miatt, hanem az egészségre háramolható káros 
hatása miatt is, melynek a fogyasztó magát kitenné, 

os. iio.itkezö ezégek írásban kötelezték magokat, hogy egyedül valódi 
beuedictiuünknek semmiféle hamisítványát nem áralják :

Budapesten: Bauer Samu Andrássy-ut; Dietpch és Gottschlig csász. és kir. 
udvari szállítók Váczi-utcza I8. és Andrássy-ut 29.; Édeskuty L. Erzsébet-tér 7.; Fanta 
Károly fiirdő-uteza 5.; Kunz J.; Kintzly Gyula fiirdő-uteza 4.; Kovács és Kezei, tea 
és rum-nagykereskedés, Kerepesi-ut 6. és Dorottya-utcza I3.; Löwenstein M . Neruda 
Nándor iiatvani-utcza II.; Szenes Ede Dorottya-utcza 5.: Szenes és Vogel Andrássy-ut 29.; 
Szimon István főüzlet váczi-körut I2. és fiókja váczi körút 60.; Seidl József korona- 
herczeg-utcza: Takáts Lajos hatvani-uteza I9. Nagy Szent-Miklóson: Müller János.

Azonkívül: Barthonek Károly udvari szálliló kishid-uteza; Griifl K. I. Nádor-utcza 
2l. szám; Rabsch Sándor Deák-utcza 8.; Reiner Lipot és Ferencz, Király-utcza 4L; 
Radanovics Testvérek Kalvin-tér 11.; Schuster Gyula VI., Andrássy-ut 61., fiókja I., 
Döbrentei-tér 2.; Spuller István II., fő-uteza 31.; Vághy Lajos nádor-utcza 17.; 
Weninger Mihály II., fö-uteza 28. 17276

HANSKOTTENROTH, HAMBURG.Vezérügynök:



8 EGYETÉRTÉS, PÉNTEK, DECZEMBER lő. 1893
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyezer! beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárra! fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegllleték Is fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt álló szám kőzóltetik. TELEFON 542.
Házassági ajánlat.
Gyermektelen özvegy, vagy ha­
jadon. ki boldog házasságot 
Óhajt, «Magánzó özvegy un 
czimen inon a kiadóba. Név­
telen levelekre válasz nem 
adatik. 25250

Előkelő úri hölgy
müveit magyar úri emberrel 
óhajt magyar nyelvű társalgás 
czéljábdl megismerkedni. Vi­
szontszolgálat fejében az illetőt 
a német nyelv elsajátításában 
segítené elő. Levelek <■ Conver- 
zió» czimen a kiadóhivatalba 
kéretnek. 25244

Két müveit és fiatal
független hölgy — tettvérek — 
az egyik zsoké, a má ik fekete, 
két müveit, intelligens és szelle­
mes 30—40 éves korú úri 
ember szórakoztatását keresi. 
Válaszok »Unalmas esték" 
alatt kéretnek. 25248

Menyecske!
Teljes czimem már rég elküld­
tem és válaszát még mindig 
várom. Kérem sokáig ne vára­
koztasson. mert nekem minden 
perez drága. Komáromi.

Házasság.
Egy csinos még fiatal — 34 
éves — özvegynő, egy 6 éves 
szép kis leányka anyja, ki 2000 
frt hozománynyal és kelengyé­
vel rendelkezik, szeretne egy 
hozzá hasonló korú tisztességes 
férfivel megismerkedni, a kinek 
legalább is évi 800 frt jöve­
delme van. Komoly leveleket 
«Eleonóra« czimen a kiadó- 
hivatalba kér. 25247

írógépek.
A legtökéletesebb Írógépek és 
hozzávaló kellékek kaphatók 
Székely és Káldor czégnél, 
a Yost Typewriter Co vezér­
képviselőinél, Budapest, Teréz- 
körut 18., eredeti gvári árakon.

17538

Alkalmazást keres.

Eladas.

Komoly ajánlat.
F ö u r a k, nagybirtokosokhoz 
ajánlkozik egy minden kép­
zettséggel, széles tapasztalat s 
üzleti szellemmel bíró erélyes 
42 éves egyén — központi 
intéző vagy titkárnak Az ura­
dalom legczélszeriibb j nedel- 
mezőséguL rendh. •szedését, «set- 
,eg együttes vagy részleges

Kaiznált ee ej

pénz-szekrények
rendkívüli olcsó áron kanhatók 
a becsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V., Bál- 
rány-iitcxa G. sz. 17562

Megbízható
igen becsületes nős (szabó) 
gyermektelen ember, házmes­
ternek ajánlkozik. Előkelő aján­
latok rendelkezésére állnak. 
Kívánatra anyagi biztosítékot 
is adhat. Szives megkeresések 
»Tieetességes és hü» czimen 
a kiadóhivatalba kéretnek.

25219

'érbeadását avagy fix jöve­
delem melletti kezelés-'t is el­
vállalja. Szives ajánlat É.etre 
Talói> czimen a kiadóhivatalba

Elegáns
ebédlői bútorzat ó német 
stylba.il jutányos áron el­
adó. Czixnét megmondja e 
lap kiadóhivatala. 17607
Csinos egyemeletes ház

lakberendezé-sel együtt eladó. 
Közvetítők kizárva. Bővebbet: 
Barciss-utcza 22. szám, a tulaj­
donosnál, délelőtt 11—1 óráig.

25231

Egy 31 éves,
erélyes, nős gazdatiszt, ki a 
keszthelyi gazdasági tanintéze­
tet jeles eredménnyel végezte, 
10 évi gyakorlattal bir, kezelő 
tiszti esetleg szamtartói állást 
keres. A gazdászat minden ágá­
ban, nevezetesen: állattenyész­
tés. hizlalás, tehenészet, ezukor- 
répa mivelés, építkezés és iro­
davezetésben teljes jártassággal 
bír. Magyar, német és tót

30 év körüli hölgy,
volt nevelőnő, ki több éven 
keresztül saját gazdaságát ve­
zette, alkalmazást keres mint 
háziasszony-helyettes, vagy 
anyátlan gyermekekhez mint 
anya-helyettes. Az illető több 
nyelvet beszél és a kézimun­
kában és zongorában alapos 
oktatást adhat. Csakis komoly 
és tisztességes ajánlatok vétet­
nek figyelembe. Szives aján­
latok «A. B. 1000» jeligével 
a kiadóba kéretnek. 25228

Gépész, géplakatos
nagyobb uradalomban gépészi 
állást keres újévtől, ki nagy 
uradalomban sok évekig volt 
mint gépész alkalmazva, szak­
májában jártas, amiről legjobb 
bizonyítványai vannak. Czim 
a kiadóhivatalban. 25222

Házmestert
állást keres egy tisztességes 
házaspár, nagyobb házban. 
Czim a kiadóhivatalban. 25015

Egy szerény
igényű, 40 éves protestáns val- 
lásu, előkelő családból szár­
mazó egyén, volt katona, a 
g zdászat, kertészet, gyümölcs 
és rózsafa nemesítés minden 
ágában teljes jártassággal bir,

nyelvet szóban és Írásban bírja. ; hajlandó bárminemű képzett 
Az állást bármikor elfoglalhatja. : ségének megfelelő állást azon-
Kivánatra kaueziót is letehet. 
Becses ajánlatokat a kiadóhiva­
talba r Gyakorlott és erélyes 
gazdatiszt» czim alatt kéri.

25203

nal elfoglalni. Nyelvismeretei: 
magyar, német és román. Szives 
megkeresések kéretnek «Öko­
nom» alatt a kiadóhivatalba.

25246

Ügyes fehérvarrónő,
ki a legfinomabb kelengyék és 
csipkenemü negligék készítésé­
ben kiválóan jártas, fehér- 
nemüek készítésére ajánlkozik. 
Megkereséseket „Fehérvarrónő“ 
czimen a kiadóba kér. 25066

Egy gyakorlott könyvelő,
ki a kettős olasz és franczia 
rendszerű könyvvitel, magyar 
és német levelezésben teljes 
jártassággal bir és hat év óta 
egy huzamban egy kazán és 
gépgyár, gazdasági gépek és 
technikai czikkeket árusító üz­
letben mint üzletvezető, könyv­
vezető, magyar és német le­
velező alkalmazva van és a 
legjobb referencziákkal rendel­
kezik, hasonló vagy más üzlet­
ben is, jövő év január hó 1-én 
való belépésre, alkalmazást 
keres. Czime a kiadóhivatal­
ban. 25226

Egy főmolnár
és malomépitész, ki már 
több malmot épített és beren­
dezett, az összes őrlésekben 
teljes jártassággal bir és 11 év 
óta önállóan végzi az egész 
malomkezelést, nagyobb ura­
dalomban kivan alkalmaz­
tatni, az illetőt a legnagyobb 
eredményről biztosítva. Haj­
landó vagyok egy kereske­
delmi malmot átvenni és egy 
magamhoz hasonló gépészt, 
ki a megfelelő jártasságai 
bir, társul fogadni. Czimemet 
megmondja a kiadó. 25235

Vétel.
Kéz alatt

óhajtok venni két asekrényt 
és hat nédeaéket használt, 
de jó állapotban. Eladók kéret­
nek czimeiket «Butorvevö» 
czimen a kiadóhivatalba kül­
deni. 25085

Megvételre keresek
egy még jó karban levő gőz­
malom szerkezetet, három pár 
kővel, szijhajtásra, lisztosztá- 
lyozóval, kapható Progressel 
és lehetőleg jó korú cséplő­
készlettel. Eladók adják czimei­
ket «Eladó gőzmalom» jel­
igével e lap kiadóhivatalába.

25245

Alkalmazást nyer.

Franczia játszótárs!
11—13 éves leány átvétetik a 
visszautazási költségek fedezé­
sével. Ajánlatok a kiadóhi­
vatalba «F. E.» alatt czimzen- 
dők._________________ 25237

ügyes szakácsné
azonnali alkalmazást nyerhet. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 
_____________________ 25217

Egy ügyes és gyakorlott
könyvvezető,

a ki a helyi piaczot is ismeri, 
azonnal alkalmazást talál. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 
_____________________ 25249

Tisztességes, ügyes
közvetítő

előnyős feltételek mellett nyer­
het alkalmazást, jó hírnevű régi 
czégnél. Ajánlatok «Tőzsde» 
czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendők. 17/31

Két szoba,
alkov, előszoba, konyha és 
fürdőszobából álló csinosan 
bútorozott és minden kénye­
lemmel ellátott lakás a József- 
körut 69. földszint 18. azon­
nal kiadó._____________ 17730

Bérlet.
410 hold kitűnő birtok Hajdú- 
megyében '/, órányira a va'sut- 
tól, 120 hold őszi vetéssel mos­
tantól kibérelhető. Czim a ki- 
adóhivatalban. 17696

Istálló
3 lóra, kocsiszín, padlással 
kiadó, a tisztviselőtelepen. Czim 
a kiadóban. 25221

Valódi villányi
ó borokat, részben saját ter­
melést küldök utánvétel mellett 
50 literes és azon felüli hordók­
ban, vörös bort 24, 30, 36, 40 
és 50 kr. Fehér bort 22, 26, 
30 és 40 kr. Siller 18, 22, 26 
és 30 kr. Fehér Rizlingi bort 
45, 55 és 65 kr. Törköly pálin­
kát 50, 60, 80 és 1 frt, az árak 
literenként értendők. A borok 
valódiságáért kezeskedem, vi­
szont eladóknak 5, 10°/o adok. 
Klein Heinrich szőlőhegy 
tulajdonos Nagy-Harsány,
Villány mellett. 17635

Oktatás.

Kerestetik
egy nagyobb uraságoknál szol­
gált kitűnő bizonyítványokkal 
bíró szakácsnő, ki a hideg- és 
melegételek készítésében egy 
arául jártas. Azonnal alkal­
mazást nyerhet. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 25134
Műszaki és szerszám-üzletben
egy komptoirista

és egy gyakornok alkalma­
zást nyer. Lehetőleg a szak­
mában jártasak. Egy üzleti ta­
nuló is felvétetik. Ajánlatok 
«Jó családból» czimen a 
kiadóhivatalba. 17721

Lakás és bérlet.
Urasági lakás

Budapest szomszédságában, vas­
úti állomásnál, százharmincz 
hold szántóval kiadó. Czim a 
kiadóhivatalban. 25239
Szépen bútorozott

udvari szoba, külön bejárattal, 
az Erzsébet-köruton e hó 
15-ikére kiadó. Ugyanott eset­
leg reggeli és ebéd kapható. 
Czim a kiadóhivatalban.

25236

Egyetemi bölcsészet
hallgató, ki a franczia és német­
nyelvben is jártas, továbbá a 
hegedű és zongorában is adhat 
oktatást, gymnazista tanulók 
mellé korrepetitorul ajánlkozik. 
Ajánlatokat «Correpetitor. 
jeligével a kiadóhivatalba kér.

25243

Különféle.
Készpénzben

50 évre törlesztéses kölcsön 
nyerhető. Hol ? megmondja a 
kiadóhivatal. 25233

Braun Dezső
Budapest, V., Marokkót
atosa 2. Gyapjú szövetek
női kostüme, férfi- és gyer­
meköltönyökre jó és Ízléses 
minőségben igen olcsó árakon. 
Minden szombaton maradék- 

________ 17174

A ti s STermckefczek fletet n, ,
nélkül, hogy nekik czéiMézct. Inig

Bistos védelem és gyógy-' 
szer

difteritisz
ellen a Férd. Wats 8t Dr. 
med. Jovanovic, versecziczég 
által feltalált és forgalomba 

hozott

méz-hurut-ezukor
egy csomag ára 20 kr. Kap­
ható Budapesten a legtöbb 
drogueria, fűszer- és csemege­
üzletben. 17610

Kölcsönt keresek
10—12,000 forint erejéig egy 
420 holdas tehermentes bir­
tokra. A teljes biztosított vissza­
fizetés kölcsönös megállapodás 
szerint történend. Ajánlatok 
«Biztosított kölcsön» czim 
alatt a kiadói,ivatalba külden­
dők.veretik

tét, szabálvog sereiéit. re, ]7~
t»l»n zyermekg6»et g rended

tett életfeltételeket »tg. *
telhetne, u gáládéi -

éá könnyelműé» ~
cselekgtlk. WtVt

Ez á jeligéje annak a nagyérdeka 
miinek, melyet dr med Gerlarh H 
után dr. Jidda* Mihály fordított 
magyárra. A könyv czime G*,érmék 
leien eterelem, és a leghívebb ma
Arayi7rtJmk0r ” Urg7r0‘ m»tie!ent

Az ember és neme.
dr. Alhrerht után magyarra fordí­
totta dr. Jidda* A légbehattibban 
tárgyalja a némi tlel *zabdlf,ozá*át 
es az egéezetg i'enntarrázára oly 
orvosi tanácsokat ad. melyek minden­
kinek nélktlllízh etet lenek. Ara 1 frt 
A dr. Nádas.féle müvek esek 
nálam kaphatók, más ezég által 
hirdetett müvek nem a Nádas-felék.

Rozsnyai Károly
könyvkiadóbivataliba

Budapesten, Muzeum-kSmt 15. 
Érdekes könyvek árjegyzéke

17692[kívánatra ingyen és bérmentve.

RAF-féle BOROCHjYCERIN“

a legfinomabb rózsaolajjal illatozva,
el van ismerve, mint fölülmulhatatlan börápoló-kosmetikmr:, megvédi a kezeket és az ajkakat, a kicserepesedés és érdesség, az arezot pedig a vörösség 
továbbá sebek kezelésénél, úgymint zuzódások, feidörzsölések, égési sebek, bőrkiütések, fagydaganatok és a gyermekek sebes volta alkalmával; határtalan tartóssága páratlan 

hasonló készítmény fölött. Legjobb óvszer minden az izzadas hatasa alatt szenvedő testrészeknek. Úgy télen mint nyáron nélkülözhetetlen. Az illető helyek lehetőleg előbb szapf

ellen, azonfelül puhává, fehérré és üdévé teszi a bőrt. Használtatik
előnyt biztosit neki minden más 

szappanvizzel tisztittassanak.

I
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A wDr. Grcf-féte Borofllycerin“ 
ü 59ör= Qrafoféi® Horo^iwiserisi61-!

a német császár családjában, valamint a né­
met- és angolországi legmagasabb és ma­
gas körökben mindennapos használati szer.
a berlini csász. egészségügyi hivatal, to­
vábbá orvosi kitűnőségek: dr. Bergmann 
tr. esász. orosz államtanácsos, dr. Barde- 

leben, 1. oszt. t. egészségügyi tanácsos, főorvos, stb. jóváhagyták s melegen ajánlják.

A g,Dr, Gráf-féle Borogl^cerin“ a német hatlsereg sok esapatrészébe nagy 
eredménynyel van bevezetve.

Különös figyelmeztetésül: Kérjen ön haturozottan „dr. GRAF-féle boroglycerin“-t, figyelje meg a kézvonást rajta, s óvakodjék minden értéktelen utánzattól.

r isatjaragyawowrjwmiag

Ára darabonként 35 krajezár, 10 darab egy csomagban 3 forint,
Raktárak Budapesten : Török József urnái valamint minden gyógyszertárban és illatszertárakban, ugyszinte Betsinyi Frigyes, Detsinyi Károly, Lux és Utasi (Muzeum 

Körút 15.), Molnár és Moser, Neruda Nándor, Petrovies Mik., Reiner Lipót és Ferencz droguistáknál; Budán: Bieber és Wirth uraknál.

Magyarországi vezérképviselőség és szétküldés! iroda:

Budapesten, régi posta-uteza 1. szám.
karácsonyi ajándékot!5 Sseffiegék

EBBE
17475
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17714

kiiüno franczia parfüméi
(40 különféle illatbani csinos kiállítású dobozokban

1 doboz - kis üveggel

- nagy

MOLNÁR és MOSErI
Budapest. IV., Koronaherczeg utcza 9. sz.

Zongoravevőknek figyelmébe
I helyiségem iúdakitása és nagyobbitása miatt, összes a 
I raktáromon levő zongora és pianinót — mától kezdve 

^január hó 10-ig 50 egész 100 frt engedménynyel árusítok 
lel, ezen ritka alkalomra felhívom a venni szándékozó 
jt. ez. közönségnek figyelmét, hogy el ne inulaszsza zon- 
I goratermemet becse- meglátogatásával és megrendelésé­
ivel mielőbb megtisztelni, mert ezen rövid időnek eltelté- 
I vei ismét csak a régi, jóval magasabb, rendes árak mel- 
I lett lesznek kaphatók. Eddig több mint 7000 darab ada- 
Itott el. Kérdezősködésekre szívesen válaszol: 17624

jÉDER ANTAL GYULA
zongoraterme

Budapest, Váczi-utcza 4. sz.

Jamaika rum fin. 1 liter 
Jamaika rum igen finom. 
Jamaika ram !-gfinomabb .
Cuba rum : nagy üveg .. . 
Brazíliai rum nagy üveg . . 
Fejedelmi rum legfinomabb 
Ananász rum legfinomabb . 
Cog-nao Clairmont 3 csillag 
Cog-nao magyar. 3 csillagos . 
Cogrnao f. anczia S kornmis . .
* K I Orosz családi tea 
]=J j Csász. kov. tea legf 

I Pecco virág tea . .
1 Mandarin kev. tea. . *,.„v 

k. dobozteasütemény Ifin. —.90 
= -Santos kávé 1. rendű . "
S? Jamaika kávé................
glCuba kávé I. rendű . . .
= 'Arany Jáva I. rendű . .

■ 2.|Mocoa I alt ni- arabiai. ..
I ^ I Ceylon kávé legfinomabb 
j x 'Gyöngy legfinomabb . . .

1 Lil Muscat datolya, fran.

PINTÉR GYULA
Legjobb karácsonyi ajándék

csakis a
Weyl-fele javi- j 
tolt fűthető für-

Kaphato csakis
Weyl L. cs. k
szab. tulajdonos­
nál IX., Béos 
Mnllnergaase 

10 sz. Re-zletfizetesre is Kepes ar- 1 
jegyzek ingyen es bermentve Kadak. j 
zuhanyok, arnyekszekek mindig rak­
táron. ' -4578 I

Bútor szállítóknak, j
Felvágatlan maku­
latúra olcsón kap­
ható. Czim a kiadó- 
hivatalban.

Gyönyörűen
€—S változattal 
eneklő különle­
ges nemes harzi 
kanári. Mada­
raim kellemes 
meglepetést és j 
íz rakozast sze- j 
reznek.Újévig le­
szállított áron. 

Árjegyzék bermentve. Demeter 
W. Lipótvár, Nyitram. 16659

1 kiló datolya barna franczia —.96 
1 kiló Cznkrosgyümölcs fr. 2 —
1 ki! Malaga-szölö............. 1.40
1 kilo Szalon bonbon 1.20 es 1.601 
1 ki! Csokolad bonbon creme 1.80 
Va kiló Caviar legszebb . . . 2.75
5 kiló Marón! görzi legszebb 1.40 
5 kilo fn*»s sawp osomege-szölö z.80 
5 kiló erdélyi csemege-alma 1.20 
5 kiló tiroli osomege-alma l 60 
5 kilo Yajonczcsemege-körte 2 40 
5 kiló Czitrom legszebb . . . i.50j
5 kiló narancs szép................ 1.50!
5 kilo Aszalt-szilva boszniai 1.95
1 hord-;. Oroszhal to darab . 1.50;
Pezsgó-bor frez. nagy üveg 1.501 
Bécsi virstli párja . 8 és 12 kr.
6 drlf Imperial sajt franci. 1.20 
Sardinia doboza 35. 45 es 90 kr. 1 
Cammunberth sajt franczia —.70

Az aruk vegyesun is rendelhetők. 
Vidékre mindent fagymentesen in­
gyen csomagolva küld utánvét mellett

fűszer- és csemegeiizlete

Budapest, IV., Kecskemsti-u cza 8.

620.000 korona!
nyerhető!

a legszebb és legczélszerübb

karácsonyi ajándék!
(Emlék az elhunytakról.)

! Arczképek életnagyságban.
1 Bármely beküldött fénykép után. 

Előleg í frt Szállítási idő 10 nap. 
A hü hasonlatért kezesség válLal- 
tatik. A fénykép sértetlen marad. 
Alkalmi ajándékul szánt megren­

delések előbb küldendők be.

BODASCHER SIEGFRIED
jutalomdijazott műterme,

Wien, II., Praterstrasse 61.
(ezelőtt Grosse Pfarrgasse) 
___Alapitva__l 879-ben. 1G948

4.-

2.50

Bécsvárosi sorsjegy Ígérvény. .
' Főnyeremény 400,000 korona. 17720

Húzás jannár 2-án.

Jelzálog sorsjegy ígérvény. . . .
Főnyeremény 100,000 korona.
Húzás Január 15-én.

Jótékonysági államsorsjegy . . .
Főnyeremény 180,000 korona. o OC
Húzás deczember 28-án. O.ZO|

A három darab összesen csak frt 7,25.
Bécsi ígérvény és 1 államsorsjegy csak forint 5.25.
BEIMEL LAJOS banküzlete

a „SORSOLÁSI KÖZLÖNY- kiadóhivatala
Budapest, IV., kecskeméti-utcza 13. sz.

veszek legrra.a.gr&sa."b"fo áxa-Jzc»..

jrtoBöAlíT FEREUíCZ
Budapest, Ferencz József-rakpart 16. szám.

tTgynökök dijaztatnak. 17733

A legnagyobb

férfi ruha raktár
I Hálóköntös ............................................. 7 frt
1 H á 1 ó k ö n t ö s t e v e s z ö r b ő 1.......... _ 12 <
1 Városi bunda ......................................... 50 <

színtartó tiszta gyapjúból

GROSSMANN S.-nól
férfi-ruharaktár 17674

Budapest, Deák-és Bécsi-utcza sarkán.

n

A mindennemű titkos betegség-, hó- 
lyaghnrut, kankó ellen mint gyógyszer 
ezelőtt oly általános közkedveltségben ré­
szesült Copaiva-balzsam, ma már alig jő 
használatba, részint kellemetlen szaga és 
ize, részint a felböfögés, hányinger s más 1 
egyéb gyomorbajok miatt, melyeket hasz­
nálata okoz.

A Midy ur által feltalált, tiszta lepárolt I 
Santal-szesz nem bir ezen kellemetlen 
tulajdonok egyikével sem s 48 óra alatt

még a legidültebb s a legfájdalmasabb kifolyásoknak is 
a nélkül, hogy a gyomornak terhére lenne s minden befecs- 
kendés segélye nélkül csaknem teljes megszűntét idézi elő.

Egy üveg Ara használati utasítással s 50 tokocs- , 
kárai Ért 8.10 frt 2.30, beküldése mellett vidékre j 
bermentve küldetik meg Minden MOCSKaH MIDY H6V OlvaSlttiO 

Raktirhe'yiseg: Paris. 8. rue de Vivienne, i
Budapesten, TÖRÖK JÓZSEF gyógyeserégznól, I 

hirály-ntesa 12. ssám alatt. 1367

saját szerkezetű próbált Bzekré- 
nyeit jutányos áron ajánlja

BUDAPEST 
Deák Ferencz-utcza 21. sz.

16657

Mme, S. A. Allen’s
VILÁGHÍRŰ

HAJ RESTORER

* Rövid idő alatt visszaadja az ősz hajnak eredeti színét 
es itjúkori szépségét Feléleszti a gyökerét s a fejkorpát 
eltávolítja és ennek dj erőt s frisseséget kölcsönöz.
• '•MÁR EGYETLEN .EGY ÜVEG MEGTETTE HATASAT" 

így nyilatkoztak sokan kik megkísértették midőn az ősz haj lassanként 
visszanyerte eredeti szinét s az azelőtt kopasz helyen új haj csírázott 
Mdme. B. A. ALLZÜ'8 Haj Restorer egy üvegjének használata után. 
" Ez nem hajfestö’’ nem piszkitja sem a fejbőrt sem a fehérneműt s nem 
válloztatja át szembetünöleg a haj szinét hanem lassankint adja vissza ■'r

eredeti ifjúkori szint. Egy üveg Ara S forint 80 krajezár 
Gyár ée ezétküldési főraktár : Londonban, 114 * 116 Bout- 

_ .... hampton Row. 13554
Nagyban: TOROK JÓZSEF gyógyszerésznél, Klrálv- 

ntoza 12. sz. Kicsinyben: LUEFF M Váczi-utcza 28. 
as LUEFF Sándor Váozi-nteza 22. (Nemzeti szálloda)

«*»•

Jókai Mór. A tenger fenekén. 
Gyarmathy Zsigáné. Az Erzsiké madara.

Bársony ISiván. A majmolok.

Murai Károly B3ndi koma.
Kürthy Emil Jancsi hivatala.

Tábori Róbert Illésé a két csintalan gyermekről. 
Pósa Lajos a csengetyüs nyulacska.

Gárdollyi Géza. Zordon.
Márkus Miksa 3 pipacs király fiai.

KarCzag Vilmos. Mit beszél a bárányka. 
Szomaházy István. Gyuri éjjeli kalandja.

Béla Henrik. Két kis komédiás, 
tsródy Sándor Budapesti lányok.

Sebők ZSigmond. Erzsi beteg.
Mikszáth Kálmán. A megvert gyerek.

Kóbor Tamás ülésé az aranyhaju babáról. 
Beniczkyné Bajza Lenke. Mikulás napján.

Radó Antal A kiS vasárus inas.
Tóth Béla. Az ilosvai harangok.

Benedek Elek Az arany Vessző. 17680
Szerkesztő Bródy Sándor.

Öt eredeti képpel.
A fenti gazdag tartalommal jelent meg az

1894-iki Kis Almanach
az ifjúság számára.

Ára váazonkötésben I frt 20 kr. — Diszkiadás I frt 80 kr.
Az I. és II. évfolyam 20-20 elbeszéléssel ára 1 frt. Disz­

kiadás 1 frt 50 kr. Megjelent és kaphatók
LAMREL RÓBERT (Wcdianer F. és Fiai)

cs. és kir. udvari könyvkiadóin vitaiéban
Budapesten, VI. kér., Andrássy-nt 21. szám alatt.

Scharf fái, gyémánt-utánzatok
imitált 
színes

drága­
kövek

és
flyöngyol,
valódi 
a r an y 
ás ezüzt 
fogla­

latban.
A valódi gyémántokat la felülmúlják fény éa tQz doloában

A szakemberek páratlannak Ismerik el. ” 17*75 
26 arany, és ezüst éremmel kitüntetve.

Fülbevalók, gyűrűk, Inggombok, mentük etb. 6 "tói 28 fni.
melyek 100 frtól 800 fr«ig terjedő értéket képviselnek f gl

Scharf cs. udv. ékszerész, Bécs I., Kolowratrinq 12.
Képez árjegyzékek Ingyen éz bérmentve. -N*

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában Budapest, VI., szerecsen-utcza 35. (az operaház áíéllenében).

üér uj életerőt ad!j
Nagyságos és mélyen tisztelt orvos ur! A mindenható 

és mindentudó ur Isten áldja, meg Nagyságodat a szenvedő 
emberek részére kitalált «Elet-Elixir»-érl. Isten éltesse 
sokáig Nagyságodat!

Mivel ennek a jónak bizonyult orvosságnak terjesztője 
akarok lenni, ennélfogva mély tisztelettel van szerencsém 
kérni, méltóztassék postautánvét mellett 4 nagy üveg 
«Elet-Elixir»-t mielőbb megküldeni.

Hódoló alázattal Zemplén-Turány 1881. 19/9.
Legalázatosabb szolgája

Vitkó József mp. zemplén-turányi rom. kath. lelkész.

nvcoszsiEe s.
Esterházy herczeg volt uradalmi orvosa

ÉlET-ELIXlR-je
már rövid használat után a legmeglepőbb, 
leghatásosabb és legjobb sikert eredményez;
általános elgyengülésnél mentöszerj 
minden betegség ellen; bámulatos I 
hatásával az előbbi természetes erőt I 
Ismét helyreállítja, felvillanyozza az | 

VED JEGY. .életszellemet, élesbiti az eszmékét, 
nyomtalanul eltávolítja az Idegek rezgését, gyen­
gíti a köszvény podagra fájdalmait és elhárítja ennek j 
benyomulását a belső bélrészekbe, tisztítja a gyomrot ( 
benyálkásodó nedvektől, melyek emésztési nehez-1 
ségeket, fejfájást és gyomorémelygést szülnek.! 
egyszóval leküzdi a legtöbb betegségeknek biztos forrását. 
Eltávolítja a bélgörcsöt a gyomorban, jókedvre és derült-1 
ségre ébreszt. Egy palaczk ára használati utasítással 2 frt I 
50 kr., egy kis palaczk 1 frt 25 kr. o. é. A szétküldés! 
az összes elöleges beküldése vagy utánvét mellett a világ j 
minden irányában pontosan eszközöltetik. Főraktár Török i 
József gyógyszerész urnái, Budapest. Király-utcza 12. sz. I 
és minden nagyobb gyógyszertárban kapható.

Magyar királyi államvasutak.
157675/C. V. sz.

Hirdetmény,
(Zónadijszabás életbeléptetése a muranyvölgyi h. é. 

vasúton.)
A magy. kir. államvasutak igazgatóságától nyert értesülés 

sz'rint a f. é. november hó folyamán megnyitandó murány 
völgyi h. é. vasúton zónarendszerü személy és podgyász díj­
szabás fog életbe lépni.

Ezen díjszabás a m. kir. államvasutak díjszabási osztályá­
ban (Csengery-utcza 33.) 10 krért kapható.

Az igazgatóság.
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ä bagryosöfolyíLsok&t^ sebeket, syphilis 
T elgryeng-ült férflerot, magömléseket, 
^ bajait, nőknél fehérfolyósL
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Titkos betegségeket,
nőknél

ukat. a legmakacsabb

hills etókővetkexményelt, , 
_____ önfertőstetés utó- ,
befecskendezed nélkül es bármely j 

borbeteffeeg-eket, /nüsmmt ifjúkori (női bajuk__- ____ ______________ ___0-------, „ ,
- bűnök következteben beállott ideg» ea ennek utókővetkezmenyekép ^ 

létrejött hátgerinoxbekJokAt. gyogyit 16 évi kstonsorvoai taj>asz' < 
tálát alán (budapesti es becsi katona kórhazakban) a legnjabb ^ 

gyógymód szennt alanosan és biztos sikerrel ^

iDr. KAJDACSY,
volt oz. éz kir. ezredervee. j

Lakás: Budapest. V..Váczi-körnt4. ml, Lem. <
bejárat a lépcsőnél. ,

Rendel délelőtt e—I éráig, este 7—S őriig; »itnek z. m. fértatnik ( 
külön be- és kijárat, — külön Tiróterem. — Díjázott levelekre azonn.1 , 

I válaszolta tik és gyógyszerekért ie gondoskodva lesz. 85 • 4
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ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése decz. 14-én.

Elnök: báró Bánffy Dezső.
Jegyzők: Schober Ernő, Perczel Béni, Hentaller 

Lajos.
Elnök megnyitván az ülést, bemutatja Krassó Szö­

rény vármegye Közönségének feliratát a törvényható­
ság: tisztviselőknek az útadó-fizetés kötelezettsége alól 
talo felmentése tárgyában.

Tárgyalás es jelentéstétel végett kiadatik a ház kér- 
vénvi bizottságának.

A napirend előtt
Olay Lajos szólal fel.
Olay Lajos : T. ház ! Gromon Dezső ur tegnap a 

házban, midőn nem voltam jelen, egv olvan bejelen­
tett interpellaczióval szemben, a melyet én nem tet­
tem meg. szükségesnek tartotta védekezni és közben­
sőiben engem megtámadni.

Ezen támadással szemben a következő rövid nyilat­
kozatot teszem meg .

Minthogy nem tettem meg az interpellácziót, azt itt 
tárgyalni nem lehet, tehát Gromon urat azon térre, 
melyet ő elfoglali. nem követem. — Nem teszem ezt, 
daczára annak, hogy alkalmam lenne kimutatnom — 
miszerint Gromon ur védekezése a valótlanságok hal­
maza. (Nagy zaj a jobboldalon.)

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Az 
nem ig«z 1 I Mozgás a baloldalon.)

Olay Lajos: A mi pedig Gromon ur személyeséiül 
támadásait illeti, azokra sem telelek, mert arra, ha 
0» Jt szolgáltattam — minthogy interpellácziómat nem 
tettem meg — csak a házon k.vül szolgáltattam. Olyan 
embercek, ki a házon kívül általa sértésnek vélt cselek­
mény miatt nem tud. vagy nem akar elégtételt ke- 
r s : (Nagy zaj a jobboldalon.), hanem a képviseló- 
ház eie hozza az ügyet. (Nagy zaj.), nem lehet felel­
nie. támadásait, meg nem hallja. (Felkiáltások jobb­
ít lói Ez r.em illik !) Ez az cu válaszom, iHelyeslés a 
szélső baloldalon. Nagy zaj a jobboldalon.)

Ü:cmon Dezső T. ház ! A t. ház meg fogja ne- 
ker: 1 gedni. hegy ebben most már személyes sértést 
látva, a házszabályok 103-ára való hivatkozással igen 
röviden nyilatkozzam. Abban a modorban, melylyel 
Olay Lajos képviselő ur nyilatkozik, azt látom, hogy 
é azt kívánna, hogy én is ebben a modorban feleljek 
nek.. En nevelésemnél fogva nem vagyok abban a 
helyzetben, hogy példáját kövessem. (Helyeslés jobb- 
felől.)

Sokkal nagyobb tisztelettel viseltetem a t. ház iránt, 
semhogy ily támadásokra es kitakadásokra feleljek. 
(Elénk helyeslés a jobbo.daion.)

Olay Lajos : En nem feleselek, befejeztem. (Mozgás.)
Következik a napirend: az 1894- évi állami 

költségvetésről szóló törvényjavaslat harmadszori 
olvasása.

A ház többsége elfogadja a javaslatot.
Kivetkezik az ujunezoknak 1894 re való meg­

ajánlásáról sióó törvényjavaslat.
Ezzé, Kapcsolatban tárgyalandó az 1892—93. évben 

tényleges szolgálatban állott közös hadseregbeli es 
honved egyevi önkéntesek tiszti vizsgájának eredmé­
nyéről es a közös hadsereg magyarországi ezredéinek, 
va amint a magyar királyi honvédségnek tényleges 
állományban ugyanazon időszak alatt előfordult öngyil­
kossá.-: esetekről beterjesztett jelentése.

Münnich Aurél előadó a közös tiadsereg számára 
43 >89. a honvédség részére 12.50Ü ujoncz megajánlá­
sát kéri : valamint a jelentések tudomásul vételei is.

Endrey Gyula T. ház ! (Halljuk I Halljuk !) Egész 
röMü-n akarom megindokolni, hogy mi az ujonezjuta- 
lek megszavazásara vonatkozó törvényjavaslatot nem 
szavazzuk m-g : nem szavazzuk meg pedig azért, mert 
m, a k'">7,is hadsereg intézményét állami önállóságunk­
kal összeegyeztetni nem tudjuk és mert atalában ezen 
intézményt nemzeti érdekeinkre nézve kimondhatat­
lanul károsnak tarjuk. (Igaz I L'gy van ! a szélső bal- 
olda on.)

De nem szavazzuk meg. t. ház, ezen törvényjavas­
latot azért sem, mert sem az 18C3 : XII. tcz. szavá­
nak. sem szelleint-nek a közös hadsereg intézménye 
meg nem felel. Ezen hadsereg iuiajdonképen nem is 
közös hadsereg, mert azon hadseregben Magyarország­
nak sem államjogi állása, sem nemzeti szinti, sem

GERÁRD.
Kegény. két kötetben. 50

Irta BRADDON M. E.
Fordította : ILONA.

II. Kötet

Ha Championné gyászéve lejár, ugv is sok ne­
hézséggel kell szembeszállania es tisztába jönnie 
önönmagával: miként oszsza be eleiét első és má­
sodik szerelme között. Ha akkorra remélhetőleg 
Davenport Miklós békében nyugszik már s így a 
Hesterrel való eg- betelésének főakaddlya elenyészik. 
Addig pedig Hester ép oly kedves és becses előtte, 
mir.tha a törvény legerősebb és legszentebb kapcsa 
fűzné hozzá.

Tiz napig időzött a városban. Ezalatt elvégezte 
teendőit, színházba járt. néhány pompás ebedet 
adott palotájában, cselédségét kimustrálta, szóval 
rendet csinált nagyúri házánál. Hivatalnokait érte­
sítette, hogy a telet Angliában s többnyire Lon­
donban fogja tölteni. A háznépe tisztában volt 
azzal, hogy gazdájuknak még egy otthona van. de 
ennek holléte titok volt előtte. Senki sem tudta 
hová megv. ha a Hillersdonhousból távozott, mert 
ó. a kinek annyi fogatja volt, mindig bérkocsin 
hajtatott a vasútra.

A karácsonvi ünnepeket csendes nyugalomban 
a Rózsaligetben tölté. Hester e rövid idő alatt ipar­
kodott boldog lenni ; de a régi vidám gondtalan 
napok eltűntek, a teljes egyetértés megbomlott. 
Halás volt azonban ezért is Gerardnak. Elég szép 
volt ettől, hogv nem hagyta el végképen. A sok 
könyv, a mit eddig olvasott, mind azt bizonyí­
totta, hogv olvan tiltott boldogságnak, a milyet ő 
élvezett, a vége mindig szakadás. Gerard megmu­
tatta neki. hogy nélküle is tud boldogan élni. de 
szakadásról nem tett még említést.

Az ünnepek után egy szép verőfényes napon, 
mielőtt újra útnak indult volna Gerard, együtt ka­
ronfogva ballagtak az illatos fenyőfák alatt s bu- 
csuzáskor mondá :

— Xagvon jól éreztem magamat itthon. Bár 
csak kissé több időt szentelhetnél nekem, sokkal 
jobb lenne még. Túlságosan szigorú vagy megosz­
tott kötelességed megítélésében. Bocsáss meg édes 
szivem, tévé hirtelen hozzá, látva Hester kétségbe­
esett tekintetét. — Te a megtestesült jóság \ag> 
és én nyomorult még szemrehányást is teszek ne­
ked. Nővérem lakodalma után írni fogok neked.

— Oh, előbb édes Gerardom ; hisz akkor egy 
hétig kellene várnom.
- Nos. tehat előbb, de hiszen tudod, milyen 

r-sz levélíró vagyok. Szerelmemről köteteket gon­
dolok össze ; de renyhe toliam egy sort sem kepes
megírni. , ,

Gerard elment és Hester visszatért a házba, a 
mely egész más alakot öltött azóta, a mio a gaz 
dájanak szokásai is megváltoztak. Többe nem úgy 
nézett ki, mint Gerardnak otthona. Olyan haznak 
a benyomását tette a szemlélőre, a me y en a 
férfiú csak alkalmilag fordul meg s a hol a tár­
gyak nem viselik egyéniségének jellegét. e 
szekrény csukva állt ; az íróasztalon nem ev -

nyelve, sem átalában a magyar nemzeti szellem sehol 
és semmiben kifejezést nem talál. (Igaz ! ügy van ! a 
szélső baloldalon.) És igy mi az ilyen hadsereg részére 
ujonczjutalékot nyugodt lelkiismereti el meg nem sza­
vazhatunk. Ez a hadsereg nem nemzeti intézmény, ez 
egy idegen hadsereg, idegen zászlók, idegen jelvények, 
idegen nyelv, idegen szellem és idegen érdekek szol­
gálatában. (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.) Ily 
hadsereg intézményéért egyetlen magyar ember sem 
lelkesedhetik és az ily hadseregre hazája, alkotmánya 
és szabadsága védelmét és biztosságát nyugodt lélek­
kel nem bizhatja. (Igaz ! Úgy van ! a szélső balol­
dalon.)

A hol a magyar fiuknak nemzeti önérzetüket és 
érzelmeiket meg kell tagadni, a hol a kikötés és 
gúzsbakötés intézményéi dívnak . . .

Madarász József : Törvénytelenül !
Endrey Gyula -. . . . a hol az úgynevezett hagyo­

mányos szellem az összes európai hadseregek között 
a legtöbb öngyilkosságot szüli, a hol egy oly büntető 
törvénykönyv álihat fenn, a mely a mai időknek 
szégyenköve (Igaz ! Úgy van ! a szélső baloldalon.), 
ott egy alkotmányos nemzet szabad fiai nem érezhe­
tik magukat jól és mi egy ily hadseregre a nemzet 
jövő reményét : fiatalságát nyugodt lélekkel nem 
bizhatjuk.

A honvédség ujonczjutalékának megszavazását ugyan­
ebben a javaslatban kéri a kormány, a mit részünk­
ről igen sajnálunk, mert. ha a honvédség jutalékára 
nézve külön javaslat terjesztetett volna elő, azt kész­
séggel megszavaztuk volna, minthogy a honvédséget 
nemzeti intézménynek tekintjük. És bár a honvédség 
irányában is számos nemzeti követelésünk vau, mint­
hogy a honvédnévhez a múlt időknek dicső emléke 
fűződik, a melyben mi a jövőnek is reményeit es biz­
tosítékát látjuk, a honvédség jutalékát készséggel 
megszavaztuk volna. így azonban, minthogy a t. kor­
mány a közös hadsereg és honvédség ujonczjutalékára 
nézve egy javaslatban tett előterjesztési, a magam és 
elvtársaim nevében kénytelen vagyok a törvényjavas­
lattól szavazatomat megtagadni. (Élénk helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Gróf Apponyi Albert azt látja, hogy ez a javaslat 
nem más, mint a vederőről szóló törvény alkalmazása. 
Megjegyezve, hogy a nemzeti párt határozatod javaslatot 
fog benyújtani, mely utasítja a kormányt a magyar 
nyelvű katonai oktatás lépeseinek megtételére, azt a 
határozati javaslatot melegen ajanlja a ház figyel­
mébe (Elénk helyeslés a baloldalon) : a maga és elv­
barátai egy részenek nevében azonban nem csatlako- 
kozik azokhoz, a kik ma nem szavazzák meg a javas­
latot. 0 csak akkor tagadná meg az ujonczjutalek 
megszavazását, iia a többség már magáévá tette volna 
az ö indítványát a magyar Katonai oktatásra nézve s 
a kormány vonakodnék azt teljesíteni. A maga részé­
ről megszavazza a javaslatot.

Nagy István szomorúnak látja úgy az öngyilkossá­
gok, valamint a bukott önkéntesek statisztikáját s 
igazolva látja az ő álláspontjukat, melyet a vederő- 
javaslai 25. § ának tárgyalásakor elfoglaltak s midőn 
"kijelentették, hogy e szakasz rendelkezéseit úgy az 
igazsággal, mint a méltányossággal, mint pedig a ma­
gvar állam szuverén jogaival homlokegyenest ellenke­
zőnek tartják. . .

Beöthy Ákos : Es a hadsereg érdekeivel is !
Nagy látván : . . . magával a közös hadsereg ér­

dekével is ellenkezőnek tartjuk és valamint akkor is 
mondottuk és indítványoztuk azt, hogy e szakasz ki- 
hagyassék. úgy ma is az a nézetem, hogy magának a 
hadseregnek érdekében is azt meg kell változtatni. 
(Helyesles a baloldalon.)

Az öngyilkosságok csökkentése végett, melyek oka 
többnyire vz altisztek részéről való igazságtalan bánás­
mód, legalább ideiglenes szigorú rendszabályokat óhaj­
tana, a mig az uj katonai büntető törvénykönyv meg­
valósulhat.
" Az ujonczjutalek megszavazásának kérdésénél meg - 
jegyzi, hogy a m'g a magyar katonai oktatás, a ma­
gyar katonai akadémia követelése nem teljesittetik, a 
mig az 1807. évi kiegyezési törvény inteneziói, ren­
delkezései a hadsereget érintő kérdésekben nem íog- 
nak érvényesülni, addig a hadsereg valódi hatásos 
fejlődéséről erejének kellő fejlesztéséről szó sem lehet. 
(Igaz ! Úgy van ! balfelől.)

Ha a Ludovika-Akadtmiáról kikerült s egészen ma­
gyar oktatásban részesült jelesebb tiszt, a ki elvégzi 
a bécsi hadi iskolát, beosztható vezérkari szolgálatra, 
akkor egy hadnagy, a kinek csak egy szakaszt kell 
vezetnie, szintén megfelelhet majd feladatának, ha 
csupán magyarul tanult is. (Helyeslés a baloldalon.)

papirszeletes ; az általa gyakran és előszeretettel 
olvasott könyvek, Swinburne, Baudelaire, Riehepin, 
Verlaine, Comte. Hartmann, Darwin. Schopen­
hauer, mind a kőnvvpolczon álltak, mert ezeket 
Hester nem szerette és Gerard távollétében hozzá­
juk sem nyúlt. A szobák ugv néztek ki, mint egy 
özvegyasszony szobái.

Hester vagy cgv óra hosszáig ült nappali szobájának 
kandallója előtt es azon gondolkozott : mivé tette 
életét. Szomorú szemle volt ez ; mert a Gilston 
plébánossal folytatott beszélgetése, tisztázta hely­
zetét minden álbölcselkedéstől. Többé nem hason­
lította magat Shelley Marvjéhez, nem is hitt többé 
magaviseletének helyességében. Bűnös asszonynak 
tudta és érezte magát. Már most akár igazgatta a 
világegyetemet gondolkozó szellem, akár nem : ő 
saját szemeben elvesztette helyét a becsületes nők 
közt. Most. karácsonyünnepén egyedül ült itt, mi­
dőn inas asszonyok kedves övéi körében vannak, 
holott ő eljátszotta a nők barátságára való jogát.

Mielőtt a rövid téli nap alkonyodni kezdett 
volna, egy óra hosszáig járt a mezőkön atyja toló­
széke mellett, beszélgetett vele, mulattatta, mada­
rakat. állatokat mutogatott neki s úgy bánt vele, 
mint egy gyermekkel. Hallgatott gyenge, össze­
függés nélküli beszédjére és minden kigondolható 
módón iparkodott megértetni vele, hogy beczezi 
és gondját viseli.

A mezőn nem sok emberrel találkoztak, de 
azok. a kikkel találkoztak, sokkal nagyobb figye­
lemmel kisérték az öreg urat a tolószékben és a 
mellette haladó ifjú, bájos alakú, szomorú arczu 
nőt. mint a hogy azt Hester képzelő.

Ez a megjelenese a beteg apanak. a kin testi 
és szellemi fogyatkozásai mellett is meglátszott 
előkelő származása, arra szolgált, hogy a kör­
nyékbeli intelligencziának Hanlevné asszonyról 
táplált véleményét módosítsa. Az a körülmény, 
hogv atyja nála lakik, hogy az finom ruhát visel 
és olyan drága tolószékben kocsikázik, a mely kö­
rülbelül annyiba kerülhetett, mint a Lady Izabel 
újdonatúj londoni hintája, bizonyos tiszteletre­
méltóságot kölcsönzött neki. a melyet a lowcom- 
beiek meg nem tagadhattak tőle. Végre is az em­
ber nem vadállat ; s habár nem egyszer kedvét 
leli a pletykában és felebarátja jó hírnevének meg- 
hurezoiásaban, nem nélkülözi még sem teljesen a 
szánalmat az élet sanyaruságai iránt.

- Szavamra mondom, ennek a fiatal nőnek 
apja iránt tanúsított gyöngédsége annyira meg­
ható, hogy . ritkítja párját, mondá Mrs. Donovan, 
— és ha tegnap délután megállíthattam volna 
lovaimat, igazán leszálltam volna a kocsiról, hogy 
magamat bemutassam neki. De nem tehettem, 
mert hiszen tudják, milyenek az én ponnilovaim.

— Oh igen, ösmerjük és tudjuk is, mily esze­
veszetten hajt, feleié Lady Isabel, a ki fiatal ko­
rában kitűnő lovas volt és pompásan vezette a 
gyeplőt, de a ki szegény létére szerette az uj gaz­
dagokat fitymálni.

— Mégis fel kellene őt valamelyikünknek ke­
resni, — folytatá Mrs. Donovan, a ki nem vette 
észre a mérges fulánkot. — Hallom, hogy Han­
ley ur utóbbi időben nagyon ritkán van otthon.

— Igen ? A végnek kezdete, azt hiszem. Miért

Sőt a szolgálati ismeretek gyarapítása végett, ideig­
lenesen most is áttétethetik magukat a honvéd- 
ezredesek a közös hadseregbe. Idővel lesznek olyan 
ezredesek, a kik a Ludovika-Akadémiában nevelked­
tek, ha ezek alkalmasaknak Ítéltetnek ^háború idején 
egy ezred vezetésére, bizonyara alkalmasak lennének 
azok a tisztek is, a kiket a magyar katonai akadémia 
adna a hadseregnek. (Elénk helyeslés balfelől.)

A nemzeti part a magyar katonai oktatás követe­
lése mellett soha sem kívánta, hogy a német nyelvet, 
mely a közös hadsereg szolgálati nyelve, ne tanítsák. 
Minthogy logos kívánságunkat a hadügyi kormány 
nem akarja teljesíteni, ő is elérkezettnek érzi azt 
az időt, hogy a honvédelmi miniszter elmélete sze­
rint «szelíd nyomást» gyakoroljanak a hadügyi kor­
mányra (Derültség balról), tehát addig, mig a magyar 
katonai akadémia 1 elállítását nem teljesitik, nem sza­
vazza meg az ujonczjutalékot, csupán csak a honvéd­
ség részére keit 12.500 ujonezot. (Helyeslés a szélső 
baloldalon.) Helyesnek tartaná a katonai szakoktatást 
kapcsolatba hozni a középiskolai tanítással, hogy a 
katonai pályára készülő ifjak mentol nagyobb szám­
ban készülhessenek erre a pályára.

Határozati javaslatot ád be, mely igy szól:
«Határozati javaslat. A ház utasítja a kormányt, 

hogy a magyar katonai oktatás és nevelés ügyére 
vonatkozólag a tárgyalásokat indítsa meg, s ezeknek 
mielőbbi befejezése után terjeszszen elő törvényjavas­
latot.» (Élénk helyeslés balfelől.)

Madarász József álláspontjához képest kijelenti, 
hogy a mig Magyarországnak nem lesz meg önálló 
hadserege, addig nem szavaz meg egyetlen ujonezot 
sem. (Helyeslés a szélső balon.) A nemzeti párt, neve­
zetesen Nagy István nyilaltkozatát örömmel fogadja, 
mert bár csekély lépés, de javit azon a helyzeten, 
melyet a kormányrendszer 18G7 után a G7 ellenére 
megteremtett; de sajnálja Apponyi Albert gróf nyilat­
kozatát. A G7 nem csupán a katonaság magyar nyel­
vének követelését jelenti. Fontolja meg Apponyi, váj­
jon a kik azt mondják, hogy ők az 1867 igaz védői, 
nem nekik kell-e oda államok agyuknak egész erejé­
vel. szivük meleg érzésével, hogy ezt mondják: ezt 
kell nekünk kivívni és megértetni a fejedelemmel, hogy 
még az 1867-esek szivében sem lehet bizalom a ki­
egyezés iránt, a mig a magyar hadsereg csak be van 
abban Írva és az életben senki sem tud róla semmit 1 
Ez a képmutatás. Pidig egy nemzet irányában nem 
szabad önöknek 1 epmutatóknak lenniük I Többször 
áliitottam s ma is mondom, hogy 1867-ben még nem 
merték megmondani a nemzetnek, hogy nem lesz 
magyar hadserege. Legyenek önök biztosak, hogy ha 
megmondják, abból a 1867-ből ugyan nem lesz semmi. 
Hiszen igy is csak hipokrizissei lett. Mert az 18G5 — 
GS-iki országgyűlés az 1861-ben elfogadott második 
íeíirat alapján választatott meg, melyben a nemzet 
összes jogainak helyreállítása kivántatott.

0 1867 ben nem bízott, most sem bízik abban, hogy 
végrehajtják valaha alkotmányunk biztosítékainak kö­
veteléseit.

A lörténelem kérlelhetlen logikája mutatta ki szá­
zadok óta. hogy Magyarország legnagyobb őszintesé­
gével, hűségével és bizalmával sohasem nyert egyebet, 
mint nagy nemzetiségeknek halmazát. Egyik király a 
másik után, ha ellene emelkedett törvényeinknek, 
megbánta azt és Ígérte, hogy megjavítja; az utána 
következő megesküdött az alkotmány megtartására és 
hiába volt az a királyi eskü, mind, mind, mindvégig 
le 1526-tól kezdve: a mint azt a történelem bizo­
nyltja. Magyarország államisága, Magyarország jóléte 
és a nemzetnek fensége mindig összeütközésbe jött a 
bécsi akarattal. (Igaz ! Úgy van ! a szélső balon.)

Ezért, valamint azért, mert nem akarja, bogy a 
népet a militárizmus járjába szorítsák, nem szavazza 
meg a javaslatot. (Élénk helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Okoliceányi László inkább a jelentésekkel kivan 
foglalkozni. Arról nem szól a jelentés, a miről tudo­
másuk van, hogy a magyar anyanyelvű önkéntesek 
közül többen buknak, mert nehezebb idegen nyelven 
letenni a vizsgálatot.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : De 
rosszabb elbánásban írem részesülnek !

Okolicsányl László kérdi, hogy az önkéntesek 
anyanyelv szerint, milyen arányban oszlottak meg? 
így lehetne statisztikát csinálni, de most nem tanul­
hatnak belőle semmit.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi miniszter ; Nem 
a tanulás azoknak czélja ! (Mozgás balfelöl.)

Okolicsányl László : Nem is azért terjesztették 
be. hanem azért, hogy «aiiquid fecissejvideatur» és

nem tesz ön látogatást nála ? Hisz ön, kedves 
Mrs. Donovan, sokkal szabadelvűbb mint én és 
nincsenek is leányai. Önnek nem árthat a Hanley- 
néval való ismeretség : ő neki pedig nem lévén 
egy lélek ismerőse ezen a környéken, bizonnvára 
örülni fog látogatásának.

— Nem hiszem, Lady Izabel, hogy Hanlevné 
árthatna az ön leányainak ; sokkal fiatalabb ná- 
luknal és az ártatlanság mintaképének látszik.

— Igaz, láttam én már nagyon kétes személye­
ket ilyen ártatlan arczczal, — viszonzá Lady 
Izabel. — Ha önnek úgy tetszik, tegve és láto­
gassa meg őt; én részemről soha sem megyek 
olyan egyénhez, a kinek múltját nem ismerem. — 
Az a körülmény, hogy az a fiatal nö szépen viseli 
magát tehetetlen, buta édes atyja iránt, nem bi­
zonyítja még tiszteletreméltóságát. Olyan osztály­
beli nőknek is ép olyan szivük van, mint nekünk, 
de sőt sokkal nagyobb szeretettel csüngnek az 
övéiken ; mert a társaságból ki vonnak zárva.

Ezek után Donovanné feladta Hanlevné prote- 
zsálását : tudta, hogy nem elég erős arra, hogy 
szembeszálljon a lowcombei társasággal. Neki. ha 
azt akarja, hogy benmaradjon. csak követni lehet 
és nem vezetni azt a belső kört, a hol a társaság 
nem külvárosi és gazdag, hanem megyei, nemes 
és henczegő szegény. — Ez a gentri úgy henczeg 
nyomorúságával, mintha az valami érdem volna ; 
mert legtöbb esetben a szegénység földbirtokot je­
lent, a gazdagság pedig ipart.

Donovanné jó lábon akart élni ezzel a kiváló 
körrel, a melynek egyes hajtásai az arisztokráczia 
magasabb légkörébe ágaztak és ugv beszélnek a 
herczegekről és herczegnőkről, mintha egy tálból 
ennének velük cseresnyét ; tehát ő sem látogatta 
meg Hanlevnét, és igy megkímélte Hestert attól, 
hogy a keserűség poharának utolsó, de legkeserübb 
csepjét is kiürítse.

A Sylvester-est tnég családi körben is bizonyos 
mélabus hatást gyakorol az ember lelkére ; mert 
bármennyire iparkodunk is azt táncz, kártya, tár­
sas-játék vagy evés-ivás által felvidámitani : min­
den egyes szív mélyében ott leselkedik a tudat, 
hogy ezzel az éjjel egy uj lépcsőre lépünk, mely 
lefelé vezet ahhoz a vendéglőhöz, a hol mind­
annyiunkat várnak, és a hol mindig van elég hely 
mindenki számára. És minden szív mélyében él 
az emléke olyan valakinek, a kit a múlt év elra­
gadott körünkből, és a ki soha többé nem tér 
vissza. Mily szomorú lehetett tehát a Sylvester-éj 
ennek a szegény elhagyatott leánynak, a ki az 
egész hosszú estén át egyedül ült a kandalló mel­
lett könyvei társaságában, melyekben azonban nem 
talált szórakozást.

Az éjszaka derült, de hideg volt; éjfélkor Hes­
ter, meleg nagy kendőbe burkolva, kiment a sza­
badba és a hold-világította folyó partján fel s alá 
sétált, hallgatva a lowcornbei templom harangjait. 
Vagy egy óra hosszáig járt a kertben és a termé­
szettel való ez a csetid.-s közösség és a téli táj­
képben való gyönyörködés sokkal több vigaszt 
nyújtott neki, mint a mennyit Tennyson vagy 
Browning müveiben talált.

— Vajon gondoit-e ream, hacsak egy pilla­

épen mert csakis azért terjesztették be, ezt a jelen­
tést tudomásul nem veszi. (Helyeslés a szélső bal­
oldalon.)

Madarász József : Németül írták ! (Zaj.)
Okolicsányl László: A mi pedig a tárgyalás alatt 

levő törvényjavaslatot illeti, ahhoz nem járulhat. 
Nagy István határozati javaslatát elfogadja. (Helyeslés 
a baloldalon.)

Báró Fejérváry Géza természetesnek találja, hogy 
a függetlenségi- és 48 as párt nem szavazza meg a 
javaslatot, arra nem is számított.

A nemzeti párt szelíd nyomást akar a kormányra 
gyakorolni (Derültség jobbfelől.), hogy bizonyos nem­
zeti követelményeknek eleget tegyen. (Halljuk ! Hall­
juk .') Biztosíthatja a képviselő urakat, hogy szelíd 
nyomásra abszolúte szükség nincs. (Zaj a szélső bal­
oldalon.) A kormány a maga részéről az adott eszkö­
zök korlátain belül megtesz mindent, a mit az or­
szág és a nemzet érdekében megtehet. (Úgy van ! 
jobbfelől.)

Madarász József : A fekete-sárga zászló érdekében. 
(Mozgás jobbfelől.)

Báró Fejérváry Géza : A mi azon kegyetlensége­
ket illeti, a melyek felhozattak, a melyekre Madarász 
József t. képviselő ur azt mondja, hogy «a szegények 
sujtatnak, a gazdagok pedig felmentetnek, bizonyos 
kötelezettségek alól», ez nagy tévedés. (Ellenmondás 
a szélső baloldalon.) A véderő-törvény elvei egyaránt 
alkalmaztatnak mindenkire . . .

Madarász József: Hát a papok ! (Zaj.)
Báró Fejérváry Géza : . . és hogy a gazdag ép 

úgy sujtatik a védkütelezettséggel, mint a szegény, 
mert az hazafias kötelesség. (Ügy van ! jobbfelől.)

A statisztikai kimutatásokra nézve megjegyzi, hogy 
csak azt kivántr ház, hogy a sikerrel végzett és a 
megbukott önkéntesek számát mutassa ki ; az nem 
volna indokolt, hegy ezredevei? szerint terjessze elő 
a kimutatást. (A szélső balon : Ezrednyelv nem lé­
tezik !)

Nagy István képviselő ur azt mondja, hogy bizo­
nyos nemzeti követelményeknek eleget kell tenni a 
hadseregben azért, hogy a magyar elemnek biztosít­
tassak az őt megillető hely a hadseregben. A magyar 
elemnek biztosítva van az őt megillető hely, csak 
méitóztassék azt el is foglalni. (Mozgás a baloldalon.)

Bármit beszélünk, bármit vitatunk is, addig, mig a 
magyar elem önként el nem foglalja az őt megillető 
helyet, addig hiába való minden. (Zaj balfelől. Fel­
kiáltások : Azért kell magyar akadémia !)

Megint magyar akadémia ! Bárminő kérdés merül­
jön is itt fel, a magyar akadémia mindjárt előtérbe 
nyomul, de engedjenek meg a t. képviselő urak, a 
magyar tannyelvű akadémia, vagy átalában a közös 
hadseregbeli tanintézeteknek magyar tannyelven való 
szervezése, megbolygatja a hadsereg egysegét. (Zaj és 
felkiáltások a szélső baloldalon : Hát az 1867 !)

Erről már annyit beszéltünk és ha a 4S-as és füg­
getlenségi párt ezt követeli, megint csak következetes ; 
semmi észrevételem sincsen erre nézve, ellenkeznek 
ugyan nézeteink, de hát az következetesség. A nem­
zeti párt részéről azt mondják, hogy átlátjuk, hogy a 
hadseregben a szolgálati nyelvnek németnek kell len­
nie, a monarkhia többi népeire való tekintettel is. . . .

Madarász József: Elég rosszul mondják. (Zaj.)
Bánó József : Nem azt mondjuk !
Báró Fejérváry Géza: Ha valaki azt mondja: 

«elismerem annak a czélszerüségét, annak a szüksé­
gét. hogy ott a szolgálati nyelv mint egyedüli érint­
kezési nyelv a monarkhia népei között a német nyelv 
legyen», akkor ne méltóztassanak azt követelni, hogy 
m.gyar tannyelven neveltessék a fiú. Daczára minden 
megtámadásnak, évek hosszú során át igyekezett a 
Ludovika-akadémiában a fiukat arra szorítani, hogy 
a német nyelvet a mennyire csak lehet, elsajátítsák. 
(Felkiáltások a szélső baloldalon: Minek az magyar 
embernek ? Mozgás és derültség jobbfelől.) E részben 
talán az uraknak s épen a t. ház ezen oldalán tör­
tént kijelentésnek köszönheti, hogy czélt nem ért. 
(Felkiáltások a szélső baloldalon: Ne is érjen soha! 
Zaj.) Jó. de ha azok a fiuk az intézetből kilépnek és 
németül egválalán nem tudnak, hogyan akarják azt, 
hogy azok érvényesítsék magukat a hadseregben? 
Hiszen az gyakorlati lehetetlenség! (Úgy van! jobb­
felől.)

Hogy jogunkban áll egy magyar tannyelvű akadé­
miai felállítani, azt nem tagadta soha. Minden szabad 
államnak jogában áll azon intézkedéseket életbe lép­
tetni, melyekre nézve a törvényes faktorok megegyez­
nek. Csakhogy a gyakorlati szükséget és gyakorlati

eszélyességet is szem előtt kell tartani. (Úgy van ! 
jobbfelől.)

Nagy István képviselő ur abból, hogy egyes tisztek, 
kik a Ludovika akadémiában nyerték kiképeztetésü- 
ket, a hadi iskolában, hol az előadási nyelv a német, 
képesek voltak haladni és a vezérszolgálatra is képe­
sítetteknek jelentettek ki, azt következteti, hogy ma­
gyar tannyelvű akadémiának kell lenni. Legyen szives 
neki a t. "képviselő ur csak egy oly tisztet is mutatni, 
a ki a hadi iskolában haladhatott, ha hazulról nem 
vitte magával a német nyelv tudását, vagy a Ludovika 
akadémiában nem tanulta volna a német nyelvet ?

Miután komoly kifogás senki részéről sem tétetett, 
kéri a javaslatot általánosságban és részleteiben elfo­
gadni, valamint az ahhoz tartozó jelentést tudó­
ul ásul venni. (Helyeslés jobbfelől.)

Madarász József: Hái az 1867-iki nem komoly? 
(Mozgás és zaj.)

Br. Fejérváry Géza honvédelmi miniszter : Mél- 
tóztassék megengedni, miután a képviselő ur engem 
egyenesen aposztrofált, hogy a 67-iki törvény nem 
komoly, kijelentem, hogy az igenis komoly ; de hogy 
mi értendő a közös hadsereg alatt, erre nézve mél- 
tóztassék elolvasni gr. Andrássy Gyula utolsó be­
szédét, ott megtalálja annak magyarázatát. (Zaj a 
baloldalon.)

Madarász József : Az nem törvény ! (Úgy van ! a 
szélső baloldalon.)

Okolicsányl László a miatt szólal föl, hogy a 
miniszter azt mondta, hogy a hadsereg épségét meg­
bontaná a magyar nyelv tanítása.

Fulszky Ágost : Nem igaz ! (Zaj és mozgás a bal­
oldalon.)

Okolicsányl László : De azt mondta a miniszter 
ur. Azt hiszi, az a fontos kérdés, hogy a német 
anyanyelvűek mennyiben vannak előnyben a magyar 
anyanyelvűek felett, és ha a miniszter ur üres órái­
ban statisztikával foglalkoznék, akkor nemcsak ily 
statisztikai kimutatásokat állíthatna össze, hanem azt 
is tudná, hogy Magyarországban a lakosságnak óriási 
száma, fájdalom, nem magyar anyanyelvű.

Nagy István kérdi a minisztert, elfogadja-e az ő 
határozati javaslatát ? '

Fejérváry Géza báró ; Nem!
Nagy István megjegyzi, hogy a magyar ifjak ré­

szint azért nem mennek katonának, mert a katonai 
Intézetekben nincs elég hely, egy más oka pedig en­
nek az, mert Magyarországon, a hol van annyi bátor­
ságunk, hogy az iskolákban a magyar nyelvű oktatási 
honosítottuk meg, a magyar ifjú a gyakorlati katonai 
életben annyi nehézséggel találkozik, hogy az egy évi 
szolgálatot tökéletesen megelégeli. (Úgy van ! balfelől.)

Br. Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: A ta­
pasztalat az ellenkezőt mutatja!

Nagy István: A legközelebbről tudok esetet, hogy 
egy fiatal ember annyira vágyódott a katonaélet után, 
hogy már két hónappal előbb az egész adjusztirungot 
megszerezte, fejére tette a csákót, :ükör elé állott és 
igy gyönyörködött önmagában, most pedig még csak 
két hónapja szolgál, de a tapasztalt nyelvi akadályok 
miatt ma már máskép gondolkozik, pedig volt idő, 
mikor azt mondotta, hogy akármilyen nagy ur is vál­
nék belőle, más pályára nem menne, mint a katonaira.

Br. Fejérváry Géza honvédelmi miniszter: Szál- 
matüz !

Nagy István még megjegyzi, hogy egy nem magyar 
tannyelvű akadémiát ellenezni fogna Magyarországon. 
Kéri ismét, fogadják el határozati javaslatát.

A többség elfogadja a törvényjavaslatot általános- 
sagban, tudomásul veszi a miniszteri jelentéseket, 
ellenben Nagy István határozati javaslatát nem fo­
gadja el.

Ezután részleteiben is elfogadják a javaslatot.
Napirenden van az irodalmi vagy művészeti müvek 

szerzői jogának kölcsönös oltalma végett Nagy~ 
Britanniával 1893. évi április hó 24-én Bécsben 
kötött államszerződés beczikkelyezéséről szóló tör­
vényjavaslat.

Ragályi Lajos előadó elfogadásra ajánlja a ja­
vaslatot.

Kun Miklós már az általános vitánál megjegyzi, 
hogy a 8. §-ban ez a kifejezés áll : Osztrák magyar 
monarkhia, holott Ausztria és Magyarországnak kel­
lene állania. (Helyeslés a szélső baloldalon.) Minthogy 
közjogunk szerint osztrák-magyar monarkhia nincs és 
a két állam külön államisága nincs kitüntetve, ennél 
a szakasznál módosítást fog benyújtani. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Polónyl Géza is kijelenti, hogy ily helytelen tér-

natra is, — kérdé magában,mialatt lassú léptek­
kel hazatért.

Másnap, ép a reggelinél ült, midőn olyan öröm 
érte. a mely megnyugtatására is szolgált arra 
nézve, hogy nem oly elhagyatott, a milyennek 
képzelte magát.

Kocsikerék nyikorgása hallatszott az ut kavicsán, 
azután megszólalt a kapu csengetyüje, végre be­
toppant a szobalány s lélekszakadva kiáltá :

— Asszonyom, itt van egy elegáns kocsi!
— Mit akarsz ezzel mondani, Pearson ? Talán 

a doktor ur jött el ?
— Nem, nem, asszonyom. Egy ujdonat uj ko­

csi, kocsis és ló s mindez a nagyságáé. — Itt 
van egy levél, a mit a kocsis hozott, tessék el­
olvasni.

A levél Gerardtól volt s igy hangzott:
«Drágám !

Minthogy a telet falun akarod tölteni: kocsira 
is van szükséged ; azért küldök neked egyet újévi 
ajándékul. A kocsis nagyon jó bizonyítványokkal 
van ellátva, teljesen megbízhatói benne.

Édes szerelmem! Számtalan boldog uj évet 
kivan örökké hü Gerardod.»

«Utóirat. Ép most indulok Devonshirebe.»
Ez a levél örömöt szerzett Hesternek, de nem 

tette teljesen boldoggá ; mert bármennyire is ked­
vesek voltak szavai, egy szóval sem biztosította 
szerelméről ; nem fejezte ki vágyát, vele lehetni 
újév napján, az első újév napján, a mióta egy­
mást szeretik. Gerardnak nem alkotott ez korsza­
kot úgy, mint neki, s mily könnyen beleszokott az 
elválásba.

Az ajándék kezeskedett azonban iránta való 
figyelméről, s igy szívesen fogadta, de érezte, hogy 
a kényelmét és fényűzését szaporító minden egyes 
hozzáadás csak növeli helyzetének kétességét.

Kiment, megnézni a gyönyörű, szép, kicsi, de 
kényelmes, sötét-szinü, rendkívül elegáns kocsit, a 
mely elé fogott pompás, sötét-pej vérló büszkén 
emelte nemes fejét és szelíden nyújtotta oda bár­
sony orrát Hester czirógató kis kezének.

A kocsis tisztesség-tudó, java-korabeli férfiú 
volt. . . .

— Asszonyom, csak az állomástól hajtottam 
ide ; ha tehát ma délután kocsikázni parancsol, a 
lónak nem fog megártani.

— Nem, nem. Kérem, hagyjuk ma pihenni.
— Minden izében úrnő, — gondola a kocsis, 

mialatt behajtatott az udvarra.
Hestert megnyugtatta Gerardnak eme figyelme. 

Másnap uj kocsijával Readingbe hajtatott, a hol 
apró vásárlásokat tett. Gerard bőségesen ellátta 
pénzzel, mielőtt elutazott volt; de Hester a világ 
összes kincsei birtokában sem lépett volna túl 
megszokott szerénysége Jjatárain.

Gerard irt, nővére lakodalma után Hesternek, 
röviden leírva élményeit, de szóval sem emlité a 
Rózsa-ligetbe való visszatértét. — Kifejezést adott 
reményének, hogy Hester sokat kocsikázik uj fo­
gasán, sokat olvas, egészséges és jól érzi magát. 
Milyen könnyű a távollévőnek ilyen reményeket 
táplálni.

Hester nem sokat kocsikázott; mert szégyelte 
magát a iowcombeiektől, s szinte hallani vélte

azokat a kemény megjegyzéseket, a miket róla 
tettek. . . .

Gyakran eszébe jutott a jó Gilstone plébános és 
annak kudarezot vallott kísérlete, hogy rajta se­
gítsen ; vágyott szelíd, barátságos hangját újra 
hallani, de nem táplált reményt öt magánál a 
Rózsa-ligetben láthatni. — Magányának első va­
sárnapján, szeretett volna a templomba elmenni, 
de nem volt annyi bátorsága, hogy kitegye magát 
a hívők kiváncsi tekinteteinek. — A második 
vasárnapon azonban olyan kétségbeesettnek érezte 
magát, szive annnyira vágyott a templom után, 
ez után az egyetlen menhely után, a hol saját ma­
gányos otthonán kívül belépnie szabad ; hogy este 
felé befogatott, Lowcombeba hajtatott, s meg­
mondta a kocsisnak, hogy a falu végén megálljon 
s várjon ott reá, a mig az ájtatosságnak vége lesz 
a templomban.

A plébános esti szónoklata egyszerű és gyakor­
lati volt : egyike azoknak a beszédeknek, a me­
lyet úgy intézett nyájához, mintha családjának be­
szélt volna, kinek gondjait, bánatát és szükségle­
teit ösmeri. Hester tekintete nem egyszer találko­
zott az övével, és olyan szavakat hallott tőle, a 
melyeket egészen önmagára vonatkoztatott, kép­
zelvén. hogy egyenesen hozzá vannak intézve és 
arra valók, hogy a bűnöst megvigasztalják, bána­
tát enyhítsék és a remény hajnalát hirdessék.

Ezután az egyszerű, falusi hitszónoklat után 
boldogabban tért haza s miután már egyszer 
szembe szállt a kiváncsiak tekintetével, feltette 
magában, hogy ezentúl rendesen tog járni a temp­
lomba, mely nyitva áll bűnösök előtt ép ugv, 
mint a szentek előtt; Magdolnák előtt ép ugv, 
mint Márthák és Máriák előtt; a kételkedők előtt 
ép ugv, mint a hívők előtt ; s most miután Ge­
rard nincs itt, a ki megtámadná hitét, melyben 
nevelkedett, szive visszatért arra a régi ösvényre, 
melyen menhelyet és vigaszt talált.

Több heti távoliét után Gerard újra visszatért a 
Rózsaligetbe. A szülői ház levegője nem használt 
egészségének. Elgyötörtnek, fáradtnak nézett ki s 
panaszkodott, hogy otthon a családi körben rémi- 
tőén unatkozott.

— Atyám és anyám mintaemberek a maguk 
nemében, mondá; — betartásukban úgy megy 
minden, mintha zsinóron húznák; de ilyen élet 
valóságos rabság s őszintén bevallom: a parókhiát 
nem találom különbnek Portlandnái. Ott nincs 
semmi tenni és semmi gondolkozni való. Ha sport- 
inan lennék: elmentem volna vadászni; de igy 
semmit sem ér a falusi élet.

Hester fájó szívvel vette észre, hogy Gerard pár 
napi tartózkodás után a Rózsaligetben is épugy 
unta magát, mint szülői házánál. Nem panaszko­
dott ugyan, de említette, hogy szeretné meghívni 
Jermyn Justint, a mit Hester az unalom jelentke­
zésének és szórakozáskeresésnek vett. Hester azon­
ban, a ki egy idő óta rendkívül érzékeny és ide­
ges volt, Jermyn említésére olvannyira megijedt, 
hogy Gerard nem feszegette többé ezt a kérdést. 
I — Érzem, mondá Hester — hogy Jermyn ur 
minden szavában gúny rejlik, ha velem beszél.

— Valóban, nagyon tévedsz, kedves gyermekem-
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minologiával nem fogadja el a javaslatot. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

Hadarása József csatlakozik az előtte szólókhoz. 
■sUágyi Dezső igazságügyminiszter kijelenti, hogy 

az a kifejezés, hogy «osztrák-magyar monarchia» köz­
jogunkban ismeretes és épen Magyarország önállósá­
gára való tekintettel állapíttatott meg. Az 1848 iki 
törvények és az ezeknek megfelelő 1861-ki feliratok 
egyszerűen birodalomról beszéltek és midőn az 1867-ki 
törvények megalkottattak, a közügyek formuláztattak, 
azok elintézési módja megállapittatott nemsokára az 
első delegáczióban is, az országgyűlésen is felmerült 
az a kérdés, hogy valahányszor az ő felsége uralko­
dása alatt egyesült mind a két államról van szó, minő 
megjelölés használtassák és viszont minő megjelölés 
használtassák akkor, midőn ő felségéről, mindkét 
monarchal minősegében van szó. És 1868-ban Deák 
Ferencz és az akkori ellenzék felszólalásai után . . .

Hadarásé József: Tessék úgy mondani, hogy az 
ellenzék egy részének közreműködésével !

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : . . . tehát az 
ellenzék egy részt-nek közreműködésével, az a meg­
állapodás törtéül, hogy valahányszor ő felségéről, 
mint mindkét állam fejedelméről szó van, úgyis, 
mint magyar királyról és úgyis, mint ausz­
triai csá-zárról — például nemzetközi szerződé­
sek megkötésénél — mindannyiszor használtassák 
ez a kifejezés: Ausztria császárja és Magyarország 
apostoli királya. És valahányszor a monarkhia két 
államáról van szó, együvétartozásuk alapján és azon 
két ullam mindegyikének területére kiterjedő — mert 
hiszen közjogiiag és államilag is külön területet ké­
peznek — intézkedések emliltetnek. mindannyiszor ez 
úgy jelölendő meg. hogy: «Osztrak-magyar mon­
archia •>.

Kéri a házat, hogy ezt a kifejezést, mint korrektet, 
fogadja el. (Helyesles a jobboldalon.)

A ház többségé a javaslatot átalánosságban elfo­
gadja.

A Vili. czimnél
Ken Miklós beadja módosítását, hogy «osztrák-ma­

gyar monarchia» helyett « Ausztria és Magyarország» 
tétessék. Ezt a módositást nem most teszi először, 
hanem megtette mar más nemzetközi szerződéseknél.

Az Ausztria és Magyarország,valamintOlaszorszag közt 
kötött szerződés tárgyalása alkalmával szinten e kifejezés 
használtatott: «osztrak-magyar monarchia.» 0 ekkor 
ugyanazon javaslatot terjesztette elő, melyet most s 
az akkori előadó ur, a ki most ugyan nem tagja a 
képviselőháznak, de mindenesetre mint előadó, a kor­
mánynak hozzájárulásával elfogadta az «osztrak-ma­
gyar monarchia területe» kifejezés helyett az «Ausztria 
es Magyarország» kifejezést es akkor a boldogemlékti 
Baross Gábor, miniszter is hozzájárult, kijelentvén, 
hogy jövőre közjogi állásunknak megfelelő kifejezések 
fognak használtatni.

Szerinte két állam, két külön monarkhia s küzjogi- 
lag csak e kettőnek külön megemiitese helyes.

Következő módositást adja be : Az irodalmi, vagy 
művészeti müvek szerzői jogának kölcsönös oltalma 
végett Nagy-Brittánniaval 1893 évi apiiiis hó 24-en 
Bécsben kötött államszerződés Vili. czikkének máso­
dik bekezdésében használt e kifejezés helyett «osztrak- 
magyar monarkhia», tetessek: «Ausztria é» Magyar- 
ország.»

Polónyi Géza eddig még nem tapasztalta, hogy az 
«psztrak-raagyar monarkhia» kifejezést legitim pol­
gári joggal akarták volna leiruházni, csak most tette 
azt az igazságügy miniszter. Fabiny óvatosabb volt, 
mert a Romániával kötött szerződésben igy szövegezte 
az elnevezést : «az osztrák-magyar monarkhia mind 
a két állama.» Baross Gabor is elismerte e kifejezés 
helytelenségét s megígérte, hogy a jövőben, a mint 
szerét tehetik, változtatni fognak rajta.

Pártolja Kun Sliklós indítványát.
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : T. ház ! Ta­

lán ezen nagy füstöt . . .
Polcnyi Géza: Már megint a pecsenye és a füst 

jön ? (Mozgás és derültség a szélső baloldalon.)
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter . Nem, kérem, 

a fcis pecsenyét azért nem említettem, mert itt tiiz 
sem volt. pecsenye sem volt, csak füst volt. (Tetszés 
a jobboldalon. Mozgás a szélső baloldalon.)

A t. képviselő ur itt nagyban és pompozusan elő­
adja, hogy egyik elődöm, Fabiny Trotil volt igazság- 
ugyminiszter ur a Romániával kötött szerződésben 
bezzeg kerülte az osztrák-maeyar monarkhia kifejezést.

Polónyl Géza: Azt mondottam, hogy megtoldotta! 
(Mozgás a szélső baloldalon.)

Szilágyi Dezső igazSlígűgyminiszter: Ne tessék 
utólag eltagadni!

Hát ,pem kei1 ülte abban a törvényezikkben, a melyre 
a képviselő ur hjratibzfic-; már a ctimöéh is benne 
van, ha a képviselő ur elolvasta volna, tudná, hogy 
az 188B: XIV. t. cz.-nek czimében is megvan az a 
kifejezés, hogy «az osztrák-magyar monarchia !» 

Polónyl Géza : Mindkét állama !
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter: Nem mindkét 

állama, hanem a mindkét államot megjelölő ezzel a 
kifejezéssel: «Osztrák-magyar monarchia.» (Mozgás a 
szélső baloldalon.)

Polcnyi hivatkozása tehát téves. Még tévesebb a 
hivatkozás Baross Gábor boldogult miniszterre, mert 
ő nem állította, legalább a mennyire felolvasásából 
kivehette, de helyesen nem is állithathatta, hogy az 
«Osztrák-magyar monarchia» kifejezés egyebet jelent, 
mint Ausztriát és Magyarországot, azon törvényes 
kapcsolatban, melyet törvényünk és alkotmányunk 
megállapított. Hivatkozik a legutolsó törvényhozási 
előterjesztéseire 1892 ben, a nemzetközi kereskedelmi 
szerződéseire, a melyek mindegyikében előfordul az 
Osztrák-magyar monarchia kifejezés.

Kun Miklós : Csak az olaszban nem !
Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : Méltóztassék 

elolvasni a IV. tcz.-et, a mely a német birodalommal 
a szabadalmi mustra- és védjegyoltalom tárgyában 
köttetett és beczikkelyeztetett. Ennek zárjegyzőkönyve 
ezt mondja : Az osztrák-magyar monarchia és a 
német birodalom közt a találmányokról szóló egyez­
mények mai napon történt aláírásával stb. (Mozgás a 
szélső baloldalon.)

Felsorolja a többi czikkelyeket is, melyek azt bizo­
nyítják, hogy Polónyi két tényleges állítása téves és 
hamis, és azután igy folytatja :

A czimnek olyannak kell lenni, hogy kettőt fejezzen 
ki. Először a monarkhia két állama összetartozását, 
másodszor ugyanazon alaptörvényben megirt állami 
önállóságát Magyarországnak. Ennek előzményei van­
nak, és pedig egyebek, mint a mit Polónyi képviselő 
ur képzel, a ki ugyanis azt képzeli, hogy ezek.et en 
találtam ki. Ez, t. ház, a hagyományos közjogi 
f. Ifogás. (Élénk helyeslés a jobboldalon. Mozgás a bal­
oldalon.)

Nekünk, a kik a kiegyezési törvényt védjük és mint 
Magyarország jövőjére és érdekeire nézve üdvösét 
fentartani akarjuk, nekünk, a kik azt következetesen 
elhomályosítani nem engedjük, nem napról-napra vál­
tozó felfcgásamk vannak (Igaz ! Úgy van ! jobbfclől. 
Mozgás a szélső baloldalon.) az abban és annak foly­
tán használt közjogi kifejezések értelméről, hanem 
kötelességünk őrt áliaui a fölött, hogy a közjogi viszo­
nyaink megjelölésére használt kifejezések következete­
sen alkalmaztassanak. (Élénk helyeslés joobíelől. Zaj 
a szélső baloldalon.)

Kéri a szakaszt úgy a hogy van, elfogadni.
Polónyl Géza félremagyarázott szavai czimén újra 

felszólal és hivatkozik a törvényre, mely azt igazolja, 
a mit ő állított. Hivatkozik az olasz kereskedelmi 
szerződés tárgyalására. Kun Miklós javaslatára, hogy 
«Olaszország és Ausztria és Magyarország» tétessék, 
mely módositást a ház is elfogadott.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter ismétli, hogy 
nz «osztrak-magyar monarkhia» kifejezés a dualisz­
tikus forrnának megfelelő, korrekt kifejezés. (Helyeslés 
a jobboldalon, ellenmondó« a baloldalon.)

A mi a Romániával kötött szerződést illeti. A kép­
viselő ur arra hivatkozott, hogy ott a «monarkhia 
két állama kifejezés is használtatik, én pedig meg­
mondtam. hogy a mi legsajátosabb ténye a törvény- 
zozisnak. a törvényjavaslat czimében, az egyik szer­
ződő «fél. mint «osztrák-magyar monarkhia» van meg­
jelölve. Ez homlokegyenest ellenkezik azzal, a mit a 
t. képviselő ur mond. Hogy aztán a szövegben válta­
kozva előfordul az is. hogy «a monarkhia két állama» 
ez ismét azt bizonyltja, hogy a kettő szövegileg egyen­
értékű.

Kéri a szöveg elfogadását.
A ház többségé a szakaszt elfogadja.
A IX. czimnél
Kun Miklós csodálja, hogy Barossal annak emlé­

két is eltemették s igy szól: Az a párt, mely akkor 
azt mondta, hogy az Ausztria és Magyarország kifeje­
zés helyes, most a t. igazságügyminisfter urnák okos­
kodása után azt mondja, hogy az nem helyes, hanem 
az a helyes, a mit a miniszter ur mond. (Igaz ! Úgy 
van ! a szélső baloldalon. Nagy zaj.) Méltóztassék ne­
kem, t. ház, megengedni azt, hogy én többé határo­
zataira ne liivatkozhassam, mert a mi tegnap rossz 
volt, az ma jó, a mi jó volt tegnap, az ma nem jó,

1893

ez kérem napról-napra va(ó élésnek politikája. (Zajos 
helyeá&s a szélső bridldáíön.)

Egyszer Ausztria és Magyafbrszág, most meg osztrák- 
magyar monarkhia . . .

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter : Mind a kettő 
helyes

Kun Miklós még megjegyzi, hogy nem ismer olyan 
királyi leiratot, mely felelős miniszter ellenjegyzésével 
állapítaná meg az «osztrák-magyar monarkhia» czimet.

Szilágyi Dezső igazságügyi miniszter megjegyzi, 
hogy az a királyi kézirat utasítást tartalmaz a kül­
ügyminiszter és a külügyi közegek részére, hogy a 
monarkhia dualisztikus alkatának megfelelőíeg minő 
czimzéseket használjanak. Ez a rendelet igenis ellen 
van jegyezve, az akkori külügyminiszter Beust által, 
a ki közös miniszter lévén, alkotmányunk értelmében 
szintén telelős és az intézkedés a külügy körébe es­
vén, a rendelet általa van ellenjegyezve.

Kun Miklós csak olyan kéziratról tud, a mely 
Beusthoz van intézve, ezt pedig semmiféle miniszter, 
sem magyar, sem közös ellen nem jegyezte. (Az el­
nöki széket Perezel Dezső alelnök foglalja el.) De, 
hogyha egy Bécsben levő közös miniszter ellenje­
gyezte volna is, minthogy azoknak Magyarországon 
kormányzati hatalmuk nincsen, de különben is az 
1848 : III. t.-cz. világosan megkívánja, a rendeletek­
nek a Budapesten székelő miniszterek egyike által 
való aláírását, az idézett rendeletet olyan törvényes 
okiratnak nem tekinthető, a melyre a magyar par­
lamentben. mint kutforrásra, vagy tekintélyre hivat­
kozni lehetne. (Helyeslés a szélső baloldalon.)

A ház elfogadja ezt és a következő szakaszokat.
A napirend szerint következik a csendőrtiszti állo­

mány kiegészítéséről szóló törvényjavaslat és a véd- 
erőbizottság erre vonatkozó jelentésének tárgyalása.

Mtinnlch Aurél előadó javaslatára a ház általános­
ságban és részleteiben elfogadja a javaslatot.

Következik a napirend szerint «a népfelkelés né­
mely csoportjainak jelentkezési kötelezettségéről» szóló 
törvényjavaslat.

Mtinnlch Aurél előadó hangsúlyozza, hogy a javas­
lat elfogadására szükség van harczképességiink biz­
tosítása szempontjából, azért kéri annak elfogadását.

Bolgár Ferencz szerint ebben a javaslatban nem 
kevesebbről van szó, mint arról, hogy az ország összes 
férfilakossága 19 éves korából 42 eves koráig katonai 
kötelezettségnek vettessék alá s pénzbeli költségekbe is 
kevertetik. Ezenkívül százezrek munkássága is meg lesz 
támadva (Úgy van ! a baloldalon.) Lényegileg nem egyéb 
a népfölkelők ellenőrzési szemléje, mint a szolgálati 
idő kiterjeszté.-e huszonkét évre. Azt sem garantirozza 
a törvény, hogy a katonailag ki nem képzett egyéne­
ket nem fogja-e a honvédelmi miniszter berendelései­
vel zaklatni ? Minthogy minden, katonailag ki nein 
képzett népfelkelőt bizonyos kategóriába oszt he a 
miniszter. 0 szerinte, bár katonai szempontból szük­
ségesnek mondható a népfölkelők berendelése, de köz- 
gazdasági és társadalmi szempontból fölösleges és ká­
ros. Annál inkább, mert a népfölkelők nyilvántartása 
eléggé megfelelő. Egyedül azt tartja elfogadhatónak, 
hogy a n. pfölkelók Írásban tartozzanak lakásuk válto­
zását bejelenteni. Ha ilyen változtatással megelégszik 
a miniszter, akkor megszavazza a javaslatot. Az igaz­
ság szempontjából épen azokat kellene inkább kimúlni, 
a Kik katonai kiképeztetés alatt állottak s eleget tet­
tek védkötelezettségüknek. Minthogy igy zaklatást lát 
a javaslatban, nem fogadja el. "(Helyeslés a bal­
oldalon.)

Szederkényi Nándor szintén a polgárság fölösleges 
zaklatásának tartja ezt a javaslatot, hogy kegyelem­
képen mondják ki, hogy a munkaszünetek idején ren­
delik be a népfölkelésre kötelezetteket. Kénytelenek 
lesznek a legrosszabb időben olyan helyeken megje­
lenni, a hol elég födelet sem találnak, hogy az idő­
járás ellen védve legyenek.

A nyilvántartást községenkint a községi elöljárók 
könnyen elvégezhetnék. Nem fogadja el a javaslatot. 
(Htdyeslés a baloldalon.)

Minthogy szólásra még többen vannak följegyezve, 
az elnök a vitát holnapra halasztja s egyúttal előter­
jeszti a napirendet.

Első sorban a választásokat foganatosítják még pe­
dig a közigazgatási bíróságokról szóló törvényjavaslat 
tárgyalására kiküldött bizottságba Szabó Imre képvi­
selő lemondása folytán egy tagnak választását, to­
vábbá Kresztich György halála folytán a közlekedési 
bizottságba hasonlóképén egy tag választását. Ezután 
harmadszori olvasásban fogják tárgyalni azokat a tör­
vényjavaslatokat, a melyeket ma a képviselőház elfo­
gadott, továbbá folytatólag tárgyaljak a most függőben

maradt törvényjavaslatot, a népfölkelés némely cso- 
portjainalt jelentkezési kötelezettségéről ; a könyvtári 
Bizottság előterjesztését a régi országgyűlési iratokra 
vonatkozólag.

A holnapi ülés végén a kereskedelmi miniszter fog 
válaszolni Mülek Lájbs képviselő mterpelláoziójár^, a 
melyet a miniszterelnökhez, illetve az összkormáhy- 
hoz intézett.

BeMcska Béni előadó a közigazgatási bizottság 
előadója beadja az állami anya-könyvvezetésről szőlő 
törvényjavaslatra vonatkozó jelentést. (Helyeslés a 
szélső baloldalon.)

A jelentés ki fog nyomatni, szét fog osztatni és elő­
zetes tárgyalás és jelentéstétel végett a ház igazság­
ügyi bizottságához utasittatik.

A vallás- és közoktatásügyi miniszter válaszol a 
Madarász József képviselő ur által hozzá intézett in- 
terpelláczióra.

Gróf Csáby Albin vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter : T. képviselőház ! Madarász József t. képviselő 
ur egy régebbi interpellácziójára óhajtok válaszolni, 
azért, hogy ne legyek kénytelen ezen tartozásomat az 
amúgy is már közeledő újév számlájára átvinni. 
(Halljuk ! Halljuk !) A t. képviselő ur — gon­
dolom — október havában azt a kérdést in­
tézte hozzám, hajlandó vagyok-e összeállítani és 
közölni a képviselőházzal, hogy Magyarország hatá­
rain belől vannak-e s mily felekezetien, hányán és 
hol, olyan lelkészek és Segédek, káplánok, a kik nem 
tudnak jól magyarul, továbbá mily felekezetűéi és hol 
tartatnak magyar nyelven és mily nyelveken tartatnak 
szent beszédek és végül mely felekezeteknél, hol és 
mi nyelven vezettetnek az anyakönyvek ?

Kijelentem, miszerint az ellen, hogy a kívánt ada­
tok összegyüjtessenek és a képviselőháznak bejelentes­
senek, részemről semmiféle nehézség nem forog fenn 
és ha ennek folytán ezen adatok összeállításá­
hoz hozzá is fogok látni, egyet mégis ki kell 
jelentenem, s ez az, hogy miután ezen adatok gyűj­
tése kétségkívül hosszabb időt vesz igénybe, kivált 
abból a szempontból, hogy azok minden tekintetben 
megbízhatók is legyenek, az iránt, hogy mikor fogom 
ezen adatokat a képviselőháznak beterjeszteni, ez idő 
szerint semmi pozitív Ígéretet nem tehetek. Kérem a 
t. házat, hogy válaszomat ez értelemben tudomásul 
venni méltóztassék. (Helyeslés jobbfelől.)

Madarász József tudomásul veszi a választ.
A ház szintén tudomásul veszi.
Ülés vége 2 órakor.

A hivatalos lapból.
Exequatur. A király a Budapestre romániai királyi 

főkonzulié kinevezett Éals A. Sándornak, eddig a ro­
mániai királyi külügynyniszterium politikai osztálya 
főnökének, kinevezési okleveléhez az exequatur! meg­
adta.

Megerősítés. A vallás- és közoktatásügyi miniszter 
dr. Schaffer Károlyrfák az ideg-kór és g.yógytanból, 
dr. Korányi Sándornak pedig az idegrendszer kísér­
leti és gyakorlati kór és gyógytanából a budapesti 
egyetemen egyetemi magántanárokká, dr. Cserép Jó­
zsefiek a kolozsvári Ferencz József tud. egyetem böl­
csészét- nyelv és történettudományi karán a római 
irodalom történetéből magántanárrá történt képesíté­
sét jóváhagyta és ebben a minőségben megerősítette. 
Az igazságügyminiszter Spilka Gyula rimaszombati 
törvényszéki ideiglenesen alkalmazott Írnokot ezen ál­
lásában végleg megerősítette.

Iskola-látogatók. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter Mihály István földbirtokost Turkeve,' Kan 
Mihály nyug .lmazott tanitót Mezőtúr város iskolái ré­
széve ideiglenes miniszteri iskola-látogatói teendőkkel 
megbízta.
^ Kirendelés. Az igazságügyminiszter Hoffmann 
Frigyes nagykikindai törvényszéki bírót ezen törvény­
szék területére vizsgálóbíróul és Szontágh Hugo 
nagykikindai törvényszéki bírót vizsgálóbírói állandó 
helyettesül rendelte ki.

Kinevezés. A kereskedelemügyi miniszter dr. 
Zambra Romedio tanárt a fiumei tengerészeti tano­
dához az olasz nyelv és irodalom, a földrajz és törté­
nelem tanszékére ideiglenes minőségben rendes ta­
nárrá, a pénzügyminisztérium vezetésével megbí­
zott miniszterelnök Segher Nándor zenggi fővám­
hivatali segédtisztet zágrábi fővámhivatali tisztté, az 
igazságügy miniszter Demsinszky György nagysze­
beni törvényszéki aljegyzőt ugyanezen törvényszékhez 
jegyzővé, a pénzügyminisztérium vezetésével megbí­
zott miniszterelnök Burdáts Lajos bányaszámtisztet

a selmeczi bányászati és erdészeti akadémiához ta. 
nársegédtié, a vallás- és közoktatásügyi miniszter Ja. 
konits szül. Jovanovits Mária okleveles tanítónőt j 
vilovai községi elemi népiskolához egyelőre ideiglenes 
minőségű rendes tanítónővé, özv. Braumiiller La- 
j'osné szül. Horváth Anna okleveles kisdedóvónőt a 
bánffy-hunyadi községi kisdedóvodához kisdedóvónővé 
dr. Zolnai Gyula székesfehérvári állami főreális! 
kólái rendes tanárt a budapesti V. kér. kir. kath. fó! 
gimnáziumhoz rendes tanárrá, Balog István tanári 
jelöltet a győri tankerületi főigazgatósághoz tollnokká 
Berecz Gyula állami elemi iskolai rendes tanitót a 
IX-ik fizetési osztályba egyelőre ideiglenes minőség, 
ben temesvármegyei kir. segéd-tanfelügyelővé, Erii 
Ferencz okleveles tanítót a kuíiosvágási" állami elemi 
iskolához rendes tanítóvá, Münnich Konstanczia ok- 
leveles tanítónőt a móriczföldi állami elemi iskolához 
rendes tanítónővé, Tokos Izsák okleveles tanitót a 
héderfájai állami elemi iskolához rendes tanítóvá, 
Bábics Jozefa okleveles tanitónőt pedig ugyanazon 
iskolához rendes tanítónővé, a kereskedelemügyi" mj. 
niszter Antal Ferencz végzett műegyetemi hallgatói 
ideiglenes minőségű kir. segédmérnökké, a pénzügymi. 
niszterium veretesével megbízott miniszterelnök Ko- 
pácsy Ipoly veszprémi lakost ideiglenes minőségű 
számtisztté a veszprémi pénzügyigazgatósághoz! a 
győri kir. Ítélőtábla elnöke Schrammel Imre végzett 
joghallgató posta- és távirdatisztet a győri kir. Ítélő- 
tábla kerületébe díjas joggyakornokká, a kolozsvári 
kir. orsz. javitó-intézet igazgatója a vezetése alatt 
álló intézethez Borbély József szentesi lakos kőmives- 
félügyelővé nevezte ki.

Áthelyezés. Az igazságügyminiszter Kubinyi La­
jos rózsahegyi királyi ügyészt saját kérelmére a 
nyitrai királyi ügyészéghez, Szénásy Gusztáv gyulai 
törvényszéki Írnokot a gyulai járásbírósághoz, Asz­
talos Károly békési járásbirósági írnokot a’ gyulai 
törvényszékhez és Szaniszló Sámuel gyulai járá=- 
bírósági írnokot a békési járásbírósághoz, a vallás- és 
közoktatásügyi miniszter Liebenwein Alajos podolini 
kath. gimnáziumi rendes rajztanárt eddigi rendes ta­
nári minőségében a marmaros-szigeti kath. gimná­
ziumhoz, a vallás- és közoktatásügyi minisztei 
Offenmüller Antalné sz. Kovács Ilona diósgyőri 
gyártelepi állami kisdedóvónőt a beregszászi állami 
kisdedóvodához helyezte át.

Névváltoztatás. Kiskorú Weisz Lob Pál kassai 
illetőségű egri lakos vezetéknevének «Egri»-re, Mol­
nár János szent-jánosi illetőségű soproni lakos veze­
téknevének «Molnárira, Hanzel János budapesti 
lakos úgy maga, miut kiskorú Albin, Irén, Aranka. 
Mária és Gizella gyermekei vezetéknevének -.Ha- 
vasié ra, Eberling Árpád és Mária budapesti lakosok 
vezetéknevének «Nagy»-ra, Hörl Gyula és Zoltán ma­
rosvásárhelyi lakosok vezetéknevének «Pálmai»-ra 
Scharffenberger Ádám kalocsai illetőségű martonosi 
lakos vezetéknevének «Eper»-re kért átváltoztatásai 
a belügyminiszter megengedte.

Ügyvédi kamara. A kecskeméti ügyvédi kamara 
közhírré teszi, hogy dr. Torok István ügyvédet Cze»- 
léd város székhelylyel e kamara ügyvédi lajstromába 
felvette. — A debreczeni ügyvédi kamara dr. Szabó 
Béla ügyvédet Szolnok székhelylyel, s Buday Gyula 
ügyvédet D breczen székhelylyel az ügyvédek név­
jegyzékébe telvette.

Pályázat. A budapesti m. kir. posta- és távírda* 
igazgatóságnál több ideiglenes minőségű posta- és tár- 
irdaszolgai, — a brassói kir. pénzügyigazgatdságaál 
adópénztarnoki. - a székely-udvarhelyi kir. pénzügy­
igazgatóságnál pénzügyi fogalmazói, — a debreczeni 
kir. törvényszéknél Ill-ad osztályú hivatalszolgai, - 
Alsó Petényeu (Nógrádinegye) postamesteri, — at'ren- 
cséni kir. pénzügyigazgatóságnál több pénzügyőri fő- 
vigyázói és vigyázói, — Kökönyösdön (Ugocsamegye) 
postamesteri, — a zágrábi m. kir. állami pénztárnál 
pénztári segédi, — az egri kir. pénzügyigazgató»agnil 
pénzügyőri fűvigyázói, — a szegzárdi kir. pénzügy- 
igazgatóságnál pénzügyőri vigyázói, — a hódmező­
vásárhelyi magy. kir. járásbíróságnál albirói - a 
temesvári magy. kir. Ítélőtáblánál joggyakornoki, 
— a vingai magy. kir. járásbíróságnál aljegyzői, — 
Győr szab. kir. város törvényhatóságánál közigazga­
tási gyakornoki, — a budapesti Ítélőtáblánál jog- 
gyakornoki, — a székesfehérvári kir. törvényszéknél 
irnoki, — a t.-becsei kir. járásbíróságnál kir. táblai 
tanácsjegyzői, — a székesfehérvári kir. törvényszék­
nél törvényszéki bírói, — a biliéti kir. járásbíróság­
nál albirói, — a budapesti államépitészeti hivatal­
nál több harmad-osztályú kir. segédmérnüki ál» 
lásra.

Jermvn nevető filozófus, a ki mindent könnven 
vesz. Irigylem tőle azt az úgynevezett könnvelrnü- 
séget. a mi legszerencsésebb adománya a termé­
szetnek. Neki az élet mulatságot jelent. Ö csak a 
jelennek el. bámulatos ügyességgel tudja barátait 
kihasználni és nem tudja: mi fán terem a gond 
és bánat.

Rövid időre ezután a társalgás után Gerard 
Londonba ment s egész héten át ott maradt. Ettől 
fqgva csuk időnkint rövid időre jelent meg a 
Rózsaligetben s ezek a látogatások is mindinkább 
gyérebbek és rövidebbek lettek, minél élénkebbé 
vált London.

Itt Jerrnyn árnyéka . . . második énje lett 
Gerardnak. Hester kedvese saját szájából értesült 
erről. Gerard bizonyos könnyed fitymáiással beszélt 
errói az emberről, mint olyanról, a ki iránt nern 
érez ugyan őszinte vonzalmat, de a kinek társa- 
sága nélkülözhetetlenné vált reá nézve.

— Éiőskődik rajtam ? monda egyszer Gerard, 
midőn Hester szelíden megjegyezte, iiogv Jermvn 
olyan, mint a szivacs. Nos igen, én is azt hiszem; 
ő is csak azt teszi, a mit a többi barátaim lesz­
nek ; de módom van hozzá. Ö nem szipolvoz 
ki engen s nem kölcsönöz, tőlem pénzt, hanem 
egyszerűen elnyeri tőlem. Én szeretek piquetezni : 
s ha egyedül vagyunk, minden este játszunk. Ú 
soknál jobb játékos Halamnál s annyit nyer, hogy 
zsebpénze ki nem fogy, én pedig azzal, a mit ve- 
sziten, mákszemnyivel sem érzem magamat szegé­
nyebbnek. Bar csak te is többet költenél 11 attikám, 
jobban meg volnék veled elégedve.

— Nagyon is bőkezű vagy édesem irántam, fe­
leié a leány sóhajjal. — Mindenem van a világon, 
a mit kívánok; s utóbbi időben . .. többet is köl­
töttem. Bankjegyeid szinte olvadnak ujjaim közt.

— Arra valók. Holnap újra küldők neked egy 
csomót Londonból.

— Nem, nern! kérlek ne küldj. Van nekem
elég pénzem. De hát holnap megint visszamégy a 
városba ?

— Persze, hogy megyek édesem. Az én tüdőm 
nem birja el ezt a ködös nedves folyóparti atmo­
szférát. Hester mért nem gondolod meg jobban 
ajánlatomat ? s miért nem engeded meg, hogy 
atyádnak más otthont találjak ? Ő jól eí lenne 
látva s te utazhatnál velem. Dr. South azt fogná 
hinni, hogy megőrültem, ha a február és márczius 
havát a Themse völgyében töltenem ... de még 
te sem kívánhatod tőlem ezt az esztelenségc-t.

— Még én sem? Mintha volna valaki a világon, 
a ki előtt életed becsesebb, drágább volna, mint 
nekem.

— Bizonyítsd be ezt azzal, hogy bizd ream 
atyádat . . . Hisz van elég tisztességes hely, a hol 
őt a leggondosabb orvosi ápolásra elhelyezhetem. 
Azután jöjj velem Olaszországba.

— Nem lehet; ez volna, a mit leginkább óhaj­
tanék, de nem tehetem. A mig atyám él, mindent 
el kell követnem, hogy hátralevő napjait boldoggá 
tegyem. Ez az egyedüli módja a vezeklésnek ....

Könnyei elriasztották utolsó szavait. Gerard türel­
metlenül felkelt és le-fel járt a szobában.

— Nem kívánhatod tőlem, hogy életemet fel- 
tulzott kötelességtudásodnak, mondá, —

A világ legszebb részei ösmeretlenek még előttem, 
pedig olyan korszakban élek, a melyben az utazás 
nincs fáradtsággal összekötve. Mostanában köny- 
nvebben utazhatjuk körül a világot, mint hajdaná­
ban Londontól Parisig, ha van hozzá módunk. 
Nekem pedig jut is, marad is. És te mégis azt kí­
vánod. hogy itt vaczogjak ebben a ködös, nedves 
levegőben és törjem magamat London és eme ház 
között levő utón.

— Én semmit sem kívánok édes Gerardom, a 
mii te nem akarsz, semmit, a mi egészségednek 
árthatna. Ha szükséged van délvidékre : menj oda 
pillanatnyi habozás nélkül. Távolléted alatt ipar­
kodni fogok megküzdeni az élettel és nyáron, ha 
addig még meg nem untál meg, vissza jön hoz­
zam, nemde édes szivem ?

— léged megunni. Tudod, hogy az lehetetlen. 
Hisz könyörgök neked, hogy jöjj velem. Én csak 
személyedet és túlzott kötelességérzetedet unom.

Ezt a társalgást februárban folytatták s megle­
het. hogy a szomorú, nyomasztó időjárás, a kőd, 
zúzmara, a lombtalan fák fokozták Gerard türel­
metlen izgatottságát. Következő nap Londonba 
ment és Olaszországba készült utazni, de az utolsó 
pillanatban megváltoztatta szándékát és a város­
ban maradt.

A hét végén egyszerre a Rózsaligetben termett 
s boszuságára Davenport Miklóst találta szép ké- 
nyelmesun a szalonban. Az üreg ur állapotúban 
karácsony óta lényeges javulás állott be s hogy 
szellemvilágára is befolyást gyakoroljon, az orvos 
rendelete folytán lehozták Hester lakosztályába.

Jelenléte a kandalló melleit kiállhatatlanná tette 
az egész házat Gerard előtt, a ki az öreg ur össze­
tett alakjában a megtestesült halait képzelte látni. 
Rögtön kiszaladt a szalonból és az olvasószobába 
sietett, a hol borús elmélkedésbe mélyedve találta 
öt Hester.

— Nem reméltelek ma ilt látni, mondá Hester 
büribanólag, — különben nem hozlam volna atyá­
mat ide le a szalonba. Attól tartok, hogy látása 
kellemetlen neked.

— Igazad van, Hester. Jelenlétének a tudata is 
ebben a házban mindig szörnyű volt nekem. Ta­
lán azért, mart az én életem is csak vékony sza­
lon függ. Nem szeretem a halál képmását látni... 
pedig a halál legrosszabb neme a szellemi ha­
lál. Némelykor azt képzelem, hogy magam is oda 
jutok.

Hester csillapította kedvesét, csókjaival eloszlatta 
aggályait és megígérte, hogy atyjának jelenlétét 
soha többe nem fogja reá erőszakolni, bármily 
időben jönne is a Rózsaligetbe. Szem előtt fogja 
tartani osztott kötelességét és azon lesz, hogy 
az otthon, melyet magának teremtett, boldog is 
legyen. v

— Hiszen a te házad, — mondá. — Eszembe 
kellett volna jutnia.

—- Nincs itt szó az enyémről és tiedről, édes 
Hettim, feleié Gerard szeretetteljesen. — Minde­
nem, a mim van széles e világon, minden a te 
rendelkezésedre áll ; de tudod, tele vagyok kép­
zelődésekkel és atyádnak jelenléte fáj a lel­
kemnek.

Gerard szombaton délután jött a Rózsaligetbe

azzal a szándékkal, hogy hétfőig marad, azután 
indul a délvidékre. Kissé elkedvetlenedett, hallván 
a klubban, hogy Nápolyban hó esik és Rómában 
vaczognak az emberek a hidegtől. Ezek a rossz 
hírek, kapcsolatban a vágygyal, Hestert még egyszer 
látni, késleltették elutazását. Az elmúlt héten azon­
ban oly rosszul érezte magát, hogy most komo­
lyan elhatározta magát, akárhová, de jobb és sze- 
lidebb éghajlat alá utazni.

A hétfő megjött, de ő nem utazott el. Előtte 
való egész napon át fázott, gubbaszkodott, mig 
végre estefelé Hester könyörgéseinek engedve, or­
vosért küldtek, a ki tüdőgyulladás tüneteit vélte 
észrevenni. Hétfő estig a kór már teljesen kifejlő­
dött és három héten át a beteg élet-halál közt 
lebegett. Hester éjjel-nappal, önfeláldozóan, gven- 
gvden ápolta s ebben csak egy kórházi ápolónő 
nélkülözhetetlen segítségét fogadta el. Mikor Ge­
rard, mint lábadozó beteg először lejött a sza­
lonba, aligha volt halványabb és soványabb, mint 
Hester maga.

Gerard nem volt hálátlan; tudta milyen meg­
adással ápolta őt Haster, tudta, hogy azokon °a 
hosszú, fájdalmas önkívületben töltött éjszakákon 
át mindig nála virasztott az a kedves szelíd arcz; 
s mégis mar a javulás első napjaiban eilentállha- 
tatlan vágy szálta meg levegő és kőrnvezet válto­
zás után. Ez a betegség, a mely oly hirtelen s 
váratlanul jött, rettenetesen megrémítette. Tudta, 
hogy szervezete nem valami erős; de komolyan 
beteg gyermekkora óta, suba sem volt. Eddig soha 
sem vette annyira észre, mily vékony az élet fonala 
és soha sem ragaszkodott annyira hozzá, mint 
most. Feleimében, lázas sietséggel iparkodott szeli- 
debb égalj alá jutni. Olaszországba, Ceylon szige­
tére, Indiába, vagy bárhová, de csak menekülni 
óhajtott Anglia vészteljes légköréből.

Határozott kívánságára Jerrnyn meglátogatta; 
piquetirozott vele a márcziusi hosszú esteken át, 
mulattatta városi újdonságokkal; de még ez sem 
enyhítette rémületét ettől a háztól, a hol Daven­
port Miklós lakott és a betegségbe való vissza­
eséstől. Az utazás részleteit megbeszélte Jermvn- 
nel, a ki pontosan volt értesülve a Riviera időjá­
rásáról.

— A Középtenger partján nyarat fogsz találni, 
mondá. — Márczius és április a legpompásabb 
hónapok azokon a verőfényes partokon. A termé­
szet legüdébb ott ép akkor, a mikor az előkelő 
nagy világ Parisba és Londonba tér vissza. Bízzál 
mindent reám és a komornyikodra ; neked, ha or­
vosod megengedi a mozgást, nem marad más 
tennivalód, minthogy felülj a luxusvonatra. Magam 
is délvidékre szándékozom s ha akarod, utitársad 
leszek.

— Akarom-e ? Nyomorult lennék nélküled. Re­
mélem, vendégem lész ?

— Ha ngy tetszik, feleié Jennyn vállat vonva. 
Az ember egy sokszoros milliomossal szemben 
nem számitgatja oly szigorúan a filléreket. Remé­
lem, megszolgálom az úti költségemet azáltal, 
hogy hasznodra leszek. Hanleyné asszony is veled 
utazik ?

— Nem, feleié Gerard röviden.
Másnap Jerrnyn a városba ment, hogy Gerard

komornyikjának utasításokat adjon s az úti elő­
készületeket megtegye, de ebéd idejére visszatért. 

— Mrs. Hanley kerül engem, mondá, midőn
ebédelt. —

az öreg ur

Gerarddal már másodízben egyedül 
Remélem, nem sértettem meg őt.

— Szeret az atyjával lenni.
— De hiszen azt hallottam, hogy 

már nvolcz órakor aludni megy.
Nem tudom, annyit tudok, hogy Hester sze­

ret nála lenni, mondá Gerard s hirtelen más 
tárgyra tért. Hogy van a festő barátod, miként 
halad a ház építése ?

— Nagyszerűen. Azt hiszem két év alatt készen 
lesz vele. Télen hidegnek találja a hajón való la­
kást s most abban a partszéli vendéglőben lakik, 
a hol engem is partra szállított.

— Sajnálom, hogy nincs itt számodra elég 
helyünk.

Ne is említsd. Kételkedem : vajon ő nagy­
sága szívesen látna-e engem még akkor is, ha 
egy luezat vendégszobátok állna is rendelkezésre. 
Attól tartok, hogy ellenszenvet táplál irántam. 
Különös, a nők átalában kedvelnek engem, csak 
u nagysága, a ki különben olyan jó és házias, 
viseltetik ellenszenvvel irányomban.

— Hester a legodaadóbb és a legönzetlenebb 
nő e világon. Egyetlen hibája a túlzásig vitt eré­
nye, feleié Gerard komolyan.

Gerard meg egv hétig rekonvalesczens volt. 
mielőtt a falusi orvos engedélyt adott az eluta­
zásra a Riviérára, a hol ép a legkellemesebb idő 
uralkodott. Betegsége alatt dr. Mivor oly ügyesen 
kezelte, hogy teljes bizalmát megnyeré.

Champion Edithtül hosszú levél érkezett, a mely 
lokozni látszott hidegségét Hester iránt. Edith le­
vele csupa tűz, vágy és remény tolmácsa vala.

(Folytatása következik.)

K A veloczipéd sikerei. A veloczipédet a 
gyakorlati élet mind számosabb terén kezdik fel­
használni. így például Belgiumban a tűzoltóság 
kocsik helyett veloczipéden közlekedik, s kétség­
kívül sokkal gv rsabban terem a helyszínén. A 
párisi közsegtanácshoz pedig egyszerre három kér­
vény is érkezett be, a veloczipéd alkalmazása tar- 
gyaban. Az egyik kisebb podgyászdarakokat akar 
szállítani. A másik tervező a párisi közönség 
használatára rendez he veloczipédet, negyedórán­
kig pd centiméért ; a bicziklit mindig egy kalauz 
vezeti. A harmadik terv végre a biczikliző hordá­
rok intézményét akarja meghonosítani.

*

K Furcsa gyűjtemény. Anglia egy kis vá­
rosában a napokban meghalt egy öreg fogorvos a 
ki ötven évig gyakorolta a foghúzás mesterségét. 
Végrendeletében meghagyta, hogy az összes foga­
kat, a mit csak életében kihúzott, temessék el 
vele együtt. Örökösei teljesítették a furcsa kíván­
ságot s mintegy harminczezer fogat tettek az el­
halt örökhagyó koporsójába.

*

K A virágok frissentartása jégben A 
kertészek végre kieszeltek egy módot, a mely le­

hetővé teszi, hogy a virágokat óriási távolságokra 
küldhessiik, s azok sok nap múlva is frissen ér­
kezzenek meg. Egy londoni virágkereskedés ugvanis 
a napokban egy ládát kapott Lj-Zeelandbói, a 
melybe jégtömeg közé voltak fagyasztva a virágok. 
A jeget elolvasztották, s a csokrok olyanok voltak, 
mintha akkor szakasztottak volna le a tövükről.

R» Gyermek, mint borbély. II. Károly ki­
rály idejében Londonban kedvelt népdal volt az, 
a mely a Drury Daneben lakott őt borotváló 
asszonyról szólt. Londonban ma is vannak még 
fodrászuzletek, a hol csak nők borotváinak; de ott 
most egy nvolcz éves leánykát mutogatnak egy 
tizedrendü színház deszkáin, a ki őt embert ti 
P' rcz és 42 másod perez alatt megborotvalt. Igaz 
ugyan, hogy néhány vágást is kapnak az áldoza­
tok, de hát ezek ezt föl sem veszik.

*
K Frigyes császár lovagiassága. Deczem- 

ber elsején múlt tiz éve, hogy a madridi operában 
az ott időző német trónörökös tiszteletére díszelő­
adást rendeztek. A spanyol grandok és Madrid 
legelők-.lőbb családjai a nagy nézőtért zsúfolásig 
megtöltötték. Mindenki nagy pompával jelent meg 
n színházban, a zászlósurak, a tábornokok, az 
udvariiölgyek ragyogó öltözetekben foglaltak helyet. 
A trónörökös egyszerű fekete kabátban jelent meg 
az udvari páholyban a király és a királyné között. 
A -Hugonották'-at adták, Masini énekelte Raoult 
és Theodirini a királynőt. Ez azonban indiszpo- 
nálva volt s egy helyütt hamisan énekelt. A kar­
zat erre fütyülni kezdett s a szegény énekesnő 
hangos zokogás közt futott ki a színpadról. Ekkor 
a német trónörökös kihajolt a páholyából s tap­
solni kezdett. Az óriási zaj egy pillanat alatt le­
csendesedett s Theodirini megjelent a színpadon, 
meghajtotta magát a trónörökös páholya előtt, s 
viharos tetszészaj közt tovább énekelt.

*

K Öngyilkosság mint kereseti forrás. 
Paris proletárjai a legváltozatosabb fogásokkal csal­
ják ki az emberektől az élelmükre szükséges pénzt, 
de bizonyára a legfurfangosabb módon keresi ke­
nyeret Gillet Leon, a müüngvilkos. Nyáron, ha a 
zöldbe özönlik a sok párisi, Gillet szegényesen, de 
tisztán felöltözve elmegy a legnépesebb sétányra s 
ott zavart arczczal fél s alá járkál. Végre kikeres 
egy erős fát s egyik vastag ágára kötelet köt hu­
rokra. Azután leveti kabátját, ledobja ócska czi- 
linderét s mikor látja, hogy már elég publikuma 
van, átdugja fejét a hurkon s felakasztja magát. 
A közönség természetesen rögtön levágja az ágról 
s mindenféle szerekkel feléleszti. A mint Gillet 
magálio- jön, a közönség tőről-hegyre kikérdezi, 
miért akart öngyilkos lenni ? Giilet egész tragédiát 
mesél el, mire a könnyekig megindult nép bőven 
szórja filléreit az ócska cziiir.derbe. Ezt a komé­
diát egy nyáron megismétli 5—6-szor, mint a 
rendőrség kiderítette. E mellett mellékfoglalkozás­
kép ájuldozni is szokott, állítólag éhségből, de ez 
nem ad oly bő szüretet, mint az öngyilkosság. 
Néhány év múlva még házat épit ebből a kere­
setből.
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így folyil 
Tegnapra 
zottságof 
tudósi táí 
Sággal.

Hát mái 
elvenni, s| 
ellen ? Cs 
rossz idői 
és nenisol 
nem tudj] 

Szó a 
Ha nem 
szül minél 

Tudorai 
hogy min] 
csak az 
tegséget, 
giteni is !] 

Hiszen 
rakja el 
a csuzt te 
fájáson. 11 
kánk, ml 
Lássa, vo] 
biztos orv 
ről szóld 
vitte a sif 
ellen, hat 
használt i 
kopaszság 
sem hasz 
ötvenes él 
semmit, J 
adnak orl 
tegség sei 
nuk recza 
ták fizetni 

És mea 
melyek | 
repülnek 
beszivja I 
étellel, be 
nak, mill 
gyikot kai 
sorba mii 
a baczillil 
két a vei 
pusztítani 
irtáshoz, 
síd is aii 
is átéltül 
szóratta 
vörös poi 
kár, hogy]
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